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LETTRE D'ENVOI

Le 15 septombre 1986

..onsieur le Secrétaire général,

Conformément a la résolution 40/57 de 1'Assemblée générale, en date du
2 décembre 1985, j'ai 1'honneur de vous adresser ci-joint le rapport a 1'Assemblée
générale du Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne
1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'independance aux pays et aux
peuples cohloniaux. Ce rapport porte sur les travaux du Comité spécial pour

1'année 1986.

Le Président par intérim du Comité spécial

chargé d'étudier la situation en ce qui

concerne 1'application_de la Déclaration
sur_l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coiloniaux,

(Signé) Oscar ORAMAS-OLIVA

Son Excellence

Monsieur Javier Pérez de Cuéllar

Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies

New York



CHAPITRE PREMIER*
CREATION, ORGANISATION ET ACTIVITES DU COMITE SPECIAL
A. Création du Comité special

1. Le Comité spécial charge d'etudier la situation en ce qui concerne
1'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux a été créé par 1'Assemblée génerale en application de sa
résolution 1654 (XVI) du 27 novembre 1961. Le Comité a été prié d'étudier
1'application de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, figurant dans la résolution 1514 (XV) qe 1'Assemblée, en date du
14 décembre 1960, et de formulerx des suggestions et des recommandations quant aux
progrés réalisés et % 1a mesure dans laquelle la Déclaration était mise en oeuvre.

2. A sa dix-septieme session, apres avoir examiné le rapport du Comite

spécial 1/, 1'Assemblée générale a adopté la résolution 1810 (XVII) du

17 décembre 1962, par laquelle elle a élargi la composition du Comité spécial en y
adjoignant sept nouveaux membres, et a invité le Comité spécial "a continuer de
rechercher les voies et moyens les mieux appropries en vue de 1'application rapide
et intégrale de la Déclaration 3 tous les territoires gui n'ont pas encore accedé 3a
1'indépendance".

3. A la méme session, dans sa résolution 1805 (XVI1) du 14 décembre 1962 sur la
question du Sud-Ouest africain, l'Assemblée genérale a prié le Comiteé spécial de
s'acquitter mutatis mutandis des taches assigneées au Comiteé speécial pour le
Sud-Ouest africain par la résolution 1702 (XVI) du 18 décembre 1961. Par sa
résolution 1806 (XVII) du 14 décembre 1962, 1'Assemblée a décidé de dissoudre le
Comité spécial pour le Sud-Ouest africain.

4. A sa dix-huitieme session, 1'Assemblée générale, par sa résolution

1970 (XVIIl) du 16 décembre 1963, a décidé de dissoudre le Comité des
renseignements relatifs aux territoires non autonomes et a prié le Comite spécial
d'étudier les renseignements visés A& 1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte des
Nations Unies. Elle a également prié le Comité spécial de tenir pleinement compte
de ces renseignements lors de 1l'examen de la situation en ce gui concerne
1'application de la Déclaration dans chacun des territoires non autonomes, ainsi
que d'entreprendre toute étude spéciale et d'établir tout rapport spécial qu'il
jugerait nécessaire.

5. A la méme session, et a chacune des sessions suivantes, apres avoir examiné le
rapport du Comité special 2/. 1'Assemblée générale a adopté une résolution
reconduisant le mandat du Comite.

6. A sa quarantieme session, sur la base de la recommandation du Comite
spécial 3/, 1'Assemblée générale a adopte la résolution 40/56 du 2 décembre 1985
concernant le vingt-cinguiéme anniversaire de la Déclaration sur 1'octroil gde
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, dans laquelle elle a prie le
Comité spécial de continuer a veiller 3 ce que tous les Etats appliquent
intégralement la Déclaration et les autres résolutions concernant la

% Précédemment publié sous la cote A/4l: 2 (Partie I).



décolonisation, de rechercher les moyens les plus appropriés pour assurer
1'application rapide et intégrale de la Déclaration & tous les territoires auxquels
elle s'applique et de faire des propositions précises a 1'Assemblée générale pour
1'application intégrale de la Déclaration dans les derniers territoires coloniaux.

7. A la méme session, aprés avoir examiné le rapport du Comité spécial 4/,
1'Assemblée générale a adopté la résolution 40/57 du 2 décembre 1985, dans laquelle
il était dit notamment gue 1'Assembleée :

5. Approuve le rapport du Comité spécial chargé d'étudier la situation
en ce qui concerne 1l'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux sur ses travaux de 1985, y
compris le programme de travail envisagé pour 1986 5/:

12. Prie le Comité spécial de continuer & rechercher des moyens propres
a assurer l'application immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont pas encore accédé a
1'indépendance et, en particulier :

a) De formuler des propositions précises pour 1'élimination des
derniers vestiges du colonialisme et d'en rendre compte a 1'Assemblée générale
lors de sa quarante et uniéme session;

b) De faire des suggestions concrétes pouvant aider le Conseil de
sécurité a étudier les mesures a prendre en vertu de la Charte en ce qui
concerne les faits nouveaux survenant dans les territoires coloniaux, qui
risquent de menacer la paix et la sécurité internationales;

c) De continuer a examiner la fagon dont les Etats Membres respectent
la résolution 1514 (XV) et les autres résolutions relatives a la
décolonisation, en particulier celles qui concernent la Namibie:

d) De continuer & accorder une attention particuliére aux petits
territoires, notamment en y envoyant des missions de visite chaque fois qu'il
le jugera utile, et de recommander a 1'Assemblée générale les mesures les plus
appropriées a prendre pour permettre a leurs populations d'exercer leur droit
a 1l'autodétermination et & 1'indépendance;

e) De prendre toutes les mesures nécessaires pour obtenir 1'appui des
gouvernements du monde entier, ainsi que des organisations nationales et
internationales qui s'intéressent particuliérement & la décolonisation, en vue
d'atteindre les objectifs de la Déclaration et d'appliquer les résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, notamment en ce qui concerne
le peuple opprimé de Namibie:

13. Demande aux puissances administrantes de continuer a aider le Comite
spécial a s'acquitter de son mandat et, en particulier, de permettre a des
missions de visite d'avoir acces aux territoires pour obtenir des
renseignements de premiere main et s'assurer des voeux et des aspirations de
leurs habitants;™.



8. A la méme session, 1'Assemblée générale a également adopté 24 résolutions,
trois consensus et trois décisions concernant des territoires particuliers et

d'autres questions figurant a 1l'ordre du jour du Comité spécial, de méme qu'un
certain nombre d'autres résolutions touchant les travaux du Comité, par lesquelles
1'Assemblée a confié au Comité des tiches particuliéres concernant ces territoires

et ces questions. Ces décisions sont énumérées ci-apres.

1. Résolutions, consensus et décisions concernant

des territoires particuliecs

Territoire

Iles Falkland (Malvinas)
Samoa américaines

Guam

Bermudes

Iles Vierges britanniques
Iles Calmanes

Montserrat

Iles Turques et Calques
Anguilla

Iles Vierges américaines
Sahara occidental

Namibie

Territoire
Tokelaou
Pitcairn
Gibraltar

Sainte-Héleéne

a) Resolutions
Numéro de la résolution
40/21
40/4%
40742
40/43
40/44
40745
40746
40/47
40/48
40749
40. 50
40/97 A-F
b) Consensus et décisions

Numéro de la décision

40/411

40/412

40/413

40/414

Date d'adoption

27 novembre

2 décembre

2 décembre

2 décembre

2 décembre

2 décembre

2 décembre

2 décembre

2 décembre

2 décembre

décembre

N

13 décembre

1985

1985

1985

1985

1985

1985

1985

1985

1985

1985

1985

1985

Date d'adoption

2 décembre

2 décembre

2 décembre

2 décembre

1985

1985

1985

1985

@



2. Reésolutions concernant d'autres guestions

Question

Renseignements relatifs aux
territcires non autonomes,
communiqués en vertu de
1'alinéa ¢ de l'Article 73

de la Charte des Naticns Unies

Activités des intéréts
etrangers, économiques et
autres, qui font obstacle
a l'application de la
Déclaration sur l'octroi
de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux
en Namibie et dans tous
les autres territoires se
trouvant sous domination
coloniale, et aux efforts
tendant a éliminer le
colonialisme, 1'apartheid
et la discrimination raciale
en Afrique australe

Application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples
coloniaux par les institutions
spécialisees et les organismes
internationaux associés a
1'Organisation des
Nations Unies

Programme d'enseignement et de
formation des Nations Unies
pour l'Afrique australe

Moyens d'etide et de formation
offerts par des Etats Membres
aux habitants des territoires
non autonomes

Vingt-cinquieme anniversaire
de la Déclaration sur 1'octroi
de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux

Diffusion d'informations sur
la decolonisation

Numero de la résolution

40/51

40/52

40/563

40/54

40/55

40756

40/58

Date d'adoption

2 décembre 1985

2 décembre 1985

2 décembre 1985

2 décembre 1985

2 décembre 1985

2 décembre 1985

2 décembre 1985



1. Décision concernant d'autres guestions

Question Numéro de la decision D ! ion

Activités militaires des 40/415 2 décembre 1985
puissances coloniales et
dispositions a caractere
militaire prises par elles
dans les territoires sous
leur administration et qui
pourraient entraver 1'appli-
cation de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux

9. A sa 3e séance pléniére, le 20 septembre 1985, 1'Assemblée générale, sur la
recommandation du Bureau 6/, a décidé de différer 1'examen de la "Question du Timor
~sriental” et d'inscrire cette question & l'ordre du jour provisoire de sa quarante
At unieme session (décision 40/402).

1. Autres résolutions gui présentent un intérét
pour les travaux du Comité spécial

10. Les autres résolutions et décisions adoptées par 1'Assemblée générale a sa
juarantieme session gui présentaient un intérét pour les travaux du Comité spécial
-t dont celui-ci a tenu compte sont énumérées dans une note du Secrétaire général
sur l'organisation des travaux du Comité (A/AC.109/L.1576).

11. Avant 1'adoption de la résolution 40/57, par laquelle 1'Assemblée a approuveé
les propositions flgurant dans le rapport du Comité spécial concernant le programme
de travail envisagé du Comité pour 1986 et de la résolution 40/58 du
a décembre 1985, relative & la diffusion d'informations sur la décolonisation,
‘Assemblée générale avait été saisie d'un rapport de la Cinquiéme Commission ayant
rralt aux incidences sur le budget-programme des recommandations contenues dans ces
résolutions 7/. Pour 1'examen de cette question, la Cinquiéme Commission s ‘était
fondée sur 1'état présenté a ce sujet par le Secrétaire général (A/C.5/40/64) et
sur la déclaraticn orale du Président du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires (A/C.5/40/SR.50).

12. S'agissant de la vacance créée au Comité special par le retrait de
1'Australie, laquelle avait pris effet le 9 janvier 1¢85, 1°' Assemblée générale a
décidé, B sa 12Ce séance pléniére, le 17 décembre 1985, en attendant de nouvelles
consultations & cet égard, de maintenir a 1'ordre du jour de la quarantieme session
le point 17 1), relatif a la nomination d'un membre du Comité spécial. A sa séance
plenieére de cloture (134e séance), le 15 septembre 1986, 1'Assemblée générale, sur
la proposition de son président et en attendant 1°' achéevement des consultations y
afférentes, a décidé d'examiner cette guestion a une session ultérieure.
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5. Composition du Comité spécial et élection du Bureau

13. Le ler janvier 1986, le Comite spécial se composait des 24 membres suivants :

Afghanistan Mali

Bulgarie République arabe syrienne
Chili République-Unie de Tanzanie
Chine Sierra Leone

Congo Suede

Cote d'lIvoire Tchécoslovaquie

Cuba Trinité-et-Tobago

Ethiopie Tunisie

Fidji Union des Républiques socialistes
Inde soviétiques

Indonésie Venezuela

Iran (République islamique 4') Yougoslavie

Iraq

La liste des représentants qui ont assisté aux séances du Comité spécial en 1986
figure dans les documents A/AC.109/INF/24 et Add. 1.

B. Ouverture de la session de 1986 du Comité spécial
et élection du Bureau

14. Le Secrétaire général s'est adressé au Comité spécial a sa séance d'ouverture
(1294e séance), tenue le 18 mars 1986 (A/AC.109/PV.1294).

15. A la méme séance, le Comité spécial a élu & 1l'unanimité les membres du Bureau
ci-apres :

Président : M. Berhanu Dinka (Ethiopie) -
Vice-Présidents : M. Oscar Oramas-Oliva (Cuba)

M. Sten Stromholm (Sueéde)
M. Bronislav Kulawiec (Tchécoslovaquie)

Rapporteur : M. Lhmad Farouk Arnouss {République arabe syrienne)

A la méme séance, le Prés.den: a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1294).

C. Organisation des travaux

16. A sa 1204e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions du President
relatives a 1'organisation des travaux (A/AC.109/L. 1577), le Comité spécial a
décidé notamment de maintenir son groupe de travail, qui continuerait de servir
d'organe directeur, son sous-comité des pétitions, de 1l'information et de
i'assistance et son sous-comité des petits territoires.

17. En adoptant les suggestions susmentionnées du Président, le Comite spécial a
également prié ses organes subsidiaires de se réunir dés que possible pour
organiser leurs programmes de travail respectifs pour 1' année et de mener a bien,
outre 1l'examen des questions indiquées au paragraphe 18, les taches précises que
1'Assemblée générale avait confiées au Comité spécial pour ce gui est des questions
qui leur etaient attribuées.



18.

ci-apres pour l'examen

Le Comité spécial a décidé en outre d'adopter la

répartition

des questions qui lui etalent confiées :

Question Qrgane

Namibie Comité
Timor orvriental

Sahara occidental

Iles Falkland (Malvinas)

Gibraltar

Tokélaou

Renseignements relatifs aux territoires
non autonomes., communiqués en vertu de
1'alinéa e dAe 1'Article 73 de la Charte

des Nations Unies, et questions connexes

Décision du Comité spécial en date du
14 ao{it 1985 concernant Porto Rico

Activités des intéréts étrangers, Comité plénier/
économiques et autres, qui font obstacle Sous-Comité des
A 1'application de la Déclaration sur petits territoires

l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux en Namibie et dans
tous les autres territoires se trouvant
sous domination coloniale, et aux efforts
tendant a éliminer le colonialisme,
1'apartheid et la discrimination raciale
en Afrique australe

Activités militaires et dispositions de
caractére militaire prises par les
puissances coloniales dans les
territoires sous leur administration
qui pourraient entraver 1'application
de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux

Pitcairn Sous-Comite
des petits
tervitoires

Samoa américaines

Guam

et la procédure

Mode _d'examen

Point distinct

Selon qu'il
conviendra

A décider par
le Sous-Comite



Question
Territoire sous tutelle deg
Tles du Pacifique

Iles Vierges américaines
Iles Vierges britanniques
Bermudes

Iles Turques et Caiques
Iles Calmanes

Montserrat

Anguilla

Sainte-Héléne

Question de la tenue d'une série
de réunions hors sieége

Question de la liste des territoires
auxquels la Déclaration est
applicable

Plan des conférences

Application de la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux par les
institutions spécialisées et les
organismes internationaux associés
a 1'Organisation des Nations Unies

Question de 1'envoi de missions de
visite dans des territoires

Diffusion d'informations sur la
décolonisation

Questions concernant les petits
territoires

Semaine de solidarité avec les peuples

de Namibie et de tous les autres
territoires coloniaux, y compris
ceux d'Afrique du Sud en lntte pour
la liberté, 1'indépendance et les
droits de 1'homme

rgan

Sous-Comité
des petits
territoires

Groupe de travail

Comité plénier/
Sous-Comité

des pétitions, de
1'information et
de l'assistance

Comité plénier/
Sous-Comiteé

des petits
territoires

Sous-Comités du
Comité plénier

A décider par

le Sous--Comiteé

Selon qu'il
conviendra

Point distinct

Selon qu'il

conviendra

Selon qu'il
conviendra



9.

1204e séance, par le Président et par les représentants de 1l'Indonésie,

Quest ion

Convention internationale sur
1'elimination de toutes les formes
de discrimination raciale

Pate limite pour 1l'accession des
territoires a 1'indépendance

Programme d'enseignement et de
formation des Nations Unies pour
1'Afrique australe

Moyens d'étude et de formation offerts

par des Etats Membres aux habitants
des territoires non autonomes

Respect, par les Etats Membres, de la
Déclaration et des autres résolutions

pertinentes relatives a la
decclonisation

Organe

Sous-Comités du
Comité plénier

Mode d'erxamen

Selon qu'il
conviendra

Sera examinee
par les
organes
competent s
lorsqu'ils
étudieront les
diffeérents
territoires

Des déclarations concernant 1'organisation des travaux ont été faites, a la
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Bulgarie, de Cuba, de la Suéde, de la Tchécoslovaquie, de la République .o.obe
syrienne, de la Tunisie, de la Yougoslavie, de 1'Urion des Republiques su - 13iistes

soviétigues et du Congo {A/AC.109/PV.1294); et aux 1296e,

par le Président.

20.

recommandations contenues dans les 9le

A ses 1302e et 1307e séances, les 11 et 14 aout,

sur la base des
et 92e rapports du Groupe de travail

1300e et 1308e soances,

(A/AC.109/L.1601 et L.1606), le Comité spécial a pris de nouvelles décisions

concernant

Représentation du Comité spécial

21,

1eprésentation aux conférences et

1'organisation de ses travaux.

A la suite des consultations auxquelles il a procédé durant 1'année par
1'intermédiaire de son bureau, le Comité spécial a pris des decisions concernant sa

réunions ci-apreés :

a) Quarante-cinquiéme session ordinaire du Comité de coordination pour la
libération de 1'Afrique de 1l'Organisation de l'unité africaine (OUA). a Lagcs en
Janvier (voir par. 123);

b) Séance solennelle du Comité spécial contre 1'apartheid pour célébrer la
Journée internationale pour l1'eliminaztion de la discrimination raciale, a New York
en mars (voir par. 105);

3



c) Séminaire régional pour 1'Europe sur "Les droits inaliénables du peuple
palestinien", organisé par le Comité pour l'exercice des droits inaliénables du
peuple palestinien, a Istanbul en avril (voir par. 113):

d) Réunion préparatoire de hauts fonctionnaires et réunion ministérielle du
Bureau de coordination du Mouvement des pays non :lignés, a New Delhi en avril
(voir par. 120);

e) Séminaire sur "L'assistance et 1'aide internationales aux peuples et aux
mouvements qui luttent contre le colonialisme, le racisme, la discrimination
raciale et 1'apartheid", & Yaoundé en avril/mai (voir par. 119);

£) Seconde Conférence internationale de Bruxelles sur la Namibie, organisée
par des organisations non gouvernementales belges en consultation avec la South
West Africa People's Organization (SWAPO) et les autorités belges, a Bruxelles en
mai (voir par. 126);

g) Quatorziéme session du Conseil de 1'Organisation de la solidarité des
peuples afro-asiatiques, a Moscou en mai (voir par. 127);

h) Séminaire sur "L'action immédiate en vue de 1'indépendance de la
Namibie", organisé par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie, a La Valette
en mai (voir par. 109);

i) Séminaire sur "L'embargo sur les livraisons d'armes a 1'Afrique du Sud",
organisé par le Comité spécial contre 1'apartheid en coopération avec la Campagne
mondiale contre la collaboration nucléaire et militaire avec 1'Afrique du Sud, a
Londres en mai (voir par. 106);

3) "Séminaire international sur la lutte pour l'élimination de toutes les
armes nucléaires, la lutte pour le développement économique, et leur
interdépendance”, organisé par le Conseil mondial de la paix en coopération avec le
Comité éthiopien de solidarité, de paix et d'amitié, & Addis-Abeba en juin {(voir
par. 128);

k) Séminaire régional pour 1'Amérique du Nord sur "Les droits inaliénables
du peuple palestinien”, organisé par le Comité pour l'exercice des droits
inaliénables du peuple palestinien, & New York en juin (voir par. 114);

1) "Collogue des ONG sur la paix mondiale et la libération de 1'Afrique
du Sud et de la Nemibie", organisé par le Sous-Comité sur le racisme, la
discrimination raciale, 1'apartkeid et la décolonisation, du Comité spécial ONG des
droits de 1'homme, & Genéve en juin (voir par. 129);

m) Conférence mondiale sur l'adoption de sanctions contre 1'Afrique du Sud
raciste, organisée par le Comité spécial contre 1'apartheid, en coopération avec
1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) et le Mouvement des pays non alignés, a
Paris en juin (voir par. 107);

n) Conférence internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie, a
Vienne en juillet (voir par. 118);

o) Quarante-sixieme session ordinaire du Comité de coordination de 1'OUA
pour la libération de 1'Afrique, a Arusha (République-Unie de Tanzanie) en juillet
(voir par. 124);

- 10 -



p) Quarante-quatriéme session ordinaire du Conseil des ministres de 1'0UA, a
Addis-Abeba en juillet (voir par. 124);

q) Vingt-deuxieme session ordinaire de la Conférence des chefs d'Etat et de
gouvernement de 1'OUA, 3 Addis-Abeba en juillet (voir par. 124):

r) Séminaire reglonal pour l'Afrique sur '"Les droits inaliénables du peuple
palestinien”, organlse par le Comité pour 1l'exercice des droits inaliénables du
peuple palestinien, a Nairobi en aolt (voir par. 115}):

s) Séance solennelle du Conseil des Nations Unies pour la Namibie pour
marquer la Journée de la Namibie, & New York en aoiit (voir par. 111);

t) Huitieéme Conférence des chefs d'Etat ou de gouvernement du Mouvement des
pays non alignés, & Harare en aolt/septembre (voir par. 121).

D. Réunions du Comité spécial et de ses organes subsidiaires

22. Fidéles & leur résolution de continuer a prendre toutes les mesures possibles
pour rationaliser 1l'organisation de leurs travaux et avec la pleine et eétroite
coopération de 1l'ensemble de leurs membres, le Comit: special et ses organes
subsidiaires ont de nouveau pu réduire considérablement le nombre de leurs réunions
officielles, comme on le verra ci-dessous, en tenant, a chaque fois que cela était
possible, des séances officieuses et de longues consultations entre membres du
Bureau du Comité.

1. Comité spécial

23. En 1986, le Comité spécial a tenu au Siége 18 séances qui se sont reparties
comme suit :

Premiére session :
1294e séance, le 18 mars
Deuxieme session :

1295e a 1310e séance, entre le 4 et le 15 aout
131le séance, le 10 septembre.

24. Au cours de la session, le Comité spécial a examiné en séance pléniere les
questions suivantes et adopté les décisions indiquées ci-dessous :

Question Séances Décision
Renseignements relatifs 1296 Chap. VII, par. 8

aux territoires non
autonomes, communiqués en
vertu de 1'alinéa e de
1'Article 73 de la Charte
des Nations Unies

Question de 1l'envoi de missions 1296 Chap. III, par. 11
de visite dans des territoires

Namibie 1296 a 1301 Chap. VIII, par. 13

>



Question Séances Décigion

Activités des intéréts 1296, 1298 Chap. IV, par. 10
étrangers économiques et a 1301
autres, qui font obstacle

a 1'application de 1la

Déclaration sur °'octroi

de 1'indépendance aux pays

et aux peuples coloniaux

en Namibie et dans tous

les autres territoires se

trouvant sous domination

coloniale, et aux efforts

tendant a éliminer 1le

colonialisme, 1'apartheid

et la discrimination raciale

en Afrique australe

Activités militaires et 1296, 1298 Chap. V, par. 10
dispositions de caractére a 1301

militaire prises par les

puissances coloniales dans

les territoires sous leur

administration qui pourraient

entraver 1'application de la

Déclaration sur 1l'octroi de

1'indépendance aux pays et

aux peuples coloniaux

Application de la Déclaration 1296 a 1300, Chap. VI, par. 17
sur l'octroi de 1'indépendance 1309, 1310

aux pays et aux peuples

coleniaux par les institutions

spécialisées et les organismes

internationaux associés a

1'Organisation des Nations Unies

Sahara occidental 1296, 1302 Chap. IX, par. 11
Timor oriental 1296, 1309, 1310 Chap. IX, par. 17
Décision du Comité spécial 1303 a 1307 Chap. I, par. 51

en date du 14 aoGt 1985
concernant Porto Rico

Tokélaou 1304, 1306, 1308, Chap. XI, par. 14
1311

Iles Falkland (Malvinas) 1304, 1308 Chap. X, par. 14

Gibraltar 1310 Chap. XI, par. 20

- 12 -



25. En outre, le Comité spécial a examiné et adopté six rapports du Sous-Comité
des pétitions, de l'information et de 1l'assistance (voir par. 31) et 12 rapports du
Sous-Comité des petits territoires (voir par. 36).

2. Groupe de travail

26. A sa 1294e séance, le 18 mars, le Comité spécial a décidé de maintenir son
groupe de travail. Conformément & une décision prise a la méme séance, le Groupe
de travail était composé des représentants du Congo, de Fidji et de 1'Iran
(Républigue islamique d'), des cing membres du Bureau, a savoir le Président
(Ethiopie), les trois Vice-Présidents (Cuba, Suéde et Tchécoslovaquie) et le
Rapporteur (Republique arabe syrienne), ainsi que du Président (Tunisie) et du
Rapporteur (Suéde) du Sous-Comité des petits territoires.

27. Au cours de la période considérée, le Groupe de travail a tenu un certain
nombre de séances officieuses et, sur la base de consultations connexes, présenteé

deux rapports (A/AC.109/L.1601 et L.1606).

3. Sous-Comité des pétitions, de 1l'information et de 1'assistance

28. A sa 1294e séance, le Comité spécial a décidé de maintenir son Sous-Comité des
pétitions, de 1'information et de 1l'assistance.

29. A la méme séance, le Comité spécial a 24cidé que le Sous-Comité serait composé
des membres suivants :

Afghanistan Mali

Bulgarie République arabe syrienne
Congo République-Unie de Tanzanie
Cuba Sierra Leone

Indonésie Suede

Iran (République islamique 4') Tchécoslovaquie

Iraq Tunisie

30. A la méme séance, le Comité spécial a €lu M. Bronislav Kulawiec
(Tchécoslovagquie) président du Sous-Comité.

31. Le Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de l'assistance a tenu

19 séances ainsi qu'un certain nombre de séances officieuses entre le 19 mars et le
20 juin et a présenté les six rapports suivants au Comité spécial qui les a
examinés lors des réunions indiquées :

a) Cing rapports sur la gquestion de la diffusion d'informations sur la
décolonisation (A/AC.109/L.1578, L.1592, L.1594 a L.1596) - 1296e, 1297e, 1300e et
1309e séances;

b) Un rapport sur l'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par les institutions spécialisées
et les organismes internationaux associés a 1'Organisation des Nations Unies
(A/AC.109/L.1593 et Corr.l et Add.l) - 1297e et 1310e séances.

32. Aux chapitres II et VI du présent rapport, il est rendu compte de 1l'examen,
par le Comité spécial, des rapports susmentionnés.



4. Sous-Comité des petits territoires

33. A sa 1294e séance, le Comité spécial a décidé de maintenir son sous-comité des
petits territoires.

34. A la méme séance, le Comité spécial a décidé que le Sous-Comité serait compose
des membres suivants :

Afghanistan Iraq

Bulgarie Mali

Chili République-Unie de Tanzanie
Cote d'Ivoire Suede

Cuba Tchécoslovaquie

Ethiopie Trinité-et-Tobago

Fidji Tunisie

Inde Venezuela

Indonésie Yougoslavie

Iran (République islamique d')

35. A la méme séance, le Comité spécial a €lu M. Ammar Amari (Tunisie) président
du Sous-Comité et M. Anders Bjurner (Suede) rapporteur.

36. Le Sous-Comité des petits territoires a tenu 20 séances ainsi qu'une série de
séances officieuses entre le 25 mars et le 5 juin et a présenté des rapports sur
les questions suivantes qui lui avaient été renvoyées pour examen et qui ont été
examinées par le Comité spécial au cours des séances indiquées ci-dessous :

Pitcairn - 1295e seance Iles Turques et Calques - 1295e séance

Anguilla - 129%e séance Sainte-Héléne - 1295e et 1296e séances

Bermudes - 1295e séance Samoa ameéricaines - 1295e séance

Iles Vierges britanniques - Iles Vierges américaines - 1295e seéance
1295e séance Guam - 1295e séance

Iles Calmanes - 1295e séance Territoire sous tutelle des Iles du

Montserrat - 1295e séance Pacifique - 1295e et 1296e seances

37. Au chapitre IX du présent rapport, il est rendu compte de 1'examen par le
Comité spécial des rapports du Sous-Comité sur les territoires susmentionngs.

E. Question de la liste des territoires auxquels

la Déclaration est applicable

38. A sa 1294e seance, le 18 mars, le Comité spécial a décidé, entre autres, en
adoptant les propositions concernant l'organisation des travaux du Comité
présentées par le Président (A/AC.109/L.1577), de renvoyer, en cas de besoin, la
question de la liste des territoires auxquels la Déclaration est applicable au
Groupe de travail. En prenant cette décision, le Comité a rappelé que, dans son
rapport a 1'Assemblée générale a sa quarantiéme session 8/, il avait déclaré que,
sous reserve des directives que 1'Assemblée voudrait peu-&tre lui donrer a ce
sujet, il continuerait, dans le cadre de son programme de travail pour 1986, a
examiner cette liste de territoires. Le Comité a rappelé en outre qu'au
paragraphe 5 de sa résolution 40/57 1'Assemblée avait approuvé son rapport, y
compris le programme de travail gu'il envisageait pour 1986.



39, A sa 1302e séance, le 11 aoit, le Comité spécial a examiné la question sur la
base des recommandations figurant dans le 9le rapport du Groupe de travail
¢{A/AC.109/L.1601. Les paragraphes pertinents de ce rapport sont libellés comme

suit :

"22. Le Groupe de travail était saisi d'une lettre datée du 2 octobre 1985 que
le Représentant permanent de la Papouasie-Nouvelle-Guinée aupres de
1'Organisation des Nations Unies a adressée au Président (A/AC.109/847), ainsi
gque d'une communication connexe datée du 19 septembre 1985, adressée au
Secrétaire général par le Représentant permanent 9/ concernant la
Nouvelle-Calédonie.

23. Le Groupe de travail a décidé de recommander au Comité spécial de
maintenir la question & 1'examen. Le Groupe de travail présentera
ultérieurement un rapport sur cette question selon qu'il le jugera approprié
et nécessaire, en tenant compte des faits nouveaux s'y rapportant.”

40. A la méme séance, le Comité spécial a adopté, sans opposition, les
recommandations susmentionnées.

41. A sa 1307e séance, le 14 aofit, le Comité spécial a égalememt examiné la
question sur la base d'une autre recommandation soumise par son groupe de travail,
figurant dans le 92e rapport de ce dernier (A/AC.109/L.1606) et ainsi rédigée :

"l Le Groupe de travail a examiné une lettre datée du 12 aolit 1986, adressée
au Président par intérim du Comité spécial par le Chargé d'affaires par
intérim de la Mission permanente de Fidji aupres de 1'Organisation des
Nations Unies (A/AC.109/879), transmettant une décision adoptée par le Forum
du Pacifique sud lors de la session qu'il a tenue a Suva du 8 au 11 aodt 1986,
et aux termes de laquelle 'les chefs de gouvermement du Forum du
Pacifique sud ... demandent au Comité spécial de la décolonisation de
recommander a l'Assemblée générale des Nations Unies, de réinscrire la
Nouvelle-Calédonie sur la liste des territoires non autonomes'.

2. Compte tenu du fait que la présente session du Comité spécial devait
prendre fin le 15 aout 1986, le Groupe de travail a décidé de recommander au
Comité, sous réserve des directives que 1'Assemblée générale pourrait donrer a
cet égard, de donner suite & la demande du Forum du Pacifique sud deés le début
de sa prochaine session, afin de pouvoir soumettre une recommandation
appropriée a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa quarante-deuxiéme
session. Ce faisant, le Groupe de travail a noté qu'un memorandum explicatif
sur 1'historique de la demande serait présenté au Comité en temps opportun.”

42. A la méme séance, a 1'issue de déclarations du représentant de Fidji, au nom
du Forum du Pacifique sud et du Président (voir annexe I), le Comité a adopté, sans
opposition, les recommandations susmentionnées. Dans une lettre datée du

2 octobre 1986, adressée au Président par intérim du Comité spécial (A/AC.109/887),
le Représentant permanent de Fidji auprés de 1'Organisation des Nations Unies a
transmis, au nom des Etats du Forum du Pacifique sud qui sont Membres de
1'Organisation des Nations Unies, le mémorandum explicatif mentionné dans la
communication précédente de sa délégation (A/AC.109/879) et a informé le Président
par intérim que, comte tenu des faits nouveaux survenus, ces Etats avaient décidé
de soumettre a 1l'Assemblée générale, lors de sa quarante et unieme session, la
demande de réinscription de la Nouvelle-Calédonie sur la liste des territoires non
autonomes (A/41/668).



Décision du Comité spécial en date du 14 aolt 1985
concernant Porto Rico 10/

43. A sa 1294e séance, le 18 mars, lorsqu'il a adopté les propositions concernant
1 organlsatlon des travaux du Comité présentées par le Président (A/AC.109/L.1577),
le Comité spécial a décidé, entres autres, d'examiner séparément et en séance

pléniére une question intitulée "Décision du Comité spécial en date du 14 aolt 1985

relative a Porto Rico".

44. Le Comité spécial a examiné la question a ses 1303e & 1307e séances, entre le
12 et le 14 aolit:

45. A la 1303e séance, le 12 aolit, le Président a appelé 1l'attention sur le
rapport du Rapporteur (A/AC.109/L.1598).

46. Aux 1303e et 1305e séances, les 12 et 13 aofit, le Frésident a appelé
1'attention sur un certain nombre de communications émanant d'organisations qui
avaient exprimé le désir d'étre entendues par le Comité spécial a 1l'occasion de
1'examen de la question. Le Comité a décidé de faire droit a ces demandes et a
entendu les représentants des organisations intéressées énumérées ci-apres*

Représentants d'organisations Seance

Mary Morris
Puerto Rico Solidarity Committee 1303e

Minerva Gonzalez
Respetable Logia Femenina Julia de Burgos 1303e

Aida N. Montilla
Instituto de Estudics de la Problematica

Puertorriqueiia 1303e

Miguel Gonzdlez Rios

Institut de Formacidn Politica 1303e
Philip Oke
Christian Peace Conference 1303e

Mickael E. Deutsch
National Lawyers Guild 1303e

Piri Fernandez de Lewis
Comité Puertorriqueno Intelectuales
Soberania Pueblos 1303e

Gene R. La Rocque
Center for Defence Information 1304e

* Conformément a une décision prise par le Comité a sa 1303e séance, le
12 aoiit, un résumé des déclarations faites par les organisations a été distribué en
tant que document de séance A/AC.109/1986/CRP.3 et Add.l.
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Representan ‘organi ion

Humberto Duran
Gran Oriente Interaméricano de Puerto Rico

Narciso Rabell-Martinez
Parti communiste portoricain

Julio Rosado Ayala
Movimiento de Liberacidn Nacional

Arturo Meléndez
Associacidén Puertorriquefia de Profesores
Universitarios

Josefina Rodriquez
Committee of Family and Friends of
Puerto Rican Political Prisoners

Rafael Soltero Peralta
Gran Logia Nacional de Puerto Rico

Olaguibeet A. Lopez Pacheco
Gran Oriente Nacional de Puerto Rico

Elsie Valdés Ramos
pPartido de Rénovacién Puertorriquena

Noel Coldén Martinez
Colegio de Abogados de Puerto Rico

Rita E. Zengotita
Comité Unitario contra la répresion y
por la Defensa des los Presos Politicos (CUCRE)

Carlos Gallisa
Parti socialiste portoricain

Juan Mari Bras
Comité portoricain auprés de 1'Organisation
des Nations Unies

Fernando Martin
Partido Independantista Puertorriqueno

Rev. Juan A. Vera
Movimiento Ecuménico Nacional de
Puerto Rico

Antonio José Herrera
Membre du Parlement de la République
du Venezuela

Richard Harvey

James Connolly Prisoners'
Welfare Fund
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1304e

1304e

1304e

1304e

1304e

1304e

1304e

1304e

1304e

1305e

1305e

1305e

1305e

1305e

1305e

1305e



’

Représentants d'organisations Séance

Rev. Jesse L. Jackson
National Rainbow Coalition, Inc. 1305e

Neftali Gracia
Proyecto de Educacioén Social 1306e

José Antonio Rivera

Comité Espécial de Apoyo y Defensa de los

Prisioneros de Guerra Independentistas

Puertorriquefios 1306e

Carlos Vizcarrondo
PROELA et Juventud Autonomista
Puertorriquefa 1306e

47. A la 1305e séance, le 13 aolt, le représentant du Venezuela, lors d'une
déclaration au Comité spécial (voir annexe I), a présenté, au nom de son
gouvernement, un projet de résolution sur la question (A/AC.109/L.1608) dont Cuba
s'est ensuite portée coauteur.

48. Des déclarations ont été faites, a la méme seéance, par le représentant de Cuba
et, & la 1306e séance, le méme jour, par le représentant de la République arabe
syrienne (voir annexe I).

49. A la 1307e seéance, le 14 aolit, le Président a informé le Comité spécial que la
délégation nicaraguayenne avait formulé le désir de prendre la parole devant le
Comité & 1'occasion de 1'examen de cette question. Avec 1'assentiment du Comité,
le représentant du Nicaragua a fait une déclaration (voir annexe I). A la meéme
séance, des déclarations ont été faites par les représentants de 1'Afghanisatn, de
la Tchécoslovaquie et de la Bulgarie (voir annexe I).

50. A la méme séance, le Comité spécial a adopté le projet de résolution
A/AC.109/L.1608 par 10 voix contre une, avec 8 abstentions (voir par. 57). Des
déclarations ont été faites par les représentants de la République-Unie e
Tanzanie, de la Suéde et du Chili (voir annexe I).

51. On trouvera ci-dessous le texte de la résolution (A/AC.109/883) adoptée par le
Comité spécial a sa 1307e séance, le 14 aoiit 1986, 3 laquelle il est fait référence
au paragraphe 50 :

Le Comité spécial,

Ayant examiné le rapport du Rapporteur du Comité spécial sur 1'application des
résolutions du Comité relatives a Porto Rico 11/,

Rappelant les résolutions et décisions du Comité spécial relatives a Porto
Rico et, en particulier, la résolution adoptée le 14 aolt 1985 12/,

Conscient de 1'importance croissante que revét pour les peuples et nations
d'Amérique latine 1l'affirmation de leur unité et de leur identité culturelle,

W



28

Ayant entendu les déclarations et témoignages des représenants de différentes
tendances au sein du peuple portoricain et de ses organisations sociales,

1. Réaffirme le droit inaliénable du peuple portoricain a
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1960, et le fait que les principes
fondamentaux énoncés dans cette résolution s'appliquent intégralement a Porto Rico:

2. Exprime 1'espoir, en son propre nom et au nom de la communauté
internationale, que le peuple de Porto Rico pourra exercer sans entrave son droit a
1'autodétermination et que sa souveraineté et son 2galité politique pleine et
entiére seront expressément reconnues, conformément au paragraphe 5 de la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale;

3. Prie le Rapporteur de présenter au Comité spécial un rapport sur
1'application de ses résolutions concernant Porto Rico;

4. Décide de garder constamment a 1'étude la ques:tion de Porto Rico.

52. Le 14 aolit, le texte de la résolution a été communiqué au Représentant des
Etats-Unis d'Amérique auprés de 1'Organisation des Nations Unies pour qu'il 1le

porte a l'attention de son gouvernement.

F. Examen d'autres questions

1. Questions concernant les petits territoires

53. A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions du Président
concernant l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité spécial a
décidé, notamment, d'inscrire a 1l'ordre du jour de sa session en cours une question
jntitulée "Questions concernant les petits territoires” et de 1'examiner en séance
pléniére ou en sous-comité, selon gu'il conviendrait.

54. En prenant ces décisions, le Comité spécial a tenu compte des dispositions de
1a résolution 40/57 de 1'Assemblée générale, au paragraphe 12 d) de laquelle
1'Assemblée priait le Comité "de continuer a accorder une attention particuliere
aux petits territoires, notamment en y envoyant des missions de visite chaque fois
qu'il le jugera utile, et de recommander 3 1'Assemblée générale les mesures les
plus appropriées a prendre pour permettre a leurs populations d'exercer leur droit
3 1'autodétermination et a 1'indépendance". Le Comité a également pris en
considération les dispositions pertinentes de la résolution 35/118 de 1'Assemblée
dont 1'annexe contient le Plan d'action pour 1'application intégrale de la
Déclaration, la résolution 40/56 du 2 décembre 1985 relative au vingt-cinquieme
anniversaire de la Déclaration ainsi que les autres résolutions de 1'Assemblée, en
particulier celles concernant les petits territoires. Le Comité a également tenu
compte des dispositions pertinentes de la Déclaration politique adoptée lors de la
Réunion ministérielle du Bureau de coordination du Mouvement des pays non alignés,
qui s'est tenue & New Delhi du 16 au 19 avril 1986 13/.

55. Au cours de 1'année, le Comité spécial, gréce aux travaux de son sous-comité
des petits territoires et a l'envoi d'une mission de visite a4 Tokélaou, a examiné
en détail toutes les phases de la situation dans les petits territoires [voir
chap. IX a XI du présent rapport).



2. Application par les Etats Membres de la Déclaration
et des autres résolutions pertinentes relatives a

la question de la decolonisation

6. A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions présentées par le
Président au sujet de l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité
spécial a, entre autres, décidé de prier les organes intéressés de prendre en
considération la question lorsqu'ils s'acquitteraient des tAches que le Comité leur

a confiées.

L

les guestions qui leur avalent été renvoyées. Le Comité spécial a fait de méme
lorsqu’'il a examiné les questions une par une en séance pléniére.

57 Les organes subsidiaires ont donc tenu compte de cette décision en examinant

3. Date limite pour 1'accession des territoires a 1'indépendance

58. Dans son rapport & 1'Assemblée générale & sa quarantiéme session, le Comité

.

spécial a déclaré notamment, & propos de son programme de travail pour 1986 :

"185. Se conformant en cela au souhait qu'a formulé expressément 1'Assemblée
générale, le Comité spécial recommandera, chaque fois qu'il le jugera bon et
opportun, une date limite pour 1'accession de chaque territoire a
1'indépendance, conformément aux voeux de la population intéressée et aux

dispositions de la Déclaration...”" 14/

59. A sa quarantiéme session, 1'Assemblée générale, au paragraphe 5 de sa
résolution 40/57, a approuvé le programme de travail envisagé par le Comité special
pour 1986, y compris la décision rapportée ci-dessus.

60. A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions présentées par le
Frésident au sujet de l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577) et en
demandant au Sous-Comité des petits territoires d'exécuter les taches qui lui
etaient assignées, le Comité spécial a appelé 1'attention du Sous-Comité sur la
décision susmentionnée. Le Sous-Comité a donc tenu compte de cette décision
lorsqu'il a examiné un par un les territoires qu'il était chargé d'étudier. Le
Comité spécial a fait de méme lorsqu'il a examiné les territoires individuellement
en séance pléniere.

4. Question de la tenue d'une série de réunions en dehors du Siége

1. Dans le rapport qu'il a présenté a 1'Assemblée générale a sa guarantiéme
session, le Comité spécial, en exposant son programme de travail pour 1986,
déclarait notamment ce qui suit

"... A ce propos également, le Comité a tenu compte des dispositions du
paragraphe 6 de la résolution 1654 (XVI) et de l'alinéa 9 du paragraphe 3 de
la résolution 2621 (XXV), par lesquelles 1'Assemblée a autorisé le Comité a
tenir des réunions hors Siége chaque fois qu'il le faudrait pour qu'il puisse
s'acquitter efficacement de son mandat. Apreés avoir examiné cette question et
prenant en considération les résultats constructifs des réunions hors Siege
organisées les années précédentes, le Comité a décidé a'informer 1'Assemblée
qu'il pourrait envisager de tenir en 1986 une série de réunions hors Siége et
de recommander a 1'Assemblée de tenir compte de cette éventualité lorsqu'elle
prendra les dispositions financiéres nécessaires pour couvrir les activités du
tomite pendant 1'année considérée." 15/



... A sa quarantiéme session, 1'Assemblée générale a approuvé, au paragraphe 5 de
.+ résolution 40/57, le programme de travail envisagé par le Comité spécial pour
1486, y compris la décision rapportée ci-dessus.

£3. A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions présentées par le
président au sujet de l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité
spécial a décidé, entre autres, d'examiner la question de la tenue d'une série de
réunions en dehors du Siége selon qu'il conviendrait et de la venvoyer & son groupe
de travail pour examen et recommandations.

64. En ce qui concerne son programme de travail pour 1987, le Comité spécial a
examiné a nouveau a sa 1302e séance, le 11 aolt, la question de la tenue de
réunions hors du Siége & la lumiere des recommandations figurant dans le
quatre-vingt-onziéme rapport de son groupe de travail (A/AC.109/L.1601). A la méme
séance, en approuvant les recommandations du Groupe de travail, le Comité a décideé
entre autres d'inclure, dans la section pertinente de son rapport a 1'Assemblee
générale, une déclaration aux termes de laquelle il pourrait envisager, a condition
que les installations et services de conférence nécessaires soient disponibles,
d'accepter les invitations qu'il pourrait recevoir a cet égard en 1987 et,
lorsqu'il aurait des précisions sur ces réunions, de demander au Secrétaire général
d'obtenir les crédits nécessaires conformément 3 la procédure établie.

5. Plan des conférences

65. A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions présentées par le
Président au sujet de 1l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité
spécial a notamment décidé d'étudier selon qu'il conviendrait la question intitulée
"Plan des conférences", et de la renvoyer 3 son groupe de travail pour qu'il
l'examine et formule des recommandations. Ce faisant, le Comité était conscient
gu’'il avait entrepris un certain nombre de mesures importantes relatives a la
rationalisation de ses méthodes de travail, dont de nombreuses ont €té incorporées
par la suite dans les résolutions et décisions connexes de 1'Assemblée générale, y
compris la décision 33/417 du 14 décembre 1578 et les résolutions 34/50 du

23 novembre 1979, 35/10 du 3 novembre 1980, 36/117 du 10 décembre 1981, 37/14 du

16 novembre 1982, 38/32 du 25 novembre 1983, 39/68 du 13 décembre 1984 et 40/243 du
18 décembre 1985. En outre, rappelant les mesures prises jusqu'ici a cet égard, le
Comité a décidé de conrtinuer a s'efforcer d'utiliser efficacement les ressources
limitées prévues pour les services de conférence et a réduire encore davantage ses
besoins de documentation.

66. Pendant 1'année considérée, le Comité spécial a également maintenu la pratique
consistant a diffuser les communications et les documents d'information dans toute
la mesure possible sous forme de notes et d'aide-mémoire officieux dans leur langue
originale, réduisant ainsi les besoins de documentation de quelque 3 500 pages, ce
qui a permis a 1l'Organisation d'effectuer des économies considérables. On trouvera
dans 1'annexe II au présent chapitre une liste des documents officiels publiés par
le Comité en 1986.

67. A sa 1302e séance, le 11 aolit, le Comité spécial a examiné la question sur la
base des recommandations formulées par le Groupe de travail dans son 9le rapport
(A/7AC.109/L.1601). Le texte des paraqraphes pertinents de ce rapport est reproduit
ci-apres :



"12. Le Groupe de travail a noté qu'au cours de 1' année, le Comité spécial
avait suivi étroitement les directives énoncées dans les reésolutions de
1'Assemblée générale concernant le plan des conférences, en particulier la
résolution 407243 du 18 décembre 1985. En organisant son programme de travail |
en conséquence et en tenant de nombreuses consultations et des sessions
officieuses, le Comité a pu réduire sensiblement le nombre de ses seéances

officielles.*

13. Le Groupe de travail a décidé de recommander au Comite spécial
d'intensifier ses efforts dans ce domaine. Le Groupe de travail a eégalement
décidé de recommander au Comité de continuer a surveiller de pres la fagon |
dont il utilise les ressources demandees pour les services de conférence et de
réduire le gaspillage résultant de 1'annulation de séances prévues. i

|
‘1
!

14. Le Groupe de travail a décidé de recommander, étant donné 1'expérience du
Comité spécial au cours des années précédentes et compte tenu du volume de ]
travail probable pour 1987, que le Comité se réunisse comme suit en 1987 :

a) Comité plénier

Février/juin Selon les besoins
Aoiit 20 séances (5 séances par semaine) |
b) Organ idiairx
Mars/juin 50 seances (3 & 5 séances par semaine)
Juillet/aoiit Selon les besoins
c) Le Comité pourrait tenir des réunions supplémentaires si de nouveau

événements 1'exigeaient.

15. Il a été entendu que le programme ci-dessus n'excluait pas 1'organisation
de réunions intersessions d'urgence si les événements le justifiaient., Il a
également été entendu que le Comité pourrait réexaminer le programme des ‘
réunions pour 1987 au début de 1'année, compte tenu de tout nouvel élément qui
pourrait affecter son programme de travail,

16. En ce qui concerne le programme des réunions du Comité special pour 1988,
le Groupe de travail a decidé que, sous réserve de toute directive que
1'Assemblée générale pourrait donner a cet égard, le Comité special adopterait
un programme analogue a celui qui est proposé pour 1987."

68. A la méme séance, le Comité a approuvé les recommandations précitées sans
objection.

6. Contrdle et limitation de la documentation

69. A sa 1302e séance, le 11 aolit, le Comité spécial a examiné le point précité
sur la base de recommandations contenues dans le 9le rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.1601). Le paragraphe pertinent de ce rapport est libellé comme suit

* Voir section D du présent chapitre.



n17. Le Groupe de travail a rappelé qu'a la reprise de sa quarantiéme session,
1'Assemblée générale a adopté la décision 40/472 du 9 mai 1986, dans laquelle
elle avait fait sienne la proposition du Secrétaire géneral tendant, entre
autres, a suspendre 1'établissement de comptes rendus sténographiques pour le
Comité spécial. Le Groupe de travail a noté avec satisfaction que le
président par intérim avait tenu des consultations avec le Secrétaire général
et le Secrétaire général adjoint aux sevices de conférence et charge de
fonctions spéciales en vue de maintenir les comptes rendus sténographiques
(aide-mémoire 21/86, 33/86 et 36/86).

18. Etant donné le consensus réalisé 4 1'Assemblée générale, tel gu'il a ete
défini par son président avant 1'adoption de la décision 40/472 (A/740/PV.132),
le Groupe de travail a décidé de recommander au Comité spécial de prier son
président de poursuivre les consultations pour faire en sorte que les comptes
rendus sténographiques soient rétablis dans les meilleurs délais. 1I1 a
également décide de recommander au Comité de demander a 1'Assemblée génerale,
53 titre de solution de rechange, d'approuver 1'établissement de comptes rendus
analytiques pour ses futures sessions.

19. Le Groupe de travail a noté gu'au cours de 1'année, le Comité spécial
avait pris de nouvelles n.sures pour contrdler et limiter sa docwnentation en
application des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, en
particulie: les résolutions 34/50 du 23 novembre 1979 et 39/68 du

13 décembre 1984, et avait tenu compte & cet égard des suggestions contenues
dans une lettre en date du 28 février 1986, adressée au Président par intérim
par le Président du Comité des conférences (aide-mémoire 10/86). Ces mesures
tendaient, entre autres, & faire distribuer les documents du Comité sous forme
provisoire ou officieuse dans tous les cas appropriés et a réorganiser leur
mode de distribution. Le Groupe de travail a décidé de recommander que le
Comité conserve la méme présentation et la méme organisation pour le rapport
qu'il adresse 3 1'Assemblée générale et que, vu la suppression temporaire des
comptes rendus de séances (voir ci-dessus par. 17 et 18), le Rapporteur du
Comité inclue, lorsqu'il 1l'estimera nécessaire et approprié, des résumes des
déclarations faites lors des séances du Comité&, dans le rapport que le Comite
adressera & 1'Assemblée générale a sa quarante et unieme session."”

70. A la méme séance, le Comité a adopté les recommandations précitées sans
objection.

71. Des résumés des déclarations prononcées par des particuliers et les
représentants des organisations concernées au cours des auditions qui ont eu lieu

lors des séances plénieres du mois d'aout ont été distribués comme documents de
séance (A/AC.109/1986/CRP.1 a 5 et additifs).

7. Communigués de presse

72. A sa 1302e séance, le 11 aolit, le Comité spécial a examiné le 9leme point
précité sur la base de recommandations contenues dans le rapport du Groupe de
travail (A/AC.109/L.1601). Le paragraphe pertinent de ce rapport est libellé comme
suit

“20. Le Groupe de travail a noté 1l'initiative prise par le Président par
intérim, a propos de la décision du Département de 1'information du
Secrétariat d'établir des communiqués de presse plus succincts pour les



aélibérations du Comité a sa session d'aoit (aide-mémoire 31/86 et 40/86). Le
Groupe de travail a considéré qu'il était essentiel de diffuser un max imum
Q'informations sur les travaux du Comité, par la presse et d’auties moyens
d'information, conformément aux résolutions pertinentes de 1'Assenhlee
générale, en particulier la résolution 40/58 du 2 décembrs 1ugb touchant ia

diffusion d'informations sur la décolonisation.

21. Le Groupe de travail a décidé de recommander au Comite spécial de prier
le Secrétaire général de maintenir, conformément au mandat qui lui a ete
confié dans les résolutions pertinentes de 1'Assemblée génerale. les
arrangements actuels qui prévoient des comptes rendus integraux des futures
séances du Comité spécial.”

73. A la méme séance., le Comité a adopté les recommandat ions precitées sans
objection.

8. Coopération et participation des puissances administrantes
aux travaux du Comité special

74. Dans un rapport présenté au Comité spécial sur les consultations qu'il avait
tenues durant 1'année avec les puissances administrantes (A/AC.109/L.1579) en vertu
de la résolution adoptée par le Comité spécial le ler aoiit 1985 sur la question de
1'envoi de missions de visite dans les territoires (voir chap. III du présent
rapport), le Président a déclaré notamment que, s'agissant des décisions
pertinentes de 1'Assemblée générale et du Comité spécial, le représentant de la
Nouvelle-Zélande et celui des Etats-Unis avaient réaffirmé la volonté de leurs
gouvernements respectifs de continuer 4 fournir au Comité, conformément aux
pratiques et procédures &tablies, tous les renseignements concernant les
territoires intéressés, a prendre part aux travaux du Comité a ce sujet et a
recevoir des missions de visite dans les territoires placés sous leur
administration selon les besoins et en fonction des consultations qui auraient lieu
ultérieurement.

7%. Conformément a 1'engagement énoncé ci-dessus et aux dispositions des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, les délégations néo-zélandaise,
portugaise et américaine, en leur qualité respective de puissances administrantes
concernées, ont continué a participer, conformément & la procédure établie, aux
travauz du Comité spécial décrits aux chap.tres IX et XI du présent rapport. A
1'invitation du Govvernement néo-zélandais et du General Fono (Conseil) de
Tokélaou, le Comité a envoyé une mission de visite dans le territoire en

juillet 1986 (chap. XI du présent rapport).

76. La délégation britannique n'a pas participé aux travaux du Comité cette

année. Au début de 1'année, le Représentant permanent du Royaume -Uni auprées de
1'Organisation des Nations Unies a indiqué ce gui suit dans la lettre qu'il a
envoyée au Président le 30 janvier 1986 : "Mon gouvernement & décidé que,
dorénavant, le Royaume-Uni de prendra plus part aux travaux du Comité spécial de la
décolonisation ou de ses sous-comités ... Nous continuerons de nous acquitter
scrupuleusement des responsabilités gqui nous incombent 4 1'égard de nos territcires
non autonomes en vertu de la Charte des Nations Unies, notamment des
responsabilités énoncées a 1'Article 73. En outre, nous tiendrons le Secreétaire
général au courant de toute évolution politique et constitutionnelle intéressant

ces territoires."”



77. A ce sujet, le Comité spécial, a sa 12Vde seance, le 4 acut . o adopte une
résolution sur la question de l'envoi de missions de visite dans les territoires
(A/AC.100/875) dans laquelle, aprés avoir déclaié qu' i: .- arettail gque le
Gouvernement britannique ait décidé de ne pas participer a ses travaux sur cette
question et avoir noté avec une profonde préoccupation les incidences négatives que
1'absence du Royaume-Uni avait sur ses travaux au cours de 1'année, en le privant
d'une source de renseignements importante sur les territoires placés sous
1'administration du Royaume-Uni, il a lancé un appel au Gouvernement britannigque
pour gu'il reconsidére sa décision de ne pas participer a ses travaux et lui a
demandé instamment d'autoriser des missions de visite a se rendre dans les
territoires placés sous son administration.

9. Participation des mouvements de libération nationale

aux travaux de 1'Organisation des Nations Unies

78. Dans son rapport a la quarantiéme session de 1'Assemblée générale, le Comité
spécial a notamment précisé ce qui suit concernant son programme de travail
pour 1986 :

"191. Conformément a la décision pertinente de 1'Assemblée générale et a la
pratique établie, le Comité spécial continuera a inviter les représentants des
mouvements de libération nationale reconnus par 1'OUA & participer, en qualité
d'observateurs, a ses travaux...'" 16/

79. A sa gquarantiéme session, 1'Assemblée générale, au paragraphe 5 de la
résolution 40/57, a approuvé le programme de travail envisagé par le Comité spécial
pour 1986, y compris la décision susmentionnée.

80. Compte tenu de ce qui précéde, le Comité spécial a invité le représentant du
mouvement de libération nationale de la Namibie, la SWAPQ, & participer en qualité
d'observateur a son examen de la question de Namibie. A la suite de cette
invitation, les représentants de la SWAPO ont pris part aux travaux du Comité
consacrés a cette question. De méme, les représentants de 1'African National
Congress of South Africa (ANC) et du Pan Africanist Congress of Azania (PAC) ont
participé aux travaux du Sous-Comité des petitions, de 1'information et de
1'assistance sur la question.

81. Il est rendu compte au chapitre VIII du présent rapport de 1'examen par le
Comité spécial de la question de Namibie et l'on y mentionne les séances auxquelles
le représentant de la SWAPO a fait des déclarations.

82. A sa 1302e séance, le 11 aolt, le Comité spécial, sur la base des
recommandations contenues dans le 9le rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.1601), a examiné la question de la participation des mouvements de
libération nationale concernés aux travaux de 1'Organisation des Nations Unies
ainsi que les dispositions a prendre, chaque fois que cela serait nécessaire, pour
obtenir de particuliers les renseignements qui pourraient selon lui revétir une
importance vitale pour son étude de certains aspects precis de la situation
existant dans les territoires coloniaux. Le paragraphe pertinent du rapport se lit
comme suit :

"4, Le Groupe de travail a noté gue, conformément aux dispositions des
résolutions pertinentes de 1 .acsemblée générale et selon la pratique établie,
le Comité special, lors de l'examen de ces questions en 1987, continuerait a
inviter des représentants des mouvements de libération nationale intéressés a



participer en tant gqu'observateurs a4 ses débats sur leurs pays. Dans le meéme
ordre d'idées, le Groupe de travail a recommandé au Comité spécial de
continuer également a inviter, en consultation, selon que de besoin, avec
1'Organisation de 1l'unité africaine (OUA) et les mouvements de libération
nationale intéressés, les personnes susceptibles de lui communiquer des
renseignements sur des aspects précis de la situation dans les territoires
coloniaux. Le Comité speécial devrait donc, dans la section pertinente de son
rapport & 1'Assemblée générale, recommander 4 1'Assemblée de tenir compte de
ce qui préceéde lorsqu'elle prendrait les dispositions financiéres nécessaires
pour couvrir le cofit des activités du Comité en 1987."

83. A la méme séance, le Comité special a adopté, sans oppositiun, les
recommandations ci-dessus du Groupe de travail.

10. Semaine de solidarité avec les peuples de Namibie et
de tous les autres territoires coloniaux, ¥ compris
ceux d'Afrigque du Sud, en lutte pour la liberté,
1'indépendance et les droits de 1'homme

g4. A sa 1294e séance, le 18 mars, lorsqu'il a adopté les suggestions du Président
concernant 1l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité spécial a
décidé, entre autres, d'inscrire a l'ordre du jour de sa sessica en cours une
question intitulée "Semaine de solidarité avec les peuples de Namibie et de tous
les autres territoires coloniaux, y compris ceux d'Afrigue du Sud, en lutte pour la
liberté, 1'indépendance et les droits de 1'homme" et de 1'examiner en séance
pléniére ou en sous-comité, selon qu'il conviendrait.

85. En examinant ce point, le Comité spécial s'est inspiré des dispositions
pertinentes de la résolution 2911 (XXVII) du 2 novembre 1972, au paragraphe 2 de
laquelle 1'Assemblée recommandait "qu'a l'occasion de la Semaine, des réunions
soient organisées, des renseignements appropriés soient publiés dans la presse et
diffusés par la radio et la télévision et des campagnes soient menées auprés du
public en vue d'obtenir des contributions au Fonds d'assistance pour la lutte
contre le colonialisme et 1'apartheid, créé par 1'Organisation de 1'unité
africaine".

86. Compte tenu de ce qui précede et comme il est indiqué dans le 25le rapport du
Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de l'assistance (A/AC.109/L.1578),
une série d'activités ont été organisées a l'occasion de la Semaine de solidariteé
en coopération avec le Département de 1'information du Secrétariat et avec
1'assistance des centres d'information des Nations Unies du monde entier (voir
par. 12, chap. II du présent rapport).

87. Le 23 mai, le Président du Comité spécial a publié une déclaration a
1'occasion de la célébration de la Semaine de solidarité, dans laquelle il a passe
en revue les faits survenus dans le domaine de la décolonisation, notamment en
Afrique australe, et a fait appel aux Etats Membres, aux institutions spécialisées
et aux autres organisations du systeme des Nations Unies, ainsi qu'aux
organisations non gouvernementales, pour qu'ils accroissent leur assistance aux
peuples opprimés d'Afrigue australe et d'ailleurs et qu'ils les soutiennent dans la
lutte qu'ils ménent pour exercer leur droit inaliénable a 1'autodétermination et a
* 'indépendance {(voir par. 13, chap. II, du présent rapport).



11. Représentation & des séminaires, réunions ef conférences
organisés par des organisations intergouvernementales et
autres organisations

88. A sa 1302e séance, le 11 aofit, le Comité spécial a examiné le point préciteé
sur la base de recommandations contenues dans le 9le rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.1601). Le paragraphe pertinent de ce rapport est libellé comme suit :

"5. Tenant compte des incidences que cela entralnerait quant aux ressources
budgétaires nécessaires, le Groupe de trave L a décidé de recommander au
Comité spécial, dans la section appropriée de son rapport a 1'Assemblée
générale a sa cuarante et uniéme session, d'une part d'indiquer qu'il
continverait a étre représenté .ux séminaires, réuninns et conférences
pertinents oruanisés par les organismes des Nations Unies et autres
organisations intergouvernementales intéressées, ainsi que par les
organisations non gouvernementales qui ont des activités dans le domaine de 1la
décolonisation et, d'autre part, de recommander & 1'Assemblée générale de
prendre les dispositions financiéres nécessaires pour couvrir le colt des
activités du Comité en 1987."

89. A la méme séance, le Comité a adopté les recommandations précitées sans
objection.

12. Crise financiere de 1'Organisation des Nations Unies

90. Dans une lettre datée du 24 janvier 1986, adressée aux présidents de tous les
organes intergouvernementaux, le Secrétaire général a prié ces organes, devant la
gravité des problémes de trésorerie de 1'Organisation, de réduire leurs dépenses.
Par la suite, le Secrétaire général a demandé a tous les chefs de département du
Secrétariat d'examiner en détail le budget-programme en cours afin d'identifier les
activités, représentant 10 p. 100 du budget total approuvé, qui pourraient, au
besoin, &tre reportées. Le Président, avec l'assentiment des membres du Comité,

a fait savoir au Secrétaire général qu'il pourrait provisoirement faire 1'hypothese
que “e:, activités, dont le colit atteignait 32 450 dollars des Etats-Unis (soit

1u p. 100 du coit du programme d'activités du Comité en 1986), pourraient étre
reportées a la session de 1987 du Comité. En réponse a un autre appel lancé par le
Secrétaire général le 24 avril 1986, le Comité spécial a accepté une nouvelle
réduction de 70 000 dollars de ses allocations budgétaires pour 1986, pourvu
qu'elle n'ait pas d'incidences négatives sur son programme de travail pour cette
année. Par suite des efforts continus du Président et grdce a l'étroite
coopération des membres, les dépenses du Corité pendant 1'année en cours se sont
chiffrées a 91 700 dollars, ce qui représente, a ce jour, des économies d'environ
68 p. 100 par rapport au montant des creédits ouverts.

91. A cet égard, le Comité spécial tient a souligner que s'il a pu jusqu'ici mener
a bien ses travaux dans les limites du budget réduit, il a été pénalisé pour ses
efforts constants visant & réduire au minimum ses dépenses opérationnelles, car la
Division du budget, pour déterminer le pourcentage de réduction de son budget,
s'est fondée sur les dépenses effectives du Comite au cours des derniéres années.
Ces eéconomies ont étée possibles non pas parce que les allocations budgétaires
initiales étaient excessives, mais, en grande partie, parce que le Comité avait
réduit au minimum la participation de ses représentants a des conférences et a des
réunions d'organisations intergouvernementales et non gouvernementales et que le
Président et les membres du Comité, privés qu'ils étaient de 1'appui que le
Secrétaire accorde aux autres organes des Nations Unies, s'étaient egalement, grace



% leur bonne volonté et a leur patience, acquittés des taches normalement assurees
par le Secrétariat a l'occasion de leur participation aux diverses conférences et
réunions. Le Comité continuera de coopérer aux efforts déployés par le Secrétaire
général pour réduire les depenses de 1'Organisation, mais il est bien entendu que
les économies qu'il a réalisées durant 1'année ne devraient pas amener la Division
du budget & réduire a l'avenir les credits qui lui sont donnés, car le Comité,
conformément au mandat qui lui a été confié par 1'Assemblée générale, entend
exécuter pleinement son programme de travail tel qu'il a été approuveé par
1'Assemblée.

13. Rapport du Comité spécial & 1'Assemblée générale

92. A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les propositions relatives a
1l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577) et conformément au paragraphe 31 de
1a décision 34/401 de 1'Assemblée générale relative a la rationalisation des
procédures et de 1l'organisation de 1'Assemblée, le Comité spécial a décide de
suivre la procédure adoptée lors de sa session de 1985 17/ pour la formulaticn de
ses recommandations a 1'Assemblée a sa guarantiéme session.

93. A sa 1296e séance, le 4 aoiit, le Comité spécial a décidé d'av sriser son
Rapporteur a établir et a soumettre directement 4 1'Assemblée géné.-ale les divers
chapitres du rapport du Comité, conformément a4 la pratique et aux procédures
établies.

14. Autres guestions

94. A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions présentées par le
Président au sujet de l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité
spécial a décidé de prier les organes intéressés de tenir compte des dispositions
pertinentes des résolutions et des décisions de 1'Assemblée générale énunérées dans
1a note du Secrétaire général sur l'organisation des travaux du Comité speécial
(A/7AC.109/L.1576, par. 15).

95. Il a été tenu compte de cette décision lors de 1'examen, tant dans les
sous-comités qu'en séance pléniere., de la situation dans chacun des territoires et
des autres questions dont le Comité spécial était saisi.

G. Relations avec les organismes des Nations Unies et les organisations
intergouvernementales et non gouvernementales

1. Conseil de sécurité

96. Au paragraphe 12 i) de sa résolution 40/57, 1'Assemblée générale a prié le
Comité spécial "de faire des suggestions concretes pouvant aider le Conseil de
sécurité a étudier les mesures a prendre en vertu de la Charte en ce qui concerne
les faits nouveaux survenant dans les territoires coloniaux, qui risquent de
menacer la paix et la sécurité internationales”.

97. Conformément a cette demande, le Comité spécial a appelé 1'attention du
Conseil de sécurité sur sa décision du 11 aolit 1986 relative a la Namibie
(S/18272). On trouvera un compte rendu de l'examen par le Comité de la question de
Namibie au chapitre VIII du présent rapport. Au cours de 1'année, le Comité a
suivi de prés les délibérations du Conseil au sujet de la situation en Afrique
australe.




g8. Le 5 aofit 1986, le Comité speécial a aussi appelé L'attention du Conseil de
sécurité sur le paragraphe pertinent des conclusions et recommandations adoptées a
sa 1296e séance, le 4 aout, au sujet du Territoire sous tutelle des Iles du
Pacifique (S/18262). On trouvera un compte rendu de 1'examen par le Comite de la
question du Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique »u chapitre IX du présent
rapport.

2. Conseil de tutelle

99. Tout au long de 1'année, le Comité spécial a continué & suivre de pres les
travaux du Conseil de tutelle en ce qui concerne le Territoire sous tutelle des
Iles du Pacifique.

100. Le & aoiit 1986, le Comité spécial a appelé l'attention du Conseil de tutelle
sur le paragraphe pertinent des conclusions et recommandations qu'il avait adoptées
a sa l296e séance, le 4 aoilt, au sujet du Territoire sous tuelle.

3. Conseil économigue et social

101. A l'occasiovn de 1'examen par le Comité spécial de l'application de la
Déclaration par les institutions spécialisées et les organismes internationaux
associés a 1'ONU, et conformément au paragraphe 27 de la résolution 40/53 relative
4 cette question, des consultations ont eu lieu dans le courant de 1'année entre le
Président du Conseil économique et socizl et le Président du Comité au sujet "des
mesures appropriées pour coordonner las politiques et les activités des
institutions spécialisées ... en vue de 1l'application des résolutions pertinentes
de 1'Assemblée générale". En outre, le Président du Comité a participé a 1'examen
par le Comnseil de la question correspondante. On en trouvera le compte ~endu ainsi
que celui des délibérations du Comité sur cette question au chapitre VI du présent
rapport [A/41/23 (Partie 1IV)].

4, Commission des droits de 1'homme

102. Pendant 1'année, le Comité spécial a suivi de prés les travaux de la
Commission des droits de 1'homme sur la question du droit des peuples a disposer
d'eux-mémes et son application aux peuples sous domination coloniale ou étrangeére
et la question de la violation des droits de 1'homme et des libertés fondamentales
ou que ce soit dans le monde, en particulier dans les pays et territoires coleniaux
et dépendants.

103. Lors de l'examen des territoires concernés, le Comité spécial a tenu compte
des résolutions adopteées par la Commission des droits de 1'homme sur le sujet,
notamment des résolutions 198£/3 a 1986/8 du 28 février 1986 et 1986/21, 1986/24 et
1986/26 du 10 mars 1986. En outre, le Comité a tenu compte des chapitres relatifs
a la Namibie contenus dans le rapport sur les violations des droits de 1'homme en
Afrique du Sud et en Namibie (E/CN.4/1986/9), établi par le Groupe de travail
spécial d'experts sur 1'Afrique australe conformément aux résolutions 1985/7 et
1985/8, en date du 26 février 1985, de la Commission des droits de 1'homme, et a la
résolution 1985/43 du Conseil économique et social, en date du 30 mai 1985.

5. (Comité spécial contre 1'apartheid

104. Eu égard aux répercussions de la politique d'apartheid sur la situation en
Afrique australe, le Comité spécial a également continué de suivre de prés pendant
1l'année les travaux du Comité spécial contre 1l'apartheid et les bureaux de ces deux
organes sont restés en contact étroit sur les guestions d'intérét commun.



105. Le 21 mars, le Président a fait une déclaration 3 une séance solennelle que
tenait le Comité spécial contre 1'apartheid pour célébrer la Journée internationale
pour 1'élimination de la discrimination raciale (A/AC.115/PV.587).

106. Le 23 mai 1986, le Président a adressé un message spécial, au nom du Comité
spe ~ial, au Séminaire sur 1'embargo sur les livraisons d'armes a l1'Afrique du Sud,
tenu a Londres du 28 au 30 mai.

107. Une délégation du “omité spécial, composée du Président du Comité et du
Représentant permanent de la République-Unie de Tanzanie auprés de 1'Organisation
des Nations Unies, a participé a la Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions
contre 1'Afrique du Sud raciste, organisée par le Comité spécial contre 1'apartheid
en coopération avec 1'Organisation de 1'unité africaine et le Mouvement des pays
non alignés, qui a eu lieu a Paris du 16 au 20 juin. Le Président a fait une
déclaration a la Conférence le 18 juin.

6. Conseil des Nations Unies pour la Namibie

108. Dans le cadre de son mandat, le Comité spécial a continué de suivre de prés au
cours de 1'année les travaux du Conseil des Nations Unies pour la Namibie, et les
bureaux de ces deux organes ont maintenu en permanence d'étroites relations de
trevail. En outre, conformément a la pratique établie, le Président par intérim et
son représentant ont participé aux travaux du Comité au sujet de la question de
Namibie. Le 2présentant du Conseil a fait une déclaration au Comité a su

1297e séance, le 5 aoGt (voir Appendice, sect. A, du présent rapport).

109. Le Comité spécial, ayant été invite a se faire représenter & un séminaire sur
“[,'action immédiate en vue de 1'indépendance de la Namibie", organisé par le
Conseil des Nations Unies pour la Namibie a La Valette du 19 au 23 mai, le
représentant de la Bulgarie, qui etait également membre de la délégation du Conseil
au Séminaire, y a représenté le Comité par la méme occasion.

110. Le Comité spécial a participé a la Conférence internationale pour
1'indépendance immédiate de la Namibie (voir par. 118).

111. En réponse a une invitation, le représentant de la Tchécoslovagquie,
Vice_Président du Comité, a assisté & la séance solennelle tenue le 26 aoit, au
Sieége de 1'Qrganisation des Nations Unies, par le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie pour célébrer la Journée de la Namibie, et y a fait une déclaration au nom
du Comité special.

7. Comité pour )'élimination de la discrimination raciale

112. A sa 1302e séance, le 11 aol*, le Comité spécial a pris des décisions
concernant les dispositions pertinentes de la Convention internationale sur
1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, compte tenu des
demandes que lui avait adressées le Comité pour 1'élimination de la discrimination
raciale (voir par. 131 a 133).

8. Comité pour_l'exercice des droits inaliénables du

peuple palestinien

113. Le représentant de Cuba, membre du Comité pour 1'exercice des droits
inaliénables du peuple palestinien, a représenté le Comité spécial & un séminaire
régional pour 1'Europe sur "Les droits inaliénables du peuple palestinien”, tenu a
Istamboul du 7 au 11 avril et y a fait une déclaration.



114. Le Président du Comité spécial a participé & un séminaire régional pour
1'Amérique du Nord sur "Les droits inaliénables du peupie palestinien", tenu a
New York les 9 et 10 juin et y a fait une déclaration.

115. Le 11 aout 1986, le Président a adressé un message spécial, au nom du Comité
spécial, au Séminaire régional pour 1'Afrique sur "Les droits inaliénables du
peuple palestinien”, tenu & Nairobi du 18 au 22 aofit.

Institutions spécialisées et organismes internationaux associés
a 1'Organisation des Nations Unies

9.

116. Conformément aux demandes contenues dans les résolutions pertinentes de
1'Assemblée générale, le Comité spécial a continué d'examiner la question de
1'application de la Déclaration par les institutions spécialisees et les organismes
jnternationaux associés a 1'Organisation des Nations Unies. De méme, le Comite,
par 1'intermédiaire de son Sous- Comité des petitions, de 1'information et de
1'assistance, a consulté de nouveau les représentants de plusieurs organisations.
Un résumé de ces consultations ainsi que de 1'examen de la question par le Comité
figure au chapitre VI du présent rapport.

117. Pendant 1'année, le Comité spécial a adopté des décisions concernant
1'extension de 1'assistance aux habitants de la Namibie et d'autres territoires non
autonomes. Ces décisions figurent dans les chapitres VI, VIII, IX et XI du présent
rapport.

10. Conférence internationale pour 1'indépendance immédiate
de la Namibie

118. Une délégation du Comité spécial, compo.ée du Président et du Rapporteur, a
assisté a la Conférence internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie,
tenue & Vienne du 7 au 11 juillet 18/. Le Président a fait une déclaration le

7 juillet.

11. Assistance et aide intermnationales aux peuples et aux mouvements
qui luttent contre le colonialisme, le racisme, la discrimination
raciale et 1'apartheid

119. Le représentant de la Tunisie a assisté et fait une déclaration, au nom du
Comité spécial, & un séminaire sur "L'assistance et l'aide internationales aux
peuples et aux mouvements qui luttent contre le colonialisme, le racisme, la
discrimination raciale et 1'apartheid”, tenu a Yaoundé du 28 avril au 9 mai.

12. Mouvement des pays non align és

120. Le Président a representé le Comité spécial & la Réunion ministérielle du
Bureau de coordination des pays non alignés qui a été précédée d'une réunion
préparatoire de hauts fonctionnaires tenue a New Delhi du 14 au 19 avril.

121. Le Président a aussi représenté le Comité spécial a la huitiéme Conférence des
chefs d'Etat ou de gouvernement des pays non alignés tenue a Harare du ler janvier
au 6 septembre. La Conférence a été précédée d'une réunion préparatoire de hauts
fonctionnaires, les 26 et 27 aolit, et d'une réunion des ministres des affaires
étrangeres, ies 28 et 29 aout.



13. Organisation de l'unité africaine

122. Ayant présente a 1l'esprit sa décision antérieure de maintenir des contacts
réguliers avec 1'OUA afin de s'acquitter efficacement du mandat qu1 lui avait éte
confié par 1'Assemblée générale, le Comité spécial a suivi de prés, comme les
années précédentes, les travaux de 1'OUA pendant 1' année considérée et il est resté
en rapport eétroit avec le secrétariat de cette organisation pour ce qui est des
questions d'intérét commun.

123. Le Président du Comité spécial a assisté a la quarante-cinguieme session
ordinaire du Comité de coordination de 1'OUA pour la libération de 1l'Afrique tenue
a Lagos du 27 au 25 janvier.

124. Le Président a, au nom du Comité spécial, envoyé un message a la
guarante-sixiéme session ordinaire du Comité de coordination de 1'OUA pour la
libération de 1'Afrique, tenue a Arusha (République-Unie de Tanzanie) du 14 au

16 juillet 1986, ainsi qu' a4 la gquarante-quatriéme session ordinaire du Conseil des
ministres de 1'0OUA et a la vingt-deuxiéme session ordinaire de la Conférence des
chefs d'Etat et de gouvernement de 1'OUA, qui se sont tenues a Addis-Abeba
respectivement du 21 au 25 juillet et du 28 au 30 juillet.

14. Organisations non gouvernementales

125. Compte tenu des dispositions pertinentes des résolutions 40/57 et 40/58 de
1'Assemblée générale, le Comité spécial a continué de suivre de prés les activités
des organisations non gouvernementales qui portent un intérét partlculler a la
décolonisaticn. Il est fait état des décisions adoptées par le Comité a ce sujet
au chapitre II du présent rapport.

126. Le Président a, au nom du Comité spécial, participé a la deuxiéme Conférence
internationale de Bruxelles sur la Namibie, organisée par les organisations non
gouvernementales de Belgique, en consultation avec la SWAPO et les autorités
belges, qui s'est tenue a Bruzelles du 5 au 8 mai.

127. Le représentant de Cuba, membre du Comité pour l'exercice des droits
inaliénables du peuple palestinien, a représenté le Comité spécial & la quatorzieme
session du Conseil de 1'Organisation de la solidarité des peuples afro- -~asiatiques
qui s'est tenue a Moscou du 14 au 17 mai.

128. Le Comité spécial a été représenté par le représentant de 1'Ethiopie, a un
"séminaire international sur la lutte pour 1'élimination de toutes les armes
nucléaires, la lutte po.r le développement économique et leur interdépendance"
organisé par le Conseil mondial de la paix en cooperation avec 1'Ethiopian
Solidarity, Peace and Friendship Committee, tenu a Addis-Abeba du 7 au 9 Juin.

129. Une délégation du Comité spécial, composée du Président et du Représentant
permanent de la République-Unie de Tanzanie aupres de 1'Organisation des

Nations Unies, a représenté le Comité & un colloque des "ONG sur la paix mondiale
et la libération de 1'Afrique du Sud et la Namibie" organisé par le Sous-Comité sur
le racisme, la discrimination raciale, 1'apartheid et la décolonisation du Comité
spécial des ONG pour les droits de 1'homme, tenu a Geneve du 11 au 13 juin.

130. Le ler juillet 1986, le Président a envoyé un message au nom du Comité spécia’
a une “"conférence internationale sur la paix et la sécurité en Asie" tenue a
Bengalore, Inde, du 7 au 8 juillet.



131.

H. Décisions prises_concernant des conventions, etudes et
programmes internationaux

1. Etat de la Convention internationale sur 1'élimination de
toutes les formes de discrimination raciale 19/

A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions du Président

concernant l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité spécial a
décidé, entre autres choses, d'inscrire a 1'ordre du jour de la session une
gquestion intitulée "Etat de la Convention internationale sur 1'élimination de
toutes les formes de discrimination raciale” et de 1'examiner en séance pléniere et
en sous-comité, selon qu'il conviendrait.

132.

A sa 1302e séance, le 11 aolt, le Comité spécial a examiné la question sur la

base des recommandations figurant dans le 9le rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.1601). Le texte des paragraphes pertinents de ce rapport est reproduit
ci-apres :

"6. Le Groupe de travail a rappelé gu'en ce qui concerne cette question,

1'Assemblée générale, dans sa résolution 40/28 du 29 novembre 1985, avait
attiré 1l'attention des organismes intéressés des Nations Unies sur 1l'opinion
et les recommandations du Comité pour 1l'élimination de la discrimination
raciale au sujet des territoires visés par la résolution 1514 (XV) du

14 décembre 1960, avait demandé a ces organismes 'de faire en sorte que toute
information pertinente sur les territoires soit communiquée au Comité' et
avait invité instamment les puissances administrantes 'a ccopérer avec ces
organismes en fournissant toutes les informations nécessaires afin de
permettre au Comité de s'acquitter pleinement des fonctions qui lui sont
attribuées en vertu de l'article 15 de la Convention internationale sur
1'élimination de toutes les formes de discrim nation raciale'’

7. Le Groupe de travail a décidé de recommander que, compte tenu des
renseignements visés ci-dessus au paragraphe 6 et sous réserve de toutes
directives que le Comité pourrait recevoir de 1'Assemblée générale a sa
guarante et unieme session, le Comité prie, conformément a la pratique établie
et compte tenu des vues et recommandations adoptees par le Comité pour
1'élimination de la discrimination raciale a sa trente- deuxiéme session 20/,
les puissances administrantes intéressées d'inclure ces renseignements dans
les rapports annuels qu'elles communiquent au Secrétaire général en vertu de
1'Article 73 e de la Charte des Nations Unies.”

En présentant les recommandations qui précedent, le Groupe de travail savait que,
dans des notes identiques, en date du 19 décembre 1985, adressées aux puissances
administrantes concernées, le Président les avait invitées a inclure ces
renseignements dans les rapports annuels gu'elles communiquent au Secrétaire
général, en vertu de 1'Article 73 e de la Charte, conformément a la résolution
40/28 de 1'Assemblée giénérale.

133.

A la méme séance, le Comité spécial a approuvé, sans opposition, les

recommandations susmentionnées .



2. Etat de la Convention internationale sur_1'élimination

et la répression du crime d'apartheid

134. A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions du Président
concernant 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité spécial a
décidé nctamment d'inscrire a 1'ordre du jour de sa session une quesiLion intitulée
"Etat de la Convention internationale sur 1'élimination et la répression du crime
d'apartheid” et de prier les organes concernés d'en tenir compte lorsqu’'ils
examineraient la situation da.s certains territoires.

135. A sa 1302e séance, le 11 aofit, le Comité spécial a examiné la question sur 1la
base de la recommandation figurant dans le 9le rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L1.1601). Le texte du paragraphe pertinent de ce rapport est reproduit
ci-apres :

"8. Conformément aux dispositions pertinentes de la résolution 40/27 de
1’Assemblée générale, en date du 29 novembre 1985, sur la gquestion, le Groupe
de travail a décidé de recommander au Comité spécial de continuer a tenir
compte des dispositions pertinentes de ladite résolution, lorsqu'il examinera
les points s'y rapportant et d'inviter son président a continuer 4'apporter
toute 1l'assistance possible au Secrétaire général dans 1'accomplissement du
mandat que lui a confié 1'Assemblée et de coopérer etroitement avec lui sur la
question."

136. A la méme séance, le Comité spécial a approuvé, sans opposition, la
recommandation susmentionnée.

137. Dans le courant de 1'année, dans un contexte similaire, le Comité spécial a
tenu compte de la résolution 1986/7 de la Commission des droits de 1'homme, en date
du 28 février 1986, concernant 1l'application de la Convention.

3. Convention internationale contre 1'apartheid dans les sports

138. Conformément au paragraphe 3 de la résolution 40/64 G de 1'Assemblée générale,
en date du 10 décembre 1985, sur cette question, le Président du Comité spécial a
demandé aux puissances administrantes d'assurer la plus large publicité possible,
dans les territoires gu'elles administrent, aux dispositions pertinentes de la
Convention intermnationale contre 1'apartheid dans les sports.

4. Deuxieme Décennie de la lutte contre le
racisme et la discrimination raciale

139. A sa 1294e séance, le 18 mars, en adoptant les suggestions du Président
concernant 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité spécial a
décide notamment d'inscrire a 1l'ordre du jour de sa session une question intitulée
"Deuxiéme Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale" et
de demander aux organes concernés d'en tenir compte lorsqu'ils examineraient la
situation dans certains territoires.

140. A sa 1302e séance, le 11 aolit, le Comité spécial a examiné la question sur la

. base de la recommandation figurant dans le 9le rapport du Groupe de travail

(A/AC.109/L.1601). Le texte du paragraphe pertinent de ce rapport est reproduit

‘ ci-apres



"g, Compte tenu des dispositions pertinentes de la résolution 40/22 de
1'Assemblée générale, en date du 29 novembre 1985, sur la question, le Groupe
de travail a décidé de recommander au Comiteé spécial, lorsqu’'il examinera la
situation des territoires concernés, de continuer de tenir compte des
dlSpOSlthnS des résolutions pertinentes, notamment de 1la résolution 1986/2 du
Conseil économique et social, en date du 19 mai 1986, relative a 1'exeécution
du Programme d'action pour la deuxiéme Décennie, ainsi que du rapport du
Secrétaire général sur la question (E/1986/14 et Add.l et E/1986/15 et

Add. 1).

141. A 1a méme séance, le Comité spécial a approuvé, sans oppositicn, la
recommandation susmentionnée.

142. Dans le courant de 1'année, dans un contexte similaire, le Comité spécial a
tenu compte de la résolution 1986/8 de la Commission des droits de 1'homme, en date
du 28 février 1986, concernant 1'application du Programme d'action pour la deuxieme
Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale.

5. Application des Stratégies prospectives d'action de Nairobi
pour la promotion de la femme

143. A sa 1302e séance, le 11 aofit, i+ Comité spécial a examiné cette question sur
la base de la recommandotion figurant dans le 9le rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.1601). Le texte du paragraphe pertinent de ce rapport est reproduit

ci-apres :

"10. Conformément aux dispositions pertinentes de la résolution 40/108 ge
1'Assemblée générale, en date du 13 décembre 1985, sur la question, le Groupe
de travail a décidé de recommander au Comité spécial de tenir compte cGes
dispositions de ladite résolution lorsqu'il examinera la situation des
territoires concernés et, sous réserve des directives que le Comité pourra
recevoir de 1'Assemblée a sa quarante et unieme session, de prier les
puissances administrantes concernées d'inclure tout renseignement qu'elles
jugeraient utile dans les rapports annuels qu'elles communiquent au Secrétaire
general en vertu de l'Article 73 e de la Charte."

144. A la méme séance, le Comité spécial a approuvé, sans opposition, les
recommandations susmentionnées.

6. Etude du probléme de la discrimination a l'encontre des
populations autochtones

145. A sa 1302e séance, le 11 aoiit, le Comité spécial a examiné cette question sur
la base de la recommandation figurant dans le 9le rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.1601). Le texte du paragraphe pertinent de ce rapport est reproduit
ci-apres :

"11. Le Groupe de travail a décidé de recommander au Comité special, lorsqu'il
examinera la situation dans les territoires concernés de tenir compte des
dispositions pertinentes de la résolution 1985/22 du 29 aolt 1985, adoptée par
la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités, de la Commission des droits de 1'homme, ainsi que du
rapport du Groupe de travail de la Sous-Commission sur les populations
autochtones (E/CN.4/Sub.2/1985/22 et Add.l).



146. A 1la méme séance, le Comité spécial a approuve, sans opposition, la
recommandation susmentionnée,

147. Dans le courant de 1'année, dans un contexte similaire, le Comité spécial a
tenu compte de la résolution 1986/35 de la Commission des droits de 1'homme, en
date du 11 mars 1986, relative a cette étude.

148. Par ses résolutions 40/56 et 40/57, 1'Assemblée générale a prié le Comité
spécial de continuer a rechercher des moyens propres a assurer l'application
immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV) de l'Assemblée dans tous les
territoires qui n'ont pas encore accéde a 1'indépendance et. en particulier, de
formuler des propositions précises pour 1'élimination des manifestations
persistantes du colonialisme. L'Assemblée a en outre prié le Comité de faire des
suggestions concrétes pouvant aider le Conseil de sécurité a étudier les mesures
qu'il conviendrait de prendre en vertu de la Charte en ce qui concerne les faits
nouveaux survenant dans les territoires coloniaux qui risquent de menacer la paix
et la sécurité internationales; de continuer a examiner la fagon dont les Etats
Membres respectent les dispositions de la Déclaration et des autres résolutions
pertinentes relatives a la décolonisation, en particulier celles qui concernent la
Namibie; et de continuer a accorder une attention particuliere aux petits
territoires et de recommander a 1'Assemblée les mesures les plus appropriées a
prendre pour permettre & leurs populations d'exercer leur droit a
1l'autodeétermination, a la liberté et a 1'indépendance. L'Assemblée a aussi prié le
Comité de continuer & rechercher 1'appui des gouvernements ainsi que des
organisations nationales et internationales qui s'intéressent particulierement a la
décolonisation, en vue de la realisation des objectifs de la Declaration et de
1'application des résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,
notamment en ce gui concerne le peuple opprimé de Namibie. L'Assemblee a, en
outre, dans un certain nombre d'autres résolutions, confié au Comité des té&ches
précises ayant trait a des territoires particuliers et a d'autres points de son
ordre du jour.

149. Le Comité spécial a réaffirmé gque la gquestion de Namibie était une question
briilante d'importance capitale pour le processus de décolonisation et noté avec une
vive inquiétude que la situation en Namibie et alentour était critique du fait du
maintien de l'occupation illégale du Territoire par le régime raciste minoritaire
dA'Afrique du Sud. Profondément conscient du fait que 1986 marquait le vingtiéme
anniversaire de la date a laquelle l'Assemblée générale avait mis fin le

27 octobre 1966, au mandat de 1'Afrique du Sud sur la Namibie, le Comiteée speécial a
condamné avec force la poursuite de l'occupation illégale de la Namibie par le
régime de la minorité raciste d'Afrique du Sud, au mépris flagrant des résolutions
et décisions de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité, et réaffirmé le
droit inaliénable du peuple namibien & 1'autodétermination et 3 1'indépendance dans
une Namibie unie, conformément a la Charte des Nations Unies et aux résolutions
1514 (XV) et 2145 (XXI) de 1'Assemblée générale ainsi qu'aux résolutions
ultérieures relatives a la Namibie. Il a réaffirmé également la légitimité de la
lutte menée par ce peuple, par tous les moyens dont il dispose, pour obtenir sa
liberte.

150. En réaffirmant que la Namibie relevait directement de la responsabilité de
1'Organisation des Nations Unies jusqu'a son accession a 1'indépendance. le Comité
spécial a condanmé la repression hrutale exercée contre le peuple namibien par
I'Afrique du bud, 1'action menee par cvelle-ci pour détruire 1'unité nationale et
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|"intéqrité territoriale de la Namibie et son refus persistant de se conformer aux
résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies. Le
Comité a appelé rotamment 1'attention sur la Déclaration et le Programme d'action
adoptés par la Conférence internationale pour 1'indépendance immédiate de la
Namibie, tenue a Vienne du 7 au 11 juillet 1986 21/ et souligné la nécessité de les

appliguer immédiatement.

151. Le Comité spécial a réaffirmé sa conviction que le régime d'apartheid
a'Afrique du Sud était responsable d'une situation qui menagait sérieusement la
paix et la sécurite internationales, du fait qu'il persistait a ne pas appliquer et
A transgresser les résulutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies en
refusant au peuple d= la Namibie les droits les plus fondamentaux de la personne, Yy
compris le droit inaliénable & 1'autodetermination et a 1'indépendance; du fait de
sa politique d'apartheid; du fait gu'il recourait impitoyablement a la répression
et & la violenr contre le peuple namibien; qu'il multipliait les actes
d'agression, ¢~ ~ibversion et de déstabilisation contre les Etats voisins; qu'il
continuait de . «useuvrer pour empécher 1'application de la résolution 435 (1978) du
Conseil de sécirite, et qu'il essayait par de sinistres tentatives d'imposer au
peuple namibien un reglement interne.

152. Le Comité spécial a rejeté et dénoncé toutes les manoeuvres de 1'Afrique

du Sud visant a instaurer en Namibie une pseuvdo-indépendance par des manoeuvres
constitutionnelles et politiques frauduleuses destinées a perpétuer sa domination
coloniale drns ce pays. Le Comité a condamné séverement la dernieére tentative
faite par ('Afrigque du Sud pour imposer un réglement interne en vue de consolider
sa mainmice illégale sur le Territoire en établissant des institutions politiques
fantoches pour servii ses intéréts. Le Comité spécial a condamné la '"Conférence
multipartite" fanteche, dernier en date d'une série de stratagemes politiques par
lesquels Pretoria cherchait & imposer un réglement néo-colonial en Namibie. Il a
rappelé, a cet égard, la résolution 566 (1985) du Conseil de sécurité, en date du
19 juin 1985, par laquelle le Conseil avait condamné 1'Afrique du Sud pour avoir
installé un prétendu gouvernement provisoire en Namibie. Le Comité a déclaré que
ces actions du régime de Pretoria étaient nulles et non avenues et demandé a tous
les Etats de ne reconnaitre en aucune fagen le prétendu gouvernement provisoire ou
toute entité iliégale que le régime de Pretoria pourrait imposer au peuple namibien.

153. Le Cemité spécial a rappelé que le Conseil de sécurité avait établi qu'en
Namibie, territoire intermational gui relevait directement de la responsabilité de
1'Organisation des Nations Unies, il n'y avait que deux parties au differend :
d'une part, le prupie namibien sous la direction dz son seul représentant
authentique, la South West Africa People's Organization (SWAPO); d'autre part, le
régime illégal d'occupation africain. Le Comite a réaffirmé que toute solution
politique qui serait appcrtée a la situation en Namibie devait étre fondée sur la
cessation immédiate et inconditionnelle de 1'occupation illégale du Territoire par
1'Afrigue du Sud, le retrait de ses forces armées et l'exercice par le peuple
namibien, en toute liberté et sans entraves, de son droit a 1l'autodétermination et
3 1'indépendance conformément a la résoluticn 1514 (XV) de 1'Assemblée générale.
11 a réaffirmé que la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité restait la seule
base acceptable pour un reglement pacifique de la question de Namibie et qu'il
était nécessaire de mettre cette résolution immédiatement en application sans
modifications, réserves ni conditions préalables.

154. La question de Namibie avait toujours éte et demeurait un probleme de
décolonisation et devait étre traitée et réglée conformément aux dispositions de la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et des



autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale. Toute tentative visant a
la présenter comme faisant partie d'un affrontement Est-Ouest, ou a la lier a
A'antres considérations étrangéres, était absolument contraire a3 la volonté de la
communauté internationale et ne pourrait gque retarder encore davantage 1'accession
de la Namibie a 1'indépendance. Le Comité spécial a rejeté catégoriquement les
tentatives répétées de la part des Etats-Unis d'Amérique, de 1'Afrique du Sud ou de
tout. autre Etats, pour établir un "couplage" ou "paralléle"” entre 1'indépendance de
la Namibie et des questions extrinseques et sans rapport avec ce sujet, en
particulier le retrait des forces cubaines d'Angola. Le Comité a demandé a ceux qui
établissaient ce '"couplage' ou "paralléle” de renoncer immédiatement a cette
politique qui ne ferait que retarder le processus de décolonisation en Namibie et
constituait une ingérence flagrante et non justifiée dans les affaires intérieures
e 1'Angola.

155, Réaffirmant que le mouvement de libération nationale de la Namibie, la SWAPO,
etait le seul représentant authentique du peuple namibien, le Comité special -
vigoureusement condamné 1'administration illégale sud-africaine qui travaillait
systématiquement & saper, discréditer et détruire cette organisation, ses membres
¢t ses défenseurs, par des arrestations arbitraires, la torture, 1'intimidation et
la terreur. Il a félicité la SWAPO de 1'irpulsion exemplaire qu'elle avait donnée
au peuple namibien au cours des 26 derniéres années, de son attitude toujours
constructive et souple et de sa collaboration constante a 1'action menée par
1'Organisation des Nations Unies pour obteni: rapidement 1'application intégrale de
la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité. Le Comité a engagé tous les Etats
A intensifier dans tous les domaines leur appui 3 la SWAPO en ce stade critique de
la lutte de libération nationale. 11 a demandé instamment a tous les gouvernements
et aux institutions spécialisées et autres organisations intergouvernementales
d'apporter une assistance matérielle accrue aux milliers de réfugiés qui avaient
été contraints par la politique répressive du régime d'apartheid de fuir la Namibie
et de chercher asile notamment dans les Etats de premiere ligne. Le Comité a exigé
que 1l'Afrique du Sud libére tous ies prisonniers politiques namibiens, et que tous
les combattants de la liberté namibiens capturés, bénéficient du statut de
prisonnier de guerre en application de la Convention de Geneve du 12 aolt 1949 22/
et du Protocole additionnel I 23/.

156. Le Comité spécial a énergiquement condamné 1'Afrique du Sud pour le
renforcement de sa puissance militaire en Namibie et, en particulier pour les actes
de subversion et d'agression qu'elle ne cessait de diriger contre les Etats
voisins, tout récemment contre 1'Angola, le Botswana, la Zambie et le Zimbabwe,
pour son utilisation illégale du Territoire namibien en vue de perpétrer ses actes
d'agression, 1'instauration du service militaire obligatoire pour les Namibiens, la
proclamation d'une prétendue zone de sécurité en Namibie, le recrutement ek
l'entrainement forcés de Namibiens afin de constituer des armées tribales, le
recours & des mercenaires pour renforcer son occupation illégale du Territoire et
participer a ses attaques contre des Etats africains indépendants, ainsi que le
aéplacement par la force de Namibiens chassés de leurs foyers. Le Comité a demandé
A tous les Etuts de prendre des mesures efficaces en vue d'empécher le recrutement,
1'entrainement et le transit de mercenaires devant gservir en Namibie. Il a
condamné en outre la collaboration persistante dans les domaines militaire,
nucléaire et du renseignement entre 1'Afrique du Sud et certains pays occidentaux
et autres, qui constituait une violation de 1'embargc militaire imposé contre
1'Afrique du Sud par le Conseil de sécurité dans sa résolution 418 (1977), en date
du 4 novembre 1977, et qui faisait peser une menace sur la paix et la sécurité
internationales. Le Comité a instamment prié le Conseil de sécurité d'adopter de
nouvelles mesures pour élargir le champ de la résolution 418 (1977) afin de la



rendre plus efficace et plus rompléte. Le Comité a derande en outire gque la
Lésolution HhA (1084), du 13 décembre 1984, par laquelle le Conseil de sécurite a
enjoint aux Ftats Membres de s'abstenir d'importer des armes en prrvenance
d'AMrique du Sud, soit scrupuleusement respectée. Le Comité a déploré la
Lersistance de la collaboration de certains pays, occidentaux et autres, avec la
;égime raciste d'Afrique du Sud, dans les domaines politique, économique, militaire
ot nueléaire ot s'est déclaré de nouveau convaincu que cette collaboration nuisait
4 1a solidarite internationale contre le régime d'apartheid et contribuait a
}EIPP(UPI l'occupation illégale de la Namibie par ce régime. Le Comité avait
cnndamné et rejeté la politigque dite "d’ engagement constructif”, qui avait
encouragé encore davantage le régime d'apartheid a identifier sa reépression contre
les peuples sud africain ot namibien, a multiplier ses actes d'agression contre les
Etats africains indépendants et a continuer a faire preuve d' intransigeance en ce
qui concernait 1'independance de la Namibie, au mepris des voeux et aspirations du
peuple namibien.

157. Réaffirmant que les ressources naturelles de la Namibie, y compris ses
ressources marines, étaient le patrimoine inviolable et incontestable du peuple
namibien, le Comité spécial a vigoureusement condamné 1'exploitation illegale de
ces ressources par 1'Afrique du Sud raciste, et notamment la décision illegale
prise par celle-ci d'étendre ses eaux territoriales, la proclamation d'une
prétendue zone économique au large des cotes de la Namibie et l'expleitation
illégale des ressources marines du Territoire. Il a condamné les intéréts
sud-africains et autres intérets economique etrangers qui persistaient a exploiter
ces ressources au mépris des resolutions et decisions de 1’ Organisaticn des

Nations Unies, en particulier du décret No 1 pour la protection des ressources
naturelles de la Namihie 24/, promulgué le 27 septembre 1974 par le Conseil des
Nations Unies pour la Namihie, et exigé que cette exploitation cesse

immédiatement. Te Comité a exigé que les Ftats dont les sociétés transnationalcs
continuaient & opérer en Namibie sous 1l'administration illégale de 1'Afrigue du Sud
ce conforment a toutes les résolutions pertinentes de 1'Organisation des

Nations Unies en faisant en sorte que ces sociétés retirent immédiatement tous
leurs investissementc de Namibie et cessent de coopérer avec 1'administration
illégale sud-africaine. Le Comité spécial a recommandé que le Conseil de sécurité
g:i, en raison de l'opposition de certains de ses membres permanents occidentaux,
rotamment le Royauwme-Uni et les Etats-Unis, n 'avalit pas encore pu exercer
effectivement ses reqponsabllltes touchant le maitien de la paix et de la sécuriteé
internationales dans la région, réeponde positivement a la demande de la trés grande
majorité des membres de la communauté internationale en imposant immediatement
contre ce régime des sanctions globales et obligatoires en vertu du Chapitre VII de
la Charte.

158. Comme il est indiqué dans les chapitres pertinents du présent rapport, le
Comité spécial a également continué a examiner au cours de 1'année la question de
la décolonisatijon dans &'autres territoires et a adopté, en ce qui concerne
certains d'eutre eux, des recommandations et propositions concreétes. A cet égard,
le Comité a réaffirmé sa conviction que les questions de superficie, d'isoclement
géographique et de ressources limitées ne devraient retarder en aucune fagon
1'application du droit inaliénable des peuples de ces territoires a
1'autodétermination et » 1'indépendance conformément a la Déclaration. Le Comité a
réaffirmé qu'il incombait aux puissances administrantes de créer dans ces
territoires des conditions qui permettraient a la population d'exercer librement et
sans ingérence son droit inaliénable a 1'autodétermination et a 1'indépendance,
conformément & la résclution 1514 (XV, de 1'Assemblée générale et a toutes les
autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée. Le Comité a réaffirmé que c'était a




la population de ces territoires qu'il appartenait en dernier ressort de déterminer
son statut politique futur, conformément aux dispositions pert1nente< de la Charte
des Nations Uunies et de la Déclaration. A ce sujet, le Comité a également
reaffirmé qu'il importait de faire prendre conscience a la population des options
qri lui étaient offertes dans l'exercice de son droit a 1'autodétermination. Les
moyens gue le Comité avait 4 accélérer la décolonisation des territoires avaient
été renforcés de nouveau au cours de 1'année grace a la coopération que
continuaient de lui apporter les Gouvernements des Etats-Unis, de la
Nouvelle-Zélande et du Portugal, en tant que puissances administrantes,
conformément a la procédure établie. Le Royaume-Uni n'avait pas participé aux
travaux du Comité en ce domaine au cours de l'année. Le Comité a prié le
Gouvernement britannique de reconsidérer sa position a cet egard.

159. Dans ce contexte, le Comité spécial, conscient qu'il importait d'obtenir des
renseignements exacts et de premiére main sur les conditions politiques,
economiques et sociales qui régnaient dans les territoires coloniaux, ainsi que sur
les vues et aspirations de leurs populations, a de nouveau examiné la question de
1'envoi de missions de visite dans ces territoires. Il a tout particuliérement
tenu compte & cet égard des résultats constructifs obtenus a la suite des
précédentes missions de visite de 1'ONU qui avaient renforcé la capac1te de
1'Organisation d'aider les peuples coloniaux 4 atteindre les objectifs énoncés dans
la Charte et la Déclaration. A 1'invitation de la Nouvelle-Zélande, le Comité
avait envoyé en juillet 1986 une mission de visite a Tokélaou. En soulignant la
nécessité de continuer a envoyer des missions de visite dans les territoires
coloniaux en vue de faciliter 1'application intégrale, rapide et efficace de la
Déclaration en ce qui concerne ces territoires, le Comité a engagé les puissances
administrantes & continuer de collaborer avec 1l'Organisation des Nations Uaies.

160. Conformément a la demande de 1'Assemblée générale, le Comité spécial a
également continué d'examiner la gquestion de 1' application de la Déclaration par
les institutions spec1a115ees et les organismes internationaux associés a
1' Organlsatlon des Nations Unies. Ce faisant, il a tenu compte a nouveau des vues
exprimées par les représentants de la SWAPO, le mouvement de libération nationale
de la Namibie, qui avaient part1c1pe en Quallte d'observateurs a ses travaux
touchant leur pays ainsi que des opinions exprimées par 1'African National Co.gress
of South Africa (ANC) et par le Pan Africanist Congress of Azania (PAC) concernant
la question. Le Comité a aussi bénéficié de la coopsration continue et de 1l'active
participatic1 des représentants de 1'OUA. En outre, il a pris en considération les
vues exprimées par les représentants d'un certain nombre diinstitutions
spécialisées et autres organisations intéressées au cours de consultations a ce
sujet. Apres avcir étudié les renseignements qui lui avaient été fournis, le
Comité s'est A nouveau inguiété de voir que 1'assistance fournie aux peuples
coloniaux, et en particulier au peuple de Namibie et a4 son mouvement de libération
nationale, la SWAPO, par les organismes des Nations Unies, continuait de rester
insuffisante pour répondre aux besoins. A cet égard, tout en exprimant ses
remerciements aux institutions spec*allsees et aux organlsmes qui avaient continué
de coopérer avec 1'Organisation des Nations Unies et 1'OUA a 1l'application de la
Déclaration et des autres résolutions pertinentes de 1' Assemblée générale, le
Comité a invité toutes les institutions Spec1allsees et autres organismes du
systéme des Nations Unies & faire en sorte que les dispositions pertinentes de ces
résolutions soient appliquées intégralement et au plus vite.

161. Le Comité spécial a demandé & tous les organismes des Nations Unies de prendre
toutes les mesures nécessaires pour priver le régime raciste d'Afrique du Sud de
toute coopération et de toute aide dans les domaines financier, économique,



technique et autres, et de cesser tout appui a ce reglme jusqu'a ce que le peuple
namibien ait exercé plelnement son droit inaliénable a 1'autodétermination et a
1'indépendance et jusqu'’ 4 1'élimination totale du systeme inhumain d'apartheid. Il
4 réaffirmé la conviction que les organismes des Nations Unies devraient s'abstenir
de prendre toute mesure susceptible d'impliquer la reconnaissance, le soutien ou la
légitimation de la domination du Territoire par le régime raciste d'Afrique

du Sud. Regrettant que la Banque mondiale continue @' avoir des liens financiers et
techniques avec le régime raciste Qe Pretoria, le Comité a estimé qu'elle devrait
les rompre. Deplorant vivement que le Fonds moneétaire international (FMI) ait
accordé une aide au régime raciste d'Afrique du Sud et estimant que le Fonds
dsvrait mettre fin & cette assistance au régime raciste, le Comité a énergiquement
condamné la collaboration entre le TMI et 1'Afrigque du Sud, qui se poursuit au
mépris des résolutions répetées de 1° Assemblée générale, et demandé au Fonds de
mettre fin & cette collaboration, le Comité étant fermement convaincu gue le
systéme d'apartheid compromettait gravement 1' équilibre de 1'économie de 1' Afrlque
du Sud et notamment de sa balance des palements, et que le FMI, conformément a ses
régles, ne devrait pas accorder de crédits & 1'Afrique du Sud tant que 1'apartheid
et 1'occupation illégale de la Namibie par 1l'Afrique du Sud continueraient
d'exister.

162. Le Comité spécial a recommandé & nouveau aux organismes intéressés d'etablir
ou de développer des contacts et une coopération avec les peuples coloniaux et
Jeurs mouvements de libération nationale, et de revoir leurs procédures concernant
la formulation et la mise au point de programmes et de projets d'assistance en vue
de les assouplir. Le Comité a prié instamment les organismes des Nations Unies de
fournir, a titre prioritaire, une assistance matérielle substantielle aux
gouvernements des Etats de premiére ligne afin de leur permettre d'appuyer plus
efficacement la lutte du peuple namibien pour la liberté et 1'indépendance. En
notant avec satisfaction les dispositions prises par plusieurs institutions
spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies pour permettre aux
représentants des mouvements de libération nationale reconnus par 1'OUA de
participer en qualité d'observateurs aux délibérations consacrées a des questions
concernant leurs pays respectifs, le Comité a demandé aux institutions et
organismes gui ne 1'avaient pas encore fait de suivre cet exemple et de prendre
sans retard les dispositions nécessaires. Le Comité a prié 1'Assemblée générale de
recommander a tous les gouvernements d'intensifier leurs efforts, au sein des
organismes dont ils sont membres, afin d'assurer 1'application intégrale et
effective de la Déclaration et des résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies. '

163. Le Comité spécial a également recommandé a 1'Assemblée générale de proposer a
nouveau, lors de sa quarante et uniéme session, en vertu de 1l'article III de
1'Accord entre 1'Organisation des Nations Unies et le Fonds monétaire
international 25/, que le Conseil des gouverneurs du FMI inscrive d'urgence a son
ordre du jour un point important sur les relations entre le Fonds et 1'Afrique

du Sud et que, conformément a l'article II de cet accord, les organes concernés de
1'Organisation des Nations Unies participent 3 toutes les réunions du Conseil des
gouverneurs convoquées par le Fonds pour examiner le point. En outre, le Comité a
prié instamment les chefs de secrétariat des institutions spécialisées et des
autres organismes des Nations Unies de formuler et de soumettre a leurs organes
directeurs et délibérants des propositions concrétes en vue de 1'application
intégrale des décisions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, en
particulier des programmes précis d'assistance aux peuples des territoires
coloniaux et a leurs mouvements de libération nationale.



164. Le Comité spécial a également continué d'étudier de fagon approfondie, au
cours de 1'année considérée, les activités des intéréts étrangers, économiques et
autres, qui font obstacle a l'application de la Declaration en Namibie et dans tous
les autres territoires sous domination coloniale et aux efforts tendant a éliminer
le colonialisme, 1'apartheid et la discrimination raciale en Afrique australe. A
cet égaird, le Comité, notant avec une profonde inquiétude que les puissances
coloniales et certains Etats avaient continué, par leurs activités dans les
territoires coloniaux, a méconnaitre les décisions des Nations Unies sur la
question, et condamnant 1'intensification des activités de ces intéréts
économiques, financiers et autres qui continuaient d'exploiter les ressources
humaines et naturelles des territoires coloniaux, en particulier en Namibie, a
réaffirmé le droit inaliénable des peuples des territoires dépendants a la
jouissance de leurs ressources naturelles ainsi que leur droit & disposer de ces
ressources au mieux de leurs intéréts. Le Comité a également réaffirmeé qu'en
exploitant les ressources naturelles au risque de les épuiser, en particulier en
Afrique australe, les intéréts étrangers, économiques, financiers et autres
constituaient un obstacle majeur a 1'indépendance politique et & 1'égalité raciale
ainsi qu'a la jouissance des ressources naturelles de ces territoires par les
autochtones. En conséquence, le Comité a condamné la politique des gouvernements
qui continuaient d'apporter leur soutien aux intéréts étrangers, économiques et
autres, qui exploitaient les ressources naturelles et humaines des territoires.

165. Le Comité spécial a condamné énergiquement la collaboration de certains Etats
occidentaux et autres pays avec le régime minoritaire raciste d'Afrigue du Sud dans
le domaine nucléaire et a demandé aux gouvernements de ces Etats et a tous les
autres gouvernements de s'abstenir de fournir a ce régime, directement ou
indirectement, des installations ou du matériel qui puissent lui permettre de
produire de 1l'uranium, du plutonium et d'autres matiéres, réacte ‘rs ou matériels
militaires nucleaires. Condamnant énergiquement la collaboration de certains pays
occidentaux et d'autres pays ainsi que des societés transnationales qui
continuaient a faire de nouveaux investissements en Afrigue du Sud et & fournir au
régime raciste d'Afrique du Sud armes, technologie nucléaire et tout autre matériel
pouvant 1l'étayer et aggraver de ce fait la menace contre la paix mondiale, le
Comité a demardé & tous les Etats, en particulier certains Etats occidentaux, de
prendre d'urgzence des mesures efficaces en vue de mettre fin a toute collaboration
avec le régime raciste d'Afrique du Sud dans les domaines politique, diplomatique,
économique, commercial, militaire et nucléaire et de s'abstenir de maintenir, en
violation des résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et de
1'Organisation de 1'unité africaine, d'autres relations avec ce reégime.

166. Le Comité spécial a aussi demandé a tous les gouvernements qui ne 1'auraient
pas encore fait de prendre des mesures législatives, administratives ou autres a
1'égard de ceux de leurs ressortissants et des personnes morales relevant de leur
juridiction qui possédaient et exploitaient dans les territoires coloniaux,
notamment en Afrique, des entreprises qui étaient préjudiciables aux intéréts des
habitants de ces territoires, en vue de mettre fin aux activités de ces entreprises
et d'empécher de nouveaux investissements contraires aux intéréts des habitants de
ces territoires. Le Comité a demandé a tous les Etats de mettre fin ou de faire
mettre fin a tous investissements en Namibie ou préts au régime de la minorité
raciste d'Afrique du Sud et de s'abstenir de conclure tous accords tendant a
promouvoir des relations commerciales avec ce régime. Il a prié tous les Etats qui
ne l‘avaient pas encore fait de prendre des mesures efficaces pour arréter 1'apport
de fonds et d'autres formes d'assistance, y compris la livraison de fournitures et
de matériel militaires, au régime de la minorité raciste d'Afrique du Sud, qui les
utilisait pour opprimer le peuple namibien et réprimer son mouvement de libération

nationale.



167. A cet égard, le Comité spécial a énergiquement condamné 1'Afrique du Sud qui,
au mépris total des intéréts légitimes du peuple namibien, continuait d'exploiter
et de piller les ressources naturelles de la Namibie, ce qui entralnait leur
épuisement rapide; qui avait mis en place dans le Territoire une structure
economique reposant essentiellement sur ses ressources minérales et qui avait
jillégalement étendu ses eaux territoriales et proclamé une zone économique au large
des cOtes namibiennes. Le Comité a déclaré que toutes les activités des intéréts
économigues étrangers en Namibie etaient illégales en vertu du droit international
et qu'en conséquence 1'Afrique du Sud et tous les intéréts économiques étrangers
opérant en Namibie devraient répondre du préjudice causé devant le futur
gouvernement légitime d'une Namibie indépendante. Le Comité a déclaré a nouveau
que l'exploitation et le pillage des ressources marines et autres ressources
neturelles de la Namibie par des intéréts économiques sud-africains et d'autres
intéréts économiques étrangers, y compris les activités des sociétés
transnationales qui se livrajent a 1'exploitation et a 1l'exportation des minerais
d'uranium et des autres ressources du Territoire, en violation des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité ainsi que du

Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, étaient des
actes illégaux qui concouraient au maintien du régime illéyal d'occupation et
compromettaient gravement 1'intégrité et la prospérité d'une Namibie indépendante.
Le Comité a invité tous les Etats a prendre toutes les mesures appropriées en
application des dispositions du Décret. Le Comité a demandé aux pays producteurs
et erportateurs de pétrole qui ne l'avaien: pas encore fait de prendre des mesures
efficaces contre les compagnies pétroliéres concernées de fagon & mettre fin a
1'approvisionnement du régime raciste d'Afrique du Sud en pétrole brut et produits
petroliers.

168. Le Comité spécial a prié tous les Etats de prendre les mesures législatives,
administratives et autres voulues pour isoler effectivement 1'Afrique du Sud sur
les plans politique, économique, militaire et culturel, conformément aux
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale. Le Comité a prié instamment les
puissances administrantes intéressées de prendre des mesures efficaces pour
protéger et garantir le droit inaliénable des populations des territoires coloniaux
sur leurs ressources naturelles et leur droit d'assumer et de conserver la maitrise
de leur mise en valeur future et a demandé aux puissances administrantes de prendre
toutes les mesures nécessaires pour protéger les droits a la propriété des
populations de ces territoires. Le Comité a également décidé de continuer &
surveiller attentivement la situation dans les territoires coloniaux restants pour
veiller a ce que toutes les activités économiques menées dans ces territoires
soient destinées a renforcer et & diversifier leur économie, dans 1'intérét des
peuples autochtones a promouvoir la viabilité économique et financiére de ces
territoires et a accélérer leur accession & 1'indépendance a cet égard, a prié les
puissances administrantes concernées de continuer de veiller & ce que les
populations des territoires qu'elles administrent ne soient pas exploitées a des
fins politiques, militaires ou autres au détriment de leurs intéréts.

169. Poursuivant aussi 1'examen des activités militaires des puissances coloniales
et des dispositions de caractere militaire prises par elles dans les territoires
sous leur administration, qui pourraient entraver 1'application de la Déclaration,
le Comité spécial a déploré a nouveau que les puissances coloniales intéressées
n'aient pris aucune mesure pour donner suite aux résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies. Rappelant la décision 1514 (XV) de 1'Assemblée
g< sérale et toutes les autres résolutions et décisions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies relatives aux bases et installations militaires
implantées dans les territoires coloniaux et non autonomes, le Comité a réaffirmé




sa ferme conviction que ]'existence d'installations et de bases militaires dans les
territoires coloniaux et non autcenomes pourrait constituer un obstacle majeur a la
mise en oeuvrie de la Déclaration et gu'il appartenait aux puissances administrantes
de faire en sorte que l'existence de ces bases et installations n'empéche pas la
population des teriritoires en question d'exercer son droit a 1l'autodétermination et
a 1'inddpendance, confurmement aux buts et principes de la Charte et de la
Péclaration. En out:e, cunscient de l'existence, dans ces territoires, de hases et
installations militaires desdites puissances administrantes et d'autres pays., le
romiteé a prieé instamment ces puissances de continuer A prendre toutes les mesures
nécessaires pour eviter d'impliguer les territoires en question dans des actes

¢ 'hostilité cu d'ingérence diriges contre d'autres Etats et pour se conformer
scrupuleusement aux buts et p:rincipes enonceés dans la Charte, dans la Déclaration
t dans les 1ésolutions et deécisions de 1'OHU r1elatives aux activités militaires
des puissances coloniales et aux dispositions de caractére militaire prises par
elles dans les territoires sous leur administration. Le Comité a réitéré sa
condamnation de toutes les activites militaires menées par les puissances
coloniales et de toutes les dispositions de caractere militaire prises par elles
dans les territoires places sous leur adiministration, qui portaient préjudice aux
droits et aux intéréts des peuples coivniaux intéressés, en particulier a leur
droit a l'autodétermination et a 1'indépendance. Le Comité a demandé une fois
encore aux puissances coloniales intéressées de mettre fin a ces activités et
dA'eliminer ces bases milital:es, conformément aux résolutions pertinentes Qe
1'Assemblée générale. Le Comité a décluré que les territoires coleniaux et les
zonss adjacentes ne devalenh pas etre utilisés aux fins d'expériences nucléaires,
du deversement de déchets nucléaiires oun du déploiement d&'armes nucléaires et

d'autres armes de destruction massive.

170. Le Comité spécial a également noté avec g:ande inquidtude gu'une situation
eritigue coutinuait de 1ogner en Afrique australe, en particulier en Namibie et
autour de ce cerritoire, en raison du maintien de l'occupation illégale de ce
territoire par 1'Afrique du Sud et de la répression inhumaine du peuple
sud-africain a laquelle elle se livrait. Le Comitéd spécial a exigé gu~ toutes les
bases implantées sur le Territvire international de Namibie scient demantelées
d'urgence et demande qu'il soit immédiatement mis fin & la guerre d'oppression que
le regime vaciste minoritaire menait contre le peuple namibien et son mouvement de
libération nationale, la SWAPO. Réaffirmant la légitimité de la lutte gue menait
le peuple namibien pour la liberté et 1'indépendance, le Comité a demandé a tous
les Etats Membres Q'appcrter a la SWAPQ un appui moral et politigue continu et
accru, aiusi gqu'une aide matérielle, financiere, militaire et autre de maniére a
lui permettre d'intensitier sa lutte pour la libération de la Namibie. Le Comité a
jugé que le régime rvaciste 'Afiique du Sud, en se dotant d'une capacité nucléaire,
chercrhait encore a terroriser les Etats voisins et a les obliger a se soumettre, et
qu'aux mains de ce regime les armes nucléaires présentaient une menace pour
1'humanite tout entiere. Le Comite a condamné 1'appuil continu apporté au régime
raciste d'Afrique du Sud dans les demaines militaire et nucléaire. A cet égard, le
Comite s'eost déclaré preocceups povr les graves consequences gque pouvait aveir pour
la paix ot la sécurxté internationales la c¢ollaboration entie le régime raciste
d'Afrique du 5ud et certaines pulssances occidentales, ainsi qu'Israel et d'autres
payvs. TJT1 a demande aux Elats intéresseés de metire fin a toute collaboration de
cette nature et en particulier de cesser de {ournir a 1'Afrique du Sud du materiel,
des techniques, des materiaux et des moyens de formation qui lui permettaient de
tenforcer scn potentiel nucleaire. Le Comité a condamné énergiquement le
déplacement massif de Namibiens eloignés de leurs foyers par la Force a des [ins
militaires et politiques, ainsi gue 1'institution du service militaire obligatoire
pour les Namibiens. e'. declare uue toutes les mesures prises par le régime illegal



d'occupation pour instituer en Namibie la conscription militaire étaient nulles et
non avenues. A cet égard, le Comité a demandé instamment a tous les gouvernements,
aux institutions spécialisées et autres organisations intergouvernementales
d'apporter une assistance matérielle accrue aux milliers de réfugiés qui avaient
gté contraints de fuir vers les Etats voisins du fait de la politigue répressive du
régime de 1'apartheid en Namibie et en Afrique du Sud. Le Comité a désapprouvé la
réquisition continue de terres dans les territoires coloniaux pour des
installations militaires et a considéré que l'utilisation a grande échelle des
ressources économiques et des ressources en main-d'oeuvre locale pour assurer le
service de ces installations détournait des ressources qui pourraient étre plus
avantageusement utilisées aux fins du développement économique des territoires
intéressés.

171. L'Assemblée générale ayant demandé au Secrétaire général de continuer a
prendre des mesures concretes en usant de tous les moyens dont il disposait pour
appliquer ses décisions antérieures en la matiére, le Comité spécial a poursuivi
1'examen de la question de la publicité a domner aux activités de 1'Organisation
des Nations Unies dans le domaine de la décolonisation. A ce propos, le Comité a
de nouveau souligné la necessité d'alerter 1'opinion publique mondiale en vue
d'aider efficacement les peuples des territoires coloniaux et en particulier
d'intensifier la diffusion générale et suivie d'informations sur la lutte que
menaient les peuples ccncernés en Afrique australe et leurs mouvements de
libération nationale pour parvenir a la likterté et a 1'indépendance et pour jouir
des droits de 1'homme, compte tenu en particulier des récentes mesures et de la
censure officielle imposées par le régime raciste d'Afrique du Sud aux médias
locaux et internationaux touchant tous; les aspects de la politique et de la
pratique de l'apartheid et des événements en Namibie. Etant donné le réle
important joué par un nombre croissant d'organisations non gouvernementales qui
s'intéressaient activement au probléme de la décolonisation, dans toutes ses formes
de manifestations, le Comité a encouragé ces organisations non gouvernementales a
poursuivre et intensifier leur campagne contre les maux et les dangers du
colonialisme ainsi que leur soutien a tous les peuples coloniaux, en particulier
aux peuples d'Afrique australe. Comme 1'indique clairement le rapport, le Comité a
estimé qu'il était essentiel de prend:e des mesures concrétes pour assurer une plus
large diffusion d'informations sur les questions de décolonisation en mettant en
particulier 1'accent sur la lutte de libération en Namibie et sur les activités du
mouvement de libération concerné; en faisant largement comnaitre les activités des
organes des Nations Unies s'occupant de décolonisation; en établissant des
relations de travail plus étroites avec le mouvement de libération nationale; en
diffusant plus largement les informations sur tous les territoires coloniaux, en
particulier ceux sur lesquels étaient implantées des bases et des installations
militaires; en intensifiant les activités de tous les centres d'information des
Nations Unies:; en intensifiant les efforts visant & contrecarrer la campagne
hostile menée par 1'Afrique du Sud, ses médias, ainsi que certains pays occidentaux
et une partie de leurs organes d'information pour présenter les mouvements de
libération nationale comme des organisations terroristes; et en renforgant sa
coopération avec le Pool des agences de presse des pays non aligneés en lui
fournissant régulierement une gamme plus étendue de matériaux publicitaires et
d'informations sur les activités des Nations Unies dans le domaine de la
décolonisation.

172. Le Comité spécial a prié le Département d= 1'information du Secrétariat de lui
fournir tous les renseignements nécessaires pour lui permettre d'évaluer
l'efficacité des activités des centres d'information des Nations Unies dans le
domaine de la diffusion d'informations sur la décolonisation, et de produire du



matériel visuel nouveau sur les problémes clefs de la décolonisation. Le Comité a
estimé que le Département devrait intensifier ses efforts pour obtenir que les
médias des pays d'Europe occidentale et d'Amérique du Nord utilisent davantage ces
renseignements et pour présenter au Comité, & sa session de 1987, un rapport sur
les résultats obtenus. Dans le méme domaine, le Comité a estime que les
communiqués de presse relatifs & ces réunions établis par le Departement
constituaient un moyen efficace de diffusion d'informatioas sur la décolonisation
et a par suite recommandé que le Département continue a fournir un compte rendu de
ses réunions en anglais et en frangais, comme les annees précedentes.

173. Au cours de 1'année considérée, le Comité a également continué d'examiner la
question de la liste des territoires auxquels la Déclaration est applicable. Comme
indiqué au paragraphe 41 du présent chapitre, le Comité a décidé, sous reéserve des
directives que 1'Assemblée générale pourrait donmner a cet eégard & sa quarante et
unieéme session, d'examiner au début de 1987 la demande présentée par le Forum du
Pacifique sud tendant a réinscrire la Nouvelle-Calédonie sur la liste des
territoires non autonomes, notant que le Forum avait indiqué son intention de
présenter au Comité un mémoire explicatif justifiant cette deniande {(voir
A/AC.109/887). En application de sa décision du 14 aolit 1985 relative a

Porto Rico, le Comité a procédé a l'audition de plusieurs représentants
A'organisations intéressées, et a adopté sur la question une nouvelle résolution
reproduite au paragraphe 51 du présent chapitre.

174. Conformément aux directives énoncées dans la decision 33/417 et dans les
résolutions 34/50, 38/32, 39/68 et 40/243 de 1'Assemblée générale, et en organisant
son programme de travail et en tenant des consultations étendues et des 1éunions
cfficieuses, le Comité spécial a pu au cours de 1'année réduire sensiblement le
nombre de ses séances. En outre, conformément aux dispositions pertinentes de la
résolution 33/55, du 14 décembre 1978, le Comité a également été en mesure de
Léduire le gaspillage résultant de 1'annulation de séances prévues. Le Comité a
egalement pris de nouvelles mesures pour contrdler et limiter sa documentation
conformément aux résolutions pertinentes de 1l'Assemblée générale (voir par. 65

a 68).

J. Travaux futurs
175. Conformément & son mandat et sous réserve de toutes autres nouvelles
directives qu'il pourrait recevoir de 1'Assemblée générale au cours de la
quarante et uniéme session de celle-ci, et compte tenu des dispositions des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée, en particulier des résolutions 2621 (XXV),
15,118, 40/56 et 40/57, le Comité spécial se propose, en 1987, de poursuivre ses
efforts en vue de rechercher les meilleurs moyans d'appliquer pleinement et sans
délai la Déclaration & tous les territoires gqui n'ont pas encore obtenu leur
indépendance. En particulier, le Comité suivra de prés les faits nouveaux pouvant
survenir dans chacun des territoires ainsi que la fagon dont tous les Etats,
notamment les puissances administrantes, se conforment aux décisions et résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies. Le Comité examinera également
dans quelle mesure tous les Etats Membres se conforment a la Déclaration, au
Programme d'action pour 1'application intégrale de la Déclaration et aux autres
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies ayant trait a la gquestion de la
d4scolonisation. Sur la base de cet examen, le Comité soumettra des conclusions et
recommandations gquant aux mesures concréetes a prendre pour atteindre les objectifs
énonces dans la Déclaration et dans les dispositions pertinentes de la Charte.




176. En s'acygnittant de ces taches, le tomité spécial continuera de s'inspirer des
dispositions Ju paragraphe 12 b) de la résolution 4'/57 par laquelle l'Assemblee
génerale 1'a prie de f[ai11e des suggestions concretes pouvant aider le Conseil de
securite a étudier les mesures a prendre en vertu de la Charte en ce qui concerne
les faits aouveaux survenant dans les territoires coloniaux, qui risquent de
menacer la paix et la sécurité internationales. Le Comité se propose a cet egard
d'entieprendire un nouvel examen complet de la situation en Namibie.

177. Se conformant en cela au souhait qu'a formulé expressément 1'Assemblée
genérale, le Comite special recommandera, chaque fois qu'il le jugera bon et
opportun, une date limite pour 1'accession de chaque territoire a 1'indépendance,
conformément anx voeux de la population et aux dispositions de la Déclaration.

En outre, comme l'Assemblée générale l'en a prié au paragraphe 12 d) de la
resolution 4057, il continuera d'accorder une attention particulieére aux petits
territoires, notamment en y envoyant des missions de visite chaque fois qu'il le
jugera utile, et de recommander a 1'Assemblée les mesures les plus appropriées

a prendre pour peimettre a leurs popuiations d'exercer leur droit a
1'autodetermination et a 1'indépendance. Le Comité continuera également de passe:
en revue la liste des teriitoires auxquels s'applique la Déclaration, sous reéserve
des directives yue 1'Assemblée pourrait souhaiter donner a cet égard.

178. Tenant compte des dispositions de la résolution 40/52 de 1'Assemblée génerale
concernant les activites des intéréts étrangers, économigues et autres, gqui font
obstacle a l'application de la Déclaration en Namibie et dans tous les autres
tervitoires se trouvant sous domination coloniale, et aux efforts tendant a
éliminer le colonialisme, 1'apartheid et la discrimination raciale en Afrique
australe, el tenant compte aussi des autres resolutions pertinentes de 1'Assemblée,
le Comite special a 1'intenticn de continuer a étudier des mesurses nouvelles en vue
de mettre fin aux activites de ces intéréts économiques et autres. De plus, a la
luniere de son examen de la question en 1986, mentionnée au chapitre V du présent
rapport. le Comite se propose de poursuivre, en fonction des événements, son étude
des activités militaires et des dispositions de caractére militaire que les
puissances coloniales ont entreprises ou prises dans les territoires qu'elles
administrent et gqui sont de nature a faire obstacle a 1'application de la
Déclaration. Ce faisant, le Comité s'inspirera des dispositions de 1la

décision 40/415 et d'autres résolutions de 1'Assemblée générale.

179. En ce qui concerne 1'application de la Déclaration par les institutions
specialisées et les organismes internationaux associés a 1'Organisation des
Nations Unies, le Comité spécial a 1'intention de poursuivre l'examen de cette
question en 1987. (e faisant, 11 examinera a nouveau les mesures prises ou
envisagées par les organisations internationales en applicaticn des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale. Le Comité se propose, le cas échéant, de
procéder avec ces corganisations a de nouvelles consultations et a de nouveaux
cortacts. Le Comité tiendra également compte des résultats des consultations qui
continueront d'avoir lieu =n 1987 entre son président et le Président du Conseil
économique et social dans le cadre des décisions pertinentes de 1'Assemblée, du
Conseil et du Comité spécial lui-méme. En outre, prenant en considération les
dispositions pertinentes de la résolution 40/53, le Comité maintiendra, sur une
base reguliere, des contacts étroits avec le Secrétaire général de 1'0OUA et des
hauts fonctiounaiies de cette organisation en vue de faciliter 1'application
effective des decisions des divers organes des Nations Unies par les institutions
spécialisées et les autres organisations intéressées.
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180. Au paragraphe 13 de la reésolution 40/57, 1'Assemblée générale a demandé aux
puissances administrantes de continuer a coopérer avec le Comite special en
permettant a des missions de visite d'avoir acces aux territoires places sois leur
administration. Une disposition analogue figure dans plusieurs autres réscvlutions
adoptées par 1'Assemblée au sujet de territoires particuliers. Comme en témoignent
les chapitres pertinents du présent rapport, le Comité tenant compte du role
constructif qu'ont joué les missions de visite précédentes des Nations Unies
continue d'accorder une importance essentielle 4 1l'envoi de ces missions, y voyant
un moyen d'obltenir des renseignements appropriés de premiére main sur la situation
dans les territoires et sur les voeux et aspirations des populations concernant
leur statut futur. En conséquence, et a la lumieére de sa résolution du 4 aoit 1986
ayant trait a cette question (chap. III, par. 11 du présent rapport), le Comité
entend continuer a rechercher la pleine coopération des puissances administrantes
pour étre en mesure d'obtenir ces renseignements par l'envoi, le cas échéant, de
missions de visite dans les territoires situés dans les Antilles, 1'océan
Atlantique, l'océan Pacifique et en Afrique. En l'occurrence, le Comité pense que
1'Assemblée générale souhaitera adresser une fois de plus un appel aux puissances
administrantes pour qu'elles fassent preuve de coopération en facilitant les
visites dans les territcires, conformément aux décisions précédemment prises par le
Comité et aux autres décisions gu'il pourrait adopter en 1987.

181. Conscient de 1'importance gue 1'Assemblée générale attache a la nécessite
d'une campagne mondiale de publicité ininterrompue dans le domaine de la
décolonisation, le Comité spécial a 1'intention, compte tenu des dispositions de la
résolution 40/58 et des autres résolutions de 1'Assemblée a ce sujet, de suivre
constamment la question de la diffusion de renseignements sur la décolonisation au
cours de 1'année a venir. En particulier, le Comité compte poursuivre 1'examen des
programmes de publicatior et des autres activités d'information pertinentes qui
sont envisagées par le Groupe de 1'information sur les questions de décolonisation
et par le Département de 1'information. A cet égard, le Comité, en cvopération
étroite avec le Secrétariat, présentera de nouveau des recommandations appropriées
4 1'Assemblée générale au sujet des moyens d'assurer la diffusion la plus large
possible des renseignements pertinents. De plus, le Comité continuera a se tenir
réguliérement en rapport étroit avec les services appropriés du Secrétariat en vue
de la mise en application du paragraphe 3 de la résolution 40/58 dans lequel
1'Assemblée générale prie le Secrétaire général, compte tenu des suggestions du
Comité, de continuer & prendre des mesures concrétes par tous les moyens dont il
dispose pour assurer la diffusion générale et suivie d'informations sur l'oeuvre de
1'Organisation des Nations Unies dans le domaine de la décolonisation. A cet
égard, 1'Assemblée désirera certainement inviter le Secrétaire général a
intensifier ses efforts et a prier instamment les puissances administrantes de
coopérer avec lui 4 une large diffusion des informations dans le domaine de la

décolonisation.

182. Etant donné 1'importance gu'il accorde au role des organisations non
gouvernementales qui oceuvrent dans le domaine de la décolonisation pour appuyer les
peuples coloniaux qui luttent pour leur libération, au cours de 1'année qui vient,
le Comité spécial continuera de chercher 3 collahorer étroitement avec ces
organisations, notamment en vue d'obtenir leur appui pour la diffusion des
renseignements a cet égard et la mobilisation de 1'opinion publigque mondiale en
faveur de la cause de la décolonisation. A cette fin, le Comité a 1'intention de
continuer & participer a des conférences, des séminaires et autres réunions
spéciales traitant de décolonisation organisés par ces institutions ainsi que par
les organes compétents des Nations Unies.



183. Conformément & la décision pertlnente de 1'Assemblée générale et a la pratique
établie, le Comité SpEClal continuera a inviter les représentants des mouvements de
1ibération nationale reconnus par 1'0UA a participer, en qualité d'observateurs, a
ses travaux. De plus, le Comité, agissant selon les besoins et en consultation, le
cas échéant, avec 1'OUA et le mouvement de libération nationale intéressé,
contlnueta egalement a inviter a se presenter devant lui des particuliers qui
seraient a méme de lui fournir, sur certains aspects de la situation dans le
territoire, des renseignements qu'il ne serait pas en mesure d'obtenir autrement.

184. Compte tenu des dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale relatives au plan des conférences et de 1'expérience qu'il a acquise au
cours des années précédentes ainsi que des tAches qui 1'attendent 1'an prochain, 1le
Comité spécial a approuvé un programme provisoire de réunions pour 1987-1988 et il
recommande a 1'Assemblée de 1'approuver. A ce propos également, le Comité a tenu
compte des dispositions du paragraphe 6 du dispositif de la résolution 1654 (XVI)
et de 1'alinéa 9 du paragraphe 3 du dispositif de la résolution 2621 (XXV) par
lesquelles 1'Assemblée a autorisé le Comité & tenir des réunions hors Siége chaque
fois qu'il le faudrait pour qu'il puisse s'acquitter efficacement de son mandat.
Aprés avoir examiné cette question, et prenant en considération les résultats
constructifs des réunions hors Siege organisées les années précédentes, le Comité
a décidé, sous réserve que les services et installations de conférence nécessaires
soient disponibles, d'accepter les invitations qu'il pourrait recevoir a cet égard
en 1987 et, dés qu'on aurait davantage de précisions sur ces reéunions, de prier le
Secrétaire général de demander les crédits nécessaires conformément a la procédure
établie. Dans cette optique, le Comité a décidé d'informer 1l'Assemblée qu'il
pourrait envisager de tenir en 1987 une série de réunions hors Siége et de
recommander a l1'Assemblée de tenir compte de cette éventualité lorsqu'elle prendra
les dispositions financiéres nécessaires pour couvrir les activités du Comité

pendant 1'année considérée.

185. Le Comité spécial suggere gue, lorsque l'Assemblée générale examinera a sa
quarante et uniéme session la question de 1'application de la Declaration, elle
tienne compte des diverses recommandations du Comiteé mentionnées dans les chapitres
pertinents du présent rapport et qu'elle approuve notamment les propositions
décrites dans la présente section, afin que le Comité soit en mesure de mener a
bien les taches qu'il se propose d'accomplir en 1987. En outre, le Comité
recommande que 1'Assemblée renouvelle 1'appel par lequel elle demandait aux
puissances administrantes de prendre toutes les mesures nécessaires en vue de
l'application de la Déclaration et des résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Unies, conformément aux voeux librement exprimés des populations des
territoires intéressés. A ce propos, ayant constaté les résultats positifs obtenus
grace a la participation active des puissances administrantes intéressées a res
travaux, le Comité recommande que 1'Assemblée prie a nouveau les puissances
administrantes de continuer a cooperer avec lui dans 1'accomplissement de son
mandat en leur demandant notamment de participer activement a ses travaux relatifs
aux territoires placés sous leur administration respective. L'Assemblée souhaitera
sirement prier le Gouvernement britannique de réexaminer sa décision a cet égard et
de participer a nouveau aux travaux connexes du Comité, comme il le faisait
précédemment. L'Assemblée ayant affirmé que le fait d'associer directement les
territoires non autonomes aux travaux de 1'ONU et des institutions spécialisées
constituait un moyen efficace de faire progresser ces territoires vers une position
d'égalité avec les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies, le Comité
reconmande également que 1'Assemblée continue a inviter les puissances
administrantes a autoriser des représentants des territoires intéressés a
participer aux débats de la Quatrieme Commission et du Comité spécial sur les
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questions concernant leurs pays respectifs. En outre, 1'Assemblée pourrait faire
de nouveau appel a tous les Etats, institutions spécialisées et autres organismes
des Nations Unies, pour qu'ils se conforment aux diverses demandes que leur ont
adressées 1'Assemblée et le Conseil de sécurité dans leurs résolutions pertinentes.

186. Le Comité spécial recommande que, lorsqu'elle approuvera le programme de
travail décrit ci-dessus, 1'Assemblée générale prévoie également les crédits
nécessaires pour couvrir les activités que le Comité a envisagées pour 1987. Le
Comité a été informé par le Secrétaire général que les incidences financiéres de
1l'organisation des missions de visite prévues au paragraphe 180 seraient de 1l'ordre
de 58 000 dollars E.-U. La tenue de consultations entre le Président du Comité et
le Président du Conseil économique et social et la participation du Président a la
seconde session ordinaire du Conseil & Geneve (voir par. 179) entraineraient des
dépenses de l'ordre de 5 800 dellars. Dans le méme contexte, la tenue de
consultations réguliéres avec 1'OUA (voir par. 179) entrainerait des dépenses de
1'ordre de 45 600 dollars. La représentation du Comité special a des conférences
et a d'autres réunions organisées par des organes des Nations Unies et d'autres
organisations intergouvernementales ainsi que par des organisations non
gouvernementales (voir par. 1B2) occasionnerait environ 182 500 dollars de
dépenses. La participation du représentant de la SWAPO aux travaux du Comité ainsi
que les dispositions prises en consultation avec 1'OUA pour obtenir des
renseignements auprés de particuliers (voir par. 183) entraineraient 27 300 dollars
de dépenses. De plus, le Comité a été informé par le Secrétaire général que les
estimations précitées étaient calculées sur la base du colit intégral. Si le Comité
décidait de tenir une série de réunions ailleurs gqu'au Siege (voir par. 184) dans
le contexte du paragraphe 6 de la “ésolution 1654 (XVI) et de 1'alinéa 9) du
paragraphe 3 de la résolution 2621 (XXV) de 1'Assemblée, il est entendu que,
lorsqu'on disposera de davantage de précisions a propos de ces réunions, le
Secrétaire général cherchera, sous reéserve que les services et installations de
conférence nécessaires soient disponibles, a obtenir 1'autorisation du Comité
consultatif pour les gquestions administratives et budgétaires pour effectuer les
engagements de dépenses correspondants, au titre de la procédure relative aux
dépenses imprévues et exceptionnelles. Pour terminer, le Comité exprime 1l'espoir
que le Secrétaire général continuera & mettre a sa disposition toutes les facilités
et le personnel nécessaires a l'accomplissement de son mandat, compte tenu des
diverses téches que 1'Assemblée lui a confiées et de celles découlant de ses
décisions de l'année en cours.

K. Conclusion de la session de 1986

187. A sa 1296e séance, le 4 aoit, le Comité spécial a décidé de soumettre
directement le présent rapport a l'Assemblée geénérale.

188. A la 1310e séance. le 15 aoit, le représentant de la Tunisie, au nom des
membres du Comité spécial, et le Président ont fait des déclarations a l'occasion
de la cldture de la session de 1986 du Comité (voir annexe I).
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Annexe I
RESUME DES DECLARATIONS*

Question de la liste des territoires auxquels
la Déclaration est applicable

1307e seance du 14 aolt 1986 (GA/COL/2536)

Le représentant de Fidji, parlant au nom des 13 Ttats membres du Forum du
Pacifique sud, a déclaré qu'au cours des réunions du Forum qui s'étaient tenues &
Suva, du 8 au 11 aout, les chefs de gouvernement avaient décidé de demander au
Comii¢ spécial de recommander a 1'Assemblée générale de réinscrire la
Nouvelle-Calédonie sur la liste des territoires non autonomes, décision qu'il
avait communiquée au Comité dans la lettre qu'il avait envoyée a son président
le 12 aout 1986 (A/AC.109/879).

Les chefs de gouvernement ont reconnu le rdle positif que 1'Organisation des
Nations Unies avait joué en favorisant le processus de décolonisation dans le monde
entier, et en particulier dans le Pacifique sud. Les membres du Forum du
Pacifique sud qui avaient agi en gualité de puissances administrantes 1'avaient
fait en coopérant pleinement avec le Comité spécial. Les nombreux actes
d'autodétermination qui avaient été accomplis dans la région du Pacifique avaient
été caractérisés par un transfert pacifique des pouvoirs, grace notamment aux
efforts constructifs déployés par le Comité et le Conseil de tutelle. Les
responsables du Forum ont estimé que si la Nouvelle-Calédonie figqurait sur la liste
des territoires non autonomes, on aurait la garantie gque 1'Organisation des
Nations Unies étudierait réguliérement les progrés du Territoire vers 1'autonomie
et 1'indépendance.

En décidant de porter la question de la Nouvelle-Calédonie devant le Comité,
les chefs de gouvernement ont réaffirmé leur souhait de voir ce territoire
s'acheminer pacifiquement vers 1'indépendance. Ils ont rappelé que la transition
pacifique devait se faire de maniére a respecter les droits naturels et effectifs
et les aspirations de la population autochtone du Territoire et a garantir les
droits et intéréts de tous les habitants de la société multiraciale
néo-calédonienne.

Lors de la réunion de Rarotonga d'aolit 1985, le Forum avait déclaré que la
politique suivie par le Gouvernement frangais d'alors contenait des éléments
positifs susceptibles d'aider le Territoire dans son évolution vers 1'indépendance.

* Note du Rapporteur : en application de la décision 40/472, adoptée par
}'Assemblée générale a la reprise de sa quarantiéme session, le 9 mai 1986, il n'a
pas été établi de comptes rendus sténographiques pendant la session de deux
semaines que le Comité spécial a tenue en aofit. Les résumés reproduits ci-dessous
sont tirés des résumés officieux des déclarations sur la question qui nt été
publiés dans les communiqués de presse de 1'ONU par le Département de 1'information
du Secrétariat; ils sont donnés pour la commodité du lecteur et ne sauraient
remplacer les documents officiels.



Toutefois, lors de leur réunion de 1986, les chefs de gouverucoment ont note avec
préoccupation que si le Gouvernement précédent semblait s'etie engage a avcorder
une certaine forme @'indépendance a la Nouvelle-Calédonie, le nouveau gouvernement
semblait vouloir que la Nouvelle-Caléconie lemeure territuiie frangais. 1Ils ont
estimé que le changement de la politique frangaise envers la Nouvelle Caledonie
depuis mars 1986 représentait une nette regression.

Le Forum a noté qu'il était toujours dans 1'intention du Gouvernemeut frangais
d'organiser un référendum en Nouvelle.Calédonie en 1087. Pour €tie sur que les
résultats de ce référendum reflétent fidelement les aspirations des Canaques et des
autres populations gqui, de longue date, résident en Nouvelle-Calédonie et
s'inteéressent activement a la vie du Territoire. le Forum a prie instamment le
Gouvernement francais d'étudier attentivement la question de savoiv quil pouvait
atre électeur. A cet effet, les membres du Forum ont sugyéré au Comité de préter
une attention toute particuliére a la question de la réforme electorale.

Les pays du Forum représentaient 4 eux tous de nombreuses populalions du
pacifique et autant d'actes d'autodétermination libre et réussie, accomplis pour
plupart en présence de missions d'observation de 1'Orgarisation des Nations Unies.
Se fondant sur leur expérience collective de regimes représentat ifs et de la
préservation de principes democratiques dans des societes multireciales, 1ls
couhaitaient voir la Nouvelle-Calédonie cesser d'étre un teriritoire colonial et
rejoindre la communauté du Pacifique sud en qualité de membie a patt enticie. Les
membres du Forum ont estimé que la réinscription de la Nouvelle -Calédonie sur la
1iste des territoires non autonomes constituait un bon moyen d'encourayger une
evolution politique pacifique dans cette voie. Ils ont demandé auv Comité de
reconnaltre que la Nouvelle-Calédonie était un territoire non autounome et
d'admettre gue de ce fait elle ne pouvait pas prendre la place qui etait la sienne
dans le Pacitique sud.

1A

Les membres du Forum ont réaffirmé leur volonté de renforcer leurs efforts
déployés précedemment en vue de poursuivre le dialogue avec toutes les parties
concernées par la gquestion de la Nouvelle-Calédonie, y compris la France. Tous les
dirigeants de la région du Pecifique sud souhaitaient ardemment que le Comite
décide rapidement de recommander la réinscription de la Nouvelle-Calédonie sur la
Jiste des territoires non autonomes, conformément aux principes ¢claivement énouncé:
par la Charte et la Deéclaration suy la décolonisation.

lLe Président, appelant l'attention des membres sur la recomnandation gque le
Groupe de travail avait faite a ce sujet dans son 92e rapport (A/AC.109/L.1606), &
dit qu'il avait été dhment pris note de la décision unanime dn Forum du Pacifique
sud et que le Comite comptait prendre les mesures énoncees dans le rapport du

Groupe de travail.

Decislon prise par le Comité special le 14 aout 1agy
concernant Porto Rico

130%5e séance tenue le 13 aout 1986 (GA/COL/2534)

Le representant du Venezuela a dit que son pays cont.inualt o'accorder, comme
par le passé, une atteation particuliere a 1'erercice du dioit a
1 'autodétermination des peuples qui avalent des liens historigues et geographigues
tres etroits avec le peuple vénézuélien et partageaient avec Jui la méme langue et

la méme culture, comme c'était le cas de Porto Rico.



Dans le dispositif du projet de résolution (E/AC.109/L.1608), le Comite
spécial réaffirmait le dreoit inaliénable du peuple portoricain a
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément 2 la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1960, et le fait que les principes
fondamentaux énoncés dans cette résolution s'appliquaient intégralement A
Porto Kico; il exprimait en outre l'espoir, en son propre nom et au nom de la
communauté internationale, que le peuple de Forto Rico pourrait exercer sans
entrave son droit a 1'autodétermination et que sa souveraineté et son égalité
politique pleine et entiere seraient expressément reconnues, conformément au
paragraphe 5 de la résolucion 1514 (XV) de 1'Assemlklée générale.

Le titulaire de ce droit était le peuple portoricain lui-méme, qui étajt le
seul a pouvoir se prononcer sur l'opportunité et la facon d'exercer ce droit.
L'exercice du droit a l'autodétermination ne se limitait pas au choix d'une
autonomie limitée. D'ou 1'intérét constant que manifestait la communauté
internationale, représentée par 1'Organisation des Nations Unies, pour ce processus
et la nécessité de maintenir cette questicn & l'ordre du jour, car cela permettait
a des Portoricains représentant divers courants politiques d'exposer lemr point de
vue devant le Comité. Dans le but de suivre avec toute 1'attention wouiue cette

1

question, on a inclus dans le projet de résclution les paragraphes 3 et 4.

Le représentant de Cuba a signalé que, lorsqu'en 1897 1'Espagne s'est vuae
contrainte de proclamer le statut autonomc des 1les de Cuba et de Porto rice, 1'ile
de Porto Rico possédait déja tous les attribuv- qui définissaient son identiteé

nationale - ethnie, existence d'une langue commune, territoire, relations
économiques, marché national, liens sociaux, mentalité et culture propres - et en
outre disposait de la liberté commerciale au niveau international, d'une monnaie
propre, de services douaniers et jouissz “ de nombreux droits civils.

Huit mois apres avoir obtenu presque toutes les prérogatives d'un Etat
souverain et indépendant, et aprés avoir lutté pendant plus de trois siécles pour
son emancipation, ses efforts ont été contrecarrés par les visées expansionnistes
de 1'impérialisme nord-américain naissant.

En 1898 en effet, les forces de la marine américaine ont envahi Porto Rico,
dissous le gouvernement autonome, établi une administration milita’re et détourné
cette nation de son destin.

Depuis lors, les intérets €conomiques et militaires des Etats-Unis avaient
envahi tous les ispects de la vie portoricaine et constituaient 1'unique obstacle a
1'exercice du droit a 1'indépendance et a 1'autodétermination de Porto Rico, ainsi
gqu'a l'application de la résolution 1514 (XV) relative a la décolonisation, dont
les principes s'appliquaient pleinement a 1'ile.

Plus de 200 sociétés transnationales et monopoles nord-américains avaient
cujourd'hui des activités a Porto Rico, epuisant ses ressources natuielles et
exploitant sauvagement son peuple.

En outre, les stratéges nord-américains considéraient 1'ile comme ayant une
importance primordiale pour leurs intéréts militaires dans la region et ils avaient
imposé aux Portoricains la citoyenneté américaine et l'obligation de servii dens
leur armeée; ils avaient transformé plus de 13 p. 100 des terres cultivables en une
enorme forteresse militaire ot ils s'étaient préparés a attaquer d'autres peuples
de la région, comme la Grenade et le Nicaragua.



Ainsi, les intéréts économigues et militaires nord.americains dans cette sone
avaient transformé Porto Rico en une colonie économique et militaire.

Les défenseurs de 1' impérialisme proclamaient que Porto Rico n'eloit pan une
v lonie, puxsqu on lui avait imposé, par un plébiscite trugue, le statut d'Etat
re associé. Mais qu'était-ce donc qu'un pays dont le peuple était prive de ses
droits les plus €lémentaires et de l'exercice de la compétence territoriale?

Depuis la seconde guerre mondiale, la lutte anticolonialiste du peuple
portoricain s'était étendue, et elle se poursuivait de nos jours. La présence
courageuse des représentants de nombreuses organisations politiques, culturelles,
religieuses et sociales qui participaient aux travaux du Comité en apportait la
preuve. Le Comité spécial de la décolonisation devait réaffirmer le droit
inaliénable du peuple portoricain 3 1'autodétermination et a 1'indépendance,
onformément & la résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale, et le fait que
cetiue résolution s'appliquait pleinement a Porto Rico; il devait aussi exercer des
pressions sur les Etats-Unis 4d' Amérique pour qu'ils prennent toutes les
dispositions necessaires en vue de transfeérer completement et effectivement au
peuple portoricain, tous les pouvoirs Jurldlques liés a l'exercice de sa
souveraineté, et autoriser une mission, composée de membres du Comité, a se rendre
A Porto Rico.

Cuba condamnait une fois de plus la domination coloniale des Etats-Unis
d'Amérique a Porto Rico et exigeait qu'il y soit mis fin.

Pour toutes ces raisons, la délégation cubaine souhaitait se porter coauteur
du projet de résolution, presente par le représentant du Venezuela, ou figuraient
les principes fondamentaux que Cuba défendait en vue de 1'indépendance de
Porto Rico.

1306e séance, tenue le 13 aout 1986 (GA/CQ/2535)

Le representant de la République arabe syrienne a dit que la Déclaration sur
la décolonisation énoncée dans la résolution 1514 (XV) de 1' Assemblée générale
confirmait le droit de tous les peuples & l'autodétermination. La question de
Porto Rico devait 8tre examinée dans le cadre de cette résolution.

Le Comité avait longuement examiné la situation coloniale a Porto Rico. 1I1
était clair que les Etats-Unis avaient envahi 1° ile, y maintenaient leur presence
et utilisaient le territoire a des fins militaires. L'intervenant a exprimé

1'espoir que le peuple portoricain accéderait bientdt a 1'indépendance. La
délégation syrienne appuyait le projet de résolution A/AC.109/L.1608.

1307e séance, tenue le 14 aott 1986 (GA/COL/2536)

Le représentant de 1'Afghanistan a dit que s'il y avait eu, particulierement
apres la seconde guerre mondiale, des initiatives de décolonisation qui avaient
donné certains résultats positifs, les efforts de 1'ONU n'avaient toutefolis pas
permis au peuple portoricain d'acceder a 1'indépendance. Il a exprime la
solidarité de 1'Afghanistan avec le peuple de Porto Rico dans sa lutte contre
1'impérialisme et la domination coloniale des Etats-Unis.

La politique de 1'actuel Gouvernement des Etats-Unis en Amerlque centrale et
aux Caralbes confirmait les ambitions hegemonlques et 1'acharnement a reprimer les
mouvements de libération nationale dans la région qui caractérisaient depuis



longtemps 1'impérialisme américain; Porto Rico était 1'instrument de la politique
d'agression des Etats-Unis en Amérique centrale et aux Caralbes. En outre, la
répression politique, les arrestations de patriotes portoricains, les perquisitions
sans mandat, les cas de détention preéventive et de confiscation d'oeuvres
littéraires du peuple portoricain par le Federal Bureau of Investigation (FBI) et
la Central Intelligence Agency (CIA) étaient des violations flagrantes de la
Déclaration universelle des droits de 1'homme et du Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels, L' Afghanistan réaffirmait son appui au
droit du peuple portoricain a 1'autodétermination et a 1'indépendance.

Le représentant de la Tchécoslovaguie a dit que les Portoricains avaient
beaucoup entendu parler de leur droit a l'autodétermination, mais que ce droit ne
leur avait pas encore été garanti. Bien au contraire, les slogans pronant
1'autodétermination et la libération nationale avaient été utilisés par un Etat
étranger pour lui permettre de s ‘emparer du pouvoir colonial et poursuivre des
intéréts geopollthues. Ces événements avaient suscité des critiques justifiées a
1l'encontre de ceux qui, a 1'ONU, pour diverses raisons, n'entendaient pas prendre
les mesures concretes qu1 permettraient au peuple de Porto Rico d'exercer
véritablement son droit a 1'autodétermination.

Un statut politique destiné a dissimuler le caractére colonial de Porto Rico
avait été imposé au peuple portoricain. Les colonisateurs modernes avaient
converti la terre des Portoricains en une "mine d'or" pour les monopoles américains
et en une plate-forme pour lancer des actions contre les mouvements progre551stes
épris de paix aux Caralbes et en Amérique latine. En outre, on imposait a la
population le modéle culturel des Etats-Unis. Au détriment de ses intéréts, cn
avait mis en place dans 1'ile des bases militaires qui occupaient plus de 14 p. 100
des terres et servaient aussi au stockage d'armes nucléaires, en contravention du
Traité de Tlatelolco a/.

Pirto Rico n'avait pas été décolonisé. Le Gouvernement des Etats-Unis devait
renoncer a ses visées impérialistes étroites et permettre au peuple portoricain de
décider librement de son destin. La Tchécoslovaquie demandait aux Etats-Unis de
s'inspirer de leur propre expérience coloniale qui avait abouti 2 la lutte de
libération victorieuse des colonies américaines au XVIIIe siecle - et d'agir de
maniere civilisée, de sorte que le peuple de Porto Rico puisse décider librement de
son avenir.

L'Organisation des Nations Unies devrait renforcer ses contacts avec les
représentants de Porto Rico afin de pouvoir, sur la base d'une meilleure
connaissance de la situation, négocier avec les représentants des parties
intéressées une solution au probleme. A cet égard, 1l'orateur a rappelé la
proposition d'envoyer une mission de visite & Porto Rico que le Comité avait
formulée antérieurement.

Le représentant de la Bulgarie a dit que la situation coloniale de Porto Rico
relevait entiérement de la Déclaration sur la décolonisation. Les pétitionnaires
qui avaient pris la parole devant le Comité au cours des annédes 1° avaient toujours
souligné. 1Ils avaient aussi rappelé que 1'ONU avait le devoir d'aider le peuple de
Porto Rico dans sa lutte pour l'exercice de son droit inaliénable &
1'autodétermination et a 1° indépendance qu 'appuyaient la plupart de ses Membres.

Alors que le Comité avait & maintes reprises réaffirmé ce droit inaliénable,
les Etats-Unis refusaient obstinément @' appliquer les décisions de 1°' Organisation
des Nations Unies concernant Porto Rico. En outre, 1'ile était devenue un élément



important des activités militaires des Etats-Unis dans les Caralbes et en Amérique
centrale, comme 1'avaient souligné les pétitionnaires.

La Bulgarie avait toujours maintenu sa position de principe en faveur de
1'application de la Déclaration et de 1'appui au peuple portoricain.

Le représentant du Nicaragua a dit que la situation de Porto Rico présentait
un intérét particulier en raison des principes de droit international en cause. Le
droit du peuple portoricain a 1'autodétermination ne pouvalt pas étre contesté. Le
Nicaragua était resolument oppose au colonialisme et a la domination étrangeére.
L'objectif du colonialisme des Etats-Unis était d'utiliser Porto Rico en tant que
tremplin pour lancer des actes 4d' agression contre les Caraihes et 1'Amérique latine.

Nombreux étaient ceux qu1 avaient témoigné de la répression prathuee contre
les Portoricains favorables a 1'indépendance, a ajouté l'orateur. C'est ainsi que
le systeme du "grand jury", en particulier, avait été utilisé aux fins de cette
répression. La répression etalt également pratiquée sur les plans économique et
culturel.

La militarisation de Porto Rico se renforgait. Le Département de la défense
des Etats-Unis était en train de reconstruire des installations militaires a
Porto Rico. La décision d'agir dans ce sens était intervenue peu apres le vote de
la Chambre des représentants des Etats-Unis concernant l'octroi d'un montant de
100 millions de dollars aux contrats pour financer leur guerre contre le
Nicaragua. Les forces militaires stationnées a Porto Rico avaient joué un rdle
clef dans 1'invasion de la Grenade, et la Garde nationale portoricaine avait
participé aux récentes manoeuvres des Etats-Unis au Honduras.

I1 ressortait clairement de tout ce qui précédait que Porto Rico serait
utilisé pour appuyer une invasion du Nicaragua. L'intervenant a demandé au Comité
de soutenir le projet de résolution présenté par le Venezuela.

Le representant de la Républigue-Unie de Tanzanie avait voté pour 1la
résolution parce gu'il estimait que la situation actuelle a Porto Rico était tres
éloignée des objectifs et aspirations de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale qui exigeait qu'il soit mis fin inconditionnellement au colonialisme et a
la domination sous toutes leurs formes et manifestations.

L'orateur & demandé aux Etats-Unis de créer les conditions qui permettraient
au peuple portoricain d'exercer son droit a 1'autodétermination.

Pourquoi les Etats-Unis avaient-ils soudain transformé la colonie de
Porto Rico en territoire associé? N'était-ce pas la une tactique semblable a celle
des Portugais qui considéraient leurs possessions coloniales comme des territoires
ou "provinces" d'outre-mer, alors qu'en fait il s'agissait simplement de
territoires non autonomes aspirant ardemment 4 1'autodétermination et a
1'indépendance nationale? Personne ne se serait opposé a la création du
"Commonwealth of Puerto Rico" s'il avait été fondé sur 1' égalité souveraine, comme
envisagé par 1' Assemblée générale dans sa résolution 748 (VIII) du
27 novembre 1953. L'intervenant demandait aux Etats-Unis de réexaminer la
situation illégale qui régnait a Porto Rico et d'octroyer au peuple de cette 1le le
droit & 1'autodétermination et a 1'indépendance nationale.



Le représentant de la Suéde a dit gque, comme Portou Rico ne figurait plus sur
1a liste des territoires non autonomes en application d4'une résolution de
1'Assemblée générale de 1953, son pays n'estimait pas qu'il soit approprié pour le
Comité de prendre une décision en la matiére.

Le représentant du Chili a dit que, bien gque le texte proposé fiit modéré, 1le
Comité n'avait pas compétence pour traiter de la question de Porto Rico. Dans le

cas de cette ile, le peuple avait exprimé sa volonté par un référendum et toute
mesure prise par le Comité devait tenir compte de cet acte de volonté politique.

%
* *
Dans une lettre datée du 18 aout 1986 adressée au Président, le représentant
de 1'Inde a indiqué que, si sa délégation avait été présente lors du vote sur le

projet de résolution A/AC.109/L.1608, elle se serait abstenue.

Cloture de la session de 1986

1310e séance, tenue le 15 aout 1986 (GA/COL/2539)

Le Président a déclaré que, bien que certains faits positifs se soient
produits au cours de 1'année écoulée dans quelques territoires dont s'occupait le
Comité spécial, il n'y avait pas eu, dans beaucoup des territoires et en
particulier en Namibie, de progres marquants sur la voie de la réalisation des
objectifs de la Déclaration.

La seule solution politique valable pour la Namibie devait avoir pour
préalable la cessation de 1'cccupation illégale du Territoire par 1'Afrique du Sud,
le retrait de ses forces armées et l'exercice libre et sans entrave par tous les
Namibiens de leur droit & 1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a
la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale. La résolution 435 (1978) du
Consei. de sécurité restait la seule base acceptable pour un reglement pacifique de
la question namibienne et il fallait la faire appliquer immédiatement, sans
modification, réserve ou condition préalable.

En rejetant les tentatives répéetées faites par les Etats-Unis, 1'Afrique
du Sud et d'autres Etats pour établir un lien ou un "parallélisme' entre
1'indépendance de la Namibie et des questions extrinseques et sans pertinence - en
particulier le retrait des forces cubaines d’'Angola - le Comité avait demandé aux
Etats qui établissaient un tel "lien" ou "parallélisme" &'abandonner immédiatement
cette politique, qui ne faisait que retarder encore le processus de décolonisation
de la Namibie.

Etant donné la détérioration continue de la situation en Namibie et alentour,
il était du devoir du Conseil de sécurité, et en particulier des Occidentaux
membres permanents du Conseil, de répondre positivement aux appels de la majorité
écrasante de la communauté ianternationale en imposant sans retard des sanctions
globales obligatoires contre 1'Afrique du Sud, en application du Chapitre VII de la
Charte des Nations Unies.

S'agissant du rdéle joué par les institutions spécialisées et d'autres
organismes des Nations Unies, le Comité avait noté que, si des progres
considérables avaient été réalisés dans ce domaine, les besoins des populations



concernées, particulierement celles qui luttaient contre les forces racistes
d'occupation sud-africaines, étaient toutefois loin d'étre satisfaits; le Comite
soulignait 1l'obligation pour les organisations du syste, de méme que pour tous les
Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies, de leur apporter toute
1'assistance possible. Pour sa part, i1 continuerait a faire tout ce qu'il pouvait
pour soutenir les efforts de 1'Organisation, notamment en collaborant étroitement
avec les organismes du syste, 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) et les
mouvements de libératiun nationale concernés. En ce qui concerne les intéréts
étrangers, economiques et autres, qui faisaient obstacle a 1'application de la
Déclaration, le Président a souligné la nécessité de veiller a ce qu'aucun de ces
intéréts n'entrave la mise en application rapide de la Déclaration dans les
territoires concernés. Pour ce qui était des activités et arrangements militaires
dans les territoires coloniaux qui pouvaient freiner 1'application de la
Déclaration, les préoccupations du Comité étaient les suivantes : empécher que les
territoires coloniaux ne soient utilises 3 des fins militaires étrangéres aux
jntéréts de leur population et, en méme temps, lutter contre le sens de fausse
dépendance créé par les incidences socio-économiques d'une présence militaire dans
un territoire.

Les taches incombant a 1'Organisation eu égard aux petits territoires étaient
relativement moins lourdes lorsqu'elles étaient accomplies avec 1l'entiere
coopération des puissances administrantes intéressées et lorsqu'on donnait aux
populations de ces territoires 1'occasion d'exprimer réellement leurs véritables
aspirations. Le Comité spécial avait par le passé bénéficié dar. 1la plupart des
cas de 1l'étroite coopération des puissances administrantes lors de 1’'examen de la
situation dans les territoires en gquestion. 11 regrettait que le Gouvernement
britannique ait décidé de ne pas participer 4 ses travaux en 1986 - compte tenu du
fait que 10 des 18 territoires restants relevaient de son administration. Le
Président espérait sincéerement que ce gouvernement répondrait favorablement a
1'appel que lui avait adressé le Comité spécial dans une décision adoptée au début

du mois.

L'évaluation de la situation réelle existant dans ces territoires, tant avant
que pendant 1'acte d'autodétermination, par 1l'envoi, chaque fois que possible, de
missions de visite, constituait un aspect particuliérement important du role du
Comité spécial. Cette étroite association de 1'Organisation des Nations Unies aux
phases finales des efforts de décolonisation permettait effectivement de réaliser
une transition sans heurt vers 1'indépendance, comme on avait pu le constater dans
un certain .ombre d'anciens territoires dépendants. Avec 1'étroite coopération du
Gouvernement néo-zélandais, le Comité avait été en mesure d'envoyer pour la
troisieme fois une mission de visite aux 1les Tokélaou, en juillet 1986. Le Comite
avait pu ainsi l'informer pleinement des progres faits par la population
tokélaouane sur la voie de la réalisation des objectifs de la Déclaration.

Grace & des consultations intensives, tant officielles qu'officieuses, le
Comité avait pu examiner quant au fond tous les points figurant a son ordre du jour
et décider de transmettre a 1'Assemblée générale les dernieres informations
pertinentes dont il disposait. Malgré les difficultés financiéres actuelles, le
Comité avait été en mesure de s'acquitter de sa tache avec succeés; cela témoignait
de 1'attachement de tous ses membres 4 la cause de la décolonisation. Le Président
a exprimé sa sincére gratitude au bureau et aux membres du Comité, ainsi qu'au
Secrétaire général et aux fonctiomnaires du Secrétariat pour leur appui et leur
assistance.
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pParlant au nom des membres du Comité, le représentant de la Tunisie a dit que,
si le Comité avait pu examiner toutes les questions inscrites a son ordre du jour
et adopter des décisions 3 1'unanimité sur presque toutes, c'était surtout g ace
aux consultations approfondies, intensives et assidues menées par le Président par
intérim au cours de 1'année, ce dont tous les membres lui étaient profondément
reconnaissants. Si un grand nombre d'anciens territoires coloniaux avaient obtenu
la liberté et accédé a 1'indépendance, il restait toutefois 1B territoires pour
lesquels les objectifs de la Charte et de la Declaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux n'étaient pas encore devenus
réalité. Il était a espérer que, dans un avenir assez proche, l'existence meme du
Comité perdrait sa raison d'étre.

Note

a/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 634, No 9068, p. 283.




inexe II

LISTE DES DOCUMENTS OFFICIELS DU COMITE SPECIAL, 1986

Cote Titre Date

Documents publiés en distribution générale

A/AC.109/INF/24 et Liste des délégations 9 mai 1986
Agd.1 13 aolt 1986
A/AC.109/7687/Add.9 et Application de la Déclaration sur 31 janvier 1986
Add. 10 l'octroi de 1'indépendance aux 5 mai 1986

pays et aux peuples coloniaux
rapport du Secrétaire général

~ Additif
A/AC.109/848 Pitcairn (document de travail) 31 janvier 1986
A/AC.109/849 Anguilla (document de travail) 11 février 1986
A/AC.109/850 Activités des intéréts étrangers, 10 février 1986

économiques et autres, gqui font
obstacle a 1'application de la
Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux en Namibie et
dans tous les autres territoires
se trouvant sous domination
coloniale, et aux efforts tendant
a éliminer le colonialisme,
1'apartheid et la discrimination
raciale en Afrique australe

Anguilla
A/AC.109/851 Iles Calmanes (document de travail) 6 mars 1986
A/AC.109/852 Lctivités des intéréts etrangers, 8 avril 1986

économiques et autres...
iies Calmanes

A/AC.109/853 Bermudes (document de travail) 18 mars 1986

A/AC.109/854 Activités des intéreéts étrangers, 21 mars 1986
économiques et autres... : Bermudes

A/AC.109/855 Activités militaires des puissances 25 mars 1986

coloniales et dispositions de
ceractere militaire prises par elles
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CHAPITRE II%*
DIFFUSION D' INFORMATIONS SUR LA DECOIONISATION

A. Examen par le Comité spécial
l. A sa 179de seance., le 18 mars 1986, en approuvant les suggestions du Président
Lelatives a 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité special a
Aécidé notamment de maintenir le Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de
Viassistance et de lui renvoyer certaines gquestions. Il a décidé en outre
d'examiner la question de la diffusion d'informations sur la decolonisation, selon
qu'il conviendia, a ses séances pléniéres et en sous-comité.

2 Le Comite spécial a examiné cette question a ses 1296e, 1297e, 1300e et

<o

1307e séances, entre le 4 et le 15 aout 1986.

1. A cours de son examen de la question, le Comité a tenu compte des
dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, notamment de la
resolution 40758 du 2 décembre 1985 relative a la diffusion d'informations sur la
decolonisation. Au paragraphe 3 de cette resolution, 1'Assemblée génerale priait
le Secrétaire gyenéral, compte tenu des suggestions du Comité, "de continuer a
prendre des mesures concrétes par tous les moyens dont il dispose, y compris les
publications, la radio et la télévision, pour assurer la diffusion géneérale et
suivie q'informations sur les travaux de 1'Crganisation des Nations Unies en
matiere de décolonisation”. Le Comité s'est également inspiré des dispositions de
la résolution 40,57 de 1'Assemblée, en date du méme jour. A l'alinéa e du
paragraphe 12 de cette résolution, 1'Assemblée générale priait le Comité "de
prendre toutes les mesures nécessaires pour obtenir 1'appui des gouvernements du
monde entier, ainsi que celui des organisations nationales et internationales qui
s'intéressent particuliérement a la décolonisation, en vue d'atteindre les
objectifs de la Déclaration et d'appliquer les résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, notamment en ce qui concerne le peuple opprimé de
Namibie". En cutre, le Comité a tenu compte des dispositions pertinentes de la
résolution 357118 de 1'Assemblée, en date du 11 décembre 1980, dont 1'annexe
contient le Plan d'action pour 1'application intégrale de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux p=uples coloniaux ainsi que la
résolution 40/56 de 1'Assemblée, en date du 2 décembre 1985, concernant le
vingt-cinquiéme anniversaire de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux. Enfin, le Comité a dument tenu compte des
renseignements sur la question fournis par le représentant du mouvement de
libération nationale de la Namibie, la South West Africa People's Organization
(SWAPO), qu'il a entendu au cours de 1'année. Le Comité a également enteundu les
vues des representants de 1'African National Congress of South Africa (ANC) et du
Pan Africanist Congress of Azania (PAC) a ce sujet.

4. Dans le cadre de la célébration annuelle de la Semaine de solidarite avec les
peuples de Namibie et de tous les autres territoires coloniaux, ainsi que de
1'Afrique du Sud, qui luttent pour la liberté, 1l'indépendance et les droits de
1'homme, le Département de 1'information du Secrétariat a entrepris, pendant la
cemaine du 19 mai 1986, diverses activités qui sont décrites dans le 25le rapport
dn Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de 1l'assistance (A/AC.109/L.1578)

% Précédemment. publie sous la cote A/41/23 (Partie II).
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(voir par. 12), que le Comité spécial a approuvé le 16 mai 1986, étant entendu que
1'application de certaines des recommandations y figurant ferait, le cas échéant,
1'objet de consultations,

5. A la 1296e séance, le 4 aolt, le Président du Sous-Comité, dans une
déclaration faite devant le Comité spécial, a présenté les 252e (A/AC.109/L.1592),
254e, 255e et 256e (A/AC.109/L.1594 a L,1596) rapports du Sous-Comité. Le 252e
rapport avait tralt aux consultations que le Sous-Comité avait tenues avec des
représentants du Département de 1'information du Secrétariat et du Département des
affaires politiques, de la tutelle et de la décolonisation. Le 254e rapport
rendait compte des consultatjons du Sous-Comité avec les représentants du Bureau du
secrétaire exécutif de 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) auprés de
1'Organisation des Nations Unies et ceux des mouvements de libération nationale
concernés, tandis que le 255e rapport contenait un compte rendu des consultations
que le Sous-Comité avait eues avec les organisations non gouvernementales. Le
256e rapport avait trait a l'application de la résolution 35/118 de 1'Assemblée
générale, en date du 11 décembre 1980. Des déclarations a propos des 252e et

254e rapports ont eté faites par les représentants de la Suéde, de la
Trinité-et-Tobago, de la Yougoslavie, de la République-Unie de Tanzanie, de la
Tchécoslovaquie, de Fidji ainsi que par le Président (voir annexe),

6. A la méme séance, le Comité spécial a adopté les 255e et 256e rapports
(A/AC.109/1,.1595 et L,1596) du Sous-Comité et fait siennes les conclusions et
recommandations qui y figuraient, étant entendu que, conformément a l'usage,
l'application de certaines recommandations ferait, le cas échéant, 1l'objet de
consultations {voir par. 14 et 15).

7. A la 1297e séance, le 5 aolt, le President a informé le Comité que les
consultations concernant les 252e et 254e rapports (A/AC.109/L.1592 et
A/AC.109/L.1594) du Sous-Comité n'étaient pas encore terminées.

8. A la 1300e séance, le 8 aolt, le Président a, sur la base des consultations
qu'il avait tenues, présenté les révisions orales suivantes aux conclusions et

recommandations figurant au paragraphe 21 du 254e rapport (A/AC.109/L.1594) :

a) Dans la deuxiéme phrase de 1'alinéa 8), le membre de phrase "et le
Conseil des Nations Unies pour la Namibie et en étroite coopération avec les
mouvements de libération nationale d'Afrigue du Sud et de Namibie" a été ajouté
apres "en consultation avec le Comité spécial":

b) Aprés 1'alinéa 8), le nouvel alinéa 9) suivant a été ajouté :

"a) Le Sous-Comité recommande que le Secrétaire général charge le
Département de 1'information et le Groupe de 1'information du Département des
affaires politiques, de la tutelle et de la décolonisation d'aider en priorité
le Comité spécial, le Conseil des Nations Unies pour la Namibie et le Comite
spécial contre ]'apartheid & remplir le mandat que leur a confié 1'Assemblée
générale afin de permettre a 1'Organisation des Nations Unies d'intensifier
ses efforts pour mieux faire connaitre la situation et assurer une meilleure
diffusion de 1'information en vue Q'amener 1'opinion publique a soutenir
1'autadétermination, 1a liberté et 1'indépendance des peuples de Namibie et

A'Afrigue du Sad, "

o) I.'ancion alinéna 9) est devenu 1'alinéa 10).
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9. A la méme séance, le Comité a ensuite adopté le 254e rapport (A/AC.109/L.1594)
et fait siennes 1'ensemble des conclusions et recommandations qui y figuraient,
telles qu'elles avaient éteé révisées oralement (voir par. 8), étant entendu que,
conformément a 1'usage, l'application de certaines recommandations ferait, le cas
échéant, 1'objet de consultations (voir par. 16).

10. A la 1309e séance, le 15 aofit, le Président a, sur la base des consultations

qu'il avaient tenues, présenté les révisions orales suivantes aux alinéas 2) et 6)
du paragraphe 2.2 des conclusions et recommandations figurant dans le 252e rapport
(A/AC.lOQ/L.lSQZ) H

a) A l'alinéa 2), la deuxiéme phrase qui était rédigée comme suit :

"Le Comité devrait condamner les nombreux liens et 1'ample collaboration
qui se sont établis entre 1'Afrique du Sud et certains pays occidentaux, en
particulier, les Etats-Unis d'Amérigue et Isragl, daus les domaines politique,
économique, nucléaire, militaire et autres.”

a été remplacée par le texte ci-apres :

"Le Comité devrait condamner la poursuite, en violation des résolutions et
décisions de 1'Organisation des Nations Unies, de la collaboration de certains
Etats occidentaux, d'Israél et d'autres pays avec le régime raciste d'Afrique
du Sud dans les domaines politique, économique, militaire et nucléaire. Il
devrait exprimer sa conviction que cette collaboration sape les efforts
déployés par la communauté internationale contre le régime d'.partheid et

contribue & perpétuer 1'occupation illégale de la Namibie par ce régime."

b) Dans ce méme alinéa, les mots "1'Afrique du Sud, ses alliés occidentaux
et autres" ont été remplacés par "1'Afrique du Sud et ses allies";

c) A 1'alinéa 6), aprés les mots "d'Europe occidentale et en Amérique
du Nord", le membre de phrase suivant a été ajouté : "en tenant diment compte des
mesures prises récemment par le régime raciste d'Afrique du Sud et de la censure
officielle qu'il a imposée aux médias locaux et internationaux en ce gui concerne
tous les aspects de la politique et des pratiques de 1'apartheid ainsi que
]'évolution de la situation en Namibie".

11. A la méme séance, le Comité a adopté le 252e rapport (A/AC.109/L.1592) et fait
siennes les conclusions et recommandations qui y figuraient, telles qu'elles
avajent été révisées oralement, étant entendu que les réserves faites par certains
membres figureraient dans son rapport (voir annexe) et que, conformément a 1'usage,
1'application de certaines recommandations ferait, le cas échéant, 1'objet de
consultations (voir par. 17). Des déclarations ont été faites par les
représentants de la Suede, de la République islamique d'Iran, du Chili, de la

~

Trinité-et-Tobago, de la Cdte d'Ivoire, de Fidji et de la Tchécoslovaquie.



B. Décision du Comité spécial

Semaine de solidarité avec les peuples de Namibie et de tous les
autres territoires coloniaux, ainsi gque de 1'Afrique du Sud, qui
luttent pour la liberté, 1'indépendance et les droits de 1'homme

12. Conformément aux conclusions et recommandations contenues dans le 25le rapport
du Sous-Comité (A/AC.109/L.1578, par. 9), le Département de 1'information a pris
les mesures nécessaires pour qu'un certain nombre d'activités soient entreprises au
Siege et dans les centres d'information des Nations Unies; ces activités sont les
suivantes :

a) Les déclarations ou messages des Présidents du Comité spécial, du Comité
spécial contre 1'apartheid et du Préside.t du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, a l'occasion de la Semaine, seront publiés dans la Chronique des
Nations Unies;

b) Les activités de la Semaine seront annoncées au cours des réunions
d'information quotidiennes a 1'intention des journalistes et attachés de prasse qui
seront invités a assister 3 ces activités:;

c) Des depéches sur les activités entreprises dans le cadre de la Semaine
seront envoyées au Pool des agences de presse des pays non alignés:

a) Une réunion d'information sera tenue & 1'intention des organisations non
gouvernementales s'intéressant a la question de 1'Afrique australe;

e) L'hebdomadaire Nouvelles en bref publiera des informations sur les
activités entreprises a l'occasion de la Semaine;:

f) La brochure L'ONU aujourd'hui (suggestions a 1'intention des orateurs)
contiendra des informations concernant la Semaine;

g) Des films sur la lutte pour la liberté, 1'indépendance et les droits de
1'homme seront projetés a 1'intention du public dans 1'auditorium Dag Hammarskjold:

h) I1 sera rendu compte de toutes les activités entreprises pendant la
Semaine dans les programmes radiophoniques anti-apartheid pendant le mois de mai;

i) Une exposition spéciale de photographies et de publications illustrant la
lutte des peuples coloniaux pour la liberté et 1°' indépendance sera ouverte pendant
la Semaine de solidarité:

3) Les centres d'information et les autres bureaux extérieurs des
Nations Unies organiseront, en particulier & 1'intention des organisations non
gouvernementales actives dans le domaine de la décolonisation, des programmes
d'information pour promouvoir la Semaine en utilisant les documents et le matériel
audiovisuel envoyés par le Siege;

k) Conformément au mandat énoncé a l'alinéa c) du paragraphe 3 de ‘la
résolution 40/58 de 1'Assemblée générale, les centres d'information des
Nations Unies renforceront leurs activités consacrées 3 la célébration de la
Semaine;



1) Durant la Semaine, toute la documentation etablie et produite par le
Comité spécial devrait étre utilisée comme il convient;

m) I1 faut que les activités entreprises pendant la Semaine mettent l'accent
sur la situation en Afrique australe et traduisent 1'appui apporté a la lutte
légitime des peuples d'Afrigue australe pour la liberté, 1'autodeétermination,
1'indépendance et les droits de 1'homme. L'accent devrait étre mis également sur
1a situation dans tous les autres territoires coloniaux examinés par le Comité
spécial, ainsi que sur toutes les autres questions inscrites a l'ordre du jour du
Comité.

13. Conformément & la décision mentionnée ci-dessus a 1'alinéa a) du
paragraphe 12, le Président du Comité spécial a publié, le 23 mai, a l'occasion de
la célébration de la Semaine de solidarite, la déclaration suivante :

"Déclaration publiée par le Présgident le 23 mai 1986,
3 1'occasion de la Semaine de solidarité

I1 y a 14 ans, l'Assemblée générale, dans sa résolution 2911 (XXVII) du
2 novembre 1972, langait un appel aux gouvernements et aux peuples du monde,
pour qu'ils célébrent chaque année une semainc de solidarité avec les peuples
coloniaux d'Afrique australe afin d'assurer de leur appul. et de leur
solidarité les peuples et les mouvements de libération nationale de ces
territoires dans leur lutte légitime pour la liberté et 1'indépendance.

En 1982, 1'Assemblée générale a décidé d'étendre la Semaine de solidarite
aux peuples de tous les territoires dépendants et a3 ceux d'Afrique du Sud qui
luttent pour la liberté, 1'indépendance et les droits de 1'homme. Cette
décision était conforme aux buts et principes de la Charte des Nations Unies,
notamment en ce gu'elle proclamait 4 nouveau la foi dans les droits
fondamentaux de 1'homme, dans la dignité et la valeur de la personne humaine,
dans 1'égalité de droits des hommes et des femmes, ainsi que des nations
grandes et petites. Elle était également pleinement conforme aux principes
consacrés dans la Déclaration historique sur l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux, qui proclamait notamment que des mesures
immédiates devaient &tre prises pour transférer tous pouvoirs aux peuples des
territoires qui n'avaient pas encore accédé a 1'indépendance, sans aucune
condition ni réserve, conformément & leur volonté et a leurs voeux librement
exprimés, afin de leur permettre de jouir d'une indépendance et d'une liberté
completes.

Les nobles objectifs énoncés dans ces instruments fondamentaux de
1'Organisation des Nations Unies n'ont pas encore été tous atteints dans le
cas de la Namibie et de 1'Afrigue du Sud, ou la paix ne régne pas. Le fossé
qui sépare le but de sa réalisation ne signifie pas que 1'Organisation ne se
préoccupe pas sérieusement de cette guestion, ni gqu'elle ne la suive pas de
prés ni méme qu'elle ne déploie pas des efforts constructifs. Bien au
contraire, au cours des années passées, 1'Organisation des Nations Unies ne
s'est pas contentée d'étre au premier rang de ceux gui défendaient le droit
des peuples coloniaux a4 disposer d'eux-mémes; elle a beaucoup fait pour
encourager et aider ces peuples, en Afrique et ailleurs, dans leur effort pour
se libérer de la domination coloniale.



Au cours de ces 14 années, on a enregistré de nombreux succés : neuf
anciens territoires africains sont devenus indépendants et le monde a vu plus
d'une douzaine d'anciens territoires coloniaux devenir membres a part entiére
de la communauté internationale. Les victoires éclatantes gagnées par ces
peuples courageux montrent clairement qu'a long terme, au .une contrainte,
aucune mesure d'intimidation ou de violence ne peut empécher 1'émergence du
sentiment national ni le rétablissement final des peuples concernés dans leur
droit inaliénable a la justice et a la dignité humaine.

Malheureusement, les succes obtenus contrastent nettement avec la
situation actuelle en Namibie et en Afrique du Sud. La dégradation de la
situation en Namibie est une conséquence directe des tentatives persistantes
faites par le régime raciste et colonial d'Afrique du Sud en vue de poursuivre
son occupation et son exploitation illégales dv Territoire international et de
dénier a la population ses droits de 1'homme les plus fondamentaux, au mépris
de 1l'opinion publigue internationale et en violation de toutes les résolutions
et décisions de 1'Organisation des Nations Unies.

Faisant totalement fi des résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil
de sécurité, le régime minoritaire raciste continue d'intensifier ses mesures
de répression en Namibie contre les patriotes africains, en les soumettant
systématiquement a l'arrestation, a 1'expulsion, a la réinstallation dans des
zones déterminées, a l'emprisonnement, & la torture et aux exécutions
sommaires. Le régime n'a cessé de renforcer sa préserce militaire sur le
Territoire et d'exploiter et piller ses ressources économiques et humaines.

Au cours des années, la situation en ce qui concerne la Namibie n'a pas
cessé de se détériorer et le climat explosif qui régne dans le Territoire et
autour de lui constitue maintenant une grave menace pour la paix et la
sécurité internationales dans la région tout entiére. La communauté
internationale ne peut laisser cette situation se prolenger.

Ainsi que l'ont proclamé & de nombreuses reprises 1'Assemblée générale,
le Conseil de sécurité, le Conseil des Nations Unies pour la Namibie et 1le
Comité spécial dans un grand nombre de décisions sur la question de Namibie,
la seule solution acceptable est celle qui implique la cessation de
1l'occupation illégale du Territoire par 1'Afrique du Sud, le retrait des
forces armées sud-africaines et la possibilité, pour les Namibiens, d'exercer
librement et pleinement leur droit & 1'autodéterminaticn au sein d'une Namibie
libre et unie.

C'est pourquoi le Comité spécial demande que soit immédiatement appliquée
la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité sans modifications, réserves
ni conditions préalables. Toute tentative visant & saper le consensus
international inscrit dans la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité
doit étre fermement dénoncée car ce consensus représente la seule base
acceptable qui permette & la Namibie d'accéder pacifiquement & 1'indépendance.

La communauté internationale doit continuer & conjuguer ses efforts pour
vaincre les obstacles et parvenir 3 une solution. Elle doit faire en sorte
gque le peuple namibien puisse exer~er librement son droit a 1'autodétermination
et a 1'indépendance au sein d'une Nemibie unie. A cette fin, elle doit
continuer a appuyer la lutte pour 1'indépendance que méne le peuple namibien
sous la direction de son seul représentant authentique, la South West Africa
People's Organization (SWAPO).



En Afrique du Sud, le regime d'apartheid continue de réprimer
brutalement, de torturer et d'assassiner aveuglément des ouvriers, des
écoliers et autres adversaires de 1'apartheid et de condamner a mort des
combattants de la liberté. Les politiques et les actions du régime
d'apartheid, le renforcement de ses forces armées, les actes d'agression
toujours plus graves dont il se rend coupable, le terrorisme et les activités
subversives auxquels il se livre contre des Etats africains indépendants, tout
cela a provoqué d'incessantes ruptures de la paix et de la sécurité dans la
region.

Les attaques armées ignobles dont le Botswana, la Zambie et le Zimbabwe
ont récemment fait 1'objet sont les plus graves d'une longue série d'actes
d'agression délibérés commis par le régime de Pretoria contre les Etats
indépendants vcisins, y compris les violations répétées de 1'intégrité
territoriale de 1'Angola et les incursions armées barbares sur le territoire
souverain du Mozambique. Il appartient & l'ensemble de la communauté
internationale, non seulement de condamner, dans les termes les plus
vigoureux, cette violation flagrante de toutes les régles du droit
international par le Gouvernement sud-africain, mais également de prendre des
mesures concretes visant a empécher que de tels actes criminels ne se
reproduisent, en appliquant strictement les dispositions pertinentes de la
Charte.

La communauté internationale ne peut permettre a 1'Afrigue du Sud de
continuer a défier 1'opinion mondiale. Toutes les mesures nécessaires doivent
étre prises pour isoler complétement le régime aussi longtemps qu'il ne se
conformera pas aux décisions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies.
Le Comité spécial est convaincu que 1'application universelle de sanctions
globales et obligatoires par le Conseil de sécurité conformément au
Chapitre VII de la Charte représente pour la communauté internationale le
moyen le plus approprié et le plus efficace d'aider le peuple opprimé
d'Afrique du Sud dans sa lutte legitime et de s'acqguitter de ses obligations
en ce qui concerne le maintien de la paix et de la sécurité internationales.

Le Comité spécial déplore que certains pays occidentaux et autres
continuent de collaborer avec le régime raciste d'Afrique du Sud dans les
domaines politique, économique, militaire et nucléaire. Il se déclare
convaincu que cette collaboration sape la solidarité gue la communauté
internationale manifeste contre le régime d'apartheid et favorise la poursuite
de 1'occupation illégale de la Namibie par ce régime.

A l'occasion de la Semaine de solidarité, le Comité spécial rend
particuliérement hommage & tous ceux gui, courageusement, ont donné leur vie
pour gque les peuples coloniaux du monde entier puissent connalitre la liberte
et la justice; il rend également hommage aux nombreux patriotes emprisonnés,
détenus ou soumis a des restrictions simplement pour s'étre opposés au systeme
inhumain de 1'apartheid, ou gui sont frappes d'interdiction d'une maniére ou
d'une autre pour avoir soutenu les peuples cpprimés d'Afrique australe.

En célébrant cette année de la Semaine de solidarité, je tiens, au nom du
Comite, a lancer un appel spécial aux Etats Membres pour gu'ils mobilisent au
maximum 1'opinion en faveur des peuples d'Afrigque australe et d'ailleurs qui
luttent pour la liberteé, 1'indépendance et 1l'égalité des droits en donnant la
plus large publicité possible a leur juste cause. Je tiens aussi a les prier
de préparer et d'orgauiser des programmes 4'information concrets gul aient



pour objectif d'encourager les organes d'information placés sous leur
juridiction & entreprendre des activités de soutien allant dans ce sens.

Je tiens en outre a lancer un appel urgent a tous les Etats Membres, aux
institutions spécialisées et autres organismes des Nations Unies, ainsi gu'aux
organisations non gouvernementales, pour qu'ils accordent une aide plus
importante aux peuples opprimés d'Afrique australe et d'ailleurs gqui luttent
pour pouvoir exercer leur droit inaliénable & 1'autodétermination et a
1'independance."

C. Autres décisions du Comité spécial

14. Le 255e rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1595), adopté par le Comité spécial
a sa 1296e séance, le 4 aotut 1986 (voir par. 6), contenait les conclusions et
recommandations suivantes :

1) Le Sous-Comité remercie les organisations non gouvernementales qui
se sont fait représenter devant lui de 1l'action qu'elles ménent pour défendre
les idéaux de la décolonisation et de 1'importante contribution qu'elles
apportent a ses travaux.

2) Le Comité special devrait se rappeler que les organisations non
gouvernementales jouent un rdle important dans le processus de décolonisation,
notamment en faisant largement connalitre la situation dans les territoires
encore sous régime colonial et la position de 1'ONU en matiére de
décolonisation, en surveillant les activités des intéréts économiques
étrangers qui font obstacle & 1l'application de la Déclaration sur 1'action de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux (contenue dans la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du 14 décembre 1960), en diffusant
des informations sur les objectifs et activités des mouvements de libération
nationale et en assistant les peuples coloniaux et leurs mouvements de
libération nationale, notamment ceux d'Afrique australe, dans la lutte qu'ils
ménent pour accéder & la liberté, & l'autodétermination et & 1'indépendance
nationale et faire prévaloir les droits de 1'homme.

3) Le Comite spécial devrait encourager les organisations non
gouvernementales gqui oeuvrent pour la décolonisation a2 poursuivre et
intensifier leur campagne contre les maux et les dangers du colonialisme sous
toutes ses formes et manifestations et, par exemple, a diffuser largement, en
particulier aupres des habitants des territoires non autonomes, le texte de la
Charte des Nations Unies, de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux et du Plan d'action pour 1l'application intégrale
de la Déclaration (qui figure dans 1'annexe de la résolution 35/118 de
1'Assemblée générale en date du 11 décembre 1980) ainsi que le texte de toutes
les autres résolutions et décisions de 1'ONU relatives aux questions
coloniales.

4) Le Comité speécial devrait également encourager les organisations non
gouvernementales qui oceuvrent pour la décolonisation a poursuivre et
intensifier leur soutien a tous les peuples coloniaux, en particulier aux
peuples d'Afrique australe, et a leurs mouvements de libération nationale dans
la lutte qu'ils ménent pour accéder a la liberté, & 1'autodétermination et a
1'indépendance nationale et pour faire prévaloir les droits de 1'homme.



5) Le Comité spécial devrait en outre encourager les organisations non
gouvernementales 4 poursuivre leurs efforts pour s'opposer aux campagnes
destructrices et hostiles menées par 1'Afrique du Sud, ses allids oercidentaux
et autres, et certains organes d'information de pays occidentaux ou
d'ailleurs, qui dépeignent les mouvements de libération nationale comme des
organisations terroristes. Le meilleur moyen d'y parvenir est de fournir des
informations exactes et précises sur la lutte que ménent les peuples des
territoires coloniaux et a'Afrigque du Sud pour accéder a la liberte. a
1'autodétermination et & 1'indépendance et faire prevaloir les droits de
1'homme, et de diffuser largement les textes de base des mouvements de
libération nationale, en particulier la Constitution de la South West Africa
People's Organization (SWAPO) et la Charte de la liberte de 1'Af{rican National
Congress of South Africa (ANC), ainsi que les documents de hase du Pan
Africanist Congress of Azania (PAC).

6) Le Comité spécial devrait prier le Département de 1 'information du
Secrétariat de continuer a fournir a toutes les organisations non
gouvernementales qui oeuvrent pour la décolonisation des informations claires
et simples sur toutes les questions coloniales, dans des etudes, monographies
ou toute autre forme de documentation, afin de permettre a ces organisations
et au grand public de suivre la situation dans les territoires coloniaux. Il
est particulierement important d'informer les organisations non
gouvernementales des activités économigues et militaires étrangeres qui ont
lieu dans les territoires coloniaux, notamment sur les bases militaires. Le
Comité spécial devrait prier le Département des affaires politiques, de la
tutelle et de la decolonisation de demander au Groupe d'information sur la
décolonisation de la Division de la coordination et de 1'information de
continuer d'établir une documentation sur la question et de mettre a jour les
etudes antérieures, Les organisations non gouvernementales devraient étre
encouragées & contribuer a la diffusion de ces documents, notamment aupreés des
habitants des territoires non autonomes.

7) Le Comité spécial devrait également prier le Département des
affaires politiques, de la tutelle et de la décolonisation de continuer de
coopérer avec la Section des organisations non gouvernementales et la Section
des visites du Département de 1'information et d‘organiser [réquemment des
exposés sur la décolonisation au Siége de 1'ONU & 1'intention des
organisations non gouvernementales et des associations d’étudiants que cette
question intéresse, et sur les campus universitaires en dehors de New York.

8) Le Comité spécial et le Département des affaires politiques, de la
tutelle et de la décolonisation devraient participer aux séminaires et autres
activités du méme type portant sur des questions de decolonisation qui sont
organisés par des organisations non gouvernementales dans des domaines ayant
un rapport étroit avec les travaux du Comité spécial, afin de faire connaitre
et expliquer la position de 1'ONU sur la decolonisation, d' echanger des
données d'expérience en ce gui concerne la diffusion d'informations sur la
décolonisation et 1'assistance aux peuples coloniaux et a leurs mouvements de
libération nationale, et d'obtenir des informations supplémentaires sur la
situation dans les territoires non autonomes.

9) Afin de mieux coopérer avec les organisations non gouvernementales
qui oeuvrent pour la décolonisation, le Comité spécial devrait prier ces
organisations de 1l'informer sur les études qu'elles font des priuncipales idées
concernant les probléemes du colonialisme et. la situation dans les Lerritoires



coloniaux et de lui en communiquer les résultats de fagon a pouvoir les
diffuser aupres de toutes les organisations non gouvernementales intéressées
apres consultations entre ses membres.

10) Le Département des affaires politiques, de la tutelle et de la
décolonisation devrait 8tre prié d'utiliser, lorsqu'il y a lieu, lors de la
préparation des documents de travail destinés au Comité spécial, les
informations fournies par les organisations non gouvernementales au sujet de
la situation dans les territoires non autonomes inscrits a 1l'ordre du jour du

Comite.

o s 4 L4 > : ’ » . » .

11) Le Comite special devrait reaffirmer qu'il convient de poursuivre

les vonsultatiuvns avec les organisations non gouvernementales gui oeuvrent
pour la décolonisation.

15, Dans le Jb6e rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1596), adopté par le Comité
spécial a sa 1296e seance, le 4 aolit 1986 (voir par. 6), il était recommandé au
Secrétaire general de rappeler une fois de plus aux Etats qui ne l'avaient pas
encore fait de bien vouloir répondre aussi rapidement que possible a ses
communications préccédentes concernant le Plan d'action figurant dans la résolution
357118 de 1l'Assemblee genérale.

16, Le 254e rapport du Sous-Comité (A/AC,109/L.1594) adopté par le Comite spécial
a sa 1300e séance, le 8 aout 1986 (voir par. 9), contenait les conclusions et
recommandations revisées suivantes

1) Le Sous-Comité félicite le représentant de 1'CUA et les
representants des mouvements de libération nationale gqui se sont présentés
devant lui, pour leurs efforts constants et leur engagement dans la lutte de
lihération en Afrique australe et pour leur contribution précieuse a ses

bravans.,

2) le Sons-Comité recommande que le Comité spécial félicite 1'OUA pour
sa contribution a 1'élimination complete et rapide du colonialisme, du racisme
et de 1'apartheid, pour le soutien qu'elle apporte aux peuples de Namibie et
d'Afrigue du $ud ainsi qu'a leurs mouvements de libération nationale qui
luttent ponr la liberté, 1'autodétermination, 1'indépendance et les droits de
1'homme, et pour 1'attention qu'elle consacre a la lutte des Etats
indépendants d'Afrique australe contre les actes d'agression, de subversion,
de destabilisation et toutes les formes de pressions colonialistes ou
nén-colonialistes dont ils sont victimes de la part du régime de Pretoria.

1) Le Sous-Comité recommande que le Comité spécial réaffirme son
soutien a la SWAFO, seul représentant authentique et légitime du peuple
namibien dans la lutte héroique qu'il méne pour 1'autodétermination, la
liberté et 1'indépendance nationale dans une Namibie unie. Le Sous-Comité
recommande en ontre que le Comité spécial félicite le peuple sud-africain et
ses mouvements de libération nationale d'avoir intensifié leur lutte légitime
contre |'apartheid et pour la libération nationale.

i) lLe Sous Comité recommande gue tous les Etats, institutions

et organisations non gouvernementales qui s'occupent des

decolonisation soient priés instamment une fois de plus
len: appui aux peuples de Namibie et d'Afrique du Sud qui
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luttent pour la liberte, 1'indépendance et les droits de 1'homme, et
d'apporter toute 1l'assistance morale et matérielle possible aux mouvements de
libération nationale reconnus par 1'CUA, y compris les activités d'information.

5) Le Sous-Comité réaffirme sa conviction que les contacts étroits, la
oope ration, les consultations périodigues et les échanges de vues
systématiques avec les représentants des mouvements de libération nationale
sont utiles et devraient 8tre renforcés encore davantage.

6) Le Sous-Comité recommande qu'un autre appel soit lancé a tous les
Etats Membres pour qu'ils prennent toutes les mesures propres a assurer la
diffusion d'informations exactes et objectives sur la lutte que menent les
peuples d'Afrique australe et de tous les autres territoires coloniaux ainsi
que leurs mouvements de libération nationale, contre le colonialisme, le
racisme et 1'apartheid, et pour la liberté, 1'autodétermination,
1'indépendance et les droits de 1l'homme. Le Sous- Comité recommande vivement
que tous les Etats Membres soient priés de faire rapport au Secrétaire général
sur les mesures qu'ils auront prises en réponse a cet appel.

7) Le Sous-Comité invite instamment le Comité spécial a recommander a
1'Assemblée générale de réitérer 1'appel gu'elle a lancé dans sa résolution
2911 (XXVII) du 2 novembre 1972, concernant les contributions volontaires
versées au Fonds d'assistance de 1'OUA pour la lutte contre le cclonialisme et

1l'apartheid.

8) Le Sous-Comité recommande que le Département de 1'information et le
Groupe de 1'information du Département des affaires politiques, de la tutelle
et de la décolonisation consacrent de plus nombreux reportages a la situation
en Afrique australe afin de neutraliser la campagne de propagande hostile et
destructrice menée contre les mouvements de libération nationale d'Afrique
du Sud et de Namibie par le régime raciste de Pretoria et ses alliés
occidentaux et autres, et par certains organes d'information de pays
occidentaux et d'autres pays. A czt effet, le Département de 1'information
devrait donner la préférence a la mise au point, en consultation avec le
Comité spécial et le Conseil des Nations Unies pour la Namibie et en étroite
coopération avec les mouvements de libération nationale en Afrique du Sud et
en Namibie, de matériel et de programmes qui reflétent la position de
1'Organisation des Nations Unies sur la guestion de Namibie et la lutte contre
1'apartheid et les diffuser aussi largement que possible, notamment par
1'intermédiaire des centres d'information des Nations Unies et des
organisations non gouvernementales actives dans le domaine de la
décolonisation qui figurent sur la liste d'adresses du Comité spécial.

9) Le Sous-Comité recommande que le Secrétaire général donne pour
instruction au Département de 1'information et au Groupe de 1'information du
Département des affaires politiques, de la tutelle et de la décolonisation
d'aider en priorité le Comité speécial, le Conseil des Nations Unies pour la
Mamibie et le Comité spécial contre 1'apartheid a s'acquitter du mandat que
leur a confié 1'Assemblée générale, afin que 1'Organisation des Nations Unies
puisse redoubler d'efforts dans le domaine de la publicité et de la diffusion
d'informations, en vue de mobiliser 1'appui du public en faveur de
1'autodétermination, de la liberté et de 1'indépendance des peuples de Namibie
et d'Afrique du Sua.



17.
sa 130%9e séance, le 15 aoilit 1986 (voir par. 11), contenait les conclusions et

N

a

10) Le Sous-Comité recommande gque le Président du Comité spéciai
s'entretienne avec les Présidents du Comité spécial contre l'apartheid et du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie de la possibilité de tenir
réguliérement des consultations en vue de coordonner leurs activités,
notamment pour ce qui est de 1'appui a apporter aux peuples de Namibie et
d'Afrique du Sud et a leurs mouvements de libération nationale et de ses
effets sur leur lutte pour la liberté, l'autodétermination, l'indépendance et
les droits de 1'homme. Au cours de ces consultations devrait étre abordee
notamment la question des mesures efficaces & prendre dans le cadre du mandat
de ces trois organes, pour intensifier la diffusion d'informations sur le
processus de décolonisation et pour accroitre les contributions au Fonds des
Nations Unies pour la Namibie, au Programme d'enseignement et de formation des
Nations Unies pour 1'Afrique australe et au Fonds d'affectation speciale des
Nations Unies pour 1'Afrique du Sud.

Le 252e rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1592), adopté par le Comité spécial

recommandations suivantes (version révisée) :

1) Le Comité spécial devrait réaffirmer 1'importance que revét la plus
large diffusion possible par 1'ONU d'informations exactes et précises se
rapportant a la décolonisation pour hater la réalisation des buts et la mise
en oeuvre des principes de la Charte des Nations Unies et de la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue
dans la résolution 1514 (XV) (.4 décembre 1960) de 1'Assemblée générale, et
mopiliser 1l'opinion publique mondiale afin qu'elle soutienne les efforts
déployés par les peuples des territoires coloniaux et leurs mouvements de
libération nationale pour parvenir a 1'autodétermination, & la liberté et a
1'indépendance.

2) Le Comité spécial devrait prendre note avec une vive préoccupation
de la détérioration continue de la situation en Namibie et alentour, qui
résulte du refus obstiné du régime minoritaire raciste de Pretoria de se
conformer aux résolutions de 1'ONU. Le Comité devrait condamner la poursuite,
en violation des résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies,
de la collaberation de certains Etats occidentaux, d'Israél et d'autres pays
avec le régime raciste d'Afrique du Sud dans les domaines politique,
économique, militaire et nucléaire. 1I1 devrait exprimer sa conviction que
cette collaboration sape les efforts déployés par la communauté internationale
contre le régime d'apartheid et contribue a perpétuer l'occupation illégale de
la Namipie par ce régime. Le Comité devrait aussi dénoncer vigoureusement les
tentatives faites par 1'Afrique du Sud et ses alliés et les médias de certains
pays cccidentaux et d'autres pays pour présenter la lutte pour la liberté et
1'indépendance nationale en Afrique australe comme une activité terroriste et
les mouvements de libération nationale comme des organisations terroristes.

Le Comité devra:t donc recommander impérativement que 1'ONU iantensifie par
tous les moyens possibles ses activités d'information afin de déjouer de
telles tentatives et de faire prendre conscience & la communauté
internationale et a 1l'opinion publique du falt que la reconnaissance par 1'ONU
de la légitimité de la lutte de libération en Afrique australe a pour
corollaire 1'apport aux peuples de cette région et a leurs mouvements de
libération nationale de tout 1'appui moral et matériel possible.



3) Le Comité spécial devrait réaffirmer 1'importance qu'il attache aux
travaux de la Division de la coordination et de l'information du Département
des affaires politiques, de la tutelle et de la décolonisation. Il devrait
rappeler gqu'un groupe d'information sur la décolonisation a été créé au
Département en application de la résolution 3164 (XXVIII) (14 décembre 1973)
de 1'Assemblée geénérale, en vue de rassembler, préparer et diffuser
réguliérement, en consultation avec le Comité spécial et de Département de
1'information, des documents de fond, des études et des articles ayant trait
aux problémes de le décolonisation. Le Comité devrait inviter instamment le
Département a prendre toutes dispositions nécessaires pour permettre a la
Division de continuer a s'acquitter des fonctions prévues dans son mandat.

4) Tout en notant gque le Département de 1'information participe
activement aux travaux du Sous-Comité, s'efforce de produire et diffuser des
informations se rapportant & la décolonisation, de suivre les réactions des
centres d'information des Nations Unies et de faire rapport a ce sujet, le
Comité spécial devrait demander que le Département :

a) Continue d'intensifier, par tous les moyens dont il dispose, ses
activités d'information se rapportant & la décolonisation, se fondant pour
cela sur la Charte des Nations Unies, les résolutions et décisions pertimentes
de 1'Assemblée générale et des autres organes de 1'ONU s'occupant des
questions de décolonisation, notamment la Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et le Plan d'action pour
1l'application intégrale de cette déclaration, contenu dans 1'annexe a la
résolution 35/118 (11 décembre 1980) de 1'Assemblée générale, et 1l'ordre du
jour du Comité spécial:;

b) Continue de mettre tout spécialement 1'accent sur la lutte de
libération que méne en Namibie la South West Africa People's Organization
(SWAPO), seul représentant authentique et légitime du peuple namibien;

c) Diffuse plus largement des informations au sujet de tous les
territoires encore coloniaux, en particulier de toutes les bases ou
installations militaires existant sur ces territoires;

d) Souligne dans toutes ses activités que malgré les progres
considérables accomplis dans le processus de la décolonisation, le
colonialisme n'a pas encore €té completement €liminé et que les activités de
1'ONU dans ce domaine doivent avoir un rang €levé de priorité jusqu'a ce que
tous les objectifs de la Déclaration aient été atteints:

e) Diffuse plus largement, sous une forme claire et simple, accessible
au public, les résolutions et décisions de base de 1'ONU, notamment celles
adoptées par le Comité spécial sur la décolonisation, ainsi que les autres
documents de fond se rapportant a la décolonisation, et qu'il les diffuse,
notamment par 1'intermédiaire des centres d'information des Nations Unies,
dans les langues vernaculaires le cas écheant, en particulier dans les régions
ou existent encore des territoires coloniaux;

f) Continue de renforcer sa cooperation avec la SWAPO, en particulier
par 1'intermédiaire du Comité de coordination pour la libération de 1'Afrique
de 1'OUA et, le cas échéant, des centres d'information des Nations Unies en
Afrique, afin de pouvoir échanger rapidement et systématiquement des matériaux
publicitaires et d'information;



g) Poursuive et intensifie les efforts pour contrecarrer la campagne
hostile menée par 1'Afrique du Sud, certains pays occidentaux et leurs médias
pour présenter les mouvements de libération nationale comme des organisations
terroristes;

h) Continue de renforcer sa coopération avec le Pool des agences de
presse des pays non alignés en lui fournissant réguliérement une gamme plus
étendue de matériaux publicitaires et d'information sur les activités des
Nations Unies dans le domaine de la décolonisation;

i) Adopte des mesures en vue de rendre compte en détail dans des
communiqués de presse en anglais et en frangais de toutes les activités des
organss de 1'ONU ¢»i s'occupent de dé¢ ~lonisation;

3) Fournisse a tous les centres d'information des Nations Unies
davantage de documents et d'informations sur la décolonisation et une
assistance accrue dans toutes les activités qu'ils ménent dans ce domaine;

k) Prenne d'urgence des mesures pour produire, en coopération avec ie
Comité spécial, de nouveaux matériaux visuels sur les grands problémes de
décolonisation;

1) Tire parti de la documentation issue de la participation des
institutions spécialisées et des autres organisations du systeme des
Nations Unies au processus de décolonisation, et diffuse ces matériaux par
1'intermédiaire des centres d'information des Nations Unies, selon les besoins.

5) Le Comité spécial devrait prier le Département de 1'information de
lui rendre compte, avant que le Comité n'examine en 1987 la guestion de 1la
célébration de la Semaine de solidarité, des activités des centres
d'information des Nations Unies concernant la diffusion de 1'information dans
le domaine de la décolonisation et, en particulier, des activités menées
en 1986 & l'occasion de la Semaine de solidarité avec les peuples de Namibie,
de tous les territoires coloniaux et Q' Afrigue du Sud qui luttent pour la
liberté, 1'indépendance et les droits de 1'homme.

6) Le Comité spécial devrait prier le Département de 1'information de
redoubler d'efforts pour obtenir que les organes chargés de 1'information
accordent une plus large place aux questions de décolonisation dans toutes les
régions du monde, en particulier dans certains pays 4 Europe occidentale et en
Amerlque dv Nord, en tenant diment compte des mesures prises récemment par le
régime raciste @' Afrique du Sud et de la censure officielle qu'il a imposée
aux médias locaux et internationaux en ce qui concerne tous les aspects de la
politique et des pratiques de 1‘apartheid ainsi que 1'évolution de la
situation en Namibie, et de faire rapport au Sous-Comité en 1987 sur les
résultats obtenus.

7) Le Cemité spécial devrait prier le Département des affaires
politiques, de la tutelle et de la décolonisation, agissant en coopération
avec le Département de 1'information, de faire plus souvent des conférences
sur le théme de la décolonisation dans les universités 4’ Amérique du Nord, et
dans d'autres régions, si on le lui demande, en mettant en particulier
l'accent sur la situation actuelle en Namibie, et de rendre compte au
Sous-Comité des résultats obtenus.



8) Le Comité spécial devrait prier le Département de 1'information et
le Département des affaires politiques, de la tutelle et de la décolonisation
de continuer a tenir compte du rdle important gue jouent les organisations non
gouvernementales dans le processus de décolonisation et dans la diffusion
d'informations sur la situation dans les territoires encore coloniaux
lecrsqu'elles suivent les activités des intéréts économiques étrangers qui font
obstacle & l'application de la Déclaration et diffusent des informations sur
les objectifs et activités des mouvements de libération nationale. Il devrait
aussi demander a ces départements de coopérer plus etroitement avec ces
~rganisations pour diffuser des informations sur la décolonisation,
particuliérement en organisant des réunions d'information sur les questions
coloniales et en distribuant des publications sur le processus de
décolonisation.

9) Le Comité spécial devrait iuaviter les médias a se faire un devoir de
contribuer a 1l'élimination des derniers vestiges du colonialisme en diffusant
des informations sur les problémes de décolonisation actuels et a soutenir les
peuples coloniaux.

10) Le Comité spécial devrait également lancer un appel! aux médias pour
gqu'ils s'emploient a faire mieux prendre conscience au public du lien étroit
qui existe entre la lutte contre le colonialisme et la lutte pour la paix et
la sécurité internationales, conformément aux dispositions de la Charte et de
la Déclaration.

11) Le Comité spécial devrait inviter les médias & faire une plus large
place aux événements et activités intéressant la lutte contre le colonialisme,
notamment en rendant compte des travaux des conférences, séminaires et tables
rondes ainsi que des réunions d'organes de 1'ONU consacrées a une question
particuliére, et en publiant largement les résolutions et décisions
pertinentes de ces organes.

12) Le Comité spécial devrait continuer, conformément a son mandat, a
étudier les moyens d'accroitre la diffusion d'informations sur les questions
de décolonisation.

18. Au cours de 1'année considérée, le Comité spécial a également pris les
décisions ci-apres concernant la diffusion d'informations dans le cadre d'autres

points de son ordre du jour :

a) Dans une décision sur la question de Namibie adoptée a sa
130le séance, le 11 aoit (voir chap. VIII, par. 13 du présent rapport), le
Comité spécial a .ne fois encore prie le Secrétaire général "d'intensifier ses
efforts pour m-biliser, par tous les moyens disponibles, 1l'opinion publique
mondiale contre la politique poursuivie par ce régime & 1l'égard de la Namibie,
et en particulier pour diffuser plus largement dans le monde entier des
informations sur la lutte de libération que méne le peuple namibien sous la
conduite de la SWAPO'";

b) Dans une résolution concernant les activités economiques étrangeres
dans les territoires coloniaux gqu'il a adoptée a sa 130le séance, le 11 aoit
(voir chap. IV, par. 10 du présent rapport), le Comité spécial a, entre
autres, prié le Secrétaire général "d'entreprendre, par 1l'intermédiaire du
Département de 1'information du Secrétariat, une campagne intensive et a vaste
échelle afin d'informer 1l'opinion publique mondiale des faits relatifs au
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pillage des ressources naturelles dans les territoires coloniaux et &
l'exploitation de leurs populations autochtones par des monopoles étrangers,
et en ce qui concerne la Namibie, de l'appni que ceux-ci accordent au régime
de la minorité raciste d'Afrique du Sud":

c) Dans une deécision sur les activités militaires dans les territoires
coloniaux, adoptée a sa 130le séance, le 11 aofit (voir chap. V, par. 10 du
présent rapport), le Comité spécial a prié le Secrétaire général "de continuer
d'intensifier, par 1'intermédiaire du Département de 1'information du
Secrétariat, sa campagne pour informer l'opinion publique mondiale des faits
relatifs aux activités militaires et aux dispositions de caractére militaire
qui, dans les territoires coloniaux, font obstacle 3 la mise en oeuvre de la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
qui figure dans la résolution 15i4 (XV) de 1'Assemblée générale".



Annexe
RESUMES DES DECLARATIONS*

1296e séance, 4 aout 1986 (GA/COL~’2525)

Au cours d'un échange de vues concernant le 252e rapport du Sous :omite des
pétitions, de 1l'information et de 1'assistance (AfAC.109/L.1592), des delégations
ont souligné qu'il était souhaitable de faire figurer dans les conclusions et
recommandations des références appropriées aux mesures visant la suppressior de
toute information sur la Namibie imposées par 1'Afrique du Sud et aux résultats de
la Conférence internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie qui s'est
tenue a Vienne Qu 7 au 11 juillet 1986 (voir par. 5).

1309e séance, 15 aoiit 1986 (GA/COL/2538)

S'agissant du paragraphe 2 des conclusions et recommandations qui {igurent
dans le 252e rapport (A/AC.109/L.1592), de: delégations ont formule des véserves on
ce qui concerne 1l'inclusion de noms de pays détermines. En revanche, une
délégation e réservé sa position quant & la suppression, daus le meme paragraphe.
de la réference aux Etats-Unis.

* Note du Rapporteur : en application de la decision 40,472, adoptée par
1'Assemblée générale a la reprise de sa quarantiéme session, le 9 mai 1956, il n'a
pas été établi de comptes rendus sténographiques pendant la sessicn de deux
semaines que le Comité spécial a tenue en aolt. Les résumés reproduits ci-dessous

sont tirés des résumés officieux des déclarations sur la quastion qni ont éLé
publiés dans les communiqués de presse de 1'ONIJ par le Departement de 1'information
du Secrétariat; ils sont donnés pour la commodité du lecteur et ne sauraient
remplacer les documents officiels.



CHAPITRE III*
QUESTION DE L'ENVOI DE MISSIONS DE VISITE DANS LES TERRITOIRES

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1294e séance, le 18 mars 1986, le Comité spécial, en approuvant les
suggestions du Président relatives a l'organisation de ses travaux
(A/AC.109/L.1577), a décidé d'examiner la question de l'envoi de missions de visite
dans les territoires. Le Comité spécial a en outre décidé que cette question
serait examinée en séance pléniére et, le cas échéant, par son sous-comité des
petits territoires dans le cadre de 1'examen de la situation de tel ou tel
territoire.

2. Le Comité spécial a examiné la question & sa 1296e séance, le 4 aoiit 1086.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, y compris en particulier la résolution 40/57
du 2 décembre 1985 relative 3 1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 13 de cette
résolution, 1'Assemblée demandait aux puissances administrantes '"de continuer &
aider le Comité spécial a s'acquitter de son mandat et, en particulier, de
permettre a des missions de visite d'avoir acces aux territoires [qu'elles
administrent] pour obtenir des renseignements de premiére main et s'assurer des
voeux et des aspirations de leurs habitants". En outre, le Comité a tenu diment
compte des dispositions pertinentes des résolutions 40/41 & 40/49 de 1'Assemblée,
en date du 2 décembre 1985 concernant les Samoe américaines, Guam, les Bermudes,
les iles Vierges britanniques, les 1les Calmanes, Montserrat, les lles Turques et
Calques, Anguilla et les iles Vierges américaines respectivement, ainsi que des
décisions 40/411 et 40/414 de 1'Assemblée en date du 2 décembre 1985 concernant
Tokélaou et Sainte-Héléne respectivement. Le Comité spécial a en outre tenu compte
des dispositions pertinentes de la résolution 35/118 de 1'Assemblée en date du

11 décembre 1980 dont 1'annexe contient le Plan d'action pour l'application
intégrale de la Déclaration, ainsi que de la résolution 40/56 en date du

2 décembre 1985 relative au vingt-cinguiéme anniversaire de la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.

4. Pour 1'examen de cette question, le Comité spécial était saisi du rapport de
son présidenc (A/AC.109/L.1579) portant sur les consultations auxquelles il avait
procédé avec les représentants des puissances administrantes conformément au
paragraphe 3 de la résolution adoptée par le Comité & sa 1278e séance, le

ler aolit 1985 1/. Dans son rapport, le Président a notamment déclaré que
s'agissant des demandes qui leur ont été adressées conformément aux décisions
pertinentes de 1'Assemblée générale et du Comité spécial, les représentants des
Etats-Unis d'Amérique et de la Nouvelle-Zélande ont réaffirmé la volonté de leurs
gouvernements respectifs de continuer & fournir au Comité spécial, conformément aux
pratiques et procédures établies, tous les renseignements concernant les
territoires intéressés, & prendre part aux travaux du Comité a ce sujet et a
recevoir des missions de visite dans les territoires placés sous leur
administration, selon les besoins et en fonction des consultations connexes devant

* Précédemment publié sous la cote A/41/23 (Partie I11).



avoir lieu ultérieurement. En particulier, le Président a noté avec satisfaction
qu'en réponse a une invitation que lui ont adressée le Gouvernement néo-zélandais
et le Fono général des 1les Tokélaou (A/AC.109/823) et conformément a une décision
adoptée a sa 1278e séance, le ler aout 1985, le Comité spécial enverrait, en
juillet 1986, une troisieme mission de visite des Nations Unies dans le territoire
(voir par. 6).

5. Tout en notant en outre dans son rapport que le Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord restait disposé a fournir au Comité spécial,
conformément aux pratigues et procédures établies, tous les renseignements
pertinents sur les territoires intéressés, le Président, ayant a l'esprit 1'impact
négatif de la décision de ce gouvernement de ne pas participer aux travaux du
Comité sur la question, a prié le représentant du Royaume-Uni d'informer son
gouvernement que les membres du Comité lui demandaient instamment de revenir sur sa
décision. Le Président a rappelé a cet égard que par le passé le Comité spécial
avait envoyé non moins de 10 missions de visite dans les territoires administrés
par le Royaume-Uni et il a exprimé l'espoir que la position de ce gouvernement sur
la question de 1'envoi de missions de visite demeurerait inchangée et que le Comité
serait prochainement invité a envoyer de nouvelles missions dans lesdits
territoires. Le Président s'est engagé & informer le Comité spécial du cours que
prendront ses consultations sur la question avec les puissances administrantes
intéressées.

6. Le 4 juin 1986, le Président a informé le Comité spécial gque, conformément a
une décision prise par le Comité a sa 1278e séance, le ler aolt 1985, il avait
désigné les ddiégaticns de Fidji, de la Trinité-et-Tobago et de la Tunisie comme
membres de la Mission de visite des Nations Unies a Tokélaou en 1986 mentionnée au
paragraphe 4, qui sera dirigée par M. Ammar Amari (Tunisie), président du
Sous-Comité des petits territoires. L'examen de ce point par le Comité fait
1'objet du chapitre XI du présent rapport.

7. A la 1296e séance, le 4 aoGt, le Président a appelé l'attention sur un projet
de résolution relatif a la question qu'il avait élaboré sur la base de
consultations (A/AC.109/L.1597). Apres avoir entendu des déclarations des
représentants de la Suéde et de la Yougoslavie (voir annexe), le Comité spécial a
adopté sans opposition le projet de résolution (voir par. 11).

8. Le 6 aolt, le texte de la résolution (A/AC.109/875) a été communiqué aux
représentants des puissances administrantes intéressées pour qu'ils le portent
a 1'attention de leurs gouvernements respectifs.

9. Outre que le Comité spécial a examiné cette question en séance pléniére, le
Sous-Comité des petits territoires a tenu compte, lorsqu’'il a examiné la situation
dans les territoires dont 1l'examen lui avait été confié, des dispositions
pertinentes des résolutions et décisions de 1'Assemblée générale mentionnées au
paragraphe 3, ainsi que des décisions antérieures du Comité sur la question.

10. Par la suite, en approuvant les rapports pertinents du Sous-Comité des petits
territoires, le Comite spécial a entériné un certain nombre de conclusions, de
recommandations et de consensus concernant l'envoi de missions de visite dans les
territoires, comme on pourra le voir dans le chapitre IX du présent rapport
concernant Anguilla, les Bermudes, les 1les Vierges britanniques, les 1iles
Caimanes, Montserrat, les iles Turques et Calques, Sainte-Héléne, les Samoa
américaines, les iles Vierges américaines et Guam.



B. Décision du Comité spécial

11. Le texte de la résolution (A/AC.109/875), adopté par le Comité spécial a sa
1296e séance, le 4 aolit 1986, dont il est question plus haut au paragraphe 7, est
reproduit ci-apres :

Le Comité spécial,

Ayant examiné la question de 1'envoi de missions de visite dans les
territoires,

Ayant examiné le rapport du Président par intérim sur cette question 2/,

Rappelant les résolutions et décisions pertinentes de i'Assemblée générale et
du Comité spécial demandant aux puissances administrantes de coopérer pleinement
avec 1'Organisation des Nations Unies en autorisant des missions de visite a se
rendre dans les territoires placés sous leur administration,

Conscient des résultats constructifs obtenus lors de missions de visite des
Nations Unies, qui ont permis de recueillir des renseignements de premiére main sur
les territoires en question et de déterminer les voeux et aspirations de leurs
populations en ce qui concerne leur futur statut, renforgant ainsi la capacité de
1'Organisation des Nations Unies d'aider ces populations a atteindre les objectifs
fixés par la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux et par la Charte des Nations Unies,

Notant avec satisfaction gu'une mission de visite des Nations Unies a &té
envoyée en juillet 1986 aux Tokélaou sur 1'invitation du Gouverneme .t néo-zélandais
et du Fono général (Conseil) des iles Tokélaou,

Regrettant que le Gouvernement brit.innique ait décidé de ne pas participer aux
travaux du Comité spécial sur cette question et notant avec une profonde
préoccupation les incidences négatives que 1'absence du Royaume-Uni a eues sur ses
travaux au cours de 1'année, en le privant d'une source de renseignements
importante sur les territoires placés sous l'administration du Royaume-Uni,

1. Souligne la nécessité d'envoyer réguliérement des missions de visite dans
les territoires coloniaux en vue de faciliter 1'application intégrale, rapide et
efficace de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux en ce gui concerne ces territoires;

2. Engage les puissances administrantes intéressées a continuer & collaborer
avec 1'Organisation des Netions Unies en autorisant des micsions de visite a se
rendre dans les territoirass placés sous leur administration;

3. Lance un appel au Gouvernement britannique pour qu'il reconsidére sa
décision de ne pas participer aux travaux du Comité spécial et lui demande
instamment d'autoriser des missions de visite & se rendre dans les territoires
placés sous son administration:

4. Prie son président de poursuivre ses consultations avec les puissances
administrantes intéressées en ce gui concerne 1'application du paragraphe 2 de la
présente résolution, et d'en rendre compte selon qu'il conviendra au Comité spécial.



Notes

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, quarantieme session,
Supplément No 23 (A/40/23), chap. IV, par. 12.

2/ A/AC.109/L.1579.
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Annexe
RESUME DES DECLARATIONS*

1296e sé€ance, 4 aolit 1986 (GA/COL/2525)

Une délégation a formulé des réserves en ce qui concerne le projet de
résolution A/AC.109/L.1597

Le libellé du sixiéme alinéa du préambile devrait &tre conforme & celui
des rapports correspondants du Sous-Comité des petits territoires
(A/AC.109/L.1580-1587). L'envoi de missions de visite dans les territoires
étant d'une importance fondamentale, il fallait employer des termes plus

énergiques.

Une autre délégation a également demandé gue le sixieme alinéa du préambule,
qui a trait aux missions de visite dans les territoires sous administration
britannique, soit rédigé avec davantage de fermeté.

* Note du Rapporteur : en application de la décision 40/472, adoptée par
1'Assemblée générale a la reprise de sa quarantieme session, le 9 mai 1986, il n'a
pas ete établi de comptes rendus sténographiques pendant la session de deux
semaines que le Comité spécial a tenue en aofit. Les résumés reproduits ci-dessous
sont tirés des résumés cfficieux des déclarations sur la question gui ont été
publiés dans les communiqués de presse de 1'ONU par le Département de 1'information
du Secrétariat; ils sont donnés pour la commodité du lecteur et ne sauraient
remplacer les documents officiels.



CHAPITRE 1V*

ACTIVITES DES INTERETS ETRANGERS, ECONOMIQUES ET AUTRES, QUI

FONT OBSTACLE A L'APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI

DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS ET AUX PEUPLES COLONIAUX EN

NAMIBIE ET DANS TOUS LES AUTRES TERRITOIRES SE TROUVANT SOUS

DOMINATION COLONIALE, ET AUX EFFORTS TENDANT A ELIMINER LE

COLONIALISME, L'APARTHEID ET LA DISCRIMINATION RACIALE EN
AFRIQUE AUSTRALE

A. Examen par le Comité spécirl

1. A sa l29%4e séance, le 18 mars 1986, lorsqu'il a adopte les propcsitions
relatives a l'organisation de ses travaux présentées par le Président
(A/AC.109/L.1577), le Comité spécial a décidé, notamment. d'exaniner cette gquestion
selon que de besoin. Le Comité a décidé en outre que la question devrait étre
examinée par lui en séance pléniere et, selon que déc hesoin, par son Sous-Comité
des petits territoires, dans le cadre de. travaux .e celui-ci concernant des
territoires deéterminés.

2. Le Comité spécia’ a examiné la question a ses 1296e et 1298e a 130le séances,
entre le 4 et le 11 aolit 1986.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la résolution 40/52 en date
du 2 décembre 1985, relative aux activites économiques étrangéres dans les
territoires coloniaux. Le Comité a également tenu compte des dispositions
pertinentes de la résolution 35/118 de 1'Assemblée en date du 11 décembre 1480,
dont 1'annexe contient le Plan d'actiocn pour 1l'application intégrale de le
Declaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, de la
résolution 40/51 en date du 2 décembre 1985 relative a 1'application de la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et de
la résolution 40/56 en date du 2 décembre 1985 relative au vingt-cinquieéme
anniversaire de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux ainsi que des résolutions relatives aux territoires africains se
trouvant sous domination coloniale. Le Comité a également tenu compte des
dispositions pertinentes de la Déclaration politique et de la Dér-laration
économique finales adoptées par la Conférence des ministres des affaires étrangeres
des pays non alignés, qui s'est tenue & Luanda du 4 au 7 septembre 1985 1/, de 1la
Déclaration politique adoptée par la Réunion ministérielle du Bureau de
coordination du Mouvement des pays non alignés, qui a eu lieu a New Delhi du 16 au
19 avril 1986 2/, du Document final de la Conférence internationale pour
1'indépendance immédiate de la Namibic, gui a eu lieu a Vienne du 7 au

11 juillet 1986 2/, et du rapport du Groupe de personnalités éminentes chargé de
coaduire les auditious publiques sur les activités des sociétés transnationales en
Afrique du Sud et en Namibie, gui s'est réuni a New York du 16 au 20 septembre et
les 10 et 11 octobre 1985 4/.

4. Au cours de l'examen de la question, le Comité spécial était saisi de

documents de travail établis par le Secrétariat, présentant des renseignements sur
la situation économigue, eu égard en particulier aux intéréts économiques

* Précedemment publié sous la cote A/41/23 (Partie III).



étrangers, dans les territoires ci-aprés : Anguilla (A’/AC.103/850, Bermudes
(A/AC.109/854), 1les Caimanes (A/AC.109/852), iles Turques et CaIques
(A/AC.109/860), iles Vierges américaines (A/AC.109.862) et Montserrat (A AC.109/858
et Corr.1l), ainsi que d'un rapport sur les activités des interets economiques
étrangers en Namibie (A/CONF.138/7-A/AC.131/203).

5. A la 1296e seance, le 4 aout, le Présiden:. a appelé 1'attention des membres
sur un document de travail contenant le texte préliminaire d'un projet de
résolution sur la question, établi par lui sur la base de ses consultations et
compte tenu des falts nouveaux se rattachant a la question. Ce faisant, le
Président a rappelé que le document de travail avait été distribué aux membres le
16 juillet, et que ceux-ci avaient été priés de soumettre toutes suggestions ou
observations qu'ils pourraient avoir a faire & ce sujet.

6. Le débat qlnéral sur la question a eu lieu de la 1298e & la 1300e séance,
entre le 6 et = ” aolt (voir appendice au présent rapport). Y ont participé les
Etats Membres c. .prés : Chine et République-Unie de Tanzanie & la 1208e séance,
Cuba, Afghanista:, République arabe syrienne, Yougoslavie et Tchécoslovaquie a la
1299e séance; et Suede, Union des Républiques socialistes soviétiques, Bulgarie,
Reépublique islamique d'Iran et Inde a la 1300e séance.

7. A la 1300e séance, le 8 aolit, le Président a appelé 1'attention sur un projet
de résolution (A/AC.109/L.1603) établi par lui sur la base de ses consultations et
compte tenu de diverses suggestions qui lui avalent &té communiquées au cours des
consultations approfondies qu'il avait eues avec les membres du Groupe et d'autres
membres du Comité au sujet du document de travail visé au paragraphe 5.

8. A sa 130le séance, le 11 aofit, le Comité spécial a adopté le projet de
résolution A/AC.109/L.1603 (voir par. 10), étant entendu gu'il serait rendu compte
dans le rapport du Comité (voir appendice au présent rapport) des réserves
exprimées var certains membres. Le représentant de la Suéde a fait une déclaration.

g, Le 13 aolt, le texte de la résclution (A/AC.109/881) a été communiqué a tous
ies Etats, aux institutions spécialisées et autres organisations du systeme des

Nations Unies, ainsi qu'a 1'Organisation de¢ 1'unité africaine (oua).

B. Décision du Comité spécial

10. On trouvera ci-rprés le texte de la résolution (A/AC.109/881) adoptée par le
Comité spécial a sa 130le séance, le 11 aolit 1986, et dont il est question au
paragraphe 8 :

Le Comité spécial,

Ayant examiné la question intitulée "Activités des intéréts étrangers.
économiques et autres, qui font obstacle & l'application de la Déclaration sur
1'octroi de i'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en Namibie et dans
tous les autres territoires se trouvant sous domination coloniale, et aux efforts
tendant 3 éliminer le colonialisme, 1'apartheid et la discrimination raciale en
Afrigque australe”,

Rappelant les résolutions de 1‘Assemblée générale 1514 (XV), en date du
14 décembre 1960, contenant la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux, 2621 (XXV), en date du 12 octobre 1970, contenant le
programme d'action pour l'application intégrale de la Déclaration, 35/118, en date



du 11 décembre 1080, en annexe a laguelle figure le Plan d'action pour
1'application intégrale de la Declaration, et 40/56, en date du 2 décembre 1985,
relative au vingt-cinguieme anniversaire de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux ainsi que toutes les autres
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives a la question,

Réaffirmant l'obligation solennelle gu'ont les puissances administrantes, en
vertu de la Charte des Nations Unies, d'encourager le progrés politique, ¢conomique
et social ainsi que la développement de 1'instruction des habitants des territoires
qu'elles administrent et de protéger les ressources humaines et naturelles de ces
territoires contre les abus,

Réaffirmant que toute activite économique ou autre gui entrave 1'application
de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peup..s coloniaux
et fait obstacle aux efforts tendant a éliminer le colonialisme, 1'apartheid et la
discrimination raciale en Afrique australe et dans d'autres territoires coloulaux
constitue une violation directe des droits des habitants ainsi gue des principes de
la Charte et de toutes les résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

Réaffirmant que les ressources naturelles de tous les territoires soumis a la
domination coloniale et raciste sont le patrimoine des peuples de ces territoires
et que l'exploitation et 1'epuisement desdites ressources par des intérets
économigues etrangers, notamment en Namibie, en association avec le reégime
d'occupation sud-af:icain, constituent une violation directe des droits des peuples
ainsi que des principes de la Charte et de toutes les résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies,

Ayant a 1l'esprit les dispositions pertinentes de la Déclaration économique et
des autres documents de la septiéme Conférence des chefs d'Etat ou de gouvernement
des pays non alignés, tenue a New Delhi du 7 au 12 mars 1983 5/, celles du Document
final de la Réunion ministérielle extraordinaire du Bureau de coordination du
Mouvement des pays non alignés sur la guestion de Namibie, tenue a New Delhi du
19 au 21 avril 1985 6/, ainsi que celles de la Déclaration politique et de la
Déclaration économique finales adoptées par la Conférence des ministres des
affaires étrangéres des pays non alignés, tenue a Luanda du 4 au
7 septembre 1985 1/,

Tenant_compte des dispositions pertinentes des documents adoptés par la
deuxieme Conférence internationale sur la Namibie, tenue a Bruxelles du 5 au
7 mai 1986, la Conference mondiale sur 1'adoption de sanctions contre l'Afrique
du Sud raciste, tenue & Paris du 16 au 20 juin 1986 7/, et la Conférence
internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie, tenue a Vienne du 7 au
11 juillet 1986 3/,

Notant avec une_vive inguiétude que les puissances coloniales et certains
Etats, par leurs activites dans les territoires coloniaux, continuent a faire fi
des décisions prises par 1'Organisation des Nations Unies a ce sujet et n'ont pas
appliqué, en particulier, les cdispositions pertinentes des résolutions 2621 (XXV)
et 40/52 de 1'Assemblée générale, en date respectivement du 12 octobre 1970 et du
2 décembre 1985, par lesquelles l'Assemblée a demande aux puissances coloniales et
aux gouvernements gul ne 1'avaient pas encore fait de prendre des mesures
législatives, administratives ou autres a 1'égard de ceux de leurs ressortissants
et des personnes morales relevant de leur juridiction qui possedent et exploitent
dans les territoires coloniaux, notamment en Afrique, des entreprises




préjudiciables aux intérets des habitants de ces territoires, en vue de mettre fin
aux activites de ces entieprises et Q'empecher de nouveaur investissements
contraires aux intéréts des habitants desdits teriitoires,

Condamnant 1'intensification des activités des intérets etranyers,
economiques, financiers et autres, qui continuent Q'expiviter les ressources
naturelles et humesines des territoires ccloniaux et d'accumuler et de rapatrier des
hénéfices considérables au détriment des intérets des habitants, notamment dans le
cas de la Namibie, empéchant ainsi les peuples desdits territoires de réaliser

leurs aspirations legitimes a l'autodetermination et & 1'independance,
P :

d'Afrique du Sud continue de recevoir des intérets etrangers, economigues,
financiers et autres, qui collaborent avec lui pour exploiter les ressources
naturelles et humaines du Territoire international de la Namibie afin d'affermir
encore davantage sa domination illegale et raciste sur ce territoire et de
renforcer son systeme d'apartheid,

Condamnant vigoureusement 1'investissement de capitaux étrangers dans la
production d'uranium et la collaboration dans le domaine nucléaire entre le régime
minoritaire raciste d'Afrique du Sud et certains pays occidentaux et autres qui, en
procurant a ce i1égime matériel et technologie nucléaires, lui permettent
d'accroitre sa capacite nucléaire et sa puissance militalre et de devenir une
puissance nucléaire, favorisant ainsi le maintien de 1'occupation illégale de la
Namibie par 1'Afrique du Sud,

Réaffirmant que les ressources naturelles de la Namibie, notamment ses
ressources marines, sont le patrimoine inviolable et incontestable du peuple
namibien et que 1l'exploitation et 1'épuisement de ces ressources, en particulier
des gisements d'uranium, par suite du pillage auguel se livrent 1'Afrique du Sud et
certains intéréts économiques étrangers, occidentaux =t autres, en violation de la
Charte, des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de
sécurité et du décre* No 1 pour la protection des ressources naturelles de la
Namibie promulgué le 27 septembre 1974 par le Conseil des Nations Unies pour la
Nemibie 8/, et au mépris de 1'avis consultatif rendu par la Cour internationale de
Justice 1e 21 juin 1971 9/, sont considérés illégaux, contribuent au maintien du
régime illégal d'occupation et compromettent gravement 1'intégrité et la prospérité
d'une Namibie indépendante,

Rappelant que 1'Assemblée générale a fait sienne la décision prise par le
Conseil des Nations Unies pour la Namibie de proclamer, dans 1'exercice des droits
qu'il détient en vertu de la Convention des Nations Unies sur le droit de la
mer 10/, une zone économique exclusive pour la Namibie dont la limite extérieure
sera 200 milles marins, et qu'elle a déclaré que toute mesure visaunt & donner effet
A cette décision devra &tre prise en consultation avec la South West Africa
People's Organization, seul représentant authentique du peuple namibien,

Appuyant la decision prise par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie le
2 mai 1985 11/, dans le cadre des efforts qu'il fait pour assurer l'application du
décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, d’'engager
des poursuites judiciaires devant les tribunaux nationaux contre les sbciétés ou
les particuliers qui exploitent, transportent, traitent ou achétent des ressources
naturelles namibiennes,



Preoccupé par la situation qui régne dans d'autres territoires coloniaux,
notamment certains terrvitoires des régions des Caralbes et du Pacifique, ol les
intérets etrangers, economiques, financiers et autres, continuent & priver les
populations autochtones de leurs droits sur les richesses de leurs pays, et ou les
habitants de ces territoires continuent d'étre dépossédés de leurs terres, du fait
que les puissances administrantes intéressées n'imposent aucune restriction a la
vente de terrains a des etrangers, en dépit des instances répetées de 1'Assemblée
generale,

Conscient de la nécessité persistante de mobiliser l'opinion publique mondiale
contre le role joue par les intéréts étrangers, économiques, financiers et autres,
dans 1l'exploitation des ressources naturelles et humaines, qui fait obstacle a
1'indépendance des territoires coloniaux et a 1'élimination du racisme, notamment
en Afrique australe, et soulignant 1'importance de 1'action menée par les
collectivites locales, les syndicats, les associations religieuses, les
etablissemerts universitaires, les médias, les mouvements de solidarité et autres
organisations non gouvernementales ainsi que par les particuliers, en vue d'exercer
des pressions sui les sociéteés transnationales pour qu'elles s‘abstiennent de tout
investissement. ou «ctivité dans le Territoire, de favoriser une politique de
désinvestissement systématique de toute participation financiére ou autre dans les
societes qui font des affaires avec 1'Afrique du Sud et de contrecarrer toutes les
formes de collaboration avec le régime d'occupation en Namibie,

1. Reaffirme le droit inaliénable des peuples des territoires dépendants a
1'autodetermination, a 1'indépendance et a la jouissance des ressources naturelles
de leurs tervitoires, ainsi que leur droit de disposer de ces ressources au mieux
de leurs interets;

2. Déclare de nouveau que toute puissance administrante ou occupante qui
prive les peuples coloniaux de 1l'exercice de leurs droits légitimes sur leurs
ressources naturelles ou fait passer des intéreéts économiques et financiers
etrangers avant les droits et intéréts de ces peuples viole les obligations
solennelles qui lui incombent en vertu de la Charte des Nations Unies;

3. Réaffirme que, en exploitant les ressources naturelles au risque de .es
epuiser, en continuant d'accumuler et de rapatrier des bénéfices considérables et
en utilisant ces bénéfices pour enrichir les colons étrangers et perpétuer la
domination coloniale et la discrimination raciale dans les territoires, les
intéréts étrangers, économiques, financiers et autres, qui exercent actuellement
leurs activités dans les territoires coloniaux, notamment en Afrigue australe,
constituent un obh tacle majeur a 1'indépendance politique et a 1'égalité raciale
ainsi qu'a la jouissance par les autochtones des ressources naturelles de ces

territoires;

4. Condamne les activités des intéréts étrangers, économiques et autres,
dans leu teriitoires coloniaux, qui entravent 1'application de la Déclaration sur
V'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la
resolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, et les efforts visant a éliminer le
colonialisme, 1'apartheid et la discrimination raciale;

5. Condemne la politique des gouvernements qui continuent d'apporter leur
soutien ou leur collaboration aux intéréts étrangers, économiques et autres, qui
exploitent les ressources naturelles et humaines des territoires, en particulier
ceux qui exploitent illégalement les ressources marines de la Namibie, violent les



droits et les intéréts politiques, eéconomiques et sociaux des peuples autochtones
et empéchent ainsi l'application intégrale et rapide de la Déclaration a 1'égard de
ces territeoires;

6. Condamne énergiquement la collaboration de certains pays occidentaux et
d'autres pays avec le régime de la minorité raciste d'Afrique du Sud dans le
domaine nucléaire et demande 3 ces gouvernements et & tous les autres de s'abstenir
de fournir & ce reégime, directement ou indirectement, des installations, de
1'équipement ou du matériel qui puissent lui permettre de produire de 1'uranium, du
plutonium et d'autres matiéres, réacteurs ou matériels militaires nucléaires;

7. Condamne énergiquement la collaboration de certains pays occidentaux et
d'autres pays ainsi que des sociétés transnationales qui continuent & faire de
nouveaux investissements en Afrique du Sud et a fournir au régime raciste d'Afrique
du Sud armes, technologie nucléaire et tout autre matériel pouvant 1'étayer et
aggraver de ce fait la menace contre la paix mondiale;

8. Demande & tous les Etats, en particulier certains Etats occidentaux, de
prendre d'urgence des mesures efficaces en vue de mettre fin a toute collaboration
avec le régime raciste d'Afrique du Sud dans les domaines politique, diplomatique,
économique, commercial, militaire et nucléaire et de s'abstenir de maintenir, en
viclation des résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et de
1'Organisation de 1l'unité africaine, d'autres relations avec ce régime:

9. Demande_a_nouveau a tous les gouvernements qui ne l'ont pas encore fait
de prendre des mesures législatives, administratives ou autres a l'égard de ceux de
leurs ressortissants et des personnes morales relevant de leur juridiction qui
possedent et exploitent dans les territoires coloniaux, notamment en Afrique, des
entreprises qui sont préjudiciables aux intéréts des habitants de ces territoires,
en vue de mettre fin aux activités de ces entreprises et d'empécher de nouveaux
investissements contraires aux intéréts des habitants de ces territoires;

10. Demande a tous les Etats de mettre fin ou de faire mettre fin a tous
investissements en Namibie ou préts au regime de la minorité raciste d'Afrique
du Sud et de s'abstenir de conclure tous accords ou de prendre toutes mesures
tendant a promouvoir des relations commerciales ou d'autres relations €conomiques

avec ce regime;

11. Prie tous les Etats gui ne 1l'ont pas encore fait de prendre des mesures
efficaces pour arréter l'apport de fonds et d'autres formes d'assistance, y compris
la livraison de fournitures et de matériel militaires, au régime de la minorité
raciste d'Afrique du Sud, qui les utilise pour opprimer le peuple namibien et
réprimer son mouvement de libération nationale:

12. Condamne_énergigquement 1'Afrique du Sud qui, au mépris total des intéréts
légitimes du peuple namibien, continue d'exploiter et de piller les ressources
naturelles de la Namibie causant 1'épuisement rapide de ces ressources, gqui a mis
en place dans le Territoire une structure économique reposant essentiellement sur
ses ressources minérales et qui a illégalement étendu sa mer territoriale et
proclamé une =zone économique au large des cOtes namibiennes;

13. Déulare que toutes les activités des intéréts économiques étrangers en
Namibie ont été considérées illeégales en vertu du droit international et qu'en
conséquence 1'Afrique du Sud et tous les intéréts économiques étrangers opérant
en Namibie devront repondre du préjudice causeé devant le futur gouvernement

legitime d'une Namibie indépendante;
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14. Demande aux pays producteurs et exportateurs de peétrole qui ne 1l'ont pas
encore fait de prendre des mesures efficaces contre les compagnies pétroliéres
concernées de fagon & mettre fin a 1'approvisionnesznt du régime raciste d'Afrique
du Sud en pétrole brut et produits petroliers;

et autres ressources naturelles de la Namibie par des intéréts économiques
sud-africains et d'autres intéréts économiques étrangers, y compris les activites
des sociétés transnationales qui se livrent a l'exploitation et a 1l'exportation des
minerais d'uranium et des autres ressources du Territoire, en violation des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité ainsi que
du décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, sont
considérés comme des actes illégaux qui concourent au maintien du régime illégal
d'occupation et compromettent gravemeat 1'intégrité et la prospérité d'une Namibie
indépendante;

15. Déclare _a nouveau gque l'exploitation et le pillage des ressources marines

16. Condamne le pillage de 1'uranium namibien et demande aux gouvernements de
tous les Etats, en particulier de ceux dont les ressortissants ou les sociétés se
livient & l'extraction, & l'enrichissement et au trafic de 1l'uranium namibien, de
prendre toutes les mesures appropriées conformément aux dispositions du décret No 1
pour la protection des ressources naturelles de la Nemibie, notamment en exigeant
des certificats d'origine négatifs, pour interdire a leurs entreprises publiques et
autres, ainsi qu'a leurs filiales, de se livrer a des transactions portant sur
1'uranium namibien et & des activités de prospection de l'uranium en Namibie:;

17. Prie les Gouvernements de la République fédérale d'Allemange, des
Pays-Bas et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, gui exploitent
1'usine d'enrichissement d'uranium de 1'Urenco, d'exclure expresr iment 1'uranium
namibien du Traité d'Almelo 12/ qui régit les activités de 1'Urenco;

18. Prie tous les Etats de prendre, en attendant 1'imposition de sanctions
obligatoires contre 1'Afrique du Sud, les mesures voulues, législatives,
administratives et autres, individuellement et collectivement, pour isoler
effectivement 1'Afrique du Sud sur les plans politique, économique, militaire et
culturel, conformément aux résolutions de l1'Assemblée générale ES-8/2 du
14 septembre 1981, 36/121 B du 10 décembre 1981, 37/233 A du 20 décembre 1982,
38716 A du ler décembre 1983, 35/50 A du 12 décembre 1984 et 40/97 A du
13 décembre 1985;

19. Demande & nouveau & tous les Etats de mettre fin a4 toute coopération
économique, financiére et commerciale avec le régime de la minorité raciste
A'Afrique du Sud en ce gqui concerne la Namibie et de s'abstenir de nouer avec
1'Afrique du Sud, qui prétend agir au nom de la Namibie ou en ce qui la concerne,
toutes relations qui puissent 1'encourager a continuer d'occuper illegalement le
Territoire;

20. Invite tous les gouvernements et tous les organismes des Nations Unies,
compte tenu des dispositions pertinentes de la Déclaration sur 1'instauration d'un
nouvel ordre économique intermational, contenue dans la résolution 3201 (S-VI) de
1'Assemblée générale, en date du ler mai 1974, et de la Charte des droits et
devoirs économiques des Etats, contenue dans la résolution 3281 (XXIX) de
1'Assemblée, en date du 12 décembre 1974, a veiller notamment a ce que la
souveraineté permanente des territoires coloniaux sur leurs ressources naturelles
soit pleinement respectée et sauvegardée;



21. Prie instamment les puissances administrantes intéressées de prendre des
mesures efficaces pour protéger et garantir le droit inaliénable des populations
des territoires coloniaux sur leurs ressources naturelles et leur droit d'assumer
et de conserver la maitrise de leur mise en valeur future et demande aux puissances
administrantes de prendre toutes les mesures nécessaires pour protéger les droits a
la propriété des populations de ces territoires;

22, Demande aux puissances administrantes d'abolir tous les régimes de
salaires et toutes les conditions de travail discriminatoires et injustes en
vigueur dans les territoires placés sous leur administration et dans chaque
territoire, d'appliquer, & tous les habitants sans discrimination un régime
uniforme de salaires:

23. Prie le Secrétaire général d'entreprendre, par l'intermédiaire du
Département de 1'information du Secrétariat, une campagne intensive et & vaste
échelle afin d'informer 1'opinion publique mondiale des faits relatifs au pillage
Qes ressources naturelles dans les territoires coloniaux et a l'exploitationn de
leurs populations autochtones par des monopocles étrangers, ainsi que, s'agissant de
la Namibie, de 1'appui que ceux-ci accordent au régime ée la minorité raciste
d'Afrique du Sud;

24. Demande aux médias, aux syndicats et aux organisations non
gouvernementales, ainsi qu'aux particuliers, de coordonner et d'intensifier leurs
efforts pour mobiliser 1'opinion publique mondiale contre la politique poursuivie
par le régime d'apartheid de 1'Afrique du Sud, d'oeuvrer en vue de 1l'application de
sanctions économiques et autres contre ce régime et d'encourager 1'adoption d'une
politique de désinvestissement systématique vis-a-vis des sociétés qui font des
affaires avec 1'Afrique du Sud:

25, Décide de continuer & surveiller attentivement la situation dans les
territoires coloniaux qui subsistent encore pour s'assurer que toutes les activités
économiques menées dans ces territoires visent a renforcer et 3 diversifier leur
€conomie, dans 1'intérét des peuples autochtones, & promouvoir la viabilité
économique et financidre de ces territoires et & leur permettre d'accéder plus
rapidement a 1'indépendance et, & cet égard, prie les puissances administrantes
concernées de faire en sorte que les peuples des territoires qu'elles administrent
ne soient pas exploités a des fins politiques, militaires ou autres au détriment de
leurs intéréts;

26. Décide de suivre constamment cette questiocn.

C. Recommandation du Comité spécial

11. Conformément aux décisions prises a ses 1294e et 1296e séances, les 18 mars et
4 aoilit 1986 respectivement, le Comité spécial recommande donc a 1'Assemblée
générale d'adopter le projet de résolution suivant :



Actgyi;é«_degnintéréts étrangers, €conomiques et autres, qui
font obstacle a 1'application de la Déclaration sur 1l'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux_ en
Namibie et dans tous les autres territoires se trouvant sous
domination coloniale, et aux efforts tendant a éliminer le
olonialisme, 1'apartheid et la discrimination raciale en

Afrique australe

L'Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée "Activités des intéréts étrangers,
économiques et autres, qui font obstacle a 1'application de la Déclaration sur
l1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en Namibie et dans
tous les autres territoires se trouvant sous domination coliniale, et aux efforts
tendant a éliminer le colonialisme, 1'apartheid et la discrimination raciale en
Afrique australe"

Ayant examiné le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d’'étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a cette question 13/,

Prenant en considération le chapitre pertinent du rapport du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie 14/,

Déclaratlon sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,

2621 (XXV), en date du 12 octobre 1970, contenant le programme d'action pour
1'application intégrale de la Déclaration, 35/118, en date du 1l décembre 1980, en
;.anexe a lagquelle figure le Plan d'action pour 1l'application intégrale de la
Déclaration, et 40/56, en date du 2 décembre 1985, relative au vingt-cinguiéme
anniversaire de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux ainsi que toutes les autres résolutions de 1'Organisat’on des
Nations Unies relatives a la question,

Réaffirmant 1'obligation solennelle qu'ont les puissances administrantes, en
vertu de la Charte des Nations Unies, d'encourager le progrés politique, économique
et social ainsi que le développement de 1l'instruction des habitants des territoires
qu'elles administrent et de protéger les ressources humaines et naturelles de ces
territoires contre les abus,

Réaffirmant que toute activité économique ou autre qui entrave l'application
de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
et fait obstacle aux efforts tendant a é€liminer le colonialisme, 1'apartheid et la
discrimination raciale en Afrique zustrale et dans d'autres territoires coloniaux
constitue une violation directe des droits des habitants ainsi que des principes de
la Charte et de toutes les résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

Réaffirmant que les ressources naturelles de tous les territoires soumis a la
domination coloniale et raciste sont le patrimoine des peuples de ces territoires
at que 1'exploitation et 1'épuisement desdites ressources par des intéréts
éconumiques étrangers, notamment en Namibie, en association avec le régime
d'occupation sud-africain, constituent une violation directe des droits des peuples
ainsi que des principes de la Charte et de toutes les résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies,
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Ayant a l'esprit les dispositions pertinentes de la Déclaration économique et
des autres documents de la septiéme Conférence des chefs d4'Etat ou de gouvernement
des pays non alignés, tenue a New Delhi du 7 au 12 mars 1983 5/, celles du Document
final de la Réunion ministérielle extraordinaire du Bureau de coordination du
Mouvement des pays non alignés sur la question de Namibie, tenue & New Deihi du 19
au 21 avril 1985 6/, ainsi que celles de la Déclaration politique et de 1la
Déclaration économique finales adoptées par la Conférence des ministres des
affaires etrangeres des pays non alignés, tenue a Luanda du 4 au
7 septembre 1985 1/,

Tenant compte des dispositions pertinentes des documents adoptés par la
deuxiéme Conférence internationale sur la Namibie, tenue a Bruxelles du 5 au
7 mai 1986, la Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions contre 1'Afrique
du Sud raciste, tenue a Paris du 16 au 20 juin 1986 7/, et la Conférence
internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie, tenue & Vienne du 7
au 11 juillet 1986 3/,

Notant avec une vive inguiétude que les puissances coloniales et certains
Etats, par leurs activités dans les territoires coloniaux, continuent a faire fi
des décisions prises par 1'Organisation des Nations Unies a ce sujet et n'ont pas
appliqué, en particulier, les dispositions pertinentes des résolutions 2621 (XXV)
et 40/52 de 1'Assemblée générale, en date respectivement du 12 octobre 1970 et du
2 décembre 1985, par lesquelles 1'Assemblée a demandé aux puissances coloniales et
aux gouvernements gui ne 1'avaient pas encore fait de prendre des mesures
législatives, administratives ou autres a l'égard de ceux de leurs ressortissants
et des personnes morales relevant de leur juridiction qui possédent et exploitent
dans les territoires coloniaux, notamment en Afrique, des entreprises
préjudiciables aux intéréts des habitants de ces territoires, en vue de mettre fin
aux activités de ces entreprises et d'empécher de nouveaux investissements
contraires aux intéréts des habitants desdits territoires,

Condampant 1'intensification des activités des intéréts étrangers,
eéconomiques, financiers et autres, qui continuent d'exploiter les ressources
naturelles et humaines des territoires coloniaux et d'accumuler et de rapatrier des
bénéfices considérables au détriment des intérdts des habitants, notamment dans le
cas de la Namibie, empéchant ainsi les peuples desdits territoires de réaliser
leurs aspirations légitimes a 1'autodétermination et a 1'indépendance,

Condamnant énergiguement le soutien que le régime de la minorité raciste
d'Afrique du Sud continue de recevoir des intéréts étrangers, économiques,
financiers et autres, gui collaborent avec lui pour exploiter les ressources
naturelles et humaines du Territoire international de la Namibie afin d'affermir
encore davantage sa domination illégale et raciste sur ce territoire et de
renforcer son systéme d'apartheid,

Condamnant vigoureusement 1'investissement de capitaux étrangers dans la
production d'uranium et la collaboration dans le domaine nucléaire entre le régime
minoritaire raciste d'Afrique du Sud et certains pays occidentaux et autres qui, en
procurant a ce régime matériel et technologie nucléaires, lui permettent
d'accroitre sa capacité nucléaire et sa puissance militaire et de devenir une
puissance nucléaire, favorisant ainsi le maintien de 1'occupation illégale de la
Namibie par 1'Afrique du Sud,
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Réaffirmant que les ressources naturelles de la Namibie, notamment ses
ressources marines, sont le patrimoine inviolable et incontestable du peuple
namibien et que 1l'exploitation et 1'épuisement de ces ressources, en particulier
des gisements d'uranium, par suite du pillage auquel se livrent 1'Afrique du Sud et
certains intérets économiques étrangers, occidentaux et autres, en violation de la
Charte, des resolutions pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de
sécurité et du decret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la
Namibie promulgué le 27 septembre 1974 par le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie 8/, et au meépris de 1'avis consultatif rendu par la Cour internationale de
Justice le 21 juin 197i 9/, sont considérés illégaux, contribuent au maintien du
régime illégal d'occupation et compromettent gravement 1'intégrité et la prospérité
d'une Namibie indépendante,

Rappelant qu'elle a fait sienne la décision prise par le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie de proclamer, dans l'exercice des droits qu'il
detient en vertu de la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer 10/, une
zone économique exclusive pour la Namibie dont la limite extérieure sera 200 milles
marins, et qu'elle a déclaré que toute mesure visant a donner ~ffet a cette
décision devra étre prise en consultation avec la South West Africa People's
Urganization, seul représentant authentigue du peuple namibien 15/,

Rappelant également qu'elle a approuvé la décision prise par le Consecil des
Nations Unies pour la Namibie le 2 mai 1985 11/, dans le cadre des efforts gqu'il
fait pour assurer 1'application du décret No 1 pour la protection des ressources
naturelles de la Namibie, d'engager des poursuites judiciaires devant les tribunaux
nationaux contre les sociétés ou les particuliers qui exploitent, transportent,
traitent ou achétent des ressources naturelles namibiennes,

Préoccupée par la situation qui régne dans d'autres territoires coloniaux,
notamment certains territcires des regions des Caralbes et du Pacifique, ou les
intéréts étrangers, économiques, financiers et autres, continuent a priver les
populations autochtones de leurs droits sur les richesses de leurs pays, et ou les
habitants de ces territoires continuent d'é@tre dépossédés de leurs terres, du fait
que les puissances administrantes intéressées n'imposent aucune restriction a la
vente de terrains a des étrangers, en dépit de ses instances répéetees,

Consciente de la neécessité persistante de mobiliser 1'opinion publique
mondiale contre le role joue par les intéréts étrangers, économiques, financiers et
autres, dans l'exploitation des ressources naturelles et humaines, qui fait
obstacle a 1'indépendance des territoires coloniaux et a 1'élimination du racisme,
notamment en Afrique australe, et soulignant 1'importance de 1'action menée par les
collectivités locales, les syndicats, les associations religieuses, les
¢tablissements universitaires, les médias, les mouvements de solidarité et autres
organisations non gouvernementales ainsi que par les particuliers, en vue d'exercer
des pressions sur les sociétés transnationales pour qu'elles s'abstiennent de tout
investissement ou activité dans le Territoire, de favoriser une politique de
désinvestissement systématique de toute participation financiére ou autre dans les
societés qui font des affaires avec 1'Afrique du Sud et de contrecarrer toutes les
formes de collaboration avec le régime d'occupation en Namibie,

1. Réaffirme le droit inaliénable des peuples des territoires dépendants a
l'autodetermination, a 1'indépendance et a la joulssance des ressources naturelles
de leurs territoires, ainsi que leur droit de disposer de ces ressources au mieux
de leurs intérets;
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2. Déclare de nouveau que toute puissance administrante ou occupante qui
prive les peuples coloniaux de l'exercice de leurs droits légitimes sur leurs
ressources naturelles ou fait passer des intéréts économiques et financiers
étrangers avant les droits et intéréts de ces peuples viole les obligations
solennelles qui lui incombent en vertu de la Charte des Nations Unies:

3. Réaffirme que, en exploitant les ressources naturelles au risque de les
épuiser, en continuant d'accumuler et de rapatrier des bénéfices considérables et
en utilisant ces bénéfices pour enrichir les colons étrangers et perpétuer la
domination c¢oloniale et la discrimination raciale dans les territoires, les
intéréts étrangers, economiques, financiers et autres, qui exercent actuellement
leurs activités dans les territoires coloniaux, notamment en Afrique australe,
constituent un obstacle majeur a 1'indépendance politique et a 1'égalité raciale
ainsi qu'a la jouissance par les autochtones des ressources naturelles de ces

territoires;

4, Condamne les activités des intéréts étrangers, économiques et autres,
dans les territoires colonmiaux, qui entravent 1'application de la Déclaration sur
l'octroil de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, et les efforts visant a éliminer le
colonialisme, l'apartheid et la discrimination raciale;

5. Condamne la politique des gouvernements qui continuent d'apporter leur
soutien ou leur collaboration aux intéréts étrangers, économiques et autres, qui
exploitent les ressources naturelles et humaines des territoires, en particulier
ceux qui exploitent illégalement les ressources marines de la Namibie, violent les
droits et les intéréts politiques, économiques et sociaux des peuples autochtones
et empéchent ainsi 1'application intégrale et rapide de la Déclaration a l'égard de
ces territoires;

6. Condamne eénergiguement la collaboration de certains pays occidentaux et
d'autres pays avec le régime de la minorité raciste d'Afrique du Sud dans le
domaine nucléaire et demande & ces gouvernements et a tous les autres de s'abstenir
de fournir a ce régime, directement ou indirectement, des installations, de
l'equipement ou du matériel qui puissent lui permettre de produire de 1'uranium, du
plutonium et d'autres matieres, réacteurs ou matériels militaires nucléaires:;

7. Condamne énergiquement la collaboration de certains pays occidentaux et
d'autres pays ainsi que des sociétés transnationales gui continuent a faire de
nouveaux investissements en Afrigue du Sud et & fournir au régime raciste d'Afrique
du Sud armes, technologie nucléaire et tout autre matériel pouvant 1'étayer et
aggraver de ce fait la menace contre la paix mondiale;

8. Demande & tous les Etats, en particulier certains Etats occidentaux, de
prendre d'urgence des mesures efficaces en vue de mettre fin a toute collaboration
avec le régime raciste d'Afrique du Sud dans les domaines politique, diplomatique,
économique, commercial, militaire et nucléaire et de s'abstenir de maintenir, en
violation des résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et de
1'Organisation de 1'unité africaine, d'autres relations avec ce régime;

9. Demande & nouveau a tous les gouvernements qui ne l'ont pas encore fait
de prendre des mesures législatives, administratives ou autres a 1'égard de ceux de
leurs ressortissants et des personnes morales relevant de leur juridiction qui
possedent et exploitent dans les territoires coloniaux, notamment en Afrique, des
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entreprises qui sont préjudiciables aux intéréts des habitants de ces territoires,
en vue de mettre fin aux activités de ces entreprises et d‘'empécher de nouveaux
investissements contraires aux intéréts des habitants de ces territoires;

16. Demande a tous les Etats de mettre fin ou de faire mettre fin a tous
investissements en Namibie ou préts au régime de la minorité raciste d'Afrique
du Sud et de s'abstenir de conclure tous accords ou de prendre toutes mesures
tendant a promouvoir des relations commerciales ou d'autres relations économiques
avec ce régime;

11. Prie tous les Etats qui ne 1'ont pas encore fait de prendre des mesures
efficaces pour arréter l'apport de fonds et d'autres formes d'assistance, y compris
1a livraison de fournitures et de matériel militaires, au régime de la minorité
raciste d'Afrique du Sud, qui les utilise pour opprimer le peuple namibien et
réprimer son mouvement de libération nationale;

12. Condamne énergiquement 1'Afrigue du Sud qui, au mépris total des intérets
légitimes du peuple namibien, continue d'exploiter et de piller les ressources
naturelles de la Namibie causant 1'épuisement rapide de ces ressources, qui a mis
en place dans le Territoire une structure économique reposant essentiellement sur
ses ressources minerales et qui a illégalement étendu sa mer territoriale et
proclamé une zone économique au large des cOotes namibiennes;

13. Déclare que toutes les activités des intéréts économigues étrangers en
Namibie ont été considérées illégales en vertu du droit invernational et gqu'en
conséquence 1'Afrique du Sud et tous les intéréts économiques étrangers opérant
en Namibie devront répondre du préjudice causé devant te futur gouvernement
légitime d'une Namibie ‘ndépendante;

14. Demande aux pays producteurs et exportateurs de pétrole qui ne 1'ont pas
encore fait de prendre des mesures efficaces contre les compagnies pétrolieres
concernees de fagon 3 mettre fin & 1'approvisionnement du régime raciste d'Afrique
du Sud en pétrole brut et produits pétroliers:

15. Déclare a nouveau que l'exploitation et le pillage des ressources marines
et autres ressources naturelles de la Namibie par des intéréts économiques
sud-africains et d'autres intéréts économiques étrangers, y compris les activités
des sociétés transnationales qui se livrent a 1l'exploitation et a 1'exportation des
minerais d'uranium et des autres ressources du Territoire, en violation des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité ainsi que
du décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, sont
considérés comme des actes illégaux gqui concourent au maintien du régime illégal
d'occupation et compromettent gravement 1'intégrité et la prospérité d'une Namibie
indépendante;

16. Condamne le pillage de 1'uranium namibien et demande aux gouvernements de
tous les Etats, en particulier de ceux dont les ressortissants ou les sociétés se
livrent a 1'extraction, a 1'enrichissement et au trafic de 1'uranium namibien, de
prendre toutes les mesures appropriées conformément aux dispositions du décret No 1
pour 1la protection des ressources naturelles de la Namibie, notamment en exigeant
des certificats d'origine négatifs, pour interdire & leurs entreprises publiques et
autres, ainsi qu'a leurs filiales, de se livrer a des transactions portant sur
1'uranium namibien et a des activités de prospection de 1l'uranium en Namibie:
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17. Prie les Gouvernements de la République fédérale d'Allemange, des
Pays-Bas et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, gui exploitent
1'usine d'enrichissement d'uranium de l'Urenco, d'exclure expressément 1'uranium
namibien du Traité d'Almelo 12/ qui regit les activités de 1'Urenco:

18. Prie tous les Etats de prendre, en attendant 1'imposition de sanctions
obligatoires contre 1'Afrique du Sud, les mesures voulues, législatives,
administratives et autres, individuellement et collectivement, pour isoler
effectivement 1'Afrigque du Sud sur les plans politique, économique, militaire et
culturel, conformément aux résolutions de 1‘Assemblée générale ES-8/2 du
14 septembre 1981, 367121 B du 10 décembre 1981, 37/233 A du 20 décembre 1982,
38/36 A du ler décembre 1983, 35/50 A du 12 décembre 1984 et 40/97 A du
13 décembre 1985;

19. Demande a_nouveau a tous les Etats de mettre fin a toute coopération
économique, financiere et commerciale avec le régime de la minoriteé raciste
&'Afrique du Sud en ce qui concerne la Namibie et de s'abstenir de nouer avec
1'Afrique du Sud, qui prétend agir au nom de la Namibie ou ern ce qui la concerne,
toutes relations qui puissent 1l'encourager 4 continuer d'occuper illégalement le

Territoire;

20. Invite tous les gouvernements et tous les organismes des Nations Unies,
compte tenu des dispositions pertinentes de la Déclaration sur 1l'instauration d'un
nouvel ordre économique international, contenue dans la résolution 3201 (S-VI) de
1'Assemblée générale, en date du ler mai 1974, et de la Charte des droits et
devoirs éconcmiques des Etats, contenue dans la résolution 3281 (XXIX) de
1'Assemblée, en date du 12 décembre 1974, a veiller notamment a ce que la
souveraineté permanente des territoires coloniaux sur leurs ressources naturelles
soit pleinement respectée et sauvegardée;

21. Prie instamment les puissances administrantes intéressées de prendre des
mesures efficaces pour protéger et garantir le droit inaliénable des populations
des territoires coloniaux sur leurs ressources naturelles et leur droit d4'assumer
et de conserver la maltrise de leur mise en valeur future et demande aux puissances
administrantes de prendre toutes les mesures necessaires pour protéger les droits a
la propriété des populations de ces territoires;

22. Demande aux puissances administrantes d'abolir tous les régimes de
salaires et toutes les conditions de travail discriminatoires et injustes en
vigueur dans les territoires placés sous leur administration et dans chaque
territoire, d'appliquer, & tous les habitants sans discrimination un reégime
uniforme de salaires;

23. Prie le Secrétaire général d'entreprendre, par 1'intermédiaire du
Département de 1'information du Secrétariat, une campagne intensive et a vaste
échelle afin d'informer 1l'opinion publique mondiale des faits relatifs au pillage
des ressources naturelles dans les territoires coloniaux et a l'exploitation de
leurs populations autochtones par des monopoles étrangers, ainsi que, s'agissant de
la Namibie, de 1'appui que ceux-ci accordent au régime de la minorité raciste
d'Afrique du Sud;

24. Demande aux médias, aux syndicats et aux organisations non
gouvernementales, ainsi qu'aux particuliers, de coordonner et d’'intensifier leurs
efforts pour mobiliser 1l'opinion publique mondiale contre la politique poursuivie
par le régime d'apartheid de 1'Afrique du Sud, d'oeuvrer en vue de 1'application de
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sanctions économiques et autres contre ce régime et d'encourager 1'adoption d'une
politique de désirnvestissement systématique vis-a-vis des sociétés qui font des
affaires avec 1l'Afrique du Sud;

25. Décide de continuer & surveiller attentivement la situation dans les
territoires coloniaux qui subsistent encore pour s'assurer que toutes les activites
économiques menées dans ces territoires visent a renforcer et a diversifier leur
économie, dans 1'intérét des peuples autochtones, a promouvoir 1la viabilité
économique et financiére de ces territoires et a4 leur permettre d'accéder plus
rapidement & 1'indépendance et, 4 cet égard, prie les puissances administrantes
concernées de faire en sorte que les peuples des territoires qu'elles administrent
ne soient pas exploités 3 des fins politiques, militaires ou autres au détriment de

leurs intéréts;
26. Prie le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne
1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux

peuples coloniaux de poursuivre 1'examen de cette question et de faire rapport a ce
sujet & 1'Assemblée générale lors de sa quarante-deuxiéme session.

Notes
1/ A/40/854-5/17610 et Corr. 1, annexes I et IT.
2/ A/41/341-S/18065 et Corr.l, annexe I.
3/ Voir Rapport de la Conférence internmationale pour 1'indépendance immeédiste

de la Namibie, Vienne, 7-11 juillet 1986 {publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.86.I.16 et Additif), troisieme partie.

4/ E/C.10/1986/9, annexe.

5/ Voir A/38/132-5/15675, annexe.

6/ A/40/307-5/17184, annexe; voir aussi S/17114.

7/ Voir Rapport de la Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions contre

1'Afrigue du Sud raciste, Paris, 16-20 juin 1986 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : F.86.1.23), chap. IX.

8/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-cinquiéme session.
Supplément No 24 (A/35/24), vol. I, annexe II.

g/ Conséquences juridiques pour les Etats de 1l¢ présence continue de 1'Afrique
du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant ia résolution 276 (1970) du
Conseil de sécurité, avis consultatif, C.I.J.. Recueil, 1971, p. 16.

10/ Documents officiels de la troisiéme Conférence des Nations Unies sur le
droit de la mer, vol. XVII (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.84.V.3), document A/CONF.62/122.

11/ Résolution 40/97 A de 1'Assemblée génirale, par. 65.
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12/ Nations Unies - Recueil des Traités, vol. 795, No 11326, p. 309.
13/ Le présent chapitre.

14/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, guarante et unieme session,
Supplément No 24 (A/41/24), Partie I, chap. IV, sect. G.3 et P.3.

15/ Résolution 40/97 A de 1'Assemblée générale, par. 58.
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CHAPITRE V*

ACTIVITES MILITAIRES DES PUISSANCES COLONIALES ET DISPOSITIONS A

CARACTERE MILITAIRE PRISES PAR ELLES DANS LES TERRITOIRES SOUS

LEUR ADMINISTRATION ET QUI POURRAIENT ENTRAVER L'APPLICATION DE

LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AJX PAYS ET AUX
PEUPLES COLONIAUX

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1204e séance, le 18 mars 1986, le Comite spécial, en approuvant les
suggestions du Président relatives a l'organisation des travaux {A/AC.109/L.1577),
a décidé notamment d'examiner cette guestion selon que de besoin. Le Comité a
décidé en outre que la guestion devrait etre examinée par lui en séance plénieére
et, selon que de besoin, par son sous-comité des petits territoires, dans le cadre
des travaux de celui-ci concernant des territoires détermineés.

2. Le Comité spacial a examiné la question 3 ses 1296e et 1298e & 130le séances.
entre le 4 et le 11 aolit 1986.

3, Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale et en particulier, de la résolution 40/57 du

2 décembre 1985. Au paragraphe 10 de cette résolution. 1'Assemblée a demandé aux
puissances coloniales "de retirer immédiatement et inconditionnellement leurs bases
et installations militaires des territoires coloniaux, de s'abstenir d'en établir
de nouvelles et de ne pas associer ces territoires 4 des activités offensives ou a
des actes d'ingérence dirigés contre d'autres Etats". Le Comité a aussi tenu
compte de la décision 40/415 du 2 décembre 1985, par laquelle, au paragraphe 13,
}'Agsemblée 1'z prié "de poursuivre 1'examen de cette question et de lui faire
rapport a ce sujet lors de sa quarante et uniéme session". En outre, le Comité a
tenu compte des dispositions pertinentes de la résolution 35/118 de 1'Assemblée, en
date du 11 décembre 1980, dont 1'annexe contient le Plan d'action pour
1'application intégrale de la Déclaration sur l1'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux ainsi que de la résolution 40/66 du 2 décembre 1985
relative au vingt-cinquiéme anniversaire de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Le Comité a également tenu
compte des dispositions pertinentes de la Déclaration politique et de 1ia
Déclaration économique finales adoptées par la Conférence des ministres des
affaires étrangéres des pays non alignés, qui s'est tenue a Luanda du 4 au 7
septembre 1985 1/ et de la Déclaration politique adoptée par la Réunion
ministérielle du Bureau de coordination du Mouvement des pays non alignés, qui a eu

lieu & New Delhi du 16 au 19 avril 1986 2/.

4. Lorsqu'il a examiné la gquestion, le Comité spécial était saisi de documents de
travail établis par le Secrétariat, contenant des renseignements sur les activites
militaires et les dispositions de caractére militaire dans les territoires

ci-aprés : Bermudes (A/AC.109/855), Guam (A/AC.109/865) et iles Vierges américaines
(A/AC.109/863) ainsi que d'un rapport sur la situation militaire en Namibie et
relative a la Namibie (A/CONF.138/4—A/AC.131/179/Add.1).

* Précédemment publié dans le document A/41/23 (Partie III).
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5. A la 1296e séance, le 4 aolit, le Président a appelé l'attention des membres
sur un document de travail contenant le texte préliminaire d'un projet de décision
sur la question, établi par 1ui sur la base de ses consultations et compte tenu des
faits nouveaux se rattachant a la question. Ce faisant, le Président a rappelé que
Je document de travail avait été distribué aux membres le 16 juillet, et que
ceux-ci avaient été priés de soumettre toutes suggestions ou observations qu'ils
pourraient avoir a faire a ce sujet.

6. Le débat général sur la question a eu lieu de la 1298e a la 1300e séance,
entre le 6 et le 8 aolt (voir appendice au présent rapport). Y ont participé les
Etats Membres suivants : Tchécoslovaquie, Chine et République-Unie de Tanzanie a la
1298e séance; Afghanistan, République arabe syrienne et Yougoslavie a la

1259e séance; et Suede, Union des Republlques socialistes soviétiques, République
islamique d'Iran et Inde a la 1300e séance.

7. A la 1300e séance, le 8 aolut, le Président a appelé 1'attention des membres
sur un projet de décision (A/AC.109/L.1604), établi par lui sur la base de ses
consultations et compte tenu des diverses suggestions qui lui avaient éteé
communiquées au cours des consultations approfondies qu'il avait eues avec les
membres du Bureau et d'autres membres du Comité au sujet du document de travail
visé au paragraphe 5.

8. A la 130le séance, le 11 aout, le Comité spécial a adopté le projet de
décision A/AC.109/0.1604 (voir par. 10), étant entendu qu'il serait rendu compte
dans le rapport des réserves exprimées par certains membres (voir appendice au

présent rapport). Les representants de la Suéde et du Chili ont fait une
déclaration.
g. Le 13 aoit, le texte de la decision (A/AC.109/882) a été communiqué a tous les

Etats, aux institutions spécialisées et autres organisations du svsteme des
Nations Unies, ains qu'a 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA).

B. Décision du Comité speécial

10. On trouvera ci-aprés le texte de la décision (A/AC.109/882) adoptée par le
Comité spécial & sa 130le séance, le 11 aolt 1986, et dont il est guestion au
paragraphe 8

1. Le Comité spécial, ayant examiné le point intitulé "Activités militaires
des puissances coloniales et dispositions de caractere militaire prises par
elles dans les territoires sous leur administration, et qui pourraient
entraver 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux" et rappelant sa décision du 7 aolt 1985 sur la
question 3/, déplore que les puissances coloniales intéressées n'aient pris
aucune mesure pour donner suite aux demandes répéetées de 1° Assemblée générale,
la plus récente figurant au paragraphe 10 de sa résolution 40/57 du

2 décembre 1985, d'évacuer immédiatement et inconditionnellement leurs bases
et installations militaires dans les territoires coloniaux et de s'abstenir
d'en établir de nouvelles.

2. Rappelant la résolution 1514 (XV) de 1' Assemblée générale, en date du

14 décembre 1960, ainsi que toutes les autres résolutions et décisions
pertinentes de 1'Organisaticn des Nations Unies relatives aux bases et
installations militaires imprantées dans les territoires coloniaux et non
autonomes, le Comité spécial réaffirme sa ferme conviction que l'existence de
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bases et d'installations militaires dans les territoires comsideies pourrait
constituer un obstacle majeur a la mise en oeuvre de la Declaration et qu'il
appartient aux puissances administrantes de faire en sorte que l'existence de
ces bases et installations n'empéche pas la population des ter:itoires en
question d'exercer son droit & 1'autodetermination et a 1 independance,
conformément aux buts et principes de la Charte des Nations Unies et de la
Déclaration. En outre, conscient de l'existence dans ces terviteires, de
bases et installations militaires desdites puissances administiantes et
d'autres pays, le Comite prie instamment ces puissances administiantes de
continuer a prendre toutes les mesures nécessaires pour eviter «'impliquer les
territoires en question dans des actes d'hostilite ou d'ingeience dirviges
contre d'autres Etats et pour se conformer scrupuleusement aux buts et
principes énoncés dans la Charte, dans la Declaration et dans les resolutions
et décisions pertinentes relatives aux activites militaires des puissances
coloniales et aux dispositions de caractere militaire prises par elles dans
les territoires sous leur administration.

3. Le Comité spécial réitere sa condamnation de toutes les activite
militaires menées par les puissances coloniales et de toutes les dispositions
de caractére militaire prises par elles dans les territoires places sous leur
administration, qui portent préjudice aux droits et aux interets des peuples
coloniaux intéresses, en particulier a leur droit & 1'autodetermination et a
1'indépendance. Le Comité demande une fois encore aux puissances coloniales
intéressées de mettre fin a ces activités et d'eliminer ces bases militaires,
conformément aux résolutions pertinentes de 1'Assemblée génerale, en
particulier au paragraphe 9 du Plan d'action pour l'application integrale de
la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, figurant a 1'annexe de la résolution 35/118 de 1'Assemblée générale
en date du 11 décembre 1980.

4. Le Comité spécial déclare que les territoires coloniaux ot les zones
adjacentes ne doivent pas €tre utilisés aux fins d'expériences nucicaires, du
déversement de déchets nucléaires ou du deéploiement d'armes nucleéaires et
d'autres armes de destruction massive,

5. Le Comiteé spécial note avec grande inguiétude gu'ume situation critique
continue de régner en Afrique australe et en Namibie et autour de ce
territoire en particulier en raison du maintien de 1'occupation illégale de ce
territoire par 1'Afrique du Sud et de la repression inhumaine du peuple
sud-africain a laquelle elle se livre. Le régime raciste a recouru a des
mesures désespérées pour réprimer par la force les aspirations legitimes de
ces peuples et, intensifiant la guerre qu'il méne contre eux et leurs
mouvements de libération nationale, qui luttent pour la libeite, la justice et
1'indépendance, le régime a perpétré a plusieurs reprises contre les pays
africains indépendants voisins, en particulier 1'Angola, le Botswana, le
Lesotho, le Mozambique, la Zambie et le Zimbabwe des actes d'agression armée
qui ont causé de lourdes pertes en vies humaines et detruit une grande partie
des infrastructures économiques.

6. Le‘Comité speécial condamne énergiquement 1'Afrique du Sud pour avoir
renforce sa puissance militaire en Namibie, et en particulier pour ses actes
constants de subversion et d'agression contre 1'Angola et le Mozambique,
1'instauration du service militaire obligatoire pour les Namihiens, la
proclamétion d'une préetendue zone de sécurité en Namibie, le recrutement et
l'entrainement forcé de Namibiens afiu de constituer des aimees tribales, le
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recours a des mercenaires pour renforcer son occupation illégale du Territoire
et participer a ses attaques contre des Etats africains indépendants,
l'utilisation illégale du Territoire namibien pour perpétrer des actes
d'agression contre des pays africains indépendants et le déplacement par la
force de Namibiens chassés de leurs foyers. Le Comité demande 3 tous les
Etats de prendre des mesures efficaces en vue d'empécher le recrutement,
1'entrainement et le transit de mercenaires devant servir en Namibie. Il
condamne en outre la collaboration persistante dans les domaines militaire et
nucléaire et dans celui du renseignement entre 1'Afrique du Sud et certains
pays, qui constitue une violation de l'embargo militaire imposé contre
1*Afrique du Sud par le Conseil de sécurité, dans sa résolution 418 (1977), en
date du 4 novembre 1977, et qui fait peser une menace sur la paix et la
sécurité internationales. Le Comité prie instamment le Conseil de sécurité
d'étudier de toute urgence le rapport du Comité établi en application de sa
résolution 421 (1977), en date du 9 décembre 1977 4/, et d'adopter de
nouvelles mesures pour é€largir la portée de la résolution 418 (1977) afin de
la rendre plus efficace et plus complete. Le Comité demande en outre gue la
résolution 558 (1984) en date du 13 décembre 1984 par laquelle le Conseil de
sécurité enjoint aux Etats Membres de s'abstenir d'importer des armes en
provenance d'Afrique du Sud soit scrupuleusement respectée. Le Comité a
particuliérement a l'esprit, a cet égard, une série de résolutions adoptées
par le Conseil de sécurité au cours de 1985 5/, dans lesquelles le Conseil a
vigoureusement condamné les actes d'agression armée commis par le régime
raciste, ainsi que les documents pertinents adoptés par 1'Organisation de
l'unite africaine, la Réunion ministérielle extraordinaire du Bureau de
coordination du Mouvement des pays non alignés sur la question de Namibie,
tenue a New Delhi du 19 au 21 avril 1985 6/, la deuxiéme Conférence
internationale sur la Namibie, tenue & Bruxelles du 5 au 7 mai 1986, la
Conference mondiale sur 1'adoption de sanctions contre 1'Afrique du Sud
raciste, tenue a Paris du 16 au 20 juin 1986 7/, et la Conference
internationale pour l'indépendance immédiate de la Namibie, tenue a Vienne du
7 au 11 juillet 1086 8/,

7. Le Comité special exige que toutes les bases implantées sur le Territoire
international de Namibie soient démantelees d'urgence et demande qu'il soit
immédiatement mis fin & la guerre d'oppression que le régime raciste
minoritaire mene contre le peuple namibien et son mouvement de libération
nationale, la South West Africa People's Organization (SWAPO), qui en est le
seul représentant authentique., Réaffirmant la légitimité de la lutte que meéne
le peuple namibien pour la liberté et 1'indépendance, le Comité demande a tous
les Etats Membres d'apporter un appui politique et moral continu et accru,
ainsi qu'une aide dans tous les domaines, a la SWAPO de maniére a lui
permettre d'intensifier sa lutte pour la libération de la Namibie.

8. Le Comité spécial juge que, compte tenu des multiples actes de violence
et d'agression ¢u'il a ignominieusement commis par le passé, le régime raciste
d'Africque du Sud, en se dotant d'une capacité nucléaire, cherche encore a
terroriser les Etats voisins et a les obliger a se soumettre, et qu'aux mains
de ce regime, les armes nucléaires présentent une menace pour 1'humanité tout
entiére. Le Comite condamne 1'appui continu apporté au régime raciste
A'Afrique du Snd dans les domaines militaire et nucléaire. A cet égard, le
Comite se declare préoccupé des graves conséquences que peut avoir pour la
paix et la sécurité internationales la collaboration entre le régime raciste
d'Afrigque dn Snd et certaines puissances occidentales, ainsi qu'lsraél et
d'autres pays. 11 demande aux Etats intéressés de mettre fin a toute



11.

collaboration de cette nature et en particulier de cesser de fournir a
1'Afrique du Sud du matériel, des techniques, des matériaux et des moyens de
formation qui lui permettent de renforcer son potentiel nucléaire.

9. Le Comité spécial, notant que la militarisation de la Namibie a entrainé
1l'enrdlement forcé de Namibiens et une forte augmentation du flot des
réfugiés, perturbant de maniére tragique la vie familiale du peuple namibien,
condamne énergiquement le déplacement massif de Namibiens éloignés de leurs
foyers par la force a des fins militaires et politiques et 1l'institution @u
service militaire obligatoire pour les Namibiens et déclare que toute . les
mes.res prises par le régime illégal d'occupation pour instituer en Namibie la
conscription militaire sont nulles et non avenues. A cet égard, le Comité
demande instamment a tous les gouvernements, aux institutions spécialisées et
a d'autres organisations intergouvernementales d'apporter une assistance
matérielle accrue aux milliers de réfugiés qui ont €té contraints de fuir vers
les Etats voisins du fait de la politique répressive du régime de 1'apartheid
en Namibie et en Afrique du Sud.

10. Rappelant la résolution ES-8/2 de 1l'Assemblée générale en date du

14 septembre 1981, par laquelle celle-ci engageait fermement les Etats a
mettre fin immédiatement, a titre individuel et collectif, a toute
collaboration avec le régime raciste d'Afrique du Sud, afin de 1l'isoler
totalement sur les plans politique, économique, militaire et culturel, le
Comité spécial condamne vigoureusement la persistance de la collaboration de
certains pays avec le régime raciste d'Afrique du Sud, dans les domaines
politique, économique, militaire et nucléaire. Il demande qu'il soit mis fin
sans délai a cette collaboration car elle sape la solidarité internationale
mobilisée contre le régime d'apartheid et contribue a perpétuer 1'occupation
illégale de la Namibie par ce regime.

11. Le Comité spécial désapprouve les aliénations continues de terres dans
les territoires coloniaux pour les installations militaires. S'il a été
avancé que le service de ces installations est une source d'emploi,
l'utilisation a grande échelle des ressources économiqgues et des ressources en
main-d'oeuvre locale dans ce but détourne néanmoins des ressources qul
pourraient étre plus avantageusement utilisées aux fins du développement
économique des territoires intéressés et est donc contraire aux intéréts de
leur population.

12. Le Comité spécial prie le Secrétaire général de continuer d'intensifier,
par 1'intermédiaire du Département de 1'information du Secrétariat, sa
campagne pour informer l'opinion publique mondiale des faits relatifs aux
activités militaires et aux dispositions de caractere militaire qui, dans les
territoires coloniaux, font obstacle a la mise en oeuvre de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, qui figure dans
la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée.

13. Le Comité spécial décide, sous réserve de toutes directives que
1'Assemblée pourrait donner a cet égard lors de sa quarante et unieme session,
de poursuivre l'examen de ce point a sa prochaine session.

C. Recommandation du Comité spécial

Conformément aux décisions prises a ses 1294e et 1296e séances, les 18 mars et

4 aoiit 1986, respectivement, le Comité spécial recommande a 1'Assemblée générale
d'adopter le projet de décision suivant :
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Activités militaires des puissances coloniales et dispositions a
caractére militaire prises par elles dans les territoires sous
leur administration et gui pourraient entraver l'application de

1a Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples _coloniaux

1. L'Assemblée générale, ayant examiné le chapitre du rapport du Comite
spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a un point de 1l'ordre
du jour du Comité spécial intitulé "Activités militaires des puissances
coloniales et dispositions de caractere militaire prises par elles dans les
territoires sous leur administration, et qui pourraient entraver 1l'application
de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux" 9/ et rappelant sa décision 40/415 du 2 décembre 1985 sur la
question, déplore gue les puissances coleniales intéressees n'alent pris
aucune mesure pour donner suite a ses demandes répétées, la plus récente
figurant au paragraphe 10 de sa résolution 40/57 du 2 décembre 1985, d'évacuer
immédiatement et inconditionnellement leurs bases et installations militaires
dans les territoire coloniaux et de s'abstenir d'en établir de nouvelles.

2. Rappelant sa résolution 1514 (XV), en date du 14 décembre 1960, ainsi que
toutes les autres résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies relatives aux bases et installations militaires implantées dans
les territoires coloniaux et non autonomes, 1'Assemblée générale reéaffirme sa
ferme conviction que l'existence de bases et d'installations militaires dans
les territoires considérés pourrait constituer un obstacle majeur a la mise en
oeuvre de la Déclaration et qu'il appartient aux puissances administrantes de
faire en sorte que l'existence de ces bases et installations n'empéche pas la
population des territoires en question d'exercer son droit a
1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément aux buts et principes de
la Charte des Nations Unies et de la Déclaration. En outre, conscient de
1l'existence dans ces territoires de bases et installations militaires desdites
puissances administrantes et d'autres pays, 1'Assemblée prie instamment ces
puissances administrantes de continuer a prendre toutes les mesures
nécessaires pour éviter d'impliquer les territoires en question dans des actes
d'hostilité ou d'ingérence dirigés contre d'autres Etats et pour se conformer
scrupuleusement aux buts et principes énoncés dans la Charte, dans la
Déclaration et dans les résolutions et déc’sions pertinentes relatives aux
activités militaires des puissances coloniales et aux dispositions de
caractere militaire prises par elles dans les territoires sous leur
administration.

3. L'Assemblée générale réitere sa condamnation de toutes les activités
militaires menées par les puissances coloniales et de toutes les dispositions
de caractére militaire prises par elles dans les territoires placés sous leur
administration, qui portent préjudice aux droits et aux intéréts des peuples
coloniaux intéressés, en particulier a leur droit a 1l'autodétermination et a
1'indépendance. L'Assemblée demande une fois encore aux puissances coloniales
intéressées de mettre fin a ces activités et d'éliminer ces bases militaires,
conformément a ses résolutions pertinentes, en particulier au paragraphe 9 du
Plan d'action pour 1'application intégrale de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, figurant a 1'annexe de sa
résolution 35/118 en date Au 11 décembre 1980.
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4. L'Assemblée générale déclare que les territoires coloniaux et les zones
adjacentes ne doivent pas étre utilisés aux fins d'expériences nucléaires, du
déversement de déchets nucléaires ou du déploiement d'armes nucléaires et
d'autres armes de destruction massive.

5. L'Assemblée générale note avec grande inquiétude qu'une situation
critique continue de régner en Afrique australe et en Namibie et autour de ce
territoire en particulier en raison du maintien de 1'occupation illégale de ce
territoire par 1'Afrique du Sud et de la répression inhumaine du peuple
sud-africain 3 laquelle elle se livre. Le régime raciste a recouru a des
mesures désespérées pour réprimer par la force les aspirations légitimes de
ces peuples et, intensifiant la guerre qu'il méne contre eux et leurs
mouvements de libération nationale, gui luttent pour la liberté, la justice et
1'indépendance, le régime a perpétré a plusieurs reprises contre les pays
africains indépendants voisins, en particulier 1'Angola, le Botswana, le
Lesotho, le Mozambique, la Zambie et le Zimbabwe des actes d'agression armée
gui ont causé de lourdes pertes en vies humaines et détruit une grande partie
des infrastructures économiques.

6. L'Assemblée générale condamne énergiquement 1'Afrique du Sud pour avoir
renforcé sa puissance militaire en Namibie, et en particulier pour ses actes
constants de subversion et d'agression contre 1'Angola et le Mozambique,
1'instauration du service militaire obligatoire pour les Namibiens, la
proclamation d'une prétendue zone de sécurité en Namibie, le recrutement et
1'entrainement forcés de Namibiens afin de constituer des armées tribales, le
recours a des mercenaires pour renforcer son occcupation illégale du Territoire
et participer a ses attaques contre des Etats africains indépendants,
1'utilisation illégale du Territoire namibien pour perpétrer des actes
d'agression contre des pays africains independants et le déplacement par la
force de Namibiens chassés de leurs foyers. L'Assemblée demande a tous les
Etats de prendre des mesures efficaces en vue d'empécher le recrutement,
1'entrainement et le transit de mercenaires devant servir en Namibie. Il
condamne en outre la collaboration persistante dans les domaines militaire et
nucléaire et dans celui du renseignement entre i'Afrique du Sud et certains
pays, qui constitue une violation de 1l'embargo militaire imposé contre
1'Afrique du Sud par le Conseil de sécurité, dans sa résolution 418 (1977), en
date du ¢ novembre 1977, et qui fait peser une menace Ssur la paix et la
cécurité ‘internationales. L'Assemblée prie instamment le Conseil de sécuriteé
d'étudier de toute urgence le rapport du Comité établi en application dz sa
résolution 421 (1977), en date du 9 décembre 1977 4/, et d'adopter de
nouvelles mesures pour élargir la portée de la résolution 418 (1977) afin de
la rendre plus efficace et plus compléte. L'Assemblée demande en outre que la
résolution 558 (1984) en date du 13 décembre 1984 par laquelle le Conseil de
sécurité enjoint aux Etats Membres de s'abstenir d'importer des armes en
provenance d'Afrique du Sud soit scrupuleusement respectée. L'Assemblée a
particuliérement a l'esprit, 3 cet égard, une série de résolutions adoptées
par le Conseil de sécurité au cours de 1985 5/, dans lesquelles le Conseil a
vigoureusement condamné les actes d'agression armée commis par le régime
raciste, ainsi gque les documents pertinents adoptés par 1'Organisation de
1'unité africaine, la Réunion ministérielle extraordinaire du Bureau de
coordination du Mouvement des pays non alignés sur la question de Namibie,
tenue & New Delhi du 19 au 21 avril 1985 6/, 1a deuxieme Conférence
internationale sur la Namibie, tenue 3 Bruxelles du 5 au 7 mai 1986, la
Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions contre 1'Afrique du Sud
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raciste, tenue a Paris du 16 au 20 juin 1986 7/, et la Conférence
internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie, tenue a Vienne
du 7 au 11 juillet 1986 8/.

7. L'Assemblée générale exige que toutes les bases implantées sur le
Territoire international de Namibie soient démantelées d'urgence et demande
qu'il soit immédiatement mis fin & la guerre d'oppression que le régime
raciste minoritaire mens contre le peuple namibien et son mouvement de
libération nationale, la South West Africa People's Organization (SWAPO), qui
en est le seul représentant authentique. Réaffirmant la légitimité de la
lutte que méne le peuple namibien pour la liberté et 1'indépendance,
1'Assemblée demande a tous les Etats Membres d'apporter un appui politique et
moral continu et accru, ainsi qu'une aide dans tous les domaines, a la SWAPO
de maniere & lui permettre d'intensifier sa lutte pour la libération de la
Namibie.

8. L'Assemblée générale juge que, compte tenu des multiples actes de
violence et d'agression qu'il a ignominieusement commis par le passé, le
régime raciste d'Afrique du Sud, en se dotant d'une capacité nucléaire,
cherche encore 3 terroriser les Etats voisins et a les obliger a se soumettre,
et qu'aux mains de ce régime, les armes nucléaires présentent une menace pour
1'humanité tout entiére. L'Assemblée condamne 1'appui continu apporté au
régime raciste d'Afrique du Sud dans les domaines militaire et nucléaire. A
cet égard, 1'Assemblée se déclare préoccupé des graves conséquences que peut
avoir pour la paix et la sécurité internationales la collaboration entre le
régime raciste d'Afrique du Sud et certaines puissances occidentales, ainsi
qu'Israél et d'autres pays. Elle demande aux Etats intéressés de mettre fin a
toute collaboration de cette nature et en particulier de cesser de fournir a
1'Afrique du Sud du matériel, des techniques, des matériaux et des moyens de
formation qui lui permettent de renforcer son potentiel nucléaire.

9. L'Assemblée générale, notant que la militarisation de la Namibie a
entrainé l'enrdlement forcé de Namibiens et une forte augmentation du flot des
réfugiés, perturbant de maniere tragique la vie familiale du peuple namibien,
condamne énergiquement le déplacement massif de Namibiens éloignés de leurs
foyers par la force a des fins militaires et politigues et 1'institution du
service militaire obligatoire pour les Namibiens et déclare que toutes les
mesures prises par le régime illégal d'occupation pour instituer en Namibie la
conscription militaire sont nulles et non avenues. A cet egard, 1'Assemblée
demande instamment a tous les gouvernements, aux institutions spécialisées et
a d'autres organisations intergouvermnementales d'apporter une assistance
matérielle accrue aux milliers de réfugiés qui ont été contraints de fuir vers
les Etats voisins du fait de la politique répressive du régime de 1'apartheid
en Namibie et en Afrique du Sud.

10. L'Assemblée géneérale, rappelant sa résolution ES-8/2 en date du

14 septembre 1981, par laquelle elle engageait fermement les Etats a mettre
fin immédiatement, a titre individuel et collectif, a toute collaboration avec
le régime raciste d'Afrique du Sud, afin de 1'isoler totalement sur les plans
politique, économique, militaire et culturel, condamne vigoureusement la
persistance de la collaboration de certains pays avec le régime raciste
d'Afrique du Sud, dans les domaines politique, économique, militaire et
nucléaire. Elle demande qu'il soit mis fin sans délai & cette collaboration,
car celle-ci sape la solidarité internationale mobilisée contre le régime
d'apartheid et contribue a perpétuer 1l'occupation illégale de la Namibie par
ce régime.
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11. L'Assemblée générale désapprouve les aliénations continues de terres dans
les territoires coloniaux pour les installations militaires. §S'il a été
avancé que le service de ces installations est une source d'emploi,
l'utilisation 3 grande échelle des ressources économiques et des ressources en
main-d'oceuvre locale dans ce but détourne néanmoins des ressources qui
pourraient étre plus avantageusement utilisées aux fins du développement
économique des territoires intéressés et est donc contraire aux intéréts de

leur population.

12. L'Assemblée générale prie le Secrétaire général de continuer
d'intensifier, par 1'intermédiaire du Département de 1'information du
Secrétariat, sa campagne pour informer 1'opinion publique mondiale des faits
relatifs aux activités militaires et aux dispositions de caractere militaire
qui, dans les territoires coloniaux, font obstacle & la mise en oceuvre de la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
qui fiqure dans sa résolution 1514 (XV).

13. L'Assemblée générale prie le Comité spécial de poursuivre 1'examen de
cette question et de lui faire rapport 3 ce sujet 4 sa guarante-deuxieme
session.

Notes

1/ A/40/854-5/17610 et Corr.l, annexes I et II.

2/ A/41/341-5/18065 et Corr.1l, annexe I.

3/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, guarantieme session,

Supplément No 23 (A/40/23), chap. VI, par. 11.

4/ Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-cinguieme année,
Supplément pour juillet, aolit et septembre 1980, document S$/14179.

5/ Résolutions du Conseil de cécurité 567 (1985) du 20 juin 1985, 568 (1985)
du 21 juin 1985, 571 (1985) du 20 septembre 1985, 574 (1985) du 7 octobre 1985,
577 (1985) du 6 décembre 1985 et 580 (1985) du 30 décembre 1985.

6/ A/40/307-5/17184, annexe; voir également S/17114.
7/ Voir Rapport de la Conférence mondiale sur_ 1'adoption de sanctions_contre

1'Afrique du Sud raciste, Paris, 16-20 juin 1986 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : F.86.I.23), chap. IX.

8/ Voir Rapport de la Conférence internationale pour 1'indépendance immediate
de la Namibie, Vienne, 7-11 juillet 1986 (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.86.1.16 et Additif), troisieme partie.
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CHAPITRE VI*
APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS
ET AUX PEUPLES COLONIAUX PAR LES INSTITUTIONS SPECIALISEES ET LES
ORGANISMES INTERNATIONAUX ASSOCIES A L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1204e séance, le 18 mars 1986, le Comité spécial a, en adoptant les
propositions relatives a l'organisation de ses travaux présenteées par son président
(A/AC.109/L.1577), décidé notamment d'examiner la question ci-dessus séparément et
de la renvoyer au Sous-Comité des pétitions, de 1l'information et de l'assistance
pour examen et rapport.

.

2. Le Comité spécial a examiné la question de sa 1296e & sa 1300e séance et a ses
1309e et 1310e séances, tenues entre le 4 et le 15 aolut 1986.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions de la résolution
40/53 de 1'Assemblée générale en date du 2 décembre 1985 concernant 1'application
de la Déclaration par les institutions spécialisées et les organismes
internationaux associés a 1'Organisation des Nations Unies, au paragraphe 27 de
laquelle l'Assemblée priait le Comité "de poursuivre 1l'examen de cette questlon et
de falre rapport a ce sujet & 1'Assemblée générale lors de sa quarante et unieme
session". Le Comité a également tenu compte des dispositions pertinentes de la
résolution 35/118 de 1l'Assemblée générale en date du 11 décembre 1980 dont 1'annexe
contient le Plan d'action pour 1'application intégrale de la la Déclaration sur
1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que de la
résolution 40/56 du 2 décembre 1985 relative au vingt-cinquiéme anniversaire de
ladite déclaration. Il a en outre été guidé par les dispositions pertinentes
d'autres résolutions de 1'Assemblée générale, en particulier de la résolution 39/50
du 12 décembre 1984 concernant la Namibie.

4. Le Comité spécial a également tenu compte des dispositions de la résolution
1986/48 du Conseil économique et social, adoptée & la 38e séance pléniere du
Conseil le 22 juillet 1986, au paragraphe 16 de laquelle le Conseil appelait
"1'attention du Comité spécial ... sur la présente résolution et sur les débats qui
ont eu lieu a ce sujet lors de la seconde session ordinaire de 1986 du Conseil™
(E/1986/SR.38). En outre, le Comité a également pris en considération les parties
pertinentes du rapport du Groupe de personnalités chargées de conduire des
auditions publiques sur les activités des sociétés transnationales en Afrique

du Sud et en Namibie qui s'était réuni & New York du 16 au 20 septembre et les 10
et 11 octobre 1985 1/.

5. Pour 1'examen de la gquestion, le Comité spécial était saisi d'un rapport
présenté par le Secrétaire général (A/41/407 et Add.1l), comme suite a la demande
que lui avait adressée 1'Assemblée générale au paragraphe 24 de la résolution
40/53, rapport qui contenait des renseignements sur les mesures prises par les
organisations du systeme des Nations Unies pour appliquer les résolutions
susmentionnées de 1'Organisation des Nations Unies.

* précédemment publié dans le document A/41/23 (Partie IV).
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6. A la 1296e séance, le 4 aoiit, le Président a appelé l'attention sur les
documents pertinents, y compris son rapport sur les consultations qu'il avait
tenues avec le Président du Conseil économique et social en application du
paragraphe 25 de la résolution 40/53 de 1'Assemblée génerale (AsAC.109/L.1600 et
E/1986/114) et le 253e rapport du Sous-Comité des pétitions, de l'information et de
l'assistance (A/AC.109/L.1593 et Corr.l) (voir également A/AC.109/L.1593/Add. 1) .

7. Au cours de la déclaration qu'il a faite a la 1297e seance, le 5 aout {(voir
1'annexe II), le Président a présenté son rapport sur la question (A/AC.109/L.1600).

8. A la méme séance, le Président du Sous-Comite des pétitions, de l'information
et de 1'assistance a présenté le 253e rapport du Sous-Comite (A/AC.109/L.1593

et Corr.1l). Ce rapport contenait un compte rendu des consultations tenues par le
Sous-Comité pendant 1'année, au Siége, avec les représentants du Fonds monétaire
international (FMI), de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique (AIEA), du
Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugies (HCR), de la Bangue mondiale,
du Fonds des Nations Unies pour l'enfance (FISE), de 1'Organisation internationale
du Travail (OIT), de 1'Organisation des Nations Unies pour !'alimentation et
1'agriculture (FAO), de 1'Organisation mondiale de la santé (OMS) et de 1'Unesco
(A/AC.109/L.1593 et Corr.l) (voir également A/AC.109/L.1593/Add.1). 11 contenait
également les conclusions et recommandations du Sous-Comite sur la guestion
(A/AC.109/L.1593 et Corr.l, par. 6).

9. A la méme séance, le représentant de la Banque mondiale a fait une declaration
(voir 1'annexe II). Le Président et le représentant de la Tunisie ont aussi fait
des déclarations sur la méme question.

10. Les représentants des Etats Membres ci-aprés ont fait des declaratious sur la
question, de la 1298e 34 la 1300e séance, entre les 6 et 8 aolt (voir 1'annexe II) :
République-Unie de Tanzanie (1298e séance), Cuba et Afghanistan (1299e séance) et
République islamique d'Iran (1300e séance).

11. A la 1299e séance, le 7 aolt, le Président a appelé 1'attention sur un projet
de résolution sur la question (A/AC.109/L.1605) présenté par 1'Afghanistan, la
Bulgarie, Cuba, 1'Ethiopie, 1la République arabe syrienne, la Republique islamique
d'Iran et la Tchécoslovaquie. Ce projet de résolution se lisait comme suit :

Le Comité spécial,

Avant examiné les rappn:rts présentés par le Secrétaire géneral 2/, le
Président par intérim du Comité 3/ et le Sous-Comité dss petitions, de
1'information et de 1'assistance 4/ sur la question intitulée “Application de la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par
les institutions spécialisées et par les organismes internationaux assotiés a
1'Organisation des Nations Unies"”,

Rappelant la Déclaration sur l'octroi de 1'independance aux pays et aux
peuples coloniaux contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en
date du 14 décembre 1960, le P'an d'action pour 1'application integrale de la
Déclaration, contenu dans 1'annexe & la résolution 35/118 de 1'Assemblée en date du
11 Aécembre 1980, et la résolution 40/56, en date du 2 decembre LU8L, relative au
vingt-cingquieme anniversaire de la Déclaration sur 1'octroi de !'independance aux
pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes autres résolutions pertinentes
adoptées par 1'Assemblée générale a ce sujet, notamment la résolution 40/53 en date
du 2 décembre 1985,
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Rappelant également les résolutions ES-8/2 et 40/97 de 1'Assemblée générale,
en date, respectivement, du 14 septembre 1981 et du 13 décembre 1985, relatives a
la question de Namibie,

Prenant en considération les dispositions pertinentes de la Déclaration et du
Programme d'action adoptés par la Conférence internationale pour 1'indépendance
immédiate de la Namibie, tenue a Vienne du 7 au 11 juillet 1986 5/, ainsi que la
Déclaration adoptée par la Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions contre
1'Afrique du Sud raciste, tenue a Paris du 16 au 20 juin 1986 6/,

Ayant présentes & 1'esprit les dispositions pertinentes de la Déclaration
politique finale et de la Déclaration économique finale adoptées par la Conférence
des ministres des affaires étrangéres des pays non alignés, tenue & Luanda du 4
au 7 septembre 1985 7/, des documents finals de la Réunion ministérielle du Bureau
de coordination du Mouvement des pays non alignés, tenue a New Delhi du 16 au
19 avril 1986 8/, et la résolution sur la question de Namibie adoptée par le
Conseil des ministres de l'lUrganisation de l'unité africaine a sa
quarante-troisiéme session ordinaire, tenue a Addis-Abeba du 25 février au
4 mars 1986,

Sachant que la lutte du pevple namibien pour 1'autodétermination et
1'indépendance est dans sa phase cruciale et s'est nettement intensifice par suite
de l'agression exacerbée du régime colonialiste illégal de Pretoria contre la
population du Territoire et de 1'appui général accru prété a ce régime par certains
pays occidentaux, de la prétendue politique d'engagement constructif ainsi que des
efforts visant a déposséder le peuple namibien de ses victoires chérement
remportées dans sa lutte de libération, et qu'il appartient en conséquence a la
communauté internationale tout entiére d'intensifier résolument son action
concertée pour aider le peuple namibien et son seul représentant authentique, la
South West Africa People's Organization, a atteindre leur objectif,

Préoccupé par le fait que la politique d'"engagement constructif" vis-d-vis du
régime d'apartheid d'Afrique du Sud, associée & la collaboration économique et
militaire avec Pretoria poursuivie par certains pays occidentaux et Israel, n'a
fait qu'encourager et renforcer le régime raciste dans sa poursuite de 1l'occupation
illégale, sa militarisation et son exploitation intensives de la Namibie, en
violation des résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

Gravement préoccupé par le soutien que continuent a apporter les forces
impérialistes et néo-colonialistes a la politique d'oppression et d'agression menée
par 1'Afrique du Sud en Namibie et a 1'encontre d'Etats indépendants d'Afrique
australe, en particulier des Etats de premiere ligne, comme en témoignent les
débats et les résolutions du Conseil de sécurité,

Conscient de 1'aggravation de la situation en Afrigue australe due a 1la
politique raciste d'oppression, d'agression et d'occupation menée par 1l'Afrique
du Sud, gui constitue une menace flagrante pour la paix et la sécurité mondiales,
et condamnant le manguement continuel par 1'Afrique du Sud aux obligations qui lui
incombent en vertu de la Charte des Nations Unies ainsj que sa persistance a ne pas
appliquer les résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,
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Profondément conscient de ce que le peuple namibien et son mouvement de
1ibération nationale, la South West Africa People's Organization, ainsi que les

peuples d'autres territoires coloniaux, continuent d’'avoir sérieusement besoin
d'une assistance concréte ae la part des institutions spécialisées et des autres
organismes des Nations Unies dans la lutte gu'ils ménent pour se libérer de la
dominaticn coloniale et dans les efforts qu'ils déploient pour obtenir et
consolider leur indépendance nationale,

pProfondément préoccupé par le fait que, bien que des progrés aient été faits
en ce gui concerne l'octrei d'une assistance aux réfugiés de Namibie, les mesures
prises jusqu'a présent par les organismes intéressés pour fournir une assistance au
peuple du Territoire par 1'intermédiaire de son mouvement de libération nationale,
la South West Africa People's Organization, restent insuffisantes pour répondre aux
besoins urgents et croissants du peuple namibien,

Réaffirmant qu'il incombe aux institutions spécialisées et autres organismes
des Nations Unies de prendre toutes les mesures nécessaires, dans leurs domaines de
compétence respectifs, en vue d'assurer l'application intégrale et rapide de la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et des
autres résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, en particulier
celles qui concernent la fourniture, 4 titre prioritaire, d'un appui moral et
matériel aux peuples des territoires coloniaux et 34 leurs mouvements de libération
nationale,

Exprimant sa ferme conviction que des consultations et des contacts plus
dtroits entre les institutions spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies, d'une part, et 1'Organisation de 1'unité africaine et la South West
Africa People's Organization, d'autre part, aideront ces institutions et organismes
3 surmonter les difficultés de procédure et autres qui ont empéché ou retardé
1'application de certains programmes d'assistance,

Rappelant la résolution 40/97 C du 13 décembre 1985 dans laquelle 1'Assemblée
générale priait toutes les institutions spécialisées et les autres organismes et
conférences des Nations Unies d'octroyer a la Namibie, représentée par le Conseil
des Nations Unies pour la Namibie, le statut de membre a4 part entiere en tant
qu'Autorité administrante légale de la Namibie,

Exprimant ses remerciements au secrétariat général de 1'Organisation de
1'unité africaine pour la coopération et 1'assistance constantes qu'il fournit aux
institutions spécialisées et aux autres organismes des Natione Unies en ce qui
concerne 1'application des résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

Exprimant également ses remerciements aux gouvernements des Etats de premiére
ligne pour leur appui indéfectible au peuple namibien et a son mouvement de
libération nationale, la South West Africa People's Organization, dans leur lutte
juste et légitime pour obtenir la liberté et 1'indépendance, en dépit de la
recrudescence des attaques armées par les forces du régime raciste sud-africain, et
conscient des besoins particuliers d'assistance de ces gouvernements dans ce
contexte,

Félicitant 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la

culture de la contribution importante qu'elle ne cesse d'apporter en ce qui
concerne l'application de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et
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aux peuples coloniaux et de 1'appui efficace qu'elle fournit aux mouvements de
libération nationale en formant la population des territoires coloniaux aux
questions touchant a 1'autodétermination et a 1'indépendance,

Notant 1'appui accordé par les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies a l'exécution du Programme d'édification de la nation
namibienne, conformément a la résolution 32/9 A de 1'Assemblée générale, en date du
4 novembre 1977,

Déplorant que certaines institutions spécialisées maintiennent des liens avec
1'Afrique du Sud et continuent a lui fournir une essistance dans les domaines
financier, économigue, technique et autres, en violation des résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, renforgant ainsi les pratiques
néo-colonialistes dans le systéme des relations internationales,

Vivement préoccupé par le maintien de la collaboration entre le Fonds
monétaire international et le Gouvernement sud-africain au mépris des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, et notamment de la résolution 37/2, en date du
21 octobre 1982,

Considérant 1'importance des activités menées par les organisations non
gouvernementales en vue de mettre fin a 1'aide que fournissent encore certaines
institutions spécialisées a 1'Afrique du Sud,

Conscient de la nécessité impérieuse de maintenir constamment a 1'étude les
activités entreprises par les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies en ce gqui concerne 1'application des diverses décisions de
1'Organisation des Nations Unies rel=+ives a la décolonisation,

Considérant que 1'année 1986 marque le vingtiéme anniversaire de 1'abrogation
par 1'Assemblée générale du mandat de 1'Afrique du Sud sur la Namibie,

1. Prend acte du rapport de son président par intérim sur les consultations
qu'il a tenues avec le Président du Conseil économigque et social 3/, et fait
siennes les observations et suggestions qui s'en sont dégagées 9/;

2. Prend acte du rapport du Sous-Comité des pétitions, de 1'information et
de l'assistance 4/, ainsi que des conclusions et recommandation figurant dans ce
rapport 10/;

3. Réaffirme que les institutions spécialisées et les autres organisations
et organismes des Nations Unies devraient continuer a se laisser guider par les
résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies dans leurs efforts pour
contribuer, dans leurs domaines de compétences respectifs, a 1'application
intégrale et rapide de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale;

4. Réaffirme également que la reconnaissance par 1'Assemblée générale, le
Conseil de sécurité et d'autres organes des Nations Unies, de la légitimité de la
lutte que ménent les peuples coloniaux pour exercer leur droit a
1'autodétermination et a 1'indépendance a pour corollaire 1'octroi par les
institutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies de tout
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1'appui moral et matériel nécessaire a ces peuples et a leurs mouvements de
libération nationale;

5. Exprime ses remerciements aux institutions spécialisées et aux autres
organismes des Nations Unies qui ont continué de coopérer, a des degrés divers,
avec 1l'Urganisation des Nations Unies et 1'Organisation de 1'unité africaine, a
1'application de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, et demande instamment a toutes les institutions
spécialisées et aux autres organismes des Nations Unies d'accélérer 1l'application
intégrale et rapide des dispositions pertinentes de ces résolutions;

6. Se déclare préoccupé par le fait que 1'assistance fournie jusqu'a présent
par certaines institutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies
aux peuples coloniaux, en particulier au peuple namibien et a son mouvement de
libération nationale, la South West Africa People's Organization, est loin d'dtre a
la mesure des besoins réels des peuples intéressés;

7. Demande & toutes les institutions spécialisées et autres organismes et
organes des Nations Unies, conformément aux résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale et du Conseil de sécurité, de prendre toutes les mesnies nécessaires pour
priver le régime raciste d'Afrique du Sud de toute coopération et de toute aide
dans les domaines financier, économique, technique et autres, et de cesser tout
appui a ce régime jusqu'a ce qu'il soit permis au peuple namibien d'exercer
pleinement son droit inaliénable a 1'autodétermination, a la liberté et a
1'indépendance nationale dans une Namibie unie et jusqu'a 1'élimination totale du
systéme inhumain d'apartheid:

8. Réaffirme la conviction que les institutions spécialisées et autres
organismes et organes des Nations Unies devraient s'abstenir de prendre toute
mesure susceptible d'impliquer la reconnaissance, le soutien ou la légitimation de
la domination du Territoire par le régime raciste d'Afrique du Sud:

9. Regrette gque la Banque mondiale ainsi que le Fonds mongétaire
international continuent d'avoir des liens avec le régime raciste de Pretoria,
comme il ressort du fait que 1'Afrique du Sud est toujours membre de ces deux
organisations, et estime que ces deux organisations devraient rompre tous liens
avec le régime raciste;

10. Condamne énergiquement la collaboration persistante entre le Fonds
monétaire international et 1'Afrique du Sud au mépris des vésolutions répétées de
1'Assemblée générale, et demande au Fonds monetaire international de mettre fin a
cette collaboration, et de ne plus accorder de nouveau prét au régime raciste
sud-africain;

11. Prie & nouveau les chefs des secrétariats de la Banque mondiale et du
Fonds monétaire international d'appeler particulierement 1'attention de leurs
organes directeurs sur la présente résolution afin que soient formulés des
programmes précis en faveur des peuples de territoires coloniaux, en particulier
celui de la Namibie;

iz2. Demande aux institutions spécialisées et aux autres organismes des
Nations Unies de préter ou de continuer de préter d'urgence tout 1'appui moral e.
matériel possible aux peuples coloniaux qui luttent .our se libérer de la

domination coloniale, en prenant en considération le fait qu'un appui de ce type ne
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devrait pas seulement satisfaire les bcsoins immédiats de ces peuples, mais
également créer des conditions favorables au développement une fois qu'ils auront
exercé leur droit & 1'autodétermination et & 1'indépendance;

13. Demande_a nouveau aux institutions spécialisées et aux autres organismes
des Nations Unies de continuer a préter tout leur appui moral et matériel aux Etats
ayant accédé depuis peu a 1'indépendance ou sur le point d'y acceder afin de leur
permettre de parvenir a une véritable indépendance économique:;

14. Recommande a nouveau aux institutions _écialisées et aux autres
organismes des Nations Unies d'établir ou de développer des contacts et une
coopération avec les peuples coloniaux et leurs mouvements de libération nationale,
directement ou, le cas échéant, par 1'intermédiaire de 1'Organisation de 1'unité
africaine, et de revoir leurs procédures concernant la formulation et la mise au
point de programmes et de projets d'assistance et d'assouplir ces procédures afin
d'étre en mesure de fournir sans retard l'assistance nécessaire en vue d'aider les
peuples coloniaux et leurs mouvements de libération nationale dans leur lutte pour
exercer leur droit inaliénable a 1'autodétermination et a 1'indépendance
conformément a la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale;

15. Recommande qu'uue question distincte consacrée & 1'assistance aux
mouvements de libération nationale reconnus par 1'Organisation de l'unité africaine
soit inscrite a 1l'ordre du jour des futures réunions de haut niveau entre le
secrétariat général de 1'Organisation de 1'unité africaine et les secretariats de
1'Organisation des Nations Unies et d'autres organisations des Nations Unies, en
vue de renforcer encore les mesures de coordination de l'action entreprise, afin
d'assurer ia meilleure utilisation possible des ressources disponibles pour

l'assistance aux peuples des territoires coloniaux:

16. Prie instamment les institutions specialisées et les autres organismes
des Nations Unies qui ne 1'ont pas encore fait ad'inscrire a l'ordre du jour des
réunions ordinaires de leurs organes directeurs une question distincte relative aux
progres qu'ont réalisés ces institutions et organismes en ce qui concerne
l'apnl.ication de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes de
P'Organisation des Nations Unies:;

17. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organisations
et organismes des Nations Unies de fournir, & titre prioritaire, une assistance
matérielle substantielle aux gouvernements des Ltats de premiere ligne afin de leur
permettre d'appuyer plus efficacement la lutte du peuple namibien pour la liberté
et 1'indépendance et de résister a la violation de leur intégrité territoriale par
les forces armées du régime raciste de 1'Afrique du Sud, perpétrée directement ou,
comme dans le cas de 1'Angola et du Mozambique, par 1'intermédiaire de groupes
fantoches au service de Pretoria:

18. Prend note avec_satisfaction des dispositions prises par plusieurs
institutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies pour permettre
aux représentants des mouvements de libération nationale reconnus

par 1'Organisation de 1'unité africaine de participer pleinement en qualité
d'observateurs aux délibérations consacrées a des questions concernant leurs pays
respectifs. et demande aux institutions et organismes qui ne l'ont pas encore fait

de suivre cet exemple et de prendre sans retard les dispositions nécessaires:
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19. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organisations
et organismes des Nations Unies d'aider a accélérer le progres dans tous les
secteurs de la vie nationale des territoires coloniaux et tout particulierement a

développer leur économie;

20. Appelle en particulier 1'attention des institutions spécialisées et des
autres organismes des Nat ons Unies sur la résolution 566 (1985) du Conseil de
sécurité, en date du 19 juin 1985, dans lagquelle le Conseil a condamné le régime
raciste de 1'Afrique du Sud pour avoir mis en place un prétendu gouvernement
provisoire en Namibie et a déclaré que cette action était illégale, nulle et non
avenue;

21. Prie 1'Assemblée générale de recommander & tous les gouvernements
d'intensifier leurs efforts, au sein des institutions spécialisées et des autres
organismes des Nations Unies dont ils sont membres, afin d'assurer 1'application
intégrale et effective de la Déclaration et des résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies et, a cet égard, d'accorder la priorité a la
question de 1l'octroi d'une assistance, a titre d'urgence, aux peuples des
territoires coloniaux et a leurs mouvements -de libération nationale;

22, Recommande a 1'Assemblée générale de proposer a nouveau, lors de sa
gu~rante et uniéme session, en vertu de l'article III de 1l'Accord entre
1'Organisation des Nations Unies et le Fonds monétaire international 11/, que le
Conseil des gouverneurs du Fonds monétaire international inscrive d'urgence a son
ordre du jour un point important sur les relations entre le Fonds et 1'Afrique
du Sud et que 1'Assemblée réitére une fois de plus sa proposition tendant a ce que,
conformément & 1l'article II de cet accord, les organes concernés de 1'Organisation
des Nations Unies participent a toutes les réunions du Conseil des gouverneurs
convogquées par le Fonds pour examiner le point, et demande instamment au Fonds
monétaire international d'examiner, 1. 's de ses réunions annuelles, la question de
ses relations avec 1'Afrique du Sud, conformément a 1'accord susmentionné, et de
faire rapport au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies sur les
mesures prises;

23. Appelle 1'attention des institutions spécialisées et des autres
organismes des Nations Unies sur le Plan d'action pour 1'application integrale de
la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux qui
figure a 1'anncxe & la résolution 35/118 de 1'Assemblée générale, en particulier
sur les dispositions appelant les institutions et organismes a apporter toute
l1'aide morale et matérielle possible aux peuples des territoires coloniaux et a
leurs mouvements de liberation;

24. Prie instamment les chefs des secrétariats des institutions spécialisées
et des autres organismes des Nations Unies, compte tenu des dispositions des
paragraphes 14 et 23 ci-dessus, de formuler, avec la coopeération active de
1'Organisation de 1'unité africaine, le cas échéant, et de soumettre a leurs
organes directeurs et délibérants, a titre prioritaire, des propositions concretes
en vue de 1'application intégrale des décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies, en particulier des programmes précis d'assistance aux peuples des
territoires coloniaux et a leurs mouvements de libération nationale:

25. Prie le Secrétaire général de continuer a aider les institutions
spécialisées et les autres organismes des Nations Unies a mettre au point des
mesures appropriées pour l'application des résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies et d'établir a 1'intention des organes compétents,
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avec l'assistance de ces institutions et organismes, un rapport décrivant les
mesures prises depuis la publication de son précédent rapport en application des
résolutions pertinentes, y compris la présente;

26. Prie le Conseil économique et social de continuer a envisager, en
consultation avec le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui
concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, des mesures appropriées tendant & coordonner les politiques
et les activités des institutions spécialisées et des autres organismes des
Nations Unies en vue de l'application des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale:;

27. Prie les institutions spécialisées de faire rapport périodiquement au
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies sur les mesures qu'elles
auront prises en application de la présente résolution;

28. Décide, sous réserve de toutes directives que 1'Assemblée générale pourra
souhaiter donner lors de sa quarante et uniéme session, de poursuivre 1'examen de
cette question et de présenter un rapport a ce sujet a l1'Assemblée a sa
quarante-deuxiéme session.

12. A la 1309e séance, le 15 aoit, le représentant de la Bulgarie a, au cours de
son intervention (voir 1'annexe III), présenté le projet de résolution
A/AC.109/L.1605 avec des révisions orales, au nom des auteurs (voir par. 11). Ces
prévisions étaient les suivantes :

a) Le sixiéme alinéa du préambule était remplacé par le texte suivant :

"Sachant que la lutte du peuple namibien pour 1'autodeéetermination et
1'indépendance est dans sa phase cruciale et s'est nettement intensifiée par
suite de 1'agression exacerbée du régime colonialiste illégal de Pretoria
contre la population du Territoire et de 1l'appui accru prété a ce régime par
ses alliés, ainsi que des efforts visant & déposséder le peuple namibien de
ses victoires chérement remportées dans sa lutte de libération, et qu'il
appartient en conséquence a la communauté internationale tout entiére
d'intensifier résolument son action concertée pour aider le peuple namibien et
son seul représentant authentique, la South West Africa People's Organization,
a atteindre leur objectif,";

b) Le septieme alineéa du préambule était remplacé par le texte suivant :

"Préoccupé par le fait que la politique d'‘“engagement constructif"
vis-a-vis du régime d'apartheid de 1'Afrique du Sud, ainsi que la
collaboration économique et militaire avec Pretoria poursuivie par certains
pays occidentaux et Israél, n'a fait qu'encourager et renforcer le régime
raciste dans sa poursuite de 1l'occupation illégale, sa militarisation et son
exploitation intensives de la Namibie, en violation des résolutions et
décisions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,";

c) Le paragraphe 9 du dispositif était remplacé par les deux paragraphes
suivants :

"9. Regrette que la Bangue mondiale continue d'avoir certains liens
financiers et techniques avec le régime raciste de Pretoria et estime qu'elie
devrait les rompre:;



10. Déplore vivement que le Fonds monétaire international ait accordé
une aide au régime raciste d'Afrique du Sud et estime que le Fonds devrait

mettre fin & cette assistance au régime raciste;

d) L'ancien paragraphe 10 du dispositif était remplacé par le texte ci-apres
qui devenait le paragraphe 11, et les paragraphes suivants étaient renumérotés
de 12 a 29 :

"11. Condamne_énergiquement la collaboration entre le Fonds monétaire
international et 1'Afrique du Sud au mépris des résolutions répétées de
1'Assemblée générale, et demande au Fonds de mettre fin A cette collaboration,
car le Comité est fermement convaincu que le systéme d'apartheid compromet
gravement 1'équilibre de i'économie de 1l'Afrique du Sud et notamment de sa
balance des paiements, et que le Fonds monétaire international, conformément a
ses regles, ne devrait pas accorder de crédits a 1'Afrique du Sud tant que
1'apartheid et 1'occupation jillégale de la Namibie par 1'Afrique du Sud

continueront d'exister;".

13. A la méme réunion, & la suite d'une déclaration du représentant du Chili, le
Comité spécial a adopté le projet de résolution A/AC.109/L.1605 tel qu'il avait été
révisé oralement (voir par. 12), étant entendu que les réserves exprimées par
certains membres seraient consignées dans le rapport (voir 1'annexe II). Les
représentants de la Suede, de la Céte d'Ivoire et de Fidji ont fait des
déclarations.

14. A la 1310e séance le 15 aout, le Président, sur la base des consultations
qu'il avait tenues, a révisé oralement les conclusions et recommandations figurant
au sous-paragraphe 12 du paragraphe 6 du 253e rapport du Sous-Comité des pétitions,
de l'information et de 1l'assistance (A/AC.109/L.1593 et Corr.l) en remplagant les
mots "continue @'entretenir des relations" par "continue d'avoir certains liens
financiers et techniques”.

15. A la méme séance, le Comité spécial a adopté le 253e rapport du Sous-Comité
des pétitions, de 1'information et de 1'assistance (A/AC.109/L.1593 et Corr.l) et a
fait siennes les conclusions et recommandations qu'il contenait, telles qu'elles
avaient été révisées oralement (voir 1'annexe I), étant entendu que les réserves
exprimées par certains membres seraient consignées dans son rapport (voir

1'annexe II). Les représentants de la Suede, du Chili, de Fidji, de
Trinité-et-Tobago et de la Cote d'Ivoire ainsi que le représentant de la Banque
mondiale ont fait des déclarationms.

16. Le 15 aoit, le texte de la résolution A/AC.109/884, ainsi qu'un exemplaire du
253e rapport du Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de 1'assistance
(A/AC.109/L.1593 et Corr.l) tel qu'il avait été révisé, ont été transmis a
1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) et aux institutions spécialisées et
autres organismes des Nations Unies.

B. Décision du Comité spécial

17. On trouvera ci-aprés le texte de la résolution (A/AC.109/884) adoptée par le
Comité spécial & sa 1309e séance, le 15 aoit 1986, dont il est fait mention au

paragraphe 13 :
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Le Comité spécial,

Ayant examiné les rapports présentés par le Secrétaire général 2/, le
Président par intérim du Comité 3/ et le Sous-Comité des pétitions., de
1'information et de 1'assistance 4/ sur la question intitulee "Application de la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par
les institutions spécialisées et par les organismes internationaux associés a
1'Organisation des Nations Unies",

Rappelant la Déclaration sur 1° octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples cnloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en
date du 14 décembre 1960, le Plan d'action pour l'application intégrale de la
Déclaration, qui figure en annexe a4 la résolution 35/118 de 1'Assemblée en date du
11 décembre 1980, et la résolution 40/56 en date du 2 décembre 1985, relative au
vingt-cinquiéme anniversaire de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions pertinentes
adoptées par 1'Assemblée générale a ce sujet, notamment la résolution 40/53 en date
du 2 décembre 1985,

Rappelant également les résolutions ES-8/2 et 40/97 de 1'Assemblée générale en
date respectivement du 14 septembre 1981 et du 13 décembre 1985, relatives a la
question de Namibie,

Prenant en considération les dispositions pertinentes de la Déclaration et du
Programme d'action adoptés par la Conférence internationale pour 1'indépendance
immédiate de la Namibie, tenue a Vienne du 7 au 11 juillet 1986 5/, ainsi que la
Déclaration adoptée par la Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions contre
1'Afrigue du Sud raciste, tenue a Paris du 16 au 20 juin 1986 6/,

Avant présentes a 1l'esprit les dlsp051t10ns pertinentes de la Déclaration
politique finale et de la Déclaration économique finale adoptées par la Conference
des ministres des affaires etrangeres des pays non alignés, tenue a Luanda du 4 au
7 septembre 1985 7/, des documents finals de la Réunion ministérielle du Bureau de
coordination du Mouvement des pays non alignés, tenue a New Delhi du 16 au
19 avril 1986 8/, et la résolution sur la question de Namibie adoptée par le
Conseil des ministres de 1'Organisation de 1l'unité africaine a sa
quarante-troisiéme session ordinaire, tenue a Addis-Abeba du 25 février au
4 mars 1986,

Sachant que la lutte du peuple namibien pour 1° autodétermination et
1'indépendance est dans sa phase cruciale et s'est nettement intensifiée par suite
de 1l'agression exacerbée du regime colonialiste 111egal de Pretoria contre la
population du Territoire et de 1l'appui accru prété a ce régime par ses alliés,
ainsi que des efforts visant a déposseder le peuple namibien de ses victoires
chérement remportees dans sa lutte de libération, et qu'il appartient en
conséquence a la communauté internationale tout entiére d'intensifier résolument

son action concertée pour aider le peuple namibien et son seul representant
authentique, la South West Africa People's Organization, a atteindre leur objectif,

Préoccupé par le fait que la politique d'"engagement constructif” vis-a-vis du
régime d'apartheid d'Afrique du Sud, ainsi que la collaboration economique et
militaire avec Pretoria poursuivie par certains pays occidentaux et Israel, n'a
fait qu'encourager et renforcer le 1égime raciste dans sa poursuite de 1°' occupation
illégale, sa militarisation et son exploitation intensives de la Namibie, en
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violation des résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

Gravement préoccupé par le soutien gue continuent a apporter les forces
impérialistes et néo-colonialistes a la politique d'oppression et d'agression menée
par 1'Afrique du Sud en Namibie et 3 1l'encontre d'Etats indépendants d'Afrique
australe, en particulier des Etats de premiére ligne, comme en témoignent les

débats et les résolutions du Conseil de sécurité,

Conscient de 1'aggravation de la gituation en Afrique australe due a la
politique raciste d'oppression, d'agression et d'occupation menée par 1'Afrique
du Sud, qui constitue une menace flagrante pour la paix et la sécurité mondiales,
et condamnant le manquement continuel par 1'Afrigue du Sud aux obligations qui lui
jncombent en vertu de la Charte des Nations Unies ainsi gque sa persistance a ne pas
appliquer les résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

Profondément conscient de ce gque le peuple namibien et son mouvement de
1ibération nationale, la South West Africa People's Organization, ainsi que les
peuples d'autres territoires coloniaux, continuent d'avoir sérieusement besoin
d'une assistance concréte de la part des institutions spécialisées et des autres
organismes des Nations Unies dans la lutte gu'ils ménent pour se libérer de la
domination coloniale et dans les efforts qu'ils déploient pour obtenir et
consolider leur indépendance nationale.

Profondément préoccupé par le fait que, bien que des progres aient été faits
en ce qui concerne l'octroi d'une assistance aux réfugiés de Namibl=2, les mesures
prises jusqu'a présent par les organismes intéressés pour fournir une assistance au
peuple du Territoire par 1'intermédiaire de son mouvement de libération nationale,
la South West Africa People's Organization, restent insuffisantes pour répondre aux
besoins urgents et croissants du peuple namibien,

Réaffirmant qu’'il incombe aux institutions spécialisées et aux autres
organismes des Nations Unies de prendre toutes les mesures nécessaires, dans leurs
domaines de compétence respectifs, en vue d'assurer 1'application intégrale et
rapide de la péclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux et des autres résolutions pertinentes gde 1'Organisation des
Nations Unies, en particulier celles qui concernent la fourniture, a titre
prioritaire, d'un appui moral et matériel aux peuples des territoires coloniaux et
3 leurs mouvements de libération nationale,

Exprimant sa ferme conviction que des consultations et des contacts plus
étroits entre les institutions spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies, d'une part, et 1'Organisation de 1'unité africaine et la South West
Africa People’'s Organization, d'autre part, aideront ces institutions et organismes
3 surmonter les difficultés de procédure et autres qui ont empéché ou retarde
1'application de certains programmes d'assistance,

Rappelant la résolution 40/97 C du 13 décembre 1985 dans laquelle 1'Assemblée
générale priait toutes les institutions spécialisées et les autres organismes et
conférences des Nations Unies d'octroyer 3 la Namibie, représentée par le Conseil
des Nations Unies pour la Namibie, en tant qu'Autorité administrante légale de la
Namibie, le statut de membre a part entiere,
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Ex>rimant ses remerciements an secrétariat général de 1'Organisation de
1'unité africaine pour la coopération et 1'assistance constantes qu'il fournit aux
jnstitutions spécialisées et aux autres organismes des Nations Unies en ce qui
concerne 1'application des résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

Expriman% également ses remerciements aux gouvernements des Etats de premiére
ligne pour leur appui indéfectible au peuple namibien et a son mouvement de
Jibération nationale, la South West Africa People's Organization, dans leur lutte
juste et légitime pour obtenir la liberté et 1'indépendance, en dépit de la
recrudescence des attagues armées par les forces du régime raciste sud-africain, et
conscient des besoins particuliers d'assistance de ces gouvernements dans ce

contexte,

Félicitant 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la
culture de la contribution importante qu'elle ne cesse d'apporter en ce qui
concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux et de 1'appui efficace qu'elle fournit aux mouvements de
1ibération nationale en formant la population des territoires coloniaux aux
questions touchant a 1'autodétermination et a 1'independance,

Notant 1'appui accordeé par les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies 3 1'exécution du Programme d'édification de la nation
namibienne, conformément a la résolution 32/9 A de 1'Assemblée générale en date du
4 novembre 1977,

Déplorant gque certaines institutions spécialisées maintiennent des liens avec
1‘Afrique du Sud et continuent 3 1lui fournir une assistance dans les domaines
financier, économique, technigue et autres, en violation des résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, renforgant ainsi les pratiques
néo-colonialistes dans le systeme des relations internationales,

Vivement préoccupé par le maintien de la collaboration entre le Fonds
monétaire international et le Gouvernement sud-africain au mépris des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale, notamment de la résolution 37/2 du
21 octobre 1982,

Considérant 1'importance des activités menées par les organisations non
gouvernementales en vue de mettre fin & 1'aide gue fournissent encore certaines
institutions spécialisées a l'Alrique du Sud,

Conscient de la nécessité impérieuse de maintenir constamment a l'étude les
activités entreprises par les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies en ce qui concerne 1'application des diverses décisions de
1'Organisation des Nations Unies relatives a la décolonisation,

Congidérant que 1'année 1986 marque le vingtiéme anniversaire de 1'abrogation
par 1'Assemblée générale du mandat de 1'afrigque du Sud sur la Namibie,

1. Prend acte du rappert de son président par intérim sur les consultations

qu'il a tenues avec le Preésident du Conseil économique et social 3/, et fait
ciennes les observations et suggestions qui s'en scnt dégagées 9/



cte du rapport du Sous-Comite des pétitions., de 1'informativn et
/, ainsi que des conclusions et recommandation figurant dans ce

2. Prend
de 1'assistance
capport 107:

3. Réaffirme que les institutions spécialisées et les autres organisations
et organismes des Nations Unies devralent continuer a se laisser guider par les
résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies dans leurs efforts pour
contribuer, dans leurs domaines de compétences respectifs, a 1'application
intégrale et rapide de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale;

4. Réaffirme également que la reconnaissaunce par 1'Assemblée générale, le
Conseil de sécurité et d&'autres organes des Nations Unies, de la légitimité de la
lutte gque ménent les peuples coloniaux pour exercer leur droit a
1'autodétermination et & 1'indépendance a pour corollaire l'octroi par les
institutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies de tout
1'appui moral et matériel nécessaire a ces peuples et a leurs mouvements de

libération nationale;

emerciements aux instituticus spécialisées et aux autres

5. Exprime ses re
organismes des Nations Unies qui ont continué de coopérer, a des degreés divers,
avec 1l'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation de l'unité africaine, a
1'application de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, et demande instamment a toutes les institutions
spécialisées et aux autres organismes des Nations Unies d'accélérer l'application
intégrale et rapide des dispositions pertinentes de ces résolutions;

6. Se déclare préoccupé par le fait que 1'assistance fournie jusqu'a présent
par certaines institutions spécialisdes et d'autres organismes des Nations Unies
aux peuples coloniaux, en particulier au peuple namibien et a son mouvement de
libération nationale, la South West Africa People's Organization, est loin d'étre a
la mesure des besoins réels des peuples intéressés;

7. Demande a toutes les institutions spécialisées et aux autres organismes
et organes des Nations Unies de prendre, conformément aux résolutions pertinentes
de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité, toutes les mesures nécessaires
pour priver le régime raciste d'Afrique du Sud de toute coopération et de toute
aide dansg les domaines financier, économigue, technique et autres, et de cesser
tout appui a ce régime jusqu’a ce qu'il soit permis au peuple namibien d'exercer
pleinement son droit inaliénable a 1'autodetermination, a la liberté et a
1'indépendance nationale dans une Namibie unie et jusqu'a l'élimination totale du
systéme inhumain d'apartheid;

8. Réaffirme sa conviction gue les institutions spécialisées et les autres
organismes et organes des Nations Unies devraient s'abstenir de prendre toute
mesure susceptible d'impliquer la reconnaissance ou le soutien de la légitimé de la
domination du Territoire par le régime raciste d'Afrique du Sud;

9. Regrette que la Bangue mondiale continue d'avoir certains liens

financiers et techniques avec le régime raciste de Pretoria. et estime qu'elle
devrait les rompre;
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10. Déplore vivement que le Fonds monétaire international ait accordé une
aide au régime raciste d'Afrique du Sud, et estime que le Fonds devrait mettre fin
34 cette assistance au régime raciste;

11. Condamne énergiquement la collaboration entre le Fonds monétaire
international et 1'Afrique du Sud au mépris des résolutions répétées de 1'Assemblée
générale, et demande au Fonds de mettre fin & cette collaboration, car le Comité
est fermement convaincu que le systeme d'apartheid compromet gravement l'équilibre
de 1'économie de 1'Afrique du Sud et notamment de sa balance des paiments, et que
le Fonds monétaire international, conformément a ses régles, ne devrait pas
accorder de crédits a 1'Afrique du Sud tant gue 1'apartheid et 1'occupation
illégale de la Namibie par 1'Afrique du Sud continueront d'exister;

12. Prie instamment 3 nouveau les chefs de secrétariat de la Bangue mondiale
et du Fonds monétaire international d'appeler particuliérement 1l'attention de leurs
organes directeurs sur la présente résolution afin que soient formules des
programmes précis en faveur des peuples de territoires coloniaux, en particulier
celui de la Namibie;

13. Demande aux institutions spécialisées et aux autres organismes des
Nations Unies de préter ou de continuer de préter d'urgence tout 1'appui moral et
matériel possible aux peuples coloniaux qui luttent pour se libérer de la
domination coloniale, en prenant en considération le fait qu'un appui de ce type ne
devrait pas seulement satisfaire les besoins immédiats de ces peuples, mais
é¢galement créer des conditions favorables au développement une fois qu'ils auront
exercé leur droit a 1'autodétermination et & 1'indépendance:

14. Demande & nouveau aux institutions spécialisées et aux autres organismes
des Nations Unies de continuer a préter tout leur appuil moral et matériel aux Etats
ayant accédé depuis peu a 1'indépendance ou sur le point d'y accéder afin de leur
permettre de parvenir & une véritable indépendance économique:

15. Recommande 3 pouveau aux institutions spécialisées et aux autres
organismes des Nations Unies 4’ établir ou de développer des contacts et une
coopération avec les peuples coloniaux et leurs mouvements de libération nationale,
directement ou, le cas échéant, par 1'intermédiaire de 1'Organisation de 1' unité
africaine, et de revoir leurs procédures concernant la formulation et la mise au
point de programmes et de projets d'assistance et d'assouplir ces procédures afin
d'étre en mesure de fournir sans retard l'assistance necessaire en vue d'aider les
peuples coloniaux et leurs mouvements de libération nationale dans la lutte qu'ils
menent pour exercer leur droit inaliénable 3 1'autodétermination et a
1'indépendance conformément a la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale;

16. Recommande qu'une question distincte consacrée a l'assistance aux
mouvements de libération nationale reconnus par 1'Organisation de 1'unité africaine
soit inscrite a l'ordre du jour des futures réunions de haut niveau entre le
secrétariat général de 1'Organisation de 1'unité africaine et les secrétariats de
1'Organisation des Nations Unies et d'autres organismes des Nations Unies, en vue
de renforcer encore les mesures de coordination de 1l'action entreprise, afin
d'assurer la meilleure utilisation possible des ressources disponibles pour
1'assistance aux peuples des territoires coloniaux:
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17. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies qui ne l'ont pas encore fait d'inscrire a l'ordre du jour des
réunions ordinaires de leurs organes directeurs une question distincte relative aux
progrés qu'ont réalisés ces institutions et organismes en ce qui concerne
1'application de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes de

1'Organisation des Nations Unies;

18. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organisations
et organismes des Nations Unies de fournir, a titre prioritaire, une assistance
matérielle substantielle aux gouvernements des Etats de premiere ligne afin de leur
permettre d'appuyer plus efficacement la lutte du peuple namibien pour la liberté
et 1'indépendance et de résister a la violation de leur intégrite territoriale par
les forces armées du regime raciste de 1'Afrique du Sud, perpétrée directement ou,
comme dans le cas de 1'Angcla et du Mozambique, par l'intermédiaire de groupes
fantoches au service de Pretoria;

19. Prend note avec satisfaction des dispositions prises par plusieurs
institutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies pour permettre
aux représentants des mouvements de libération nationale reconnus par
1'Organisation de 1' unité africaine de part1c1per pleinement, en qualité
d'observateurs, aux délibérations consacrées a des gquestions concernant leurs pays
respectifs, et demande aux institutions et organismes qui ne 1l'ont pas encore fait
de suivre cet exemple et de prendre sans retard les dispositions nécessaires;

20. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organisations
et organismes des Nations Unies d'aider a accélérer le progrés dans tous les
secteurs de la vie nationale des territoires coloniaux et tout particulierement a
développer leur économie;

21. Appelle en particulier 1l'attention des institutions spécialisées et des
autres organismes des Nations Unies sur la résolution 566 (1985) du Conseil de
sécurité en date du 19 juin 1985, dans laguelle le Conseil a condamné le régime
raciste de 1'Afrique du Sud pour avoir mis en place un pretendu gouvernement
provisoire en Namibie et a déclaré que cette action était illégale, nulle et non
avenue;

22. Prie 1'Assemblée générale de recommander a tous les gouvernements
d'intensifier leurs efforts, au sein des institutions spécialisées et des autres
organismes des Nations Unies dont ils sont membres, afin d'assurer 1'application
intégrale et effective de la Déclaration et des résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies et, a cet égard, d'accorder la priorite a la
question de 1l'octroi d'une assistance, a titre d'urgence, aux peuples des
territoires coloniaux et a leurs mouvements de libération nationale:

23. Recommande & 1'Assemblée générale de proposer a nouveau, lors de sa
guarante et uniéme session, en vertu de 1' article III de 1'Accord entre
1'Organisation des Nations Unies et le Fonds monétaire international 11/, que le
Conseil des gouverneurs du Fonds inscrive d'urgence a son ordre du jour un point
important sur les relations entre le Fonds et 1' Afrique du Sud et de réitérer une
fois de plus sa proposition tendant & ce que, conformément a l'article II de cet
accord, les organes concernés de 1'Organisation des Nations Unies participent a
toutes les réunions du Conseil des gouverneurs convoquées par le Fonds pour
examiner ce point, et demande instamment au Fonds monétaire international
d'examiner, lors de ses réunions annuelles, la guesticn de ses relations avec
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1'Afrique du Sud, conformément a 1'Accord susmentionné, et de faire rapport au
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies sur les mesures prises;

24. appelle 1l'attention des institutions spécialisées et des autres
organismes des Nations Unies sur le Plan d'action pour 1'application integrale de
la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux qui
figure en annexe a la résolution 35/118 de 1'Assemblée générale, en particulier suw
les dispositions appelant les institutions et crganismes a apporter toute 1'aide
morale et matérielle possible aux peuples des territoires coloniaux et a leurs
mouvements de libération;

25 Prie instamment les chefs des secrétariats des institutions spécialisées
et des autres organismes des Nations Unies, compte tenu des dispositions des
paragraphes 12 et 24 ci-dessus, de formuler, avec la coopération active de
1'Organisation de 1'unité africaine, le cas échéant, et de soumettre a leurs
organes directeurs et délibérants, a titre prioritaire, des propositions concretes
en vue de 1'application intégrale des décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies, en particulier des programmes précis d'assistance aux peuples des
territoires coloniaux et a leurs mouvements de libération nationale;

26. Prie le Secrétaire général de continuer a aider les institutions
spécialisées et les autres organismes des Nations Unies a mettre au point des
mesures appropriées pour 1'application des résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies et d'établir & 1'intention des organes compétcents,
avec 1'assistance de ces institutions et organismes, un rapport décrivant les
mesures prises depuis la publication de son précédent rapport en application des

résolutions pertinentes, y compris la présente;

27. Prie le Conseil économique et social de continuer a envisager, en
consultation avec le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui
concerne 1'application de 1la Déclaration sur 1'octroi de 1l'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, des mesures appropriées tendant 3 coordonner les politiques
et les activités des institutions spécialisées et des autres organismes des
Nations Unies en vue de 1'application des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale;

28. Prie les institutions spécialisées de faire rapport périodiquement au
Secrétaire général de 1'Urganisation des Nations Unies sur les mesures qu'elles
auront prises en application de la présente résolution;

29. Décide, sous réserve de toutes directives que 1'Assemblée générale pourra
souhaiter donner lors de sa gquarante et uniéme session, de poursuivre l'examen de
cette question et de présenter un rapport 34 ce sujet a 1'Assemblée a sa
guarante-deuxiéme session.

C. Recommandation du Comité spécial

18. Conformément aux décisions prises a ses 1294e et 1296e séances, le 18 mars et
le 4 aofit respectivement, le Comité spécial recommande 4 1'Assemblée générale
d‘adopter le projet de résolution ci-apres
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Application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux

pays_et aux peuples coloniaux par les institutions spécialisees

et les organismes internationaux associés & 1'Organisation des
Nations Unies

L'Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée "Application de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par les institutions
spécialisées et par les organismes internationaux associés a 1'Organisation des

Nations Unies',

Rappelant la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de )'Assemblée générale en
date du 14 décembre 1960, le Plan d'action pour 1'application intégrale de la
déclaration, qui figure en annexe a la résolution 35/118 de 1'Assemblée en date du
11 décembre 1980, et la résolution 40/56 en date du 2 décembre 1985, relative au
vingt-cinguiéme anniversaire de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions pertinentes
adoptées par 1'Assemblée gérérale a ce sujet, notamment la résolution 40/53 en date
du 2 décembre 1985,

Ayant examiné les rapports présentés su: la guestion par le Secrétaire
général 2/, le Conseil économique et social 12/ et le Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur
1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 13/,

Rappelant également ses résolutions ES-8/2 du 14 septehbre 1981 et 40/97 du
13 décembre 1985, sur la question de Namibie,

Prenant en considération les dispositions pertinentes de la Déclaration et du
Programme d'action adoptés par la Conférence internationale pour 1'indépendance
immédiate de la Namibie, tenue & Vienne du 7 au 11 juillet 1986 5/, ainsi que la
Déclaration adoptée par la Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions ccutre
1'Afrique du Sud raciste, tenue a Paris du 16 au 20 juin 1986 6/,

Ayant & l'esprit les dispositions pertinentes de la Déclaration politique
finale et de la Déclaration économique finale adoptées par la Conférence des
ministres des affaires étrangéres des pays non alignés, tenue a Luanda du 4 au
7 septembre 1985 7/, des documents finals de la Réunion ministérielle du Bureau de
coordination du Mouvement des pays non alignés, tenue a New Delhi du 16 au
19 avril 1986 8/, et la résolution sur la question de Namibie adoptée par 1le
Conseil des ministres de 1'Organisation de l'unité africaine a sa
quarante-troisiéme session ordinaire, tenue a Addis-Abeba du 25 février au
4 mars 1986,

1'indépendance est dans sa phase cruciale et s'est nettement intensifide par suite
de 1'agression exacerbée du régime colonialiste illégal de Pretoria contre la
population du Territoire et de 1'appui accru prété a ce régime par ses alliés,
ainsi que des efforts visant a déposséder le peuple namibien de ses victoires
chérement remportées dans sa lutte de libération, et qu'il appartient en
conséquence a la communauté internationale tout entiére d'intensifier résolument
son action concertée pour aider le peuple namibien et son seul représentant
authentique, la South West Africa People's Organization, a atteindre leur objectif,

- 134 -




Préoccupée par le fait que la politique d'"engagement constructif" vis-a-vis
du régime d'apartheid d'Afrique du Sud. ainsi que la collaboration économique et
militaire avec Pretoria poursuivie par certains pays occidentaux et Israel, n'a
fait qu'encourager et renforcer le regime raciste dans sa poursuite de 1l'occupation
illégale, sa militarisation et son exploitation intensives de la Namibie, en
violation des résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

Gravement préoccupée par le soutien que les forces impérialistes et
néo-colonialistes continuent d'apporter a la politique d'oppression et d'agression
menée par 1'Afrique du Sud en Namibie et a 1l'encontre d'Etats indépendants
d'Afrique australe, en particulier des Etats de premiere ligne, comme en témoignent
les débats et les résolutions du Conseil de securite,

Consciente de l'aggravation de la situation en Afrique australe due a la
politique 1aciste d'oppression, d'agression et d'occupation menée par 1'Afrique
du Sud, qui constitue une menace flagrante pour la paix et la sécurité mondiales,
et condamnant le manquement continuel par 1'Afrique du Sud aux obligations qui lui
jncombent en vertu de la Charte des Nations Unies ainsi que sa persistaunce & ne pas
appliquer les résolutions et décisions pertinentes de l'Organisation des
Nations Unies.,

Profondement consciente de ce que le peuple namibien et son mouvement de
libération nationale, la South West Africa People's Organizaticn, ainsi que les
peuples d'autres territoires coloniaux, continvent d'avoir sérieusement besoin
d'une assistance concréete de la part des institutions spécialisées et des autres
organismes des Nations Unies dans la lutte qu'ils menent pour se libérer de la
domination coloniale et dans les efforts qu'ils déploient pour obtenir et
consolider leur indépendance nationale,

Profondément préoccupée par le fait que, bien que des progreés alent été faits
en ce qui concerne l'octroi d'une assistance aux réfugiés de Namibie, les mesures
prises jusqu'a présent par les organismes intéressés pour fournir une assistance au
peuple du Territoire par 1'interméliaire de scn mouvement de libération nationale,
la South West Africa People's Organization, restent insuffisantes pour répondre aux

besoins urgents et croissants du peuple namibien,

Réaffirmant qu'il incombe aux institutions spécialisées et aux autres
organismes des Nations Unies de prendre toutes les mesures nécessaires, dans leurs
domaines de competence respectifs, en vue d'assurer l'application intégrale et
rapide de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux et des autres resolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies, en particulier celles qui concernent 1'apport, a titre prioritaire,
d'une aide morale et materielle aux peuples des territoires coloniaux et a leurs
mouvements de libération nationale,

Exprimant sa ferme conviction que des consultations et des contacts plus
etroits entre les institutions spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies, d'une part, et 1'Organisation de 1'unité africaine et la South West
Africa People's Organization, d'autre part, aideront ces institutions et organismes
a surmonter les difficultés de procédure et autres qui ont empéché ou retardé
1'application de certains prograrmes d'assistance,



Rappelant sa résolution 40/97 C du 13 décembre 1985, dans laquelle elle priait
toutes les institutions spécialisées et les autres organismes et conférences des
Nations Unies d'octroyer & la Namibie, représentée par le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie, en tant qu'Autorité administrante légale de la Namibie, le statut
de membre a part entiére,

Exprimant ses remerciements au secrétariat général de 1'Organisation de
l'unité africaine pour la coopération et 1'assistance constantes qu'il fournit aux

institutions spécialisées et aux autres organismes des Nations Unies en ce qui
concerne l'application des résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies,

Exprimant également ses remerciements aux gouvernements des Etats de premiére
ligne pour leur appui indéfectible au peuple namibien et a son mouvement de
libération nationale, la South West Africa People's Organization, dans leur lutte
juste et légitime pour obtenir la liberté et 1'indépendance, en dépit de la
recrudescence des attaques armées par les forces du régime raciste sud-africain, et
conscient des besoins particuliers d'assistance de ces gouvernements dans ce

contexte.

Felicitant 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la
culture de la contribution importante qu'elle ne cesse d'apporter en ce qui
concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux et de 1l'appui efficace qu'elle fournit aux mouvements de
libération nationale en formant la population des territoires coloniaux aux
questions touchant a l'autodétermination et a 1'indépendance,

Notant 1'appui accordé par les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies a 1l'exécution du Programme d'édification de la nation
namibienne, conformément a sa résolution 32/9 A, en date du 4 novembre 1977,

Déplorant que certaines institutions spécialisées maintiennent des liens avec
1'Afrique du Sud et continuent a lui fournir une assistance dans les domaines
financier, eéconomique, technique et autres, en violation des résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, renforgant ainsi les pratiques
néo-cclonialistes dans le systéme des relations internationales,

Vivement préoccupée par le maintien de la collaboration entre le Fonds
monétaire international et le Gouvernemen‘ sud-africain au mépris de ses
résolutions pertinentes, notamment de sa vesolution 37/2 du 21 octobre 1982,

Considérant 1'importance des activités menées par les organisations non
gouvernementales en vue de mettre fin a 1'aide que fournissent encore certaines
institutions spécialisées a 1'Afrique du Sud,

Conscient de la nécessité impéricuse de maintenir constamment a 1'étude les
activités entreprises par les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies en ce qui concerne 1'application des diverses décisions de
1'Organisation des Nations Unies relatives a la décolonisation,

Considérant que 1'année 1986 marque le vingtiéme anniversaire de 1'abrogation
par 1'Assemblée du mandat de 1'Afrique du Sud sur la Namibie,
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1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial charge d'étudier la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur l'octrci de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a la question 13/;

2. Réaffirme que les institutions spécialisées et les autres organisations
et organismes des Nations Unies devraient continuer a se laisser guider par les
résolutions pertinentes de 1l'Organisation des Nations Unies dans leurs efforts pour
contribuer, dans leurs domaines de compétences respectifs, a l'application
intégrale et rapide de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, coutenue dans sa résolution 1514 (XV);

3. Réaffirme également que la reconnaissance par 1l'Assemblée générale, le
Conseil de sécurité et d'autres organes des Nations Unies, de la légitimité de la
lutte que ménent les peuples coloniaux pour exercer leur droit a
1'autodétermination et a l'indépendance a pour corollaire l'octroi par les
institutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies de tout
1'appui moral et matériel nécessaire a ces peuples et a leurs mouvements de
libération nationale;

4. Exprime ses remerciements aux institutions spécialisées et aux autres
organismes des Nations Unies qui ont continué de coopérer, a des degrés divers,
avec 1'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation de l'unite africaine, a
1'application de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, et demande instamment a toutes les institutions
spécialisées et aux autres organismes des Nations Unies d'accélérer 1'application
intégrale et rapide des disposit.ons pertinentes de ces résolutions;

5. Se _déclare préoccupée par le fait que 1'assistance fournie jusqu'a
présent par certaines institutions spécialisées et d'autres organismes des
Nations Unies aux peuples coloniaux, en particulier au peuple namibien et a son
mouvement de libération nationale, la South West Africa People's Organization, est
loin d'étre a la mesure des besoins réels des peuples intéressés;

6. Prie toutes les institutions spécialisées et les autres organismes et
organes des Nations Unies de prendre, conformément a ses résclutions pertinentes et
a celles du Conseil de sécuriteé, toutes les mesures nécessaires pour qu'aucune
coopération ni aucune aide, dans les domaines financier, économique, technique et
autres, ne soit accordée au régime raciste d'Afrique du Sud et que tout appui a ce
régime soit supprimé jusqu'a ce que le peuple namibien ait exercé pleinement son
droit inaliénable a 1'autodétermination, a la liberté et a 1'indépendance nationale
dans une Namibie unie et jusqu'a ce que le systéme inhumain d'apartheid soit
totalement €liminé;

7. Réeaffirme sa conviction que les institutions spécialisées et les autres
organismes et organes des Nations Unies ne devraient prendre aucune mesure
susceptible d'impliquer la reconnaissance, le soutien de la légitimité de 1a
domination du Territoire par le régime raciste d'Afrique du Sud;

8. Regrette que la Banque mondiale continue d'avoir certains liens
financiers et techniques avec le 1égime raciste de Pretoria, et estime qu'elle
devrait les rompre;

9. Deplore vivement que le Fonds mcnétaire international ait accordé une
aide au régime raciste d'Afrique du Sud, et estime que le Fonds devrait mettre fin
a cette assistance au régime raciste:
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-

10. Condamne énergiguement la collaboration entre le Fonds monétaire
international et 1'Afrique du Sud au mépris des résolutions répétées de 1'Assemblée
générale, et demande au Fonds de mettre fin & cette collaboration, car elle est
fermement convaincue que le systéme d'apartheid compromet gravement 1'équilibre de
1'économie de 1l'Afrigque du Sud et notamment de sa balance des paiments, et que le
Fonds monétaire international, conformément a ses regles, ne devrait pas accorder
de crédits a 1'Afrique du Sud tant gue 1l'apartheid et l'occupation illégale de la
Namibie par 1'Afrique du Sud continueront d'exister:;

11. Prie instamment a nouveau les chefs de secrétariat de la Bangue mondiale
et du Fonds monét=ire international d'appeler particuliérement 1'attention de leurs
organes directeurs sur la présente résolution i fin que soient fcrmulés des
programmes précis en faveur des peuples de territoires coloniaux, en particulier
celui de la Namibie;

12. Prie les institutions spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies de préter ou de continuer de préter d'urgence toute 1'aide morale et
matérielle possible aux peuples coloniaux qui lutfent pour se libérer de la
domination coloniale, en prenant en considération le fait qu'une aide de ce type ne
devrait pas seulement satisfaire les besoins immédiats de ces peuples, mais
également créer des conditions favorables au développement une fois qu'ils auront
exercé leur droit a l'autodétermination et a 1'indépendance;

13. Pcie a nouveau les institutions spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies de continuer a préter toute 1l'aide morale et matérielle aux Etats
ayant accédé depuis peu a 1'indépendance ou sur le point d'y accéder afin de leur
permettre de parvenir a une veéritable indépendance économique;

14, Recommande & nouveau aux institutions spécialisées et aux autres
organismes des Nations Unies d'établir ou de développer des contacts et une
coopération avec les peuples coloniaux et leurs mouvements de libération nationale,
directement ou, le cas eéchéant, par l'intermédiaire de 1'Organisation de 1'unité
africaine, et de revoir leurs proceédures concernant la formulation et la mise au
point de programmes et de projets d’'assistance et d'assouplir ces procédures afin
d'étre en mesure de fournir sans retard l'cssistance nécessaire en vue d'aider 1les
peuples coloniaux et leurs mouvements de libération nationale dans la lutte qu'ils
ménent pour exercer leur droit inaliénable a 1'autodétermination et a
1'indépendance conformément a la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale:

15. Recommande qu'une guestion distincte consacrée a l'assistance aux
mouvements de libération nationale reconnus par 1'Organisation de 1'unité africaine
soit inscrite & l1l'ordre du jour des réunions de haut niveau devant avoir lieu entre
le secrétariat général de 1'Organisation de 1'unité africaine et les secrétariats
de 1'Organisation des Nations Unies et d'autres organismes des Nations Unies, en
vue de renforcer encore les mesures actuelles de coordination de 1l'action
entreprise, afin d'assurer la meilleure utilisation possible des ressources
disponibles pour l'assistance aux peuples des territoires coloniaux:

16. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies qui ne 1'ont pas encore fait d'inscrire a l'ordre du jour des
réunions ordinaires de leurs organes directeurs une question distincte relative aux
p-ogrés qu'ont réalisés ces institutions et organismes en ce qui concerne
1'application de la Déclaration et des autres résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies;
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17. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organisations
et organismes des Nations Unies de fournir, 4 titre prioritaire, une assistance
matérielle substantielle aux gouvernements des Etats de premiere ligne afin de leur
permettre d'appuyer plus efficacement la lutte du peuple namibien pour la liberte
et 1'indépendance et de faire obstacle a toute violation de leur intégrité
territoriale par les forces armées du régime raciste de 1'Afrique du Sud, perpetrée
directement ou, comme dans le cas de 1l'Angola et du Mozambique, par 1'intermediaire
de groupes fantoches au service de Pretoria;

18. Note avec satisfaction les dispositions prises par plusieurs institutions
spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies pour permettre aux
représentants des mouvements de libération nationale reconnus par 1'Organisat® n de
1'unité africaine de participer plein-ient, en qualité <¢'cluservateurs, aux
délibérations consacrées a des questions concernant leurs pays respectifs, et
demande aux institutions et orgaaismes qui ne l'ont pas encore fait de suivre cet

exemple et de prendre sans retard les dispositions nécessaires;

19. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organisations
et organismes des Nations Unies d'aider & accélérer le progrés dans tous les
secteurs de la vie nationale des territoires coloniaux et tout particuliérement &
développer leur économie;

20. Appelle en particulier 1l'attention des institutions spécialisées et des
autres organismes des Nations Unies sur la résolution 566 (1985) du Conseil de
sécurité en date du 19 juin 1985, dans laquelle le Conseil a condamné le régime
raciste de 1'Afrique du Sud pour avoir mis en place un prétendu gouveranement
provisoire en Namibie et a déclaré gue cette action était illégale, nulle et non
avenue;

21. Recommande a tous les gouvernements d'intensifier leurs efforts, au sein
des institutions spécialisées et des autres organismes des Nations Unies dont ils
sont membres, afin d'assurer 1'application intégrale et effective de 1la Déclaration
et des résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et, a cet egard,
d'accorder la priorité a la question de 1l'octroi d'une assistance, a titre
d'urgence, aux peuples des territoires coloniaux et a leurs mouvements de
libération nationale;

22. Propose a nouveau, en vertu de l'article III de 1'Accord entre
1'Organisation des Nations Unies et le Fonds monétaire international 11/, que le
Conseil des gouverneurs du Fonds monétaire international inscrive d'urgence a son
ordre du jour une question sur les relations entre le Fonds et 1'Afrique du Sud et
propose une fois de plus que, conformément a l'article II de cet accord, les
organes concernés de 1'Organisation des Nations Unies participent a toutes les
réunions du Conseil des gouverneurs convoquées par le Fonds pour examiner cette
question, et demande instamment au Fonds monétaire international d'examiner, lors
de ses réunions annuelles, la question de ses relations avec 1'Afrique du Sud,
conformément a 1'Accord susmentionné, et de faire rapport au Secrétaire général de
1'Organisation des Nations Unies sur les mesures prises;

23. Appelle 1'attention des institutions spécialisées et des autres
organismes des Nations Unies sur le Plan d'action pour 1'application intégrale de
la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux qui
figure en annexe & sa résolution 35/118, en particulier sur les dispositions
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appelant les institutions et organismes a apporter toute l'aide morale et
matérielle possible aux peuples des territoires coloniaux et a leurs mouvements de

libération;

24. Prie instamment les chefs de secrétariat des institutions spécialisées et
des autres organismes des Nations Unies, compte tenu des dispositions des
paragraphes 14 et 23 ci-dessus, de formuler, avec la coopération active de
1'Organisation de 1'unite africaine, le cas échéant, et de soumettre a leurs
organes directeurs et délibérants, 4 titre prioritaire, des propositions concretes
an vue de 1'application intégrale des décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies, en particulier des programmes précis d'assistance aux peuples des
territoires coloniaux et a leurs mouvements de libeération nationale;

25. Prie le Secrétaire général de continuer a aider les institutions
spécialisées et les autres organismes des ations Unies a mettre au point des
mesures appropriées pour 1'application des résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies et d'établir a 1'intention des organes compétents,
avec 1'assistance de ces institutions et organismes, un rapport décrivant les
mesures prises depuis la publication de son précédent rapport en application des
résolutions pertinentes, y compris la présente;

26. Prie le Conseil économique et social de continuer a envisager, en
consultation avec le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui
concerne 1'application de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, des mesures appropriées pour coordonner les politiques et
les activités des institutions spécialisées et des autres organismes des
Nations Unies en vue de l'application des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
génerale;

27. Prie les institutions spécialisées de faire rapport peériodiquement au
Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies sur les mesures qu'elles
auront prises en application de la présente résolution;

28. Prie le Comité spécial de poursuivre 1l'examen de cette question et de lui

faire rapport a ce sujet lors de sa quarante-deuxieme session.

Notes
1/ E/C.10/1986/8, annexe.
2/ A/41/407 et Add.1l.
3/ A/AC.109/L.1600.
47 A/AC.109/L.1593 et Corr.l. Voir également A/AC.109/L.1593/Add.1l.

5/ Rapport de_ la Conférence internationale pour 1'indépendance immédiate de la
Namibie, Vienne, 7-11 juillet 1986 (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.86.1.16 et Additif), troisieme partie.

6/ Voir Rapport de la Conférence mondiale sur 1 adoption de sanctions contre
1'Afrique du Sud raciste, Paris, 16-20 juin 1986 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : F.86.I1.23), chap. 1X.
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7/ A/40/854-S/17610 et Corr.l, annexes I et II.
8/ A/41/341-S/18065 et Corr.l, annexes I et II.

9/ E/1986/114.
10/ Voir 1'annexe I au présent chapitre.

11/ Voir Accords entre 1'Organisation des Nations Unies et les institutions

spécialisées et 1'Agence internationale de 1'énergie atomique (publication des

Nations Unies, numéro de vente : E/F.61.X.1), p. 61.

12/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, quarante et unieme session,

Supplément No 3 (A/41/3), chap. I, VI et IX.

13/ Le présent chapitre.
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Annexe I

RAPPORT DU SOUS-COMITE DES PETITIONS, DE L'INFORMATION
ET DE L'ASSISTANCE¥*

Président : M. Bronislav KULAWIEC (Tchécoslovaquie)

II. CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS

1) Le Sous-Comité note avec une profonds préoccupation que la situation en
Namibie et en ce qui concerne la Namibie continue de se détériorer du fait que le
régime raciste et minoritaire de Pretoria refuse obstinément de se conformer aux
résolutions et décisions de 1'ONU. Le Sous-Comité condamne les nombreux liens et
1'ample coopération qui se sont établis entre le régime d'apartheid sud-africain et
certains pays occidentaux, notamment les Etats-Unis d'Amérique et Israél, dans les
domaines politique, diplomatique, économigqu-~, nucléaire, militaire et autres.

2) Le Sous-Comité reconnait 1'importance du rdle joué par les Etats de
premiére ligne dans la lutte de libération en Afrique australe et prie instamment
les institutions spécialisées et les autres organisations et organismes des
Nations Unies de fournir en priorité, dans leur domaine de compétence, une
assistance importante, matérielle et autre a ces Etats, afin de leur permettre de
soutenir plus - ficacement la lutte de libération en Afrigue australe, notamment en
Namibie, et d: s'opposer a toute violation de leur souveraineté et de leur
intégrité territoriale par les troupes du régime raciste sud-africain.

3) Le Sous-Comité réaffirme avec fermeté que les institutions spécialisées
et les autres organisations et organismes des Nations Unies devraient continuer a
se guider sur les résolutions et décisions de 1'ONU pour contribuer selon leurs
compétences a l'application rapide et intégrale de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux énoncée dans la résolution
1514 (XV) (14 décembre 1960) de 1'Assemblée générale.

4) Le Sous-Comité félicite les institutions et les autres organisations et
organismes des Nations Unies qui continuent de coopérer avec 1'ONU et
1'0Organisation de 1'unité africaine (OUA) a 1'application de la Déclaration et des
autres résolutions et décisions pertinentes de 1'ONU, et il demande jinstamment a
toutes les institutions spécialisées et aux autres organisations et organismes des
Nations Unies d'accélérer 1'application intégrale et rapide de ces résolutions. Le
Sous-Comité prie instamment les institutions et oryunismes qui ne 1'ont pas encore
fait d'inscrire a l'ordre du jour des réunions ordinaires de leurs organes
directeurs un point distinct concernant ce qu'ils ont réalisé en application de la
Déclaration et des autres résolutions et décisions pertinentes de 1'ONU, notamment
]1'assistance fournie aux peuples coloniaux et a leurs mouvements de libération
nationale.

* Le texte complet du rapport a été précédemment publié sous la cote
A/AC.109/L.1593 et Corr.l. (Voir aussi A/AC.109/L.1583/Add.1).
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5) Le Sous-Comité recommande une fois encore d'anpeler l'attention de toutes
les institutions spec1allsees et des autres organisations et orgarismes des
Nations Unies sur le fait que la reconnaissance par 1'Assemblée générale, le
Conseil de sécurité et les autres organes des Nations Unies de la légitimité de la
lutte que meénent les peuples coloniaux pour exercer leur droit a
1'autodétermination et a 1' 1ndependance doit avoir pour corollaire un accroissement
de 1'appui moral et matériel du systeme des Nations Unies aux peuples des
territoires coloniaux, en particulier a ceux d'Afrique australe et a leurs
mouvements de libération nationale reconnus sur le plan international.

6) Le Sous-Comité continue d'engager instamment les institutions
spec1allsees et les autres organisations et organismes des Nations Unies a preéter
ou continuer de préter d'urgence tout 1'appui moral et matériel possible aux
peuples coloniaux qui luttent pour leur libération, notamment en Afrique australe.
11 faut pour cela que tous les organismes intéressés établissent, s'ils ne l'ont
pas encore fait, des relations et une collaboration avec ces peuples et leurs
mouvements de libération nationale, ou développent les liens qui existent,
directement ou, le cas échéant, par 1'intermédiaire des organismes internationaux
compétents, notamment 1'CUA, et qu *ils élaborent et mettent en oeuvre des
programmes concrets d'assistance en faveur de ces peuples, avec 1l'active
coopération de leurs mouvements de libération nationale. Le Sous-Comité considére
que 1'assistance fournie par les institutions spécialisées et les autres
organisations et organismes des Nations Unies aux peuples des territoires coloniaux
et a leurs mouvements de libération nationale internationalement reconnus devrait
non seulement répondre aux besoins immédiats mais en outre créer des conditions
telles que ces peuples puissent assurer leur développement lorsqu'ils auront exerce
leur droit & 1'autodétermination et & 1'indépendance, et cela en veillant a
préserver la culture et les traditions autochtones, qui peuvent presenter aussi des
avantages pour le développement.

7) Le Sous-Comité prie instamment toutes les institutions spec1allsees et
les autres organisations et organismes des Nations Unies de travailler a accélérer
le progrés dans tous les secteurs de la vie des petits territoires coloniaux, et
notamment le développement de 1'économie.

8) Le Sous-Comité se félicite des dispositions prises par plusieurs
institutions spécialisées et d'autres organisations et organismes des Nations Unies
pour permettre aux représentants des mouvements de libération nationale reconnus
par 1'0OUA et 1'ONU de participer pleinement, en qualité d'observateurs, a leurs
travaux concernant les pays pour lesquels oeuvrent ces mouvements, et 1l invite les
institutions et organlsatlons qui ne l'ont pas encore fait a prendre sans tarder
les dispositions nécessaires pour suivre cet exemple. Le Sous-Comité constate avec
satisfaction que la Namibie, représentée par le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, figure parmi les membres de diverses institutions spec1allsees et d'autres
organismes des Nations Unies.

9) Le Sous-Comité note avec satisfaction que le peuple namibien et son
mouvement de libération nationale, la South West Africa People's Organization
(SWAPO), continuent de bénéficier de plusieurs programmes élaborés dans le cadre du
Fonds des Nations Unies pour la Namibie et du Programme d'enseignement et de
formation des Nations Unies pour 1'Afrique australe, et que le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie, en cooperatlon avec la SWAPO, continue de
représenter le peuple namibien aux réunions des institutions spécialisées et des
autres organisations et crganismes des Nations Unies. Le Sous-Comité prle
instamment ces institutions et organisations d'augmenter leur assistance a la
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SWAPO, & 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie et au Programme d'édification
de l1a nation namibienne et d'intensifier leurs appels de fonds, en particulier
auprés des Btats développés qui jusqu'a présent n'ont pas versé de contributions
volontaires.

10) Le Sous-Comité souligne qu'il importe de coordonner, aux niveaux national
et regional et entre les siéges des crganisations, les programmes d'assistance mis
en place par les institutions spécialisées et d'autres organismes du systeme des
Nations Unies a 1'intention des peuples des territoires coloniaux et de leurs
mouvements de libération nationale, en particuli.r ceux d'Afrique australe. Le
Sous-Comité pense gu'une telle coordination permettrait aux peuples en question de
tirer le maximum de profit de ces programmes.

11) Le Sous-Comité répete avec fermeté que toutes les institutions
spécialisées et les autres organisations et organismes des Nations Unies devraient,
conformément aux résolutions et décisions de 1' Assemblée generale et du Conseil de
sécurité, prendre les mesures nécessuires pour mettre fin a toute collaboration ou
assistance apportée au régime raciste d' Afrique du Sud dans les domaines financier,
économique, technique, nucléaire ou autre afin de contraindre ce régime a appliquer
les résolutions et décisions de 1'ONU concernant la Namibie, 1° apartheid et les
Etats voisins. Le Sous-Comité estime également que ces organismes devraient mettre
fin & toute collaboration et a tout appui qu'ils pourraient apporter a ce régime
jusqu'a ce qu'il retire ses troupes de Namibie et cesse d'occuper 111ega1ement le
Territoire, que le peuple namibien recouvre son droit inaliénable a
1'autodétermination et & 1'indépendance, que 1'apartheid soit éliminé et qu'un Etat
uni et democrathue, non racial, fondé sur la volonté de tous les Sud-Africains,
soit créé, conformément aux résolutions et décisions de 1' Assemblée générale et du
Conseil de sécurité. Le Sous-Comité réaffirme également sa conviction que les
institutions spécialisées et les autres organisations et organismes des
Nations Unies devraient s'abstenir de toute mesure qui pourrait impliquer qu 'ils
acceptent, approuvent ou légitimisent la domination du Territoire par ce régime.

Le Sous-Comité félicite toutes les institutions et organisations qui ont rompu
leurs relations avec le régime sud-africain et recommande au Comité spécial de
prier 1'Assemblée géneérale de tenir comptables les institutions et organlsatlons
qui continuent de fournir ce type 4’ assistance a 1'Afrique du Sud et de coopérer
avec elle.

12) Le Sous-Comité a) prend acte de la déclaration faite devant lui le
ler mai 1986 par le représentant de ia Banque mondiale, qui a dit que cet organisme
n'avait accordé aucun prét a 1'Afrique du Sud depuis 1966 et n'avait plus avec ce
pays aucun lien concernant des préts antérieurs, que l'Afrique du Sud n'avait pas
participé a l'élection de 1'Administrateur depuis 1972 et n'était pas représentee
au Conseil des administrateurs de la Banque, non plus qu' a ceux de 1l'Association
internationale de développement et de la Société financiere internationale, mais
qu'elle était représentée au Conseil des gouverneurs de la Banque, qui sont les
ministres des finances, et qu'elle assistait aux réunions de celui-ci; le
Sous-Comité regrette que la Banque mondiale continue d'avoir certains liens
financiers et techniques avec l'Afrique du Sud raciste, en laissant par exemple
celle-ci continuer & participer a ses travaux et considere qu'elle devrait mettre
fin & toutes relations avec ce régime; b) prle instamment la Banque mondiale
d'accroitre son assistance aux Etats de premiére ligne et Etats voisins qui ont été
victimes de 1'agression de 1'Afrique du Sud.
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13) Le Sous-Comité déplore profondément qu'au mépris des résolutions et
décisions pertinentes de 1'Assemblée générale, un crédit de 1,1 milliard de dollars
des Etats-Unis ait été accordé a 1l'Afrique du Sud en novembre 1982. Le Sous-Comite
regrette gue le Fonds monétaire international (FMI) continue d'entretenir des
relations avec le régime raciste et considere que cet organisme devrait mettre fin
4 toutes relations avec ce régime. Le Sous-Comité est fermement convaincu que le
systéme d'apartheid compromet gravement 1'équilibre de 1'économie de 1l'Afrique
du Sud et notamment de sa balance des paiements, et gue le FMI conformément a ses
régles, ne devrait pas accorder de crédits a 1'Afrigque du Sud tant que 1'apartheid
et l'occupation illégale de la Namibie par 1'Afrique du Sud continueront d'exister.

14) Le Sous-Comité recommande donc de nouveau 4 1'Assemblée générale de
proposer, une fois encore, 3 sa quarante et unieme session, en vertu de
1'article IIT de 1'accord conclu entre 1'ONU et le Fonds monétaire
jnternational a/, que le Conseil des gouverneurs du Fonds inscrive d'urgence a son
ordre du jour un point concermnant les relations entre le Fonds et 1'Afrique
du Sud. Il recommande en outre 3 1'Assemblée générale de proposer que,
conformément & 1l'article II dudit accord, les organes concernés de 1'ONU
participent a toutes les réunions du Conseil des gouverneurs convogquees par le
Fonds pour examiner ce point.

15) Le Sous-Comité réaffirme sa conviction que les consultations avec les
institutions spécialisées et les autres organisations et organismes des
Nations Unies constituent un bon moyen de renforcer le rdle de ces derniers dans le
processus de décolonisation et la réalisation des buts et objectifs de la
Déclaration et qu'elles permettent au Comité spécial de tirer profit gde
1'expérience ainsi acquise. Le Sous-Comité considére également que les
institutions et organisations concernées, et notamment le FMI, devraient,
conformément a leurs actes constitutifs, 1'inform~r des résultats des débats de
leurs organes respectifs lorsqu'ils étudient la suite a donner aux demandes que
Jeur adresse 1'Assemblée générale dans ses résolutions et décisions pour qu'elles
jouent un plus grand rdle dans le processus de décolonisation.

Note

a’/ Voir Accords entre 1'Organisation des Nations Unies et les institutions
spécialisées et 1'Agence internationale de 1'énergie atomigue (publication des
Nations Unies, numéro de vente : E/F.61.X.1), p. 61.




Annexe II
RESUME DES DECLARATIONS*

1297e seance, tenue le 5 aolit 1986 (GA/COL/2526)

Le Président a déclaré que grdce aux efforts concertés des Etats Membres et
suite a l'initiative prise par le Comité spécial, plusieurs organismes et
organisations avaient entrepris, dans leurs domaines de compétence respectifs, des
programmes d'assistance concrets en faveur des populations opprimées par 1'Afrique
du Sud, ainsi que de celles des territoires sous tutelle et non autonomes. La
majorité de ces organismes et organisations avaient continué & collaborer
étroitement avec le Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés (HCR):
entretenu des relations étroites avec 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA);
mis fin a leur collaboration avec 1'Afrique du Sud; et continué a soutenir les
peuples de Namibie et d'Afrique du Sud en étroite coopération avec les mouvements
de libération nationale concernés.

Néanmoins, 1'aide apportée jusqu'a présent aux populations opprimées d'Afrique
australe était loin de suffire étant donné leurs besoins cruciaux. Les Namibiens
continuaient a étre soumis & des emprisonnements arbitraires, a la torture, et &
des mauvais traitements physiques et psychologiques et il était du devoir de la
communauté internationale de faire d'urgence tout son possible pour les aider
davantage, ainsi que leur mouvement de libération nationale, la South West Africa
People's Organization (SWAPO).

Le Président a souligné qu'il fallait d'urgence mobiliser les ressources des
principales institutions de financement du systéme des Nations Unies. On ne
saurait trop insister sur le rdle important qu'avaient a jouer les chefs de
secrétaria= des organisations. Il leur incombait d'élaborer, en vue de les faire
approuver par leurs organes directeurs respectifs, des mesures spécialement
destinées a accroitre les flux de ressources, et de formuler des programmes
d'assistance concrets. Ils devaient envisager tous les moyens possibles d'obtenir
les fonds nécessaires, non seulement de sources extra-budgétaires mais aussi dans
le cadre de leur budget ordinaire. Le Président a donc lancé un appel a tous les
gouvernements, organisations et particuliers pour qu'ils contribuent généreusement
aux fonds affectés a la cause considérée par les organismes des Nations Unies.

Pour des raisons que nul n'ignorait, 1'Assemblée générale et plus
particulierement le Comité spécial demandaient depuis longtemps que cesse toute
collaboration avec le Gouvernement sud-africain. Le Président a renouvelé les
appels réitérés et urgents adressés a la Banque mondiale et au Fonds monétaire

* Note du Rapporteur : en application de la décision 40/472, adoptée par
1'Assemblée générale a la reprise de sa quarantiéme session, le 9 mai 1986, il n'a
pas éte etabli de comptes rendus sténographiques pendant la session de deux
semaines que le Comité spécial a tenue en aolit. Les résumés reproduits ci-dessous
sont tirés des résumés officieux des déclarations sur la question qui ont été
publiés dans les communiqués de presse de 1'ONU par le Département de 1'information
du Secrétariat; ils sont donnés pour la commodité du lecteur et ne sauraient
remplacer les documents officiels.
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international (FMI) par 1'Assemblée générale et le Comité afin qu'ils fassent
immédiatement le nécessaire pour rompre toutes relations avec le régime raciste
d'Afrique du Sud. Il a aussi engagé les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies a s'abstenir de prendre aucune mesure pouvant
impliquer un semblant de reconnaissance ou de soutien de la légitimité de la
domination de la Namibie par le régime raciste d'LAfrique du Sud.

Le représentant de la Banque mondiale & signalé des inexactitudes au
paragraphe 12) des conclusions et recommandations contenues dans le 253e rapport du
Sous-Comité des pétitions, de l'information et de 1l'assistance (A/AC.106,L.1593),
provenant de la transcription erronée d'une déclaration qu'il avait faite devant le
Sous-Comité, et a demandé qu'elles soient corrigées. Le Président a appelé
1'attention sur le rectificatif correspondant (A/aC.109/L.1593/Corr.l). A la suite
d'autres deéclarations faites par le représentant de la Banque mondiale et de la
Tunisie, ainsi que par le Président, il a été décidé de tenir le ¢h& échéant des
consultations sur la guestion. -

1298e_séance, tenue le 5 aout 1986 (GA/COL/2527)

Le représentant de la Républigue-Unie de Tanzanie a remercié toutes les
institutions spécialisées de la contribution et de 1'assistance précieuses qu'elles
apportaient aux mouvements de libératinn nationale et aux Etats de premiere ligne.
Cette action aiderait ccusidérablemenl le peuple namibien a exercer son droit
inaliénable a l'autodétermination et a l'indépendance nationale et elle était tout
aussi importante pour les Etats de premiere ligne, qui avaient été victimes d'actes
répétés de déstabilisation et d'agression de la part du régime raciste d'apartheid
et continuaient a l'étre. Ces actes visaient a affaiblir 1'action des institutions
spécialisées a l'encontre de 1l'apartheid et a les décourager d'aider les mouvements
de libération de 1'Afrique du Sud et de la Namibie.

L'aide financiére que le FMI continuait d'apporter au régime raciste
préoccupait la République-Unie de Tanzanie. Nul n'ignorait gqu'au mépris total des
résolutions de 1'Assemblée générale, le FMI avait accordé un crédit de 1,1 milliard
de dollars E.-U. a 1l'Afrique du Sud raciste en novembre 1982. Le Gouvernement
tanzanien déplorait cette action inique et cynique du FMI et lui demandait de
mettre immédiatement fin a toute assistance financiére au régime raciste
minoritaire, ainsi qu'a toute collaboration avec 1lui.

1299e séance, tenue le 9 aolt 1986 (GA/COL/2528)

Le representant de Cuba a condamné le FMI pour avoir apporté un appui
financier au régime d'apartheid.

Le représentant de 1'Afghanistan a dit que son pays reconnaissait et
appréciait le travail utile des institutions spécialisées et des organismes
internationaux associés a 1'ONU et a demandé a ceux-ci de continuer d'apporter
toute l'assistance morale et matérielle nécessaire aux peuples des territoires
coloniaux et & leurs mouvements de libération nationale, en vue d'appliquer la
Déclaration.

Quelques organisations, telles gque la Banque mondiale et le FMI, continuaient
cependant d'entretenir des relations avec le régime raciste 4d'Afrique du Sud, au
mépris des dispositions pertinentes des résolutions et décisions de 1'Assemblée
générale; il fallait dénoncer ces relations et y mettre fin immédiatement.
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1300e séance, tenue le 8 zout 1986 (GA/COL/2529)

Le représentant de la Republigue islamique d'Iran a dit que, tandis que les
sociétés privées occidentales fournissaient le support financier et technique
indispensable au reglme d'apartheid, les institutions financiéres internationales,
dominées par les pulssances occidentales, faisaient insoiemment fi de la volonté de
la communauté internationale et continuaient de coopérer avec le régime de
Pretoria. La République islamigue d'Iran a condamné la coopération du FMI et de la
Banque mondiale avec le regime raciste et demandé qu'il y soit mis fin

immédiatement.

1309e séance, tenue le 15 aout 1986 (GA/COL/2528)

Le représentant de la Bulgarie, présentant le projet de résolution
A/AC.109/L.1605 et le révisant oralement au nom de ses auteurs (7 €fghanistan,
Bulgarie, Cuba, Ethiopie, République arabe syrienne, Répulligque islamique d'Iran et
Tchécoslovaquie), a déclaré que s'il y avait lieu de noter avec satisfaction qu'un
certain nombre d'organisations contribuaisnt, dans ‘.ur domaine de compétence, au
bien-étre des peuples dans les territoires sous tutelle et non autonomes, bien qu'a
un degré limité, il était trés préoccupant que cette assistance notamment en ce
qui concerne le peuple namibien et la SWAPO, son seul représentant authentique, fit
loin de surffire a répondre a leurs besoins pressants.

Les chefs des secrétariats de ces organisations avaient un rdle crucial a
jouer. Conformément aux appels lancés a plusieurs reprises par 1'Assemblée
générale et par le Comité spécial, ils devaient intensifier leurs efforts pour
élaborer des programmes d'assistance concrets a soumettre a 1l'approbation de leur
organe délibérant. La Banque mondiale et le FMI, 1les principales institutions de
financemeut, devaient éliminer toutes les contraintes techniques ou de proc. dure
pouvant exister et, soit directement, soit par 1°' intermédiaire des gouvernements
participants, mettre leurs ressources a la disposition des peuples concernés, en
vue d'élaborer des programmes qui leur soient bénéfiques.

Alors que pratiquement toutes les institutions spécialisées avaient rompu
leurs relations avec le régime raciste, il était regrettable que la Banque mondi. e
et le FMI maintiennent avec lui certaines relations d'ordre financier et
technique. Le projet de résolution demandait la cessation de toute collaboration
de ce typs avec le régime de Pretoria. Le projet de résolution A/AC.109/L.1605
reflétait pleinement et correctement la réalité, mais les coauteurs avaient
cependant accepté d'en réviser certaines parties, dans un esprit de conciliation et
afin de ne pas rompre avec la longue tradition gqui voulait que le Comité prenne ses
décisions par consensus.

S'agissant du projet de résolution A/AC.109/L.1605, des délégations ont
exprimé des réserves au sujet de la mention qui y était faite des noms de certains
pays. Une délégation, tout en soulignant son adhésion a la cause namibienne, a
déclaré qu'elle n'avait pas participé au processus de décision sur le projet de
vésolution car elle estimait qu'il contenait de nombreux éléments critiguables.
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1310e séance, tenue le 15 aoft 1986 (GA/COL/2539)

S'agissant du 253e rapport du Sous-Comité des petitions, de 1'information et
de 1l'assistance (A/AC.109/L.1593), Jdes délégations ont exprimé des réserves en ce
qui concerne la mention gqui y était faite des noms de certains pays.

Le représentant de la Bangue mondiale a dit que le rapport du Sous-Comité
(A/AC.109/L.1593 et Corr.l), tel que révisé ora:ement, donnait a penser que la
position de la Banque a 1'égard de 1'Afrique du Sud était de mieux en mieux
comprise et a exprimé l'espoir que les discussions qui se tiendraient dans les mois
a venir permettraient d'approfondir cette comprehension.
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CHAPITRE VII*

RENSEIGNEMENTS RELATIFS AUX TERRITOIRES NON AUTONOMES,
COMMUNIQUES CONFORMEMENT A L'ALINEA e DE L'ARTICLE 73
DE LA CHARTE DES NATIONS UNIES

A. Examen par le Comiteé spécial

1. A sa 1294e séance, le 18 mars 1986, lorsqu'il a adopte les propositions
relatives a 1l'organisation de ses travaux preésentées par le President
(A/AC.109/1577), le Comité spécial a décidé entre autres d'aborder la question
ci-dessus séparément et de l'examiner en séance pléniére.

2. Le Comité spécial a examiné la question a sa 129be seance, le 4 aout 1986.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des resolutions pertinentes de
1'Assemblée générale touchant les renseignements relatifs aux territoires non
autonomes communigués conformément a l'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte et des
questions connexes, notamment de la résolution 1970 (XVIII) du 16 décembre 1963,
par laquelle, entre autres dispositions, 1'Assemblée decidait de dissoudre le
Comité des renseignements relatifs aux territoires non autonomes et de transfeérer
certzines de ses attributions au Comité spécial et du paragraphe 4 de la

résolution 40/51 du 2 décembre 1985, par lequel 1'Assemblee priait le Comité de
continuer a s'acquitter des fonctions gqui lui avaient été conlides aux termes de la
résolution 1970 (XVIII) de 1'Assemblée, conformément aux procedures établies et de
faire rapport a ce sujet & 1'Assemblée lors de sa quarante et unieme session. Le
Comité spécial a tenu compte en outre des dispositions pertinentes de la

résolution 40/57 de 1'Assemblée gémnérale en date du 2 décembre 1985 relative a
i'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux et de la résolution 35/118 de 1'Assemblee génerale en date du

11 décembre 1980 dont 1'annexe contient le Plan d'action pour 1'application
intégrale de la Déclaration, ainsi que de la résolution 4056 du 2 décembre 1985
relative au vingt-cinquiéme anniversaire de la Déclaration sur l'octroi de
1'indéependance aux pays et aux peuples coloniaux.

4. Pour 1'examen de cette question, le Comité spécial était saisi d'un rapport du
Secrétaire général (A/AC.109/869) contenant des informations sur les dates
auxquelles avaient été communiqués, pour les années 1984 et 195, des
renseignements relatifs aux territoires non autonomes en question devant étre
communiqués en vertu de 1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte.

5. A sa 1206e séance, le 4 aout, le Président a appelé l'attention sur un projet
de résolution sur la question (A/AC.109/L.15Q9).

6. A la méme séance, aprés avoir entendu une déclaration du représentant de la
Tchécoslovaquie (voir 1'annexe), le Comité spécial a adopte le projet de résolution
sans opposition (voir par. 8 ci-apres).

7. Le 6 aoit, le texte de la résolution (A/AC.109/876) a été communicué aux
puissances administrantes pour qu'elles en prennent connaissance.

* Préceédemment publié dans le document A/41/23 (Partie IV),



B. Décision du Comité spécial
8. On trouvera ci-apres le texte de la résolution (A/AC.109/87v) adoptee par le
Comité spécial a sa 1206e séance, le 4 aolt 1986, dont il est question au
paragraphe 6 ci-dessus :

Le Comité special,
Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur cette question 1/,

Rappelant la résolution 1970 (XVIII) de 1'Assemblée générale en date du
16 @écembre 1963, par laquelle 1'Assemblée priait le Comité spécial d'étudier les
renseignements communigués au Secrétaire général en vertu de 1l'alinéa e de
1'Article 73 de la Charte des Nations Unies et d'en tenir pleinement compte lors de
1'examen de la situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, énoncée dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du 14 décembre 1960,

Rappelant également la résolution 40/51 de 1'Assemblée générale en date du
2 décembre 1985, par laquelle 1'Assemblée priait le Comité special de continuer
s'acquitter des fonctions gui lui ont été confiées aux termes de la
résolution 197J (XVIII),

w-

1. Réaffirme qu'en 1'absence d'une décision de 1'Assemblée générale
elle-méme établissant gu'un territoire non autonome s'administre complétement
lui-méme selon les termes du Chapitre XI de la Charte des Nations Unies, la
Puissance administrante intéressée devrait continuer de communiquer au sujet de ce
territoire les renseignements prévus a l'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte;

2. Prie les puissances administrantes intéressees de communiquer ou de
continner de communiquer au Secrétaire général les renseignements demandes a
1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte, ainsi que des renseignements aussi
complets que possible sur 1'évolution politique et constitutionnelle dans les
territoires en question, dans un délai maximum de six mois apres l'expiration de
1'année administrative dans ces territoires:

3. Décide, sous réserve de toute décision que 1'Assemblée générale pourrait
prendre & cet égard, de continuer a s'acquitter des fonctions qui lui ont été
confides aux termes de la résolution 1970 (XVIII) de 1'Assemblée, conformément aux

procédures établies.

C. Recommandation du Comite spécial

9. Conformément aux décisions prises a ses 1294e et 1296e séances, les 18 mars
et 4 aolt 1986 respectivement, le Comité spécial recommande a 1'Assemblée générale
d'adopter le projet de résolution ci-aprés :

Renseignements relatifs aux territoires non_autonomes, communigués en
vertu de 1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte des Nations Unies

L'Assemblée générale,

Ayant _examiné le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne 1l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux qui traite des renseignements
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relatifs aux territoires non autonomes, communigques en vertu de l'alinéa e de
1'Article 73 de la Charte des Nations Unies 2/, ainsi que les mesures prises par le
Comité a propos de ces renseignements,

Avant également examiné le rapport du Secrétaire général sur cette question 3/,

Rappelant sa résolution 1970 (XVIII) du 16 décembre 1963, dans laquelle elle a
prié le Comité spécial d'étudier les renseignements communiqués au Secrétaire
géneéral en vertu de 1'alinéa e de 1l'Article 73 de la Charte et d'en tenir
pleinement compte lors de 1'examen de la situation en ce qui concerne 1'application

de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Rappelant également sa résolution 40/51 du 2 décembre 1985, dans laguelle elle
a prié le Comité spécial de continuer a s'acquitter des fonctions qui lui avaient
até confiées aux termes de la résolution 1970 (RXVIII),

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé a'étudier la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux qui traite des renseignements
relatifs aux territoires non autonomes, communiqués en vertu de 1'alinéa e de
1'Article 73 de la Charte des Nations Unies;

2. Réaffirme qu'en 1'absence d'une décision de 1'Assemblée générale
elle-méme établissant qu'un territoire non autonome s'administre complétement
jui-méme au sens du Chapitre XI de la Charte, la Puissance administrante intéressee
devrait continuer a communigquer des renseignements en vertu de 1l'alinéa e de

1'Article 73 de la Charte en ce qui concerne ce territoire:;

3. Prie les puissances administrantes intéressées de communiquer ou de
continuer de communiquer au Secrétaire général les renseignements demandés a
l'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte, ainsi que des renseignements aussi
complets que possible sur 1'évolution politique et constitutionnelle dans les
territoires en question, dans un délai maximal de six mois apres 1l'expiration de

L'exercice administratif dans ces territoires;
4. Prie le Comité spécial de continuer 4 s'acquitter des fonctions qui lui
ont été confiées aux termes de la résolution 1970 (XVIII) de 1'Assemblée générale,

conformément zax procédures établies, et de faire rapport a ce sujet a 1'Assemblée
lors de sa quarante—deuxiéme session.

Notes
1/ A/AC.109/869.
2/ Le présent chapitre.

3/ As41/641.
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Annexe
RESUMES DES DECLARATIONS*
RENSEIGNEMENTS RELATIFS AUX TERRITOIRES NON AUTONOMES,

COMMUNIQUES EN VERTU DE L'ALINEA g DE L'ARTICLE 73
DE LA CHARTE DES NATIONS UNIES

1296e séance, le 4 aofit 1986 (GA/COL/2525)

Le représentant de la Tchécoslovaquie a déclaré qu'en ce qui concernait le
rapport du Secrétaire général sur cette question, il aurait souhaité disposer de
données, faisant ressortir le degré de coopération des puissances administrantes
avec le Secrétaire général. Il était évident dans certains cas que ces puissances
n'avaient pas fourni les renseignements demandés dans les délais impartis. Par
exemple, dans un document de travail sur Guam, préparé par le Secrétariat, les
renseignements fournis portaient sur la période prenant fin en septembre 1984.
Dans d'autres domaines, les renseignements ne portaient que sur les années 1981
et 1983. Cette situation compliquait beaucoup le travail du Secrétariat et il
était grand temps que le Secrétaire général fournisse des données sur la maniére
dont les puissances administrantes communiquaient leurs renseignements et sur les
dates auxquelles elles le faisaient. Ce n'était certainement pas la premiere fois
qu'une telle situation se produisait. La délégation tchécoslovague appuyait le
projet de résolution A/AC.109/L.1599, car il traitait du grave probléme de la

présentation des renseignements.

* Note du Rapporteur : En application de la décision 40/472 adoptée par
1'Assemblée générale a la reprise de sa quarantiéme session, le 9 mai 1986, il n'a
pas été établi de comptes rendus sténographiques pendant la session de deux
semaines que le Comité spécial a tenue en aotit. Les résumés reproduits ci-dessous
sont tirés des résumés officieux des déclarations sur la question qui ont été
publiés dans les communiqués de presse de 1'ONU par le Département de 1'information
du Secrétariat; ils sont donnés pour la commodité du lecteur et ne sauraient

remplacer les documents officiels.
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CHAPITRE VIII*
NAMIBIE

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1294e séance, le 18 mars 1986, en adoptant les propositions du Président
touchant 1l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577), le Comité spécial a
notamment décidé de faire de la question de Namibie un point distinct et de
1'examiner en séance pléniere.

2. Le Comité spécial a examiné la question de Namibie de sa 1296e a sa
130le séance, entre le 4 et le 11 aout 1986.

3. Lorsqu'il a examiné ce point de 1'ordre du jour, le Comité spécial a tenu
compte des dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, y
compris en particulier des résolutions ES-8/2 du 14 septembre 1981 et 40/97 du

13 décembre 1985 relatives a la Namibie et de la résolution 40/57 du

2 décembre 1985 sur l'aprlication de la Déclaration sur 1l'octrol de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de la résolution 40/57,
1'Assemblée générale a prié le Comité spécial de "continuer a rechercher des moyens
propres a assurer l'application immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale dans tous les territoires gui n'ont pas encore accédeé a
1'indépendance et, en particulier : ... de formuler des propositions précises pcur
1'élimination des manifestations persistantes du colonialisme et de faire rapport a
ce sujet a 1l'Assemblée générale lors de sa quarante et uniéme session'". Le Comité
spécial a également tenu compte des dispositions pertinentes de la résolution
35/118 de 1'Assemblée, en date du 11 décembre 1980, dont 1'annexe contient le Plan
d'action pour 1l'application intégrale de la Déclaration, ainsi que de la

resolution 40/56 de 1'Assemblée geénérale en date du 2 décembre 1985, relative au
vingt-cinguieme anniversaire de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux. Le Comité spécial a en outre diment tenu compte des
résolutions du Conseil de sécurité relatives a la Namibie et des rapports et
décisions du Conseil des Nations Unies pour la Namibie. Il a également pris en
considération les dispositions pertinentes du Document final publié & 1'issue de la
Reunion ministérielle extraordinaire du Bureau de coordination du Mouvement des
pays non alignés sur la question de MNamibie, qui s'est tenue a New Delhi du 19 au
21 avril 1985 1/, et la Déclaration politique adoptée par la Réunion ministérielle
du Bureau de coordination du Mouvement des pays non alignés, qui s'est tenue

a New Delhi du 16 au 19 avril 1986 2/. Le Comité a enfin pris en considération les
documents adoptés sur la question a 1'issue d'un certain nombre de conférences et
reunions organisées récemment, en particulier la Conférence mondiale sur 1'adoption
des sanctions contre 1'Afrique du Sud raciste (Paris, 16 au 20 juin 1986) 3/, la
Conférence internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie (Vienne, 7 au
11 juillet 1986) 4/, et la Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement de
1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) a sa vingt-deuxieme sessicn ordinaire
(Addis-Abeba, 28 au 30 juillet 1986), ainsi que la seiziéme Conférence islamique
des ministres des affaires étrangeres (Fez, 6 au 10 janvier 1986) 5/.

* Précédemment publié sous la cote A/41/23 (Partie V).
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4. Pour 1'examen de la gquestion, le Comité spécial était saisi d'une note établie
par le Secrétariat (A/AC.109/870) et de rapports contenant des renseignements sur
les derniers événements qui s'étailent produits dans le Territoire : la sitnation
sociale (A/CONF.138/3-A/AC.131/187/Add.1); la situation militaire (A/CONF.138/4-
A/AC.131/179/Add.1); les événements politiques (A/CONF.138/5-A/AC.132/186/Add.1);
et les activités des intéréts économiques étrangers (A/CONF.138/7-A/AC.131/203).

Le Comité était également saisi du rapport du Groupe de personnalités éminentes
chargé de conduire des auditions publigues sur les activités des sociétés
transnationales en Afrigue du Sud et en Namibie 6/.

5. Conformément aux dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale et & la pratique établie, le Comité spécial a invité le Mouvement de
libération nationale de Namibie, la South West Africa People's Organization
(SWAPO), a participer en qualité d'observateur 3 1'examen de la question. Comme
suite a cette invitation, un représentant de la SWAPO a participé aux séances du
Comité consacrées a ce sujet (voir par. 7).

6. Selon 1l'usage, le représentant Jdu Conseil des Nations Unies pour la Namibie
a participé aux travaux du Comité spécial se rapportant a la question. Le
représentant du Conseil a pris la parole devant le Comité a sa 1297e séance,

le 5 aolit (voir appendice au présent rapport).

7. Dans le cadre de l'examen de la question par le Comité spécial, 1'Observateur
permanent adjoint de la SWAPO auprés de 1'Organisation des Nations Unies a fait une
déclaration a la 1297e séance, le 5 aolt (voir appendice au présent rapport).

8. Le débat général sur la question a eu lieu de la 1297e a la 1300e séance,
entre le 5 et le 8 aoiit (voir appendice au présent rapport). Les Etats Membres
suivants ont pris part au débat : la Tchécoslovaguie, a la 1297e séance; 1'Union
des Républiques socialistes soviétiques, la Chine, la Bulgarie et la
République-Unie de Tanzanie, a la 1298e séance; Cuba, 1'Afghanistan, la République
arabe syrienne et la Yougoslavie a la 1299e séance; la Sueéde, 1'Iran (République
islamique d') et 1'Inde a la 1300e séance.

9, A la 1296e séance, le 4 aolit, le Président a appelé 1l'attention sur un
document de travail contenant le texte préliminaire d'un projet de décision relatif
3 la question, qu'il avait établi compte tenu des faits les plus récents survenus
dans le Territoire et de ses consultations avec le Président du Conseil des

Nations Unies pour la Namibie et 1'Observateur permanent adjoint de la SWAPO.

10. A la 1300e séance, le B aout, le Président a appelé 1'attention sur un projet
de décision relatif a la question (A/AC.109/L.1602), qu'il avait établi a partir de
ses consultations, et compte tenu des diverses suggestions regues lors de
consultations trés poussées avec le Bureau et d'autres membres du Comité touchant
le document de travail mentionaé au paragraphe 9.

11. A sa 130le séance, le 11 aout, a la suite de déclarations faites par le
Président et le représentant du Chili, le Comité a adopté le projet de décision
A/AC.109/L.1602, étant entendu que les réserves exprimées par les membres
figureraient dans le rapport du Comité spécial (voir appendice au présent
rapport). Les représentants de la Sueéde -t de la Trinité-et-Tobago ont fait des
Aéclarations.
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12.

Le 13 aolt, le texte de la décision (A/AC.109/880) a été communiqué au

Président du Conseil de sécurité 7/ et, le méme jour, au Représentant permanent de
1 Afrlque du Sud aupres de 1'Organisation des Nations Unies, pour que celui-ci le
porte a 1'attention de son gouvernement, Le texte de la décision a également été
communigué au Président par intérim Ju Conseil des Nations Unies pour la Namibie, a
la SWAPO, a tous les Etats, aux institutions spécialisées et aux autres organismes

des Nations Unies.

13.

B. Décision du Comité spécial

On trouvera ci-aprés le texte de la décision (A/AC. 109/880) adopté par le

Comité spécial a sa 130le séance, le 1l aolt 1986, et dont il est fait mention au
paragraphe 11 :

"1, Ayant examiné la question de Namibie dans le contexte de la Déclaration

sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux énoncée dans
la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1960,
et ayant entendu les déclarations faites par les représentants du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie et de la South West Africa People's
Organization, le Comité spécial réaffirme que la question de Namibie est une
guestion brlilante, d'importance capitale pour le processus de décolonisation,
et note avec une profonde inquiétude que la situation en Namibie et alentour
est critique du fait du maintien de 1'occupation illégale du régime raciste
minoritaire d'Afrique du Sud.

2. Profondément conscient du fait que 1986 marque le vingtiéme anniversaire
de la date a laquelle 1'Assemblée générale a mis fin le 27 octobre 1966, au
mandat de 1'Afrique du Sud sur la Namibie, le Comité spécial condamne avec
force le maintien de 1'occupation 1llega1e de la Namibie par le régime de la
minorité raciste d'Afrique du Sud, au mépris flagrant des résolutions et
décisions de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité.

3. Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple namibien a
1'autodétermination et & 1'indépendance dans une Namibie unie., conformément &
la Charte des Nations Unies et aux résolutions 1514 (XV), 2145 (XXI) du

27 octobre 1966 et ultérieures de 1'Assemblée générale relatives a la
Namibie. Il reéaffirme également la légitimité de la lutte qu'il méne, par
tous les moyens dont il dispose, pour obtenir sa liberté.

4. Le Comité spécial réaffirme que la Namibie doit accéder & 1'indépendance
en conservant intacte son intégrité territoriale, y compris Walvis Bay, les
iles Penguin et autres iles situdes au large des coOtes namibiennes, qui font
partie intégrante du Territoire, et que toute mesure prise par 1'Afrique

du Sud pour les annexer est 111egale, nulle et non avenue, comme
1'Organisation des Nations Unies 1l'a maintes fois affirmé 8/.

5. Le Comité spécial réaffirme que la Namibie reléve directement de la
responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies jusqu'a son accession a
1'autodetermination et & 1'indépendance. Il condamne avec force la répression
brutale du peuple namibien par 1'Afrique du Sud, 1l'action menée par celle-ci
pour détruire 1'unité nationale et 1° intégrité territoriale de la Namibie et
son refus persistant de se conformer aux résolutions et décisions pertinentes
de 1'Organisation des Nations Unies.
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6. Le Comité spécial souligne 1'importance de la Déclaration et du Programme
d'action adoptés par la Conférence internationale pour 1'indépendance
immédiate de la Namibie tenue a Vienne du 7 au 11 juillet 1986 4/ et la
nécessité de les appliquer immédiatement.

7. Le Comité spécial réaffirme sa conviction que le régime 4d'apartheid
d'Afrique du Sud est responsable d'une situation qui menace sérieusement la
paix et la sécurité internationales, du fait qu'il persiste a ne pas appliquer
et a transgresser les résolutions et décisions de 1'Organisation des

Nations Unies en refusant au peuple de la Namibie les droits les plus
fondamentaux de la personne humaine, y compris le droit inaliénable a
1'autodétermination et a 1'indépendance; du fait de sa politique d'apartheid;
du fait qu'il recourt impitoyablement a4 la répression et a la violence contre
le peuple namibien; qu'il multiplie les actes d'agression, de subversion et de
déstabilisation contre les Etnts voisins; qu'il continue de manoeuvrer pour
empécher 1'application de la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité en
date du 29 septembre 1978, et qu'il essaie par de sinistres tentatives
d'imposer au peuple namibien un réglement interne en vue de consolider sa
mainmise illégale sur le Territoire en établissant des institutions politiques
fantoches pour servir ses intéréts.

8. En raison de 1'intransigeance de 1'Afrique du Sud raciste, il est plus
impératif que jamais que 1'Organisation des Nations Unies réaffirme sa
compétence directe sur la Namibie jusgqu'a 1'indépendance de cette derniére et
qu'elle prenne les mesures urgentes qui s'imposent pour amener le régime
raciste d'Afrique du Sud & se conformer scrupuleusement et sans réserve aux
résolutions et décisions de 1'Organisation, afin de donner au peuple namibien
la possibilité d'exercer, sans plus attendre, son droit inaliénable a
1'autodétermination et a 1'indépendance.

9. Le Comité spécial rejette et dénonce catégoriquement toutes les
manoeuvres de 1'Afrigque du Sud visant 34 accorder une pseudo-indépendance a la
Namibie par des combinaisons constitutionnelles et politiques frauduleuses
visant a perpétuer sa domination coloniale sur la Namibie, et condamne la
"Conférence multipartite" fantoche, dernier en date d'une série de stratagemes
politiques par lesquels Pretoria cherche 3 imposer un réglement néo-colonial
en Namibie. Il rappelle & cet égard la résolution 566 (1985) du Conseil de
sécurité, en date du 19 juin 1985, par laquelle le Comnseil condamnait
1'Afrique du Sud pour avoir installé un prétendu gouvernement provisoire en
Namibie. Le Comité déclare que ces actions du régime de Pretoria sont nulles
et non avenues et demande a tous les Etats de ne reconnalitre en aucune fagon
le prétendu gouvernement provisoire ou toute entité illégale que le régime de
Pretoria pourrait imposer au peuple namibien.

10. Le Comité spécial rappelle que le Conseil de sécuriteé a établi qu'en
Namibie, Territoire international gqui reléve directement de la responsabilité
de 1'Organisation des Nations Unies, il n'y a que deux parties au différend :
d'une part, le peuple namibien sous la direction de son seul représentant
authentique, la SWAPO; d'autre part, le régime illégal d'occupation africain.

11. Le Comité spécial réaffirme que toute solution politique qui sera
apportée & la situation en Namibie doit etre fondée sur la cessation immédiate
et inconditionnelle de 1'occupation illégale du Territcire par 1'Afrique

du Sud, le retrait de ses forces armées et l'exercice par le peuple namibien,
en toute liberté et sans entraves, de son droit a 1'autodétermination et a
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1'indépendance conformément a la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale. Il réaffirme que la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité
reste la seule base acceptable pour un réglement pacifique de la question de
Namibie et qu'il est nécessaire de mettre cette résolution immédiatement en
application sans modifications, réserves ni conditions préalables. Le Comite
prie instamment le Conseil de sécurité de reprendre immédiatement 1'examen
d'autres mesures visant 3 donner effet a ces résolutions et aux autres
résolutions du Conseil sur cette question, comme 1'ont demandé la Réunion
ministérielle extraordinaire du Bureau de coordination du Mouvement des pays
non alignés consacrée a la gquestion de Namibie, tenue a New Delhi du 19 au

21 avril 1985 1/ et un certain nombre de conférsnces et réunions organisées
récemment, en particulier la Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions
contre 1'Afrigque du Sud raciste (Paris, 16-20 juin 1986) 3/, la Conférence
internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie (Vienne, ,
7-11 juillet 1986) 4/ et la Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement de |
1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) a sa vingt-deuxieme session

ordinaire (Addis-Abeba, 28-30 juillet 1986).

12. Le Comité spécial dénonce et rejette les tentatives faites par 1'Afrique
du Sud ou tout autre Etat pour présenter la question de Namibie sous un jour
autre que ce qu'elle est réellement, c¢'est-a-dire un acte de domination
coloniale commis en violation des principes et objectifs de la Charte et des
résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies. La
question de Namibie a toujours €té et demeure un probleéme de décolonisation et
doit 8tre traitée et réglée conformément aux dispositions de la Deéclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et des autres
résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies. Toute tentative
visant & la présenter comme faisant partie d'un affrontement Est-Ouest, ou a
la lier a d'autres considérations extrinseques, est absolument contraire a la
volonté de la communauté internationale et ne pourrait que retarder encore
davantage 1'accession de la Namibie a 1'indépendance.

13. Le Comité spécial rejette catégoriquement les tentatives répétées de la
part des Etats-Unis d'Amérique, de 1'Afrique du Sud ou de tout autre Etat,
pour établir un "couplage" ou "parallele" entre 1'indépendance de la Namibie
et des guestions extrinseques et sans rapport avec ce sujet, en particulier le
retrait des forces cubaines d'Angola. Le Comité demande a ceux gqui
établissent- ce "couplage" ou "paralléle" de renoncer immédiatement a cette
politique, qui ne fera que retarder le processus de décolonisation en Namibie
et constitue une ingérence flagrante et non justifiée dans les affaires
intérieures de 1'Angola. A cet égard, le Comité appuie sans réserve le
Communiqué final de la Réunion au sommet des Etats de premiere ligne tenue a
Arusha (République-Unie de Tanzanie) le 29 avril 1984 9/. Le Comité condamne
le régime de Pretoria qu'il tient pour responsable du sabotage des entretiens
sur 1'indépendance de la Namibie qui ont eu lieu & Lusaka du 11 au 13 mai 1984
et a Mindelo le 25 juillet 1984, par son insistance a faire du "couplage" ou
“parallele" une condition préalable a 1'application de la résolution

435 (1978) du Conseil de sécurité.

14. Le Comité spécial réaffirme gue le mouvement de libération nationale de
ia Namibie, la SWAPO, est le seul représentant authentique du peuple namibien
et condamne vigoureusement 1'administration illégale sud-africaine qui
travaille systématiquement & saper, discréditer et détruire cette
organisation, ses membres et ses défenseurs, par des arrestations arbitraires,
la torture, l'intimidation et la terreur. Il félicite la SWAPO de 1'impulsion
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exemplalre qu'elle a donnée au peuple namibien au cours des 26 dernieres
années, de son attitude toujours constructive et souple et de sa collaboration
constante a 1'action menée par 1'Organisation Jes Nations Unies pour obtenir
rapidement 1'application intégrale de la résolution 435 (1978) du Conseil de
sécurité.

15. Le Comité spécial réaffirme qu'il appule sans réserve le courageux peuple
de Namibie dans la lutte 1eg1t1m° qu'il mene par tous les moyens a sa
disposition pour parvenir 4 1'autodétermination et accéder a 1'indépendance
nationale, face a 1 1ntran51geance obstinée de Pretoria et a la sauvage
répression raciste que ce régime lui fait subir par les armes depuis des
décennies. 11 rappelle que 1° Assemblée générale, dans sa resolution 40/97 A
du 13 décembre 1985, a déclaré que 1l'occupation illégale et coloniale de la
Namibie par 1'Afrigue du Sud constituait un acte d'agression entre le peuple
namibien, au sens de la définition de 1'agression contenue dans sa résolution
3314 (XXIX) du 14 décembre 1974. Le Comité réaffirme sa conviction que la
lutte de libération armée conauite par la SWAPO et sa section militaire,
1'armée populaire deo libération de la Namibie, demeure un facteur important et
décisif dans 1'action menée par le peuple namibien pour parvenir a
1'indépendance dans une Namibie unie. Il engage tous les Etats a intensifier
dans tous les domaines leur appui a cette organisation en ce stade critique de
la lutte de libération nationale. Il appelle notamment l'attention sur le
Fonds d'urgence pour la libération de la Namibie de 1'OUA et sur le Fonds de
solidarité du Mouvement des pays non alignes. De méme, il demande instamment
a tous les gouvernements et aux institutions spec1allsees et autres
organisations intergouvernementales d'apporter une assistance mateérielle
accrue aux milliers de réfugiés qui ont été contraints par la politique
répressive du régime d'apartheid de fuir la Namibie et de chercher notamment
asile dans les Etats de premiere ligne.

16. Le Ccmité spécial exige que 1'Afrique du Sud libere tous les prisonniers
politiques namibiens, y compris ceux qui sont emprisonnés ou détenus au titre
des lois sur la "sécurité intérieure”, de la loi martiale ou en vertu de toute
autre mesure arbitraire, qu'ils aient été inculpés ou jugés ou soient detenus
sans inculpation, tant en Namibie qu'en Afrigque du Sud. Il exige également
gque tous les combattants de la liberté namibiens capturés bénéficient du
statut de prisonnier de guerre en application de la Convention de Geneve du

12 aolit 1949 10/ et du Protocole additionnel I 11/.

17. Le Comité spécial condamne énergiquement 1'Afrigue du Sud pour le
renforcement de sa puissance militaire en Namibie et, en particulier pour les
actes de subversion et d'agression qu'elle ne ¢ sse de diriger contre les
Etats voisins, tout récemment encore contre 1'Angola, le Botswana, la Zambie
et le Zimbabwe, pour son utilisation illégale du Territoire namibien en vue de
perpétrer ses actes d'agression, 1l'instauration du service militaire
obligatoire pour les Namibiens, la proclamation d'une prétendue zone de
sécurité en Namibie, le recrutement et 1'entrainement forcés de Namibiens afin
de constituer des armées tribales, le recours a des mercenaires pour renforcer
son occupation illégale du Territoire et participer a ses attaques contre des
Etats africains indépendants ainsi que le déplacement par la force de
Namibiens chassés de leurs foyers. Le Comité demande a tous les Etats de
prendre des mesures efficaces en vue d'empécher le recrutement, 1l'entrainement
et le transit de mercenaires devant servir en Namibie. Il condamne en outre
la collaboration persistante dans les domaines militaire, nucléaire et du
renseignement entre 1'Afrique du Sud et certains pays occidentaux et autres,

- 159 -



qui constitue une violation de 1'embargo militaire imposé contre 1'Afrique

du Sud par le Conseil de sécurité dans sa résolution 418 (1977), en date du

4 novembre 1977, et qui fait peser une menace sur la paix et la sécurité
internationales. Le Comité prie instamment le Conseil de sécurité d'étudjer
de toute urgence le rapport du Comité étzbli en application de sa résolution
421 (1977) 12/ et d'adopter de nouvelles mesures pour élargir le champ de la
résolition 418 (1977) afin de la rendre plus efficace et plus compléte. Le
Comité demande en outre que la résolution 558 (1984), du 13 décembre 1984, par
laquelle le Conseil de sécurité a enjoint aux Etats Membres de s'abstenir
d'importer des armes en provenance d'Afrique du Sud, soit scrupuleusement
respectée. L'acquisition par le régime de Pretoria d'une capacité nucléaire
rend encore plus dangereuse une situation déja grave. Le Comité prend note de
la Déclaration adoptée par la Réunion ministérielle du Bureau de coordination
du Mouvement des pays non alignés (New Delhi, 16-19 avril 1986) 2/ dans
laguelle le Bureau a manifesté son inquiétude devant les graves censéquences
pour la paix et la sécurité internationales qui résultent de la collaboration
d'Isragl avec 1'Afrique du Sud, notamment dans le domaine nucléaire. Le
Comité demande qu'il soit immédiatement mis un terme 2 toute collaboration de
cette nature.

18. Le Comite déplore la persistance de la collaboration de certains pays,
occidentaux et autres, avec le régime raciste d'Afrique du Sud, dans les
domaines politique, économique, militaire et nucléaire. Il se déclare de
nouveau convaincu gue cette collaboration nuit a la solidarité internationale
contre le régime d'apartheid et contribue & perpétuer 1l'occupation illégale de
la Namibie par ce régime.

19. Le Comité spécial condamne et rejette la politique dite "d'engagement
constructif”, qui a encov-agé encore davantage le régime d'apartheid a
intensifier sa répression contre les peuples sud-africain et namibien, a
multiplier ses actes d'agression contre les Etats africains indépendants et a
continuer a faire preuve d'intransigeance en ce qui concerne 1'indépendance de
la Namibie, au mépris des voeux et aspirations du peuple namibie::.

20. Le Comité spécial réaffirme que les ressources naturelles de 1a Namibie,
Yy compris ses ressources marines, sont le patrimoine inviolable et
incontestable du peuple namibien. Il condamne vigoureusement 1'exploitation
illégale de ces ressources par 1'Afrique du Sud raciste, et notamment la
décision illégale prise par celle-ci d'étendre sa mer territoriale, la
proclamation d'une prétendue zone économique au large des cotes de la Namibie
et l'exploitation illégale des ressources marines du Territoire. Le Comité
constate avec une profonde inquiétude 1'épuisement rapide des ressources
naturelles du Territoire, 4l & leur pillage systématique et illégal par
1'Afrique du Sud raciste et certains intéréts économiques étrangers, qu'il
considére comme compromettant dangereusement 1'intégrité et la prospérité
d'une Namibie indépendante. Il condamne les intéréts sud-africains et les
intéréts économiques étrangers qui persistent a exploiter ces ressources au
mépris des résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies, en
particulier du Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la
Namibie 13/, promulgué le 27 septembre 1974 par le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie, et exige que cette exploitation cesse immédiatement.

21. Le Comité spécial condamne également 1'exploitation de 1'uranium namibien

par des societes nationalisées ou contrdlées par 1'Etat, exploitation qui
constitue, de la part des gouvernements en cause, une violation des
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rasnlutions du Conseil de sécurité qu'ils sont tenus de respecter et équivaut
de ~e fait & une violation de 1'Article 25 de la Charte. Le Comité prie les
Geuvernements de la République fédérale d'Allemagne, des Pays-Bas et du
Royaume -Uini de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, qui exploitent 1'usine
d'enrichissement d'uranium Urenco, d'exclure expressement 1'uranium namibien
du Traité d'Almelo qui régit les activités de 1'Urenco.

22. Le Comité special exige que les Etats dont les sociétés transnationales
continuent 3 opérer en Namibie sous l'administration illégale de 1'Afrique

du Sud se conforment & toutes les résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Unies en faisant en sorte que ces societés retirent immédiatement
tous leurs investissements de Namibie et cessent de coopérer avec
1'administration illégale sud-africaine. Le Comité réaffirme que les
activités de tous les intéréts économiques étrangers en Namibie sont illégales
en droit international, et gue tous ces intéréts devront répondre du préjudice
ainsi causé devant le futur gouvernement légitime d'une Namibie indépendante.

23. Le Comité spécial recommande que le Conseil de sécurité agisse de fagon
décisive contre toutes manoeuvres dilatoires et machinations frauduleuses du
régime illégal d'occupation visant a faire échec a la lutte légitime du peuple
namibien. Il recommande vivement que le Conseil de sécurité qui, en riison de
1'opposition de certains de ses membres permanents occidentaux, notamment le
Roysume-Un: et les Etats-Unis, n'a pas encore pu exercer effectivement ses
responsabilités touchant le maintien de la paix et de la sécurité
internationales dans la région, réponde positivement a la demande de la tres
grande majorité des membres de la communauté internationale en imposant
immédiatement contre ce régime des sanctions globales et obligatoires en vertu
du Chapitre VII de la Charte.

24. Le Comité spécial rend un hommage particulier aux gouvernements des Etats
de premiére ligne et a d'autres Etats africains pour 1'appui qu'ils apportent
3 la cause d'une Namibie libre et indépendante et pour les efforts résolus
qu'ils déploient afin d'apporter toute 1'assistance morale et matérielle
possible au courageux peuple de Namibie et a son mouvement de libération
nationale, la SWAPOQ. Il est convaincu gque le maintien de la solidarité avec
ces Etats et 1'appui qui leur sera fourni demeurent des éléments importants
pour le succés de 1l'action internationale en vue de la libération de la
Namibie. Il juge indispensable que la communauté internationale accroisse
d'urgence son appui financier, matériel, militaire et politique aux Etats de
premiére ligne pour qu'ils soient a méme de résoudre leurs problemes
économiques, qui sont imputables en grande partie a la politique d'agression
et de subversion menée par Pretoria, et de se défendre contre les tentatives
persistantes faites par 1'Afrigque du Sud pour les déstabiliser et les
affaiblir.

25. Le Comité spécial déclare qu'il appuie sans réserve la Conférence de
coordination du développement de 1'Afrigue australe et se déclare indigné de
voir 1'Afrique du Sud tenter de contrecarrer 1l'action de la Conférence. Le
Comité demande instamment & tous les Etats de fournir a celle-ci toute
1'assistance possible dans les effeorts gqu'elle déploie pour promouvoir la
coopération et le développement économiques dans la région et réduire la
dépendance économique des pays de la région & 1'égard de 1'Afrique du Sud
raciste.



26. Le Comité spécial reaffirme son soutien aux activités du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie, Autorité administrante légale de la Namibie
jusqu'a 1'indépendance. Il demande instamment & tous les Etats et aux
institutions spécialisées et autres organismes des Nations Unies de continuer
a soutenir de fagon généreuse le Fonds des Nations Unies pour la Namibie et
tous 'es programmes d'assistance mis au point par le Conseil pour venir en
aide au peuple namibien et le préparer aux responsabilités de 1' indépendance
nationale. A cet égard, le Comité appelle 1'attention sur le fait que
1'Assemblée générale a réaffirmé 14/ que le Ccnseil des Nations Unies pour la
Namibie, conformément au mandat qu'elle lui avait confié dans sa résolution
2248 (S-V), devait mettre en place son administration en Namibie en 1986.

27. Le Comité spécial note avec une profonde préoccupation que certaines
organisations et institutions internationales continuent de collaborer avec le
régime sud-africain. Cette assistance contribue & renforcer la capac1te
militaire du reglme de Pretorla, lui permettant ainsi de continuer a exercer
une brutale répression a 1'égard de la majorité opprimée en Afrique du Sud
elle-méme et de financer son occupation illégale de la Namibie et
l'encourageant, en méme temps, a commettre des actes d'agression flagrants
contre les Etats indépendants voisins. Le Comité demande une fois de plus au
Fonds monétaire international de cesser toute coopération avec le régime
d'apartheid et toute assistance a ce régime et prie instamment tous les Etats
membres du Fonds de prendre les mesures appropriées a cette fin. Il demande
en outre a toutes les autres organisations et institutions internationales
d'cvoir présente & l'esprit et de respecter la position prise par
1'Organisation des Nations Unies au sujet de la question de Namibie et de
s'abstenir de toute forme de coopération avec le régime de Pretoria.

28. Le Comité spécial déplore que 1'Afrique du Sud raciste ait créé et gére
dans certains pays occidentaux de prétendus bureaux d'information sur la
Namibie, dont 1l'objet est de légitimer les institutions fantoches en Namibie,
en particulier le prétendu gouvernement provisoire pour lequel le Conseil de
sécurité et la communauté internationale ont condamné le régime raciste, et il
engage les gouvernements des pays en question a prendre les mesures qui
conviennent pour mettre fin a ces activités.

29. Le Comité spécial note avec satisfaction les pressions exercées par des
organisations non gouvernementales dans un certain nombre de pays occidentaux
en vue d'obtenir la rupture des liens économiques et autres avec 1°' Afrique

du Sud raciste, dans le cadre d'une campagne publique concertée contre ce
fléau qu'est 1'apartheid. Il est convaincu que cette action aupres de
1'opinion publique est capitale pour mobiliser un appui universel en faveur de
la cause namibienne et de la lutte contre 1'apartheid. Le Comité prie
instamment les Etats Membres de prendre les mesures voulues pour intensifier
cette campagne et encourager les organisations intéressées a s'employer en
outre a obtenir que des sanctions globales obligatoires soient imposées a
1’Afrique du Sud. Le Comité demande a tous les Etats Membres de se conformer
rigoureusement aux résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies et d'imposer volontairement des sanctions contre 1'Afrique

du Sud afin d'isoler le régime raciste.

30. Le Comité spécial note aussi avec satisfaction qu'un certain nombre de
gouvernements ont pris des mesures législatives et autres, en application des
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies, en vue d'isoler ie régime
raciste. 11 demande aux gouvernements qui ne 1'ont pas encore fait d'adopter
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les mesures voulues, législatives, administratives et autres, unilatéralement
et collectivement, en attendant 1'imposition de sanctions obligatoires a
1'encontre de 1'Afrique du Sud, afin d'isoler réellement ce pays dans les
domaines politique, économique, militaire et culturel, conformément aux
décisions de 1'Organisation des Nations Unies.

31. Etant donné la vaste campagne de propagande menée par le régime raciste
d'Afrique du Sud pour justifier et faire cautionner son occupation illégale de
la Namibie, le Comité spécial demande une fcis encore au Secrétaire général
d'intensifier ses efforts pour mobiliser, par tous les moyens disponibles,
1'opinion publique mondiale contre la politigue poursuivie par ce régime a
1'égard de la Namibie, et en particulier pour accroltre la diffusion dans
toutes les parties du monde d'informations sur la lutte de libération que
livre le peuple namibien sous la conduite de le SWAPO. Le Comité souligne
1'importance de l'action menée par les collectivités locales, les syndicats,
les organisations religieuses, les établissements universitaires, les medias,
les mouvements de solidarité et autres organisations non gouvernementales
ainsi que par les particuliers, hommes et femmes, pour mobiliser les
gouvernements et l'opinion publique en faveur de la lutte de libération du
peuple namibien, exercer des pressions sur les sociétés transnationales pour
qu'elles s'abstiennent de tout investissement ou activité dans le Territoire,
encourager au désinvestissement systématique, par le retrait de toute
participation financiére ou autre. a 1l'égard des sociétés qui traitent avec
1'Afrique du Sud et contrecarrer toutes les formes de collaboration avec le
régime d'occupation en Namibie. Le Comité rend hommage, pour leur dévouement
constant, a tous ceux qui ont apporté un appui sans faille a la cause
namibienne et les invite instamment a continuer de coordonner et d'intensifier
leurs efforts.

32. Le Comité spécial décide de suivre en permanence 1'évolution de la
situation dans le Territoire.
Notes
1/ Voir A/40/307-5/17184 et Corr.l, annexe; voir aussi 5/17114.
2/ A/741/341-S/18065 et Corr.l, annexe I.

37 Voir Rapport de la Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions contre

1'Afrigue du Sud raciste, Paris, 16-20 juin 1986 (publication des Nations Unies,

numéro de vente : F.86.1.23), chap. IX.

4/ Voir Rapport de la Conférence internationale pour 1'indépendance immédiate

de la Namibie, Vienne, 7-11 juillet 1986 (publication des Nations Unies, numéro de

vente : F.86.1.16 et Additif), troisieme partie.

5/ A/41/326-5/18049, annexe III.
6/ E/C.10/1986/9, annexe.

7/ S/18272.
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8/ Par exemple, voir les résolutions $5-9/2 et 36/121 A de 1'Assemblée
générale, respectivement, en date des 3 mai 1978 et 10 décembre 19f. et la
résolution 432 (1978) du Conseil de sécurité en date du 27 juillet 1978.

9/ A/AC.115/L.611.

10/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, No 972.

11/ A/32/144, annexe I.

12/ Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-cinquiéme année,
Supplément de juillet, aout et septembre 1980, document 5/14179.

13/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-cinguiéme session,

Supplément No 24 (A/35/24), vol. I, annexe II.

14/ Résolution 40/97 A de 1'Assemblée générale, par. 9.
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CHAPITRE IX*

SAHARA OCCIDENTAL, TIMOR ORIENTAL, GIBRALTAR, PITCAIRN, ANGUILLA,

BERMUDES, ILES VIERGES BRITANNIQUES, ILES CAIMANES, MONTSERRAT,

ILES TURQUES ET CAIQUES, SAINTE-HELENE, SAMOA AMERICAINES, ILES

VIERGES AMERICAINES, GUAM, TERRITOIRE SOUS TUTELLE DES ILES DU
PACIFIQUE

A. Introduction

1. A sa 1294e séance, le 18 mars 1986, le Comité spécial, en adoptant les
propositions du Président sur 1l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1577) a
déc.dé entre autres choses d'étudier la situation concernant les 15 territoires
suivants en tant que points distincts et de les renvoyer, pour examen, a ses
séauces pléniéres ou au Sous-Comité des petits territoires, comme indique ci-apres

Points Répartition
Sahara occidental Pléniere

Timor oriental

Gibraltar

Pitcairn Sous-Comité des petits
territoires

Anguilla "

Bermudes "

Iles Vierges britanniques
Iles Calmanes

Montserrat

Iles Turques et Calques
Sainte-Héleéne

Samoa américaines

Iles Vierges américaines
Guam

Territoire sous tutelle des
Iles du Pacifique

* précédemment publié sous la cote A/41/23 (Partie VI).
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2. Le présent chapitre rend compte de 1'examen par le Comité de la situation en
ce qui concerne les territoires susmentionnés (voir sect. B), ainsi que des
recommandations faites par le Comité a leur sujet a 1'Assemblée générale a sa
quarante et uniéme session (voir sect. ). Les @élibérations du Comité relatives a
la Namibie, aux iles Falkland (Malvinas) et aux Tokélaou font 1'objet d'exposes
figurant dans les chapitres VIII, X et XI, respectivement, du present rapport.

3. Lors de 1'examen de ces points, le Comité spécial a tenu compte des
dispositions pertinentes des résolutions de 1'Assemblée générale, en particulier de
1a résolution 40/57 du 2 décembre 1985 relative a 1l'application de la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au paragraphe 12
de cette résolution, 1'Assemblée générale a prié le Comité "de continuer a
rechercher des moyens propres a assurer 1'application immédiate et intégrale de la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont
pas encore accédé a l'indépendance et, en particu:lier : ... de formuler des
propositions précises pour 1'élimination des derniers vestiges du colonialisme et
d'en rendre compte a 1'Assemblée générale lors de sa quarante <t uniéeme session".
Le Comité a également tenu compte des résolutions 40/41 4 40.50 de 1'Assemblée
générale, en date du 2 décembre 1985, ainsi que de ses décisions 40/402. du

20 septembre 1985, et 40/412 3 40/414, du 2 décembre 1985, au sujet des divers
points. En outre, le Comité a pris en considération les dispositions pertinentes
de la résolution 35/118 de 1'Assemblée générale, en date du 11 decembre 1980, dont
1'annexe contient le Plan dfaction pour 1‘application intégrale de la Déclaration,
ainsi que celles de la résolution 40/56 de 1 Assemblée, en date du 2 decembre 1385,
relative au vingt-cinquiéme anniversaire de la Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Le Comité a 2galement tenu
compte des dispositions pertinentes de la Déclaration politique adoptée par la
Réunion ministérielle du Bureau de coordination du mouvement des pays non aiigneés,
tenue a New Delhi du 16 au 19 avril 1986 1/.

4. En leur qualité de puissances administrantes et conformément a la procédure
établie, le Portugal et les Etats-Unis d'Amérique ont envoyé des deélégations qui
ont continué & participer aux travaux du Comité en ce gui concerne, pour le
Portugal, le Timor oriental et pour les Etats-Unis, les Samoa americaines, les
iles Vierges américaines et Guam. La délégation américaine n'a pas pris part a
l'examen relatif au Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique.

5. La délégation du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, la
Puissance administrante intéressée, n'a pas participé a 1'examen relatif aux
territoires placés sous 1l'administration de ce pays. Au début de 1'année, dans une
lettre datée du 30 janvier 1986, adressée au Président du Comiteé special, le
Représentant permanent du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord

auprés de 1'Organisation des Nations Unies a indiqué ce qui suit : '"Mon
gouvernement a décidé que, dorénavant, le Royaume-Uni ne prendra plus part aux
travaux du Comité spécial de la décolonisation ou de ses sous-comités [...] nous

continuerons de nous acquitter scrupuleusement des responsabilites qui nous
incombent en vertu de la Charte des Nations Unies, notamment de 1'Article 73, a
1'égard des territoires non autonomes. Nous tiendrons en outre le Secrétaire
général informé de toute évolution politique et constitutionnelle dans ces

territoires."”

6. Dans ce contexte, le Comité spécial a adopté & sa 1296e séance, le 4 aolt, une
résolution sur la question de l'envoi de missions de visite dans les territoires
(A/AC.109/875) dans laguelle le Comité, "regrettant que le Gouvernement britannique
ait Aécidé de ne pas participer aux travaux du Comite spécial sur cette
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question et notant avec une profonde préoccupation les incidences négatives que
1'absence du Royaume-Uni a eues sur ses travaux au cours de 1'année en le privant
d'une source de renseignements importante sur les territoires placés sous
1'administration du Royaume-Uni", a lancé un appel au Gouvernement du Royaume-Uni
pour qu'il revienne sur sa décision de ne pas participer aux travaux du Comité
spécial et lui a demandé instamment d'autoriser des missions de visite & se rendre
dans les territoires placés sous son administration (voir chap. III du preésent

rapport}.
B. Examen par le Comité spécial
1. Sahara occidental
7. Le Comité spécial a examiné la situation concernant ce territoire a ses 1296e

et 1302e séances, respectivement les 4 et 11 aolGt 1986.

8. Pour cet examen, le Comité spécial etait saisi d'un document de travail établi
par le Secrétariat contenant des informations sur 1'évolution de la situation dans
le territoire (A/AC.109/873 et Corr.l).

9. A sa 1296e séance, le 4 aolt, le Comité spécial a fait droit aux demandes
d'audition de M. Madjid Abdullah [Front populaire pour la libération de

Saguia el-Hamra et du Rio de Oro (POLISARIO)] et de Mlle Teresa K. Smith (Western
Sahara Campaign for Human Rights and Humanitarian Relief). A la 1302e séance, le
11 aoit, M. Abdullah a fait une déclarationk.

10. A la 1302e seéance, le 11 aolt, des déclarations ont été faites par les
représentants du Congo, de la Republique-Unie de Tanzanie, de Cuba, de
1'Afghanistan et de la République arabe syrienne (voir annexe).

Décision du Comité spécial

11. A sa 1302e séance, le 11 aolt 1986, le Comité spécial a décidé sans
opposition, sur la proposition du Preésident, de poursuivre 1l'examen de la situation
3 sa prochaine session, sous réserve de toutes directives que 1'Assemblée générale
pourrait lui donner a cet égard a sa quarante et unieme session et, afin de
faciliter 1'examen de la situation par la Quatriéme Commission, de communiquer la
documentation pertinente a 1'Assemblée.

2. Timor oriental

12. Le Comité spécial a examiné la situation dans ce territoire a ses 1296e, 1309%e
et 1310e séances, les 4 et 15 oat 1986.

13. Pour cet examen, le Comité était saisi d'un document de travail établi par le
Secrétariat et contenant des informations sur 1'évolution de la situation en ce qui
concerne ce territoire (A/AC.109/871) ainsi que de communications regues de
1'Indonésie (A/AC,109/872 et Add.1 a 3 et Add.3/Corr.1l).

* Conformément a une décision prise par le Comité a sa 1296e séance, le
4 aout, un résumé de la déclaration faite par le pétitionnaire a eté distribué
(document de séAnce A/AC.109/1986/CRP.1).



14. A ses 1296e et 1309e séances, les 4 et 15 aoiit, le Comité spécial, apres avoir
entendu des déclarations du représentant de 1'Indonésie (voir annexe), a fait droit
aux demandes d'audition des peétitionnaires suivants et a entendu leurs
déclarations, dans le cadre de son examen, comme indiqué ci-aprés

Pétitionnaire Séance*

M. Satsuki Eda, membre du Parlement japonais,
Chambre des représentants 1309e

M. Benedict R. Anderson, Programme de
1 Asie du Sud-Est, Université Cormnell 1310e

M. Soei Liong Liem, British Campaign for the Defence 1310e
of Political Prisoners and Human Rights in Indonesia

Mme Julia Morrigan, Indonesia East Timor Program 1310e
Mlle Sidney Jones, Amnesty International 1310e
M. Klemens Ludwig, Society for Threatened Pecples 1310e
M. Pat Walsh, Australian Council for Overseas Aid 1310e
M. José Ramos Horta, Front révolutionnaire du Timor 1310e

oriental indépendant (FRETILIN)

M. Floyd Abrams, Asia Watch 1310e
M. Jan Muter, Komitee Indonesie 1310e
M. Robert Archer, Catholic Institute for International 1310e
Relations

Lord Avebury, Parliamentary Human Rights Group 1310e
M. Michel Robert, Association de solidarité avec 1310e

le Timor oriental

M. Masaki Yokoyama, Conférence chrétienne d'Asie 1310e
M. Matthew Francis, Hobart East Timor Committee 1310e
Mlle Elizabeth Traube, Wesleyan University 1310e
M. William F. Felice, Ligue internationale pour les droits 1310e

et la libération des peuples

* Conformément a une décision prise par le Comité a sa 1296e séance, le
4 aoGt, les résumés des déclarations présentées par les pétitionnaires ont été
distribués (documents de séance A/AC.109/1986/CRP.5 et Add.l et 2).
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Pétitionnaire Seance*
Rév. Francisco Fernandes, East Timor refugee community 1310e

in Australia
Mlle Elaine Briere, Canada Asia Working Group 1310e

Mme Luisa Teotonio Pereira, Comissao para os Direitos 1310e
do Povo Maubere

Mgr Martinho da Costa Lopes 1310e

15. A la 1309¢ séance, le 15 aout, le Président a informé le Comité spécial que
les délégaticns de 1'Angola, du Cap-Vert, du Mozambique et de Sao Tomé-et-Principe
avaient exprimé le désir de participer aux délibérations du Comite. Ce dernier a
décidé d'accéder & leur demande.

16. A la méme séance, des déclarations ont été faites par les représentants de
Sao Tomé-et-Principe, du Mozambique et du Cap-Vert: a la 1310e seance, le méme
jour, des déclarations ont été faites par les représentants de 1l'Angola, de la
Suéde, de 1'Indonésie et du Portugal, en sa qualité de puissance administrante
(voir annexe).

17. A sa 1310e séance, le 15 ao(t 1986, le Comité spécial a décidé sans
opposition, sur la proposition du Président, de poursuivre 1l'examen de la situation
3 sa prochaine session, sous réserve de toutes directives que 1'Assemblée générale
pourrait lui donner a cet égard a sa quarante et unieme session.

3. Gibraltar

18. Le Comité spécial a examiné la situation concernant ce territoire a sa
1310e séance, le 15 aout 1986.

19. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un document de travail établi
par le Secrétariat et contenant des informations sur 1'évolution de la situation

dans le territoire (A/AC.109/874 et Corr.l et 2).

Décision du Comité spécial

20. A sa 1310e séance, le 15 aout 1986, le Comité spécial, tenant compte des
négociations toujours en cours entre les parties intéressées, a décidé, sans
opposition, de poursuivre 1'exzamen de la situation a sa prochaine session, sous
réserve que toutes directives que 1'Assemblée générale pourrait lui donner a cet
égard a sa quarante et unieme session et, afin de faciliter 1'examen de la
situation par la Quatrieme Commission, de communiquer la documentation pertinente a
1'Assemblée.

4. Pitcairn

21. Le Comité spécial a examiné la situation dans le territcire a sa 1295e séance,
le 4 aout 1986.
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22. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un document de travail établi
par le Secrétariat, qui donnait des renseignements sur 1'évolution de la situation
en ce qui concerne le territoire (A/AC.109/848).

23. A la 1295e séance, le 4 aolit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/1580) dans lequel
celui-ci rendait compte de son examen de la question.

Décision du Comité spécial

24. A sa 1295e séance, le 4 aoiit 1986, le Comité spécial a adopté sans opposition
le rapport du Sous-Comité et approuvé le projet de consensus qui y figurait. On
trouvera ci-apreés le texte du consensus (voir aussi par. 87, projet de décision I) :

Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable de la population de
Pitcairn a 1'autodétermination, conformément a la Déclaration sur 1° octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Il réaffirme également
qu 'il incombe a la Puissance administrante de favoriser le développement
économique et social du territoire. Il prie instamment la Puissance
administrante de continuer a respecter le mode de vie tres particulier que la
population du territoire a choisi et de préserver, favoriser et protéger ce
mode de vie.

25. Le 4 aofit, le texte du consensus a été communiqué au Représentant permanent du
Royaume-Uni auprés de 1l'Organisation des Nations Unies pour qu'il le porte a
l'attention de son Gouvernement.

5. Anguilla

26. Le Comité spécial a examiné la qustion d'Anguilla & sa 1295e séance, le
4 aoit 1986.

27. Pour l'examen de cette question, le Comité était saisi de documents de travail
établis par le Secrétariat, contenant des renseignements sur 1'évolution de la
situation en ce qui concerne le territoire (A/AC.109/849) et les activités des
intéréts étrangers, économiques et autres (A/AC.109/850).

28. A la 1295e séance, le 4 aoit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L. 1581) rendant compte
de son examen de la situation dans le territoire.

Décision du Comité spécial

29. A sa 1295e séance, le 4 aoiit 1986, le Comité spécial a adopté sans opposition

le rapport du Sous-Comité des petits territoires et a fait siennes les conclusions

et recommandations qui y figuraient. On trouvera ci-aprés le texte des conclusions
et recommandations (voir aussi par. 86, projet de résolution I)

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable de la populatlon
d'Anguilla & 1'autodétermination et a 1' indépendance, conformément a la
Déclaration sur 1l'octroi de 1°' indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
énoncée dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du
14 décembre 1960.
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2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs comme la superficie du
territoire, la situation géographique, la dimension de la population et
l'insuffisance des ressources naturelles ne devraient en aucune maniere
retarder 1l'exercice par la population d'Anguilla de son droit inaliénable a
1'autodétermination et & 1'indépendance conformément & la Déclaration énoncée
dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, qui s'applique
intégralement au territoire.

3) Le Comité spécial reaffirme qu'il incombe a la Puissance
administrante de créer dans le territoire des conditions qui permettront a la
population d'exercer librement, sans ingérence et en toute connaissance des
options offertes, son droit inaliénable a 1'autodétermination et a
1'indépendance, conformément a la résolution 1514 (XV) et aux autres
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale.

4) Le Comité spécial prend acte de la création er uctcbre 1985 d'un
comité chargé de réviser la Constitution. Il prend égatement acte de la
déclaration par laquelle le Gouverneur du territoire a réaffirmé que la
Puissance administrante n'envisagerait de modificatiors importantes a la
Constitution que dans le cadre d'une suite dz mesures visant a instaurer
1'indépendance dans un délai de 18 mois a deux ans.

5) Le Comité spécial réaffirme que c'est a ia population d'Anguilla
elle-méme qu'il appartient en dernier ressort de choisir librement son futur
statut politique conformément aux dispositions de la Charte des Nations Unies
et de la déclaration. Il réaffirme & ce sujet qu'il importe de faire prendre
conscience a cette population des options qui lui seront offertes dans
1'exercice de son droit a 1'autodétermination et a 1'indépendance.

6) Le Comité spécial note que 1'économie du territoire, et en
particulier 1'industrie touristique, ont continué a se développer pendant la
période considérée. Il note que le Gouvernement d'Anguilla examine

actuellement les possibilités de diversification offertes par la péche,
l'agriculture et la petite industrie manufacturiere. Le Comité note également
que le Gouvernement donne la priorité absolue au développement de
1'infrastructure économique et sociale du territoire.

7) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe & la Puissance
administrante de promouvoir le développement économigue et social d'Anguilla.
Il invite cette puissance a continuer, en coopération avec le Gouvernement du
territoire, de renforcer 1'économie et & accroitre son soutien aux programmes
de diversification.

8) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer, en coopération avec le Gouvernement du territoire, a apporter
l'assistance nécessaire pour créer a 1'intention de la population locale
davantage d'emplois dans la fonction publique, ainsi qu'en matiére de gestion,
sur le plan technique et dans divers autres domaines de 1'économie.

9) Le Comité spécial note avec satisfaction 1'augmentation des fonds
administrés par le Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD) et
d'autres fonds, le montant alloué au territcire pour la période allant de
janvier 1986 a décembre 1990 s'élevant maintenant a 1,5 million de dollars des
Etats-Unis. Le Comité demande a nouveau & la Puissance administrante, compte
tenu des observations, conclusions et recommandations de la mission de
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visite 2/ de continuer & s'assurer le concours des institutions spécialisées
du PNUD et autres organismes des Nations Unies et de divers organismes
régionaux et internationaux afin de développer et renforcer 1'économie
d'Anguilla.

10) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
prendre, en ccopération avec le Gouvernement du territoire, des mesures
efficaces pour garantir & la population d'Anguilla la protection et l'exercice
de ses droits inaliénables, a savoir disposer en toute propriété de ses
ressources naturelles et établir et conserver son autoriteée sur leur
exploitation ultérieure.

11) Le Comité spécial note gue le territoire a participé en juin 1985,
pour ia premiere fois, aux travaux du Groupe de coopération aux fins du
développement économique des Caralbes. Il rappelle a cet égard que la mission
de visite a recommandé que la Puissance administrante continue a encourager et
faciliter le plus possible la participation de représentants du territoire aux
travaux des organisations régionales et internationales, notamment aux travaux
de la Commission économigue pour 1'Amérique latine et les Caralbes, afin que
ces responsables puissent étudier les faits politiques, économiques et sociaux
existant dans des territoires ou pays semblables au leur.

30. Le 4 aolit, le texte des conclusions et recommandations a €té communiqué au
Représentant permanent du Royaume-Uni aupres de 1'Crganisatio~ des Nations Unies
pour gqu'il le porte & l'attention de son Gouvernement.

6. Bermudes
31. Le Comité spécial a examiné la situation du territoire a sa 1295e séance, le
4 aout 1986.
32. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi des documents de travail

établis par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1'évolution de la
situation en ce qui concernait le territoire (A/AC.109/853), les activités des
intéréts étrangers, économigues et autres (A/AC.109/854) et les activités
militaires (A/AC.109/855).

33. A la 1295e séance, le 4 aoit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1582) dans legquel
celui-ci rendait compte de son examen de la situation dans le territoire.

Décision du Comité spécial

34. A sa 1295e séance, le 4 aoiit 1986, aprés avoir entendu des déclarations des
représentants de 1'Union des Républigues socialistes soviétiques, de la
Tchécoslovaquie et de la République arabe syrienne, le Comité speécial a adopteé le
rapport du Sous-Comité des petits territoires et fait siennes les conclusions et
recommandations qui y figuraient, étant entendu que les réserves formulées par les
membres seraient inscrites dans le rapport du Comité spécial (voir annexe). On
trouvera ci-aprés le texte des conclusions et recommandations (voir aussi par. 86,
projet de résclution II) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des

Bermudes a 1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
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gqui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme sa conviction que des facteurs tels que
la superficie, la situation géographique, la population et le caractére limité
des ressources naturelles ne devraient en aucune maniere faire obstacle 3
1'exercice rapide par la population permudienne de son droit inaliénable a
1'autodétermination et a 1'indépendance, tel gu'il est énoncé dans la
Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale,

dont les dispositions s'appliquent intégralement au territoire.

3) Le Comité spécial réaffirme que la Puissance administrante est tenue
de créer dans le territoire les conditions gqui permettront a la population
Ad'exercer, librement et sans ingérence, son droit inaliénable a
1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément a la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale et a cet égard réaffirme qu'il importe de
sensibiliser la population aux possibilités que lui offre l'exercice de ce
droit.

4) Le Comité spécial prend note du fait qu'il est prévu de présenter,
devant le Sénat des Bermudes, une proposition de loi demandant l'organisation
d'un référendum sur la question de 1'indépendance le 7 avril 1987, constate
gue cette décision est conforme aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale, et réaffirme que c'est a la population des Bermudes
gu'il appartient en dernier ressort de déterminer son statut politique futur.

5) Le Comité spécial raffirme sa ferme conviction que la présence de
bases et installations militaires risque de constituer un obstacle majeur a
1'application de la Déclaration et gu'il incombe a la Puissance administrante
de veiller a ce que l'existence de ces bases et installations n'empéche pas la
population du territoire d'exercer son droit 3 1'autodétermination et a
1'indépendance, conformément aux buts et principes de la Charte.

6) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer & prendre toutes les mesures nécessaires pour ne pas impliquer les
Bermudes dans des actes d'agression ou d'ingérence dirigés contre d'autres
Etats et de respecter rigoureusement les buts et principes de la Charte, la
Déclaration ainsi que les résolutions et décisions de 1'Assemblée générale sur
les activités et arrangements militaires des puissances coloniales dans les
territoires placés sous leur administration.

7) Le Comité spécial demande a nouveau instamment a la Puissance
administrante, en collaboration avec 1'administration du territoire, de
continuer a prendre toutes les mesures efficaces pour garantir le droit de
propriété et de jouissance du peuple des Bermudes sur les ressources
naturelles du territoire ainsi que son droit d'assumer et de conserver la
maitrise de leur mise en valeur future afin de créer des conditions propres a
assurer une économie équilibrée et viable.

8) Le Comité spécial se félicite du rdle jue joue actuellement dans le
territoire le Programme des Netions Unies pour le déeveloppement, surtout en ce
qui concerne 1'agriculture, l'exploitation forestiere et les pécheries, et
prie instamment les institutions spécialisées et tous les autres organismes
des Nations Unies de continuer & accorder une attention particuliére aux
besoins des Bermudes en matiére de développement.
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9) Le Comité spécial demande instamment a la Puissance administrante,
en collaboration avec 1'administration du territoire, de continuer a fournir
une assistance pour que des Bermudiens soient employés dans la fonction
publique, particuliérement aux échelons les plus éleves.

10) Conscient du fait que les missions de visite des Nations Unies sont
un moyen efficace d' étudier la situation qui regne dans les petits
territoires, le Comité spécial souligne a nouveau qu'il est souhaitable
d'envoyer une telle mission aux Bermudes et prie la Puissance administrante de
faciliter 1l'envoi de cette mission dés que possible.

35. Le 4 aout, le texte des conclusions et recommandations a été communique au
Représentant permanent du Royaume-Uni auprés de 1'Organisation des Nations Unies
pour qu'il le porte a l'attention de son Gouvernement.

7. Iles Vierges britannigues
36. La Comité spécial a examiné la situation dans le territoire a sa 1295e séance,
le 4 aout 1986.
37. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un document de travail établi

par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1'évolution de la situation en
ce gqui concerne le territoire (A/AC.109/856).

38. A la 1295e séance, le 4 aoiit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/1.1583) dans lequel ce

dernier rendait compte de son examen de la situation dans le territoire.

Décision du Comité spécial

39. A sa 1295e séance, le 4 aolit 1986, le Comité spécial a adopté sans opposition
le rapport du Sous- Comité des petits territoires et fait siennes les conclusions et
recommandations qui y figuraient. On trouvera ci- aprés le texte des conclusions et
recommandations (voir aussi par. 86, projet de résolution III) :

1) Le Comite spec1al réaffirme le droit inaliénable du peuple des 1les
Vierges britanniques a 1'autodétermination et a 1'indépendance, confermément a
la Déclaration sur 1l'ontroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en
date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels que la superficie
du territoire, la situation géographique, la populatlon et le caractére limité
des ressources naturelles ne devraient en aucune maniere retarder 1’ exercice
par la population des lles Vierges britanniques, de son droit inaliénable &
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la Déclaration
contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée geénérale, qui vaut
pleinement pour le territoire.

3) Le Comité spécial réaffirme gu'il incombe a la Puissance
administrante de créer dans le territoire des conditions qui permettront a la
population des 1lles Vlerges britanniques d'exercer librement et sans ingérence
son éroit inaliénable & 1'autodétermination et a 1' 1ndependance, conformément
a4 la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale et a toutes les autres
resolutions pertinentes de 1'Assemblée.
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4) Le Comité spécial réaffirme que c'est a la population des iles
Vierges britanniques qu'il appartient en dernier ressort de déterminer son
statut politique futur, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte
des Nations Unies et de la Déclaration. A ce sujet, le Comité réaffirme qu'il
importe de faire prendre conscience a la population du territoire des options
qui lui sont offertes dans ]'exercice de son droit a 1 autodétermination.

5) Le Comité spécial réaffirme gque la Puissance administrante est
responsable du développement économigue et social du territoire. Le Comite
note que, si le secteur des services est en croissance, l'agriculture et le
secteur manufacturier demeurent relativement stationnaires. Il note aussi que
le gouvernement du territoire reste déterminé a diversifier 1l'économie, en
particulier dans les secteurs de 1l'agriculture, de la péche et des petites
industries. ©Le Comité note en outre les obstacles auxquels le territoire se
heurte dans ce contexte et demande de nouveau a4 la Puissance administrante, en
consultation avec le gouvernement du territoire, d'intensifier ses efforts
pour élargir la base de 1'évonomie.

6) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
sauvegarder, en coopération avec le gouvernement du territoire, le droit
inaliénable de la population du territoire a tirer prefit de ses ressources
naturelles en prenant des mesures efficaces pour garantir son droit de
posséder et d'utiliser a son gré lesdites ressources naturelles et d'établir
et de conserver le controle de leur mise en valeur future.

7) Le Comité spécial se félicite dun soutien apporté au développement du
territoire par les institutions spécialisées et autres organismes du systeme
des Nations Unies gqui travaillent dans les iles Vierges britanniques ainsi que
de celui des organismes régionaux, tels que la Banque de développement des
Caraibes. A cet égard, le Comité note que le Programme des Nations Unies pour
le développement a alloué au territoire un montant de 240 000 dollars des
Etats-Unis pour la période 1987-1991. Le Comité demande instamment aux
institutions spécialisées et aux autres organismes du systeme des
Nations Unies de renforcer les mesures prises pour accélérer le progres
économique et social dans les iles Vierges britanniques.

8) Le Comité spécial se félicite que le territoire continue de
participer au Groupe des Caraibes pour la coopération en matiere de
développement économique, organisé sous 1'égide de la Bangue mondiale, et a
d'autres organisations régionales et internationales, notamment 1'Organisation
des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culcure et la Commission
4dconomique pour 1'Amérique latine et les Caralbes et ses organes
subsidiaires. Le Comité note que le territoire est devenu membre du Centre
d'administration du développement pour les Caralbes en avril 1985. Le Comité
demande & nouveau a la Puissance administrante de continuer a faciliter la
participation des iles Vierges britanniques aux activités de ces organisations
et d'autres organismes du systeme des Nations Unies.

9) Le Comité spécial note que les étrangers continuent de représenter
une proportion importante de la population active ayant un emploi ¢o demande
instamment & la Puissance administrante, en coopération avec le gouvernement
territorial, de faciliter la mise en place d'un programme de formation de la
main-d‘oeuvre en continuant a améliorer 1'enseignement, afin de faire
participer plus largement la population locale 3 la prise de décisions dans
tous les secteurs et de nommer des autochtones aux postes techniques et
administratifs.
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10) Conscient de ce que les missions de visite des Nations Unies
constituent un moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits
territoires, le Comité spécial estime que la possibilite d'envoyer. en temps
opportun, une autre mission de visite aux iles Vierges britanniques devrait
rester a 1'étude.

40. Le 4 aoiit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué au
Représentant permanent du Royaume-Uni aupres de 1'Organisation des Nations Unies
pour qu'il le porte & l'attention de son Gouvernement.

8. Iles Calmanes

41. Le Comité spécial a examiné la situation dans le territoire & sa 1295e séance,
le 4 aout 1986.

42. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail établis
par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1'évolution de la situation en
ce qui concerne le territoire (A/AC.109/851) et les activités des intéréts
étrangers, économigues et autres (A/AC.109/852).

43. A la 1295e séance, le 4 aolt, le Rapporteur du Sous-Comité des petits

territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1584), dans lequel ce
dernier rendait compte de son examen de la situation dans le territoire.

Décision du Comité spécial

44. A sa 1295e séance, le 4 aolt 1986, le Comité special a adopté sans opposition
le rapport du Sous-Comité et a fait siennes les conclusions et recommandations qui
y figuraient. On trouvera ci-aprés le texte des conclusions et recommandations
(voir aussi par. 86, projet de résolution IV) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable de la population
des iles Caimanes a 1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960.

-2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels que la superficie
du territoire, la situation géographique, le nombre d'habitants et le
caractére limité des ressources naturelles ne doivent en aucune maniere
affecter le déroulement rapide du processus d'autodétermination des 1les
Caimanes, conformément a la Déclaration figurant dans la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale, qui s'applique pleinement au territoire.

3) Le Comité spécial réaffirme que la Puissance administrante a la
responsabilité d'instaurer lans le territoire des conditions propres a
permettre a la population des jles Calmanes d'exercer librement et sans
ingérence son droit inaliénable a 1'autodétermination et a 1'indépendance,
conformément a la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale et toutes les
autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée.

4) Le Comité spécial réaffirme que c'est a la population des iles
Caimanes qu'il appartient en dermier ressort de décider de son statut
politique futur, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration. A cet égard, le Comité réaffirme qu'il
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importe de susciter parmi la population du territoire une prise de conscience
des possibilités que lui offre 1'exercice de son droit a l'autodétermination

et a 1'indépendance.

5) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe a la Puissance
administrante de promouvoir le développement économique et social du
territoire. A cet égard, il recommande de continuer 4 donner priorité a la
diversification de 1'économie du territoire, afin de jeter les bases d'un
développement social et économique valable.

6) Le Comité spécial prie instamment les institutions spécialisées et
autres organismes des Nations Unies, ainsi que les organismes régionaux comme
la Bangue de développement des Caraibes, de continuer a prendre toutes les
mesures nécessaires pour accélérer le progrés social et économique dans le
territoire. A cet égard, le Comité note avec satisfaction la contribution que
le Programme des Nations Unies pour le développement continue a apporter au
développement du territoire.

7) Conscient de ce que les missions de visite des Nations Unies
constituent un moyen efficace de se rendre compte de la situation dans les
petits territoires, le Comité spécial estime qu'il convient d'examiner la
possibilité d'envoyer, en temps opportun, une autre mission de visite dans les
iles Caimanes-

45. Le 4 aoiit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué au
Représentant permanent du Royaume-Uni auprés de 1'Organisation des Nations Unies
pour qu'il le porte 4 1'attention de son Gouvernement.

9. Montserrat

46. Le Comité spécial a examiné la situation dans ce territoire a sa 1295e séance,
le 4 aout 1986.

47. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail établis
par le Secrétariat et contenant des renseignements sur 1'évolution de la situation
en ce gqui concerne le territoire (A/AC.109/857) et les intéréts eétrangers,
économiques et autres (A/AC.109/858 et Corr.1).

48. A la 1295e séance, le 4 aout, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1585) dans lequel ce

dernier rendait compte de son examen de la situation dans le territoire.

Décision du Comité spécial

49. A sa 1295e séance, le 4 aout 1986, 3 1'issue de déclarations faites par le
représentant du 1'Union des Républiques socialistes soviétiques et par le
Rapporteur du Sous-Comité (voir annmexe), le Comité spécial a adopté le rapport du
Sous-Comité des petits territoires et fait siennes les conclusions et
recommandations y figurant. Le représentant de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques a fait une autre déclaration {(voir annexe). On trouvera ci-apres le
texte de ces conclusions et recemmandations (voir également par. 86, projet de
résolution V) :
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1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable de la population de
Montserrat a 1’'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la
Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme sa conviction que des facteurs tels que
la superficie du territoire, la situation géographique, le nombre d'habitants
et le caractére limité des ressources naturelles ne doivent en aucune maniere
empécher la population de Montserrat d'exercer, dans les meilleurs délais, son
droit inaliénable a 1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la
Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale,
dont les dispositions s'appliquent intégralement au territoire.

3) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe 3 la Puissance
administrante de créer dans le territoire des conditions qui permettront a la
population de Montserrat d'exercer, librement et sans ingérence, son droit
inaliénable a 1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale et a toutes les autres
résolutions pertinentes de 1'Assemblée.

4) Le Comité spécial note gque, pendant la période considérée, le
Gouvernement de Montserrat a réaffirmé sa conviction que 1'indépendance était
a la fois inévitable et souhaitable, a condition que Montserrat atteigne
auparavant un niveau économique et financier suffisant pour pouvoir subsister
une fois indépendante. Le Gouvernement avait 1'intention de solliciter du
Gouvernement britannique et d'autres donateurs 1'aide nécessaire a cette fin.
Il ne serait pas demandé au Gouvernement britannique d'accorder 1'indépendance
si la majorité de la population n'y etait pas favorable.

5) Le Comité spécial réaffirme que c'est a la population de Montserrat
gqu'il appartient en dernier ressort de décider de son statut politique futur,
conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et de
la Déclaration. Le Comité réitére 1'appel qu'il a adressé & la Puissance
administrante pour que, agissant en coopération avec le Gouvernement du
territoire, elle lance des programmes pour permettre a la population de
Montserrat de prendre conscience des possibilités qui lui sont offertes dans
l'exercice de son droit a l'autodétermination et a 1'iudépendance.

6) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe a la Puissance
administrante de promouvoir le développement économique et social de
Montserrat. Le Comité note avec préoccupation qu'au cours de la période
considérée, la récession mondiale a continué d'avoir des effets nefastes sur
1'économie du territoire. Il engage en outre la Puissance administrante,
agissant en coopération avec le Gouvernement du territoire, a continuer a
renforcer 1'économie du territoire et a accroltre son assistance aux
programmes de diversification en vue de promouveoir une croissance équilibrée
ainsi que la viabilité économique et financiére du territoire.

7) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante,
agissant en coopération avec le Gouvernement du territoire, de prendre les
mesures efficaces pour sauvegarder, garantir et as-urer le droit de 1la
population de Montserrat de posséder et d'utiliser a son gré les ressources
naturelles de son territoire, y compris de ses eaux territoriales, ainsi que
d'assumer et de conserver le contrS8le de leur mise en valeur future.
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8) Le Comité spécial note que le Gouvernement du territoire a pris une
série de mesures en vue de renforcer l'efficacité des services publics et que
la formation continue d'avoir une grande priorité. A cet égard, il note
également que le Gouvernement de Montserrat continue de solliciter
1'assistance des organismes internationaux de financement pour faciliter la
formation longue aussi bien que courte. Le Comité engage de nouveau la
Puissance administrante, agissant en coopération avec le Gouvernement du
territoire, a continuer a fournir 1'aide voulue pour assurer le recrutement de
fonctionnaires autochtones, en particulier aux échelons supérieurs.

9) Le Comité spécial se félicite également que le territoire continue a
participer aux travaux du Groupe des Caralbes pour la coopération dans le
développement économique, ainsi gu'a ceux d'organisations régionales telles
que la Communauté des Caraibes et ses institutions associées, y compris la
Banque de développement des Caralbes. Le Comité spécial lance un appel aux
organismes des Nations Unies ainsi qu'aux gouvernements donateurs et aux
organisations reégionales pour qu'ils intensifient leurs efforts en vue
d'accélérer le progrés économigue et social du territoire.

10) Le Comité spécial se félicite de la contribution apportée au
développement du territoire par le Programme des Nations Unies pour le
développement, le Fonds des Nations Unies pour l'enfance et par les
institutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies opérant a
Montserrat. Le Comité note avec préoccupation que Montserrat ne répond pas
aux conditions requises pour bénéficier de 1'aide dans le domaine des
communications qu'elle avait sollicitée de 1'Unesco, parce que le statut de
membre dont elle bénéficiait en association avec d'anciens territoires des
Caraibes orientales avait expiré. Le Gouvernement du territoire a été informé
gqu'il pouvait étre réadmis en qualité de membre associé, mais que la demande
devait étre faite par l'entremise de la Puissance administrante, laquelle
c'était retirée de 1'Unesco en décembre 1985. Le Comité invite la Puissance
administrante, agissant en coopération avec le Gouvernement du territoire, a
prendre d'urgence des mesures pour faciliter la réadmission de Montserrat en
qualité de membre associé de 1'Unesco.

11) Le Comité spécial rappelle que des missions de 1'ONU se sont rendues
dans le territoire en 1975 et en 1982. Conscient du fait que les missions de
visite constituent un moyen efficace d'évaluer la situation des petits
territoires, le Comité estime qu'il faut garder a 1'étude la possibilité
d'envoyer en temps opportun une autre mission de visite a Montserrat.

50. Le 4 aout, le texte des conclusions et recommandations a été communique au
Représentant permanent du Royaume-Uni auprés de 1'Organisation des Nations Unies

pour qu'il le porte a l'attention de son gouvernement.

10. Iies Turques et Calques

51. Le Comité spécial a examiné la situation dans le territoire a sa 1295e séance,
le 4 aoGt 1986.

52. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail établis
par le Secrétariat et contenant des renseignements sur 1'évolution de la situation
en ce qui concerne le territoire (A/AC.109/859) et les intéréts étrangers,
économiques et autres (A/AC.109/860).
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53, A sa 1295e séance, le 4 aolit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous- Comité (A/AC.109/L.1586), dans lequel ce
dernier rendait compte de sun examen de la situation dans le territoire.

Décision du Comité spécial

54. A sa 1295e séance, le 4 aoit 1986, & 1l'issue de déclarations du représentant
de la Tchécoslovaquie et du Président du Sous- Comité, le Comité spécial a adopte le
rapport du Sous- Comité des petits territoires et a fait siennes les conclusions et
recommandations qui y figuraient, étant entendu que les réserves formulées par
certains membres seraient con51gnees dans le rapport du Comité spécial (voir
annexe). On trouvera ci-aprés le texte de ces conclusions et recommandations (voir
également par. 86, projet de résolution VI) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des 1les
Turques et Calques a4 1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément a
la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, figurant dans 1la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en
date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme sa conviction que des facteurs tels que
la superficie, la situation géographique, le nombre d'habitants et les
ressources naturelles limitées du territoire ne devraient en aucune maniére
retarder 1'exercice & bref délai par la population du territoire de son droit
inaliénable & 1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément a la
Déclaration figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, qui
est pleinement applicable aux iles Turques et Caiques.

3) Le Comité spécial réa: lirme qu'il incombe a la Puissance
administrante de créer dans le territoire les conditions qui permettront a la
population des 1les Turques et Calques d'exercer librement et sans ingeérence
son droit inaliénable & 1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément
3 la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale et aux autres résolutions
pertinentes de 1'Assemblée.

4) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe a la Puissance
administrzate, en vertu de la Charte des Nations Unies, d'assurer le
développement économique et social des territoires sous sa dépendance. Le
Comité prie instamment la Puissance administrante de prendre, en consultation
avec le Gouvernement du territoire, les mesures nécessaires pour promouvoir le
développement économique et social des iles Turques et Caiques et, en
particulier, d'intensifier et d'élargir son programme d'aide en vue
Q’accélérer le développement de 1'infrastructure économique et social du
territoire.

5) Le Comité spécial, observant qu'il y a eu un déclin économique
général dans le territoire au cours de la période a l'étude, est conscient de
la nécessité d'élargir la base économique du territoire, souligne qu 'il
faudrait accorder une attention accrue a la diversification de 1'économie, ce
dont la population du territoire tirerait avantage. A cet égard, le Comité
prend acte des progres signalés par le Gouvernement du territoire 3/
concernant le développement de 1'aquiculture dans les iles Turques et Cailques.
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6) Le Comité spécial rappelle qu'il incombe a la Puissance
administrante, conformément aux voeux de la population, de sauvegarder,
garantir et assurer le droit inaliénable de la _upulation des 1les Turques et
Calques a la jouissance de ses ressources naturelles, en prenant des mesures
efficaces pour garantir son droit de posséder et d'utiliser a son gré les
ressources naturelles de son territoire, y compris de ses eaux territoriales,
ainsi que d'assumer et de conserver le controle de leur mise en valeur future.

7) Le Comité spécial prie instamment les institutions spécialisées et
autres organismes des Nations Unies, ainsi que les organismes régionaux comme
la Banque de développement des Caralbes, de continuer de porter un intérét
particulier aux besoins des iles Turques et Calques en matiere de
développement. A cet égard, le Comité se félicite de 1'appui soutenu du
Programme des Nations Unies pour le developpement, dont le budget prévoit pour
le territoire un chiffre indicatif de planification de 822 000 dollars pour la
période 1987-1991.

8) Le Comité spécial prie la Puissance administrante, agissant en
consultation avec le Gouvernement du territoire, de continuer a préter
1'assistance nécessaire pour donner a un personnel local qualifié les
compétences indispensables au développement des divers secteurs de 1'économie
et de la société du territoire.

9) Conscient que 1l'envoi de missions de visite des Nations Unies
constitue un moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits
territoires, le Comité spécial estime qu'il convient de ne pas perdre de vue
la possibilité d'envoyer en temps opportun une autre mission de visite dans
les 1les Turques et Calgques.

55. Le 4 aoiit, le texte des conclusions et recommandations relatives aux iles
Turques et Calgues a été communiqué au Représentant permanent du Royaume-Uni aupres
de 1'Organisation des Nations Unies pour qu'il le porte a 1l'attention de son
gouvernement.

11. Sainte-Hélene

56. Le Comité spécial a examiné la situation concernant ce territoire a ses 1295e

4

et 1296e séances, le 4 aolit 1986.

57. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un document de travail établi
par le Secrétariat et contenant des renseignements sur 1’évolution de la situation
en ce qui concerne le territoire (A/AC.109/866 et Corr.1).

58. A sa 1295e séance, le 4 aoiit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1587), dans lequel
celui-ci rendait compte de son examen de la situation.

59, A la méme séance, des déclarations ont été faites par les représentants de la
la Tchécoslovaguie, de la Suéde, de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques
et de la République arabe syrienne, ainsi que par le Rapporteur du Sous-Comité et
le Président (voir par. 60 et annexe).

60. A sa 1296e séance, le méme jour, le Président du Sous-Comité, tenant compte
des vues exprimées par des membres a la séance précédente (voir par. 59) et de ses
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propres consultations, a présenté des révisions orales au tapport du sous comite
(A/AC.109/L.1587), modifiant le quatriemne paragraphe des conclusions et
recommandations, congu comme suit :

"4) Le Comité spécial réaffirme que le maintien de 1'aide au
développement accordée par la Fuissance administrante constitue, avec 1'apport
éventuel d'une aide de la communauté internationale, un moyen important
d'accroitre le potentiel économique du territoire et de faciliter a la
population la pleine réalisation des objectifs énonceés dans les dispositions
pertinentes de la Charte des Nations Unies."

de la fagon suivante :

"4, Le Comité spécial, devant la gravité des evenements qui se deroulent
en Afrigque du Sud, note avec préoccupation que le territoire est tributaire de
1'Afrique du Sud en matiére d'échanges commerciaux et de tiansport. Le Comite

spécial réaffirme que le maintien de 1l'aide au développement parv la Puissance
administrante constitue, avec 1'apport éventuel d'une aide de la communaute
internationale, un moyen important de développer et de diversifier 1'économie
du territoire et de faciliter a la population la pleine realisation des
objectifs énoncés dans les dispositions pertinentes de la Charte des

Nations Unies et dans la Déclaration sur l'octroi de 1'independance aux pays
et aux peuples coloniaux."”

Décision du Comité spécial

61. A sa 1296e séance, le 4 aolit 1986, apres un échange de vues auguel ont pris
part les représentants de la Suede, de Fidji et du Mali ainsi que le Preésident du
Sous-Comité et le Président du Comité, le Comité a adopté le rapport du Sous-Comite
des petits territoires et fait siennes les conclusions et recommandations qui y
figuraient, telles qu'elles avaient éte révisées oralement, etant entendu que les
réserves formulées par des membres seraient consignées dans le vapport du Comité
spécial (voir annexe). Des déclarations ont eté faites par les représentants de la
Yougoslavie et de Fidji ainsi que par le Président (voir annexe). On trouvera
ci-apres le texte de ces conclusions et recommandations (voir egalement par. 87,
projet de decision II) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple de
Sainte-Héléne & 1'autoGétermination et a 1'indépendance, conlormément a la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer & prendre, en consultation avec le Conseil legislatif et les auli=s
représentants de la population de Sainte-Hélene, toutes les mesures
nécessaires pour assurer l'application rapide de 1la Déclaration dans ce
territoire et réaffirme & ce sujet qu'il importe de sensibiliser la population
de Sainte-Héléne aux possibilités que lui offre l'exercice du droit a
1'autodétermination.

3) Le Comité spécial est d'avis que la Puissance administrante doit
continuer d'exécuter des projets relatifs a 1'infrastructure et au
développement communautaire de maniere 4 améliorer le bien-étre général, et
notamment & remédier & la situation critique de 1'emploi, ainsi qu'a
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encourager les initiatives et l'entreprise locales, en particulier dans les
secteurs de la péche, de la sylviculture, de l'artisanat et de l'agriculture.

4) Le Comité spécial, devant la gravité des événements qui se déroulent
en Afrique du Sud, note avec préoccupation que le territoire est tributaire de
1'Afrique du Sud en matiére d'échanges commerciaux e* de transport. Le Comité
spécial réaffirme que le maintien de 1'aide au développement par la Puissance
administrante constitue, avec 1'apport éventuel d'une aide de la communauté
internationale, un moyen important de développer et de diversifier 1'économie
du territoire et de faciliter a la population la pleine réalisation des
objectifs énoncés dans les dispositions pertiunentes de la Charte des
Nations Unies et dans la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux.

5) Le Comité spécial note avec une vive inguieétude le maintien d'une
base militaire sur 1'ile dépendante de 1'Ascension. Il rappelle a cet egard
toutes les résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies concernant des bases et installations militaires dans les
territoires coloniaux et non autonomes.

6) Le Comité spécial estime qu'il convient de ne pas perdre de vue la
possibilité d'envoyer une mission de visite des Nations Unies a Sainte-Hélene
en temps opportun.

62. Le 5 aout, le texte des conclusions et recommandations a été transmis au
Représentant permanent du Royaume-Uni auprés de 1'Organisation des Nations Unies
pour gu'il le porte a l'attention de son gouvernement.

12. Samoa americaines
63. Le Comité spécial a examiné la situation concernant ce territoire a sa
1295e séance, le 4 aoGt 1986.
64. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un document de travail etabli

par le Secrétariat et contenant des renseignements sur l'évolution de la situation
en ce qui concerne le territoire (A/AC.109/867).

65. A la 1295e séance, le 4 aoiit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1588) dans lequel ce
dernier rendait compte de son examen de la situatien.

Décision _du Comite spécial

66. A sa 1295e séance, le 4 aolt 1986, le Comité spécial a adopté sans opposition
le rapport du Sous-Comité et fait siennes les conclusions et recommandations qui y
figuraient. On trouvera ci-apres le texte de ces conclusions et recommandations
(voir également par. 86, projet de résolution VII)

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des Samoa
américaines & 1'autodétermination et a 1'indéperdance, conformément a la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblee génerale, en date du
14 décembre 1960.
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2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs comme la superficie, la
situation géographique, le nombre d'habitants et les ressources naturelles
limitées ne doivent en aucune fagon différer l'exercice rapide, par la
population du territoire, de son droit inaliénable & 1'autodétermination et a
1'indépendance, conformément a la Déclaration figurant dans la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale, qui s'applique pleinement aux Samoa
américaines.

3) Le Comité spécial note avec satisfaction que les Etats-Unis
d'amérique, la puissance administrante intéressée, ont continué de participer
aux travaux du Comité concernant les Samoa américaines, ce qui a permis a
celui-ci de faire un examen plus documenté et donc plus atile de la situation
dans le territoire.

4) Le Comité spécial demande au Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique,
en tant que Puissance administrante, de prendre toutes les mesures
nécessaires, en tenant compte des droits, des intéréts et des voeux librement
exprimés par la population des Samoa américaines dans des conditions propices
a une véritable autodétermination, pour accéleérer le processus de
décolonisation du territoire, conformément aux dispositions pertinentes de la
Charte des Nations Unies et a la Déclaration. A cet égard, le Comité
réaffirme qu'il importe de faire prendre conscience a la population des Samoa
américaines des possibilités qui lui sont offertes dans l'exercice de son
droit inaliénable a 1'autodétermination et a 1'indépendance.

5) Le Comité spécial note qu'une convention constitutionn: le chargée
d'étudier les amendements a l'actuelle Constitution doit se tenir en juin 1986
et que les propositions adoptées seront présentées aux électeurs pour
approbation en novembre 1986. Le Comité note aussi & cet égard qu'a la suite
d'une loi adoptée par le Congres, le Secretaire de l'intérieur des Etats-Unis
n'est plus autorise a apporter unilatéralement des changements a la
Constitution du territoire et gue la population des Samoa américaines est
l'autorité ultime en ce gui concerne la ratification de la Constitution.

6) Le Comité spécial invite la Puissance administrante & examiner
favorablement la requéte de la population des Samoa américaines qui souhaite
nommer elle-méme le Chief Justice et les juges du territoire.

7) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe a la Puissance
administrante, aux termes de la Charte, de promouvoir le développement
économique et social du territoire, et l'invite a intensifier ses efforts pour
renforcer et diversifier 1'économie des Samoa américaines et la rendre plus
viable, de fagon a la rendre moins tributaire des Etats-Unis sur les plans
économique et financier et a creer des possibilités d'emploi pour la
population du territoire. Le Comité espere que le processus de planification
du développement, engagé par le premier plan guinguennal de développement, se
poursuivra et se renforcera.

8) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, de sauvegarder le droit
inaliénable de la population du territoire de jouir de ses ressources
naturelles, en prenant des mesures efficaces pour lui permettre d'exercer son
droit de propriété sur ces ressources et d'en disposer, et d'assumer et de
conserver la maltrise de leur mise en valeur future, aux fins de créer des
conditions favorables & une économie équilibrée, diversifiée et viable.
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9) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer a promouvoir le maintien de relations etroites et la coopération
entre la population du territoire et les communautés insulaires voisines,
ainsi qu'entre le Gouvernement du territoire et les organismes régionaux, de
fagon a accroitre la prospérité economique et sociale de la population des
Samoa américaines.

10) Conscieut que les missions de visite des Nations Unies sont un moyen
efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires, le Comité spécial
estime qu'il faudrait maintenir & 1'étude ia possibilité d'envoyer une
nouvelle mission de visite aux Samoa américaines.

67. Le 4 aoiit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué au
Représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique auprés de 1'Organisation des
Nations Unies pour qu'il le porte a l'attention de son gouvernement.

13. Iles Vierges américaines

68. Le Comité spécial a examiné la situation dans le territoire des 1les Vierges
américaines a sa 1295e séance, le 4 aout 1986.

69. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail établis
par le Secrétariat qui donnaient des renseignements sur 1'évolution de la situation
en ce qui concerne le territoire (A/AC.109/861), les intéréts étrangers,
économiques et autres (A/AC.109/862) et les activités militaires (A/AC.109/863).

70. A la 1295e séance, le 4 aoilit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1589) dans lequel ce
dernier rendait compte de son examen de la situation dans le territoire.

Décision du Comité spécial

71. A sa méme 1295e séance, le 4 aoiit 1986, a la suite d'une déclaration du
représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques (voir annexe), le
Comité a adopté sans opposition le rapport du Sous-Comité des petits territoires
(A/AC.109/L.1589) et a fait siennes les conclusions et recommandations qui s'y
trouvaient. Le texte des conclusions et recommandations était libellé comme suit
(voir aussi par. 86, projet de résolution VIII) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable de la population
des iles Vierges américaines a 1'autodétermination et a 1'indépendance,
conformément a la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale en date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme sa conviction que des facteurs tels que
la superficie, la situation géographigue, le nombre d'habitants et le
caractere limité des ressources naturelles ne devraient en aucune fagon
différer l'exercice rapide, par la population du territoire, de son droit
inaliénable a l'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la
Déclaration figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, qui
est pleinement applicable aur 1les Vierges américaines.
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3) Le Comité spécial prend note de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante selon laquelle le territoire des 1iles Vierges
américaines est dans une large mesure autonome grdce a ses représentants élus,
3 savoir le Gouverneur, les membres de la Législature et le délégué du
territoire a la Chambre des représentants des Etats-Unis. A cet égard, le
Comité note que ce délégué, qui est €lu pour un mandat de deux ans, participe
sans droit de vote aux travaux de la Chambre des représentants, mais qu'il
participe avec droit de vote aux travaux du Comité. Le Comité note également
que des élections géaérales seront oryanisées dans le territoire en
novembre 1986.

4) Le Comité spécial prend également acte de la déclaration faite par
la Puissance administrante selon laquelle le Gouvernement des iles Vierges
américaines avait décidé qu'il fallait davantage de temps, pour donner la
possibilité d'étudier plus avant les incidences des différentes options
concernant le statut futur, avant que l'on puisse organiser un référendum sur
la gquestion. Le Comité note a cet egard que la Puissance administrante a
affirmé qu'elle se tenait préte a répondre aux voeux de la population du
territoire en ce qui concerme son statut futur.

5) Le Comité spécial réaffirme qu'il appartient en défimitive a la
population des iles Vierges américaines de décider de son statut politique
futur, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies, de la Déclaration et d'autres résclutions de 1'Assemblée
générale sur la question. Le Comité prie la Puissance administrante, en
coopération avec le gouvernement du territoire, de faciliter la mise en oeuvre
dans le territoire de programmes visant a faire prendre conscience a la
population des possibilités qui lui sont offertes dans l'exercice de son droit
a 1'autodétermination.

6) Le Comité spécial note qu'au cours de la période consideérée,
1'économie du territoire s'est améliorée, malgré quelques revers dans le
programme d'industrialisation. En particulier, le tourisme, le batiment et
les investissements privés se sont développés, et le niveau de chomage a
baissé. Le Comité prend également note du développement de 1'infrastructure
dans le territoire.

7) - Le Comité spécial réaffirme la responsabilité qui incombe a la
Puissance administrante, en vertu de la Charte, de favoriser le développement
économique et social des 1les Vierges américaines. Le Comité spécial prie
instamment la Puissance administrante, en coopération avec le gouvernement du
territoire, de renforcer l'économie du territoire notamment en prenant des
mesures additionnelles de diversification et en continuant de développer
1'infrastructure en vue de réduire la lourde dépendance économique du
territoire a l'égard de la Puissance administrante.

8) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante, en
collaboration avec le Gouvernement des iles Vierges américaines, de préserver
le droit inaliénable de la population du territoire a disposer de ses
ressources naturelles, en prenant des mesures efficaces pour garantir son
droit de propriété sur ces ressources et son droit d’'en disposer ainsi que
d'assumer et de conserver la maltrise de leur mise en valeur future.
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9) Le Comité spécial se félicite de ce que les iles Vierges américaines
continuent a participer aux travaux du Sous-Comité des petits territoires et,
en qualité de membre associé, a ceux de la Commission économique pour
1'amérique latine et les Caralbes et de ses organes subsidiaires, dont le
Comité de développement et de coopération des Caralbes. Il note également
qu'un représentant du territoire continue de participer, en tant que membre de
la délégation de la Puissance administrante, aux réunions annuelles du Groupe
des Caralbes pour la coopération en matiere de développement économique et
prie instamment la Puissance administrante d: chercher a obtenir pour le
gouvernement du territoire un statut simils re 3 celul dont jouissent d'autres
territoires dépendants au sein du Groupe. Le Comité prend note de la
politique suivie par la Puissance administrante de faire participer des
représentants du territoire aux réunions ou les problémes de celui-ci sont
abordés. A ce propos, le Comité invite a nouveau la Puissance administrante a
faciliter encore la participation des 1les Vierges américaines aux travaux des
organismes susmentionnés, notamment de leurs organes centraux, ainsi qu'a ceux
d'autres organisations du systeme des Nations Unies.

10) Le Comite spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer a prendre toutes les mesures necessaires pour se conformer
pleinement aux buts et principes de la Charte, a la Déclaration et aux
résolutions et décisions pertinentes de l1'Assemblée générale relatives aux
activités militaires et aux dispositions de caractére militaire prises par les
puissances coloniales dans les territoires gu'elles administrent.

11) Conscient du fait gue les missions de visite des Nations Unies
offrent un moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires
visités, le Comité spécial estime qu'il convient de continuer a étudier la
possibilite d'envoyer, en temps opportun, une nouvelle mission de visite aux
iles Vierges américaines, eu égard notamment au référendum susmentionné et aux
préparatifs requis, compte tenu de 1'opportunité d'envoyer une mission de
visite dans le territoire afin d'examiner la situation et de s'assurer que la
population est bien préparée en ce qui concerne 1l'éducation politique requise.

72. Le 4 aolt, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué au
Représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique aupres de 1'Organisation des

Nations Unies pour qu'il le porte a 1'attention de son gouvernement.

14. Guanm

73. Le Comité spécial a examineé la situation dans le territoire de Guam a
sa 1295e séance, le 4 aout 1986.

74. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail établis
par le Secrétariat qui donnaient des renseignements sur 1'évolution de la situation
en ce qui concerne le territoire (A/AC.1009/864) et sur les activités militaires
(A/AC.109/865).

75. A la 1295e séance, le 4 aolt 1986, le Rapporteur du Sous-Comité des petits

territoires a presenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1590), dans lequel ce
dernier rendait compte de son examen de la situation.
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Décision du Comité spécial

76. A sa 1295e séance, le 4 aoiit 1986, a la suite de déclarations des
représentants de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques, de la
Tchécoslovaquie et de la République arabe syrienne, le Comité spécial a adopté le
rapport du Sous-Comité et fait siennes les conclusions et recommandations qui y
étaient formulées, étant entendu que les réserves exprimées par certains membres
seraient consignées dans le rapport du Comité spécial (voir annexe). Le texte des
conclusions et recommandations était libellé comme suit (voir aussi par. 86, projet
de résolution IX) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple de Guam a
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme sa conviction que des facteurs tels que
la superficie, la situation géographique, le nombre d'habitants et le
caractere limité des ressources naturelles ne devraient en aucun cas retarder
1'application de la Déclaration qui s'applique pleinement a Guam.

3) Le Comité spécial, ayant présents a 1l'esprit les principes contenus
dans la Charte des Nations Unies et dans la Déclaration, réaffirme qu'il est
important de mieux faire connaltre aux Guamiens les possibilités qui leur sont
offertes en ce qui concerne leur droit & 1l'autodétermination et demande a la
Puissance administrante, en collaboration avec le gouvernement du territoire,
d'accélérer le processus de décolonisation, conformément aux voeux exprimés
par la population du territoire.

4) Le Comité spécial prend note de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante, selon laquelle la Commission sur 1'autodétermination
de Guam, qui a été nommée en février 1984, a achevé ses travaux concernant
1'avant-projet de loi relatif & 1l'établissement d'un Commonwealth et si les
électeurs de Guam approuvent ce texte lors du plébiscite prévu pour 1987,
celui-ci sera présenté au Congrés des Etats-Unis pour examen.

5) Le Comité spécial réaffirme sa ferme conviction que la présence de
bases et installations militaires pourrait constituer un obstacle majeur a
1'application de la Déclaration et gu'il incombe a la Puissance administrante
de veiller a ce que l'existence de ces bases et installations n'empéche pas la
population du territoire d'exercer son droit a 1'autodétermination et a
1'indépendance, conformément aux buts et principes de la Charte.

6) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer a prendre toutes les mesures nécessaires pour ne pas impliquer le
territoire dans des actes d'hostilité ou d'ingérence dirigés contre d'autres
Etats et de respecter rigoureusement les buts et principes de la Charte, la
Déclaration ainsi que les résolutions et décisions de 1'Assemblée générale sur
les activités et arrangements militaires des puissances coloniales dans les
territoires placés sous leur administration.

7) Le Comité spécial réaffirme qu'en vertu de la Charte, il incombe a
la Puissance administrante de promouvoir le développement économique et social
de Guam. A cet égard, prenant note de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante, il engage celle-ci a prendre de nouvelles mesures

- 188 -



17.

pour renforcer et diversifier 1'économie du territoire, en vue de réduire 1la
dépendance économique du territoire a l'égard de la Puissance administrante.

8) Le Comité spécial réaffirme que 1i'un des obstacles au développement
économique et en particulier agricole, vient de ce que les autorités fédérales
des Etats-Unis détiennent de vastes superficies de terres. Prenant note de la
déclaration du représentant de la Puissance administrante selon lagquelle le
Département de la défense a autorisé la cession de quelgue 2 000 hectares de
terres en sa possession, et la législation relative a cette cession devrait
étre promulguée vers la fin de 1986, il invite la Puissance administrante a
accélérer, en collaboration avec les autorités locales, le transfert des
terres a la population du territoire.

9) Le Comité spécial, constatant notamment que la péche commerciale et
l'agriculture offrent de vastes possibilités de diversification et de
développement de 1'économie de Guam, réitére son appel a la Puissance
administrante pour qu'elle soutienne les mesures prises par le gouvernement du
territoire pour éliminer les contraintes qui limitent la croissance et assure
le plus large développement dans ces domaines. Le Comité prend note de la
déclaration du représentant de la Puissance administrante selon laquelle
1'avant-projet de loi relatif a 1'établissement du Commonwealth vise a
promouvoir le développement économique grice a la création d'une zone de libre
échange entre Guam et les Etats-Unis d'Amérigue.

10) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer a prendre, en collaboration avec le gouvernement du territoire, des
mesures efficaces pour protéger et garantir le droit de la population de Guam
a ses ressources naturelles et son droit de s'assurer et de conserver la
maltrise de leur mise en valeur future. Le Comité demande a la Puissance
administrante de prendre toutes les mesures nécessaires pour protéger les
droits de propriété de la population du territoire.

11) Le Comité spécial, prenant note de la déclaration du représentant de
1'Autorité administrante selon laquelle les dispositions de 1'avant-projet de
loi relatif a 1'établissement d‘'un commonwealth reconnaitraient 1'identité
culturelle spécifique des Chamorros en tant qu'habitants autochtones de Guam,
réaffirme qu'il importe que le gouvernement du territoire, avec l'assistance
de la Puissance administrante, poursuive ses efforts pour promouvoir et
développer la langue et la culture des Chamorros.

12) Conscient du fait gque les missions de visite de 1'Organisation des
Nations Unies fournissent un moyen efficace d'évaluer la situation dans les
petits territoires, le Comité spécial estime que la possibilité d'envoyer, en
temps opportun, une nouvelle mission de visite & Guam devrait rester a 1'étude
compte tenu en particulier du plébiscite susmentionné, prévu pour 1987.

Le 4 aoilit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué au

Représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique auprés de 1'Organisation des
Nations Unies pour qu’'il le porte a l'attention de son gouvernement.

78.

15. Territoire sous tutelle des Iles du Pacifigue

Le Comité spécial a examiné la situation concernant le Territoire sous tutelle

des Iles du Pacifique 3 ses 1295e et 1296e séances, le 4 aoiit 1986.
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79. Pour cet examen, le Comité special était saisi d'un document de travail établi
par le Secrétariat, qui donnait des rerseignements sur 1'évolution de la situation
en ce qui concerne le Territoire sous tutelle (A/AC.109/868).

80. Sur la base des recommandations du Sous-Comité des pétitions, de l'information
et de 1 assistance en date des 16 avril et 8 mai 1986, et a la suite de
consultations tenues & cet égard par le Président du Comité spécial, le Sous-Comité
des petits territoires a entendu des déclarations de M. Jacob von Uexkull (Right
Livelihood Foundation), & sa 517e séance, le 16 mai (GA/COL/2502/Rev.l),

de M. Glenn H. Alcalay, (National Committee for Radiation Victims), a sa

518e séance, le 20 mai (GA/COL/2504), de M. Glenn Petersen (Baruch College), et de
Mlle Elizabeth Bounds (National Council of the Churches of Christ in the U.S.A.,
Micronesia Coalition) a sa 519e séance, le méme jour (GA/COL/2506j.

81. A sa 1295e séance, le 4 aofit, le Comité spécial a déféré a la demande
d'audition présentée par M. Glenn H. Alcalay. A la méme seance, M. Alcalay a fait
une déclaration*.

32. A la méme séance, le Ra, porteur du Sous-Comité des petits territoires a
présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1591), dans lequel ce dernier
rendait compte de son examen de la situation.

83. A la méme séance, les représentants de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques, de la Suéde, de la République arabe syrienne et de Fidji ont fait des

déclarations (voir annexe).

Décision du Comité spécial

84. A sa 1296e séance, le 4 aolit 1986, a la suite de déclarations des
représentants de la Tchécoslovaquie et de 1'Afghanistan, le Comité spécial a adopteé
le rapport du Sous-Comité des petits territoires (A/AC.109/L.1591) et fait siennes
les conclusions et recommandations qui y étaient formulées, étant entendu que les
réserves exprimées par certains membres seraient consignées dans le rapport du
Comité spécial (voir annexe). Le texte des conclusions et recommandations était
libellé comme suit {(voir aussi par. 86, projet de résolution X) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple du
Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique & 1'autodétermination et a
1'indépendance, conformément & la Charte des Nations Unies et & la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux qui figure
dans la résolution 1514 (¥V) de 1'Assemblée genérale, en date du
14 décembre 1960. Le Comité réaffirme qu'il importe de faire en sorte que le
peuple du Territoire sous tutelle exerce pleinement et librement son droit
inaliénable et que 1'Autorité administrante s'acquitte diment de ses
obligations. Il prend acte de 1'Accord de tutelle conclu entre 1'Autorité
administrante et le Conseil de sécurite 5/ au sujet de ce territoire.

* Conformément a une décision prise par le Comité a sa 1295e séance,
le 4 aofit, un résumé de la déclaration du pétitionnaire a été distribué dans le
document de seance A/AC.109/1986/CRP.2.
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2) Le Comité spécial réaffirme sa conviction gque des facteurs tels que
la superficie du territoire, la situation géographique, le nombre d'habitants
et le caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucun cas
retarder la prompte application de la Déclaration contenue dans la resolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale et dont les dispositions sont pleinement
applicables au Territoire.

3) Le Comité spécial regrette gus 1l'Autorité administrante se soit de
nouveau refusée a cocpérer avec le Comité en cette matiere en s'abstenant de
participer a 1l'examen de la situation dans le Territoire sous tutelle. Il
invite une fois de plus le Gouvernement des Etats-Unis 4d' Amérique, Autorite
administrante intéressée, a s'assurer gue son représentant soit présent aux
réunions du Comité spécial pour faciliter la tache de ce dernier en lui
fournissant des renseignements essentiels et & jour conformément a
1'obligation qui lui en est faite aux termes de la Charte.

4) Le Comité spécial, conscient des principes énoncés dans la Charte et
dans la Déclaration qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
generale, réaffirme sa conviction qu'il incombe a 1'Autorité administrante de
créer dans le Territoire sous tutelle des conditions qui permettent a sa
populatlon d'exercer librement, en pleine connaissance de cause et sans
ingérence, son droit inalieénable 4 1'autodétermination et & 1'indépendance.

5) Le Comité spécial prend note des déclarations des pétitionnaires
concernant la situation dans le Territoire sous tutelle des Iles du
Pacifique. Il note avec regret l'absence de coopération entre le Conseil de

tutelle et le Comité spécial en ce qui concerne le Texrritoire et ce, bien que
le Comité se soit déclaré disposé a s'engager dans une coopération de ce genre.

6) Le Comité spécial rappelle ses précédents appels a 1'Autorité
administrante pour qu'elle donne a la population de la Micronésie toute
possibilité de s'informer des diverses options qui s'offrent a elle dans
1'exercice de son droit inaliénable & 1'autodétermination et & 1'indépendance
et de bénéficier & cette fin de programmes d'éducation politique. Il estime
qu'il y a lieu d'étendre et renforcer ces programmes. Reconnaissant qu'il
appartient en dernier ressort aux habitants du Territoire sous tutelle des
Iles du Pac1f1que de décider eux-mémes de leur avenir politique, le Comité
demande & 1'Autorité administrante de ne prendre aucune mesure susceptible de
porter atteinte & 1'unité du Territoire sous tutelle ou aux droits de son
peuple, conformément a la Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale, jusqu'a ce que ces droits aient été exercés.

7) Le Comité spécial souligne qu'il est nécessaire de préserver
1'identité et l'héritage culturels du peuple micronésien et demande a
1'Autorité administrante de prendre toutes les mesures nécessaires a cet effet.

8) Le Comité spécial prend diment note de 1'intention de 1'Autorite
administrante de demander 1'abrogaticn de 1'Accord de tutelle et prie
instamment 1'Autorité administrante de veiller a ce que cela se fasse en
stricte conformité avec la Charte des Nations Unies.

9) Le Comité spécial, rappelant la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale et toutes les autres résolutions de 1'Organisation des Nations Unies
relatives aux installations et bases militaires implantées dans les
territoi-es coloniaux et non autonomes, réaffirme sa ferme conviction que la
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présence de bases et installations militaires dans le Territoire sous tutelle
peut constituer un obstacle majeur & 1'application de la Déclaration et qu'il
incombe & 1'Autorité administrante de veiller & ce que l'existence de ces
bases et installations n'empéche pas la population du Territoire d'exercer son
droit a l'autodétermination et a 1'indépendance, conformément aux buts et
principes de la Charte.

10) Le Comité spécial prie instamment 1'Autorité administrante de
continuer a prendre toutes les mesures nécessaires pour ne pas impliquer le
Territoire sous tutelle dans des actes d'hostilité ou d'ingérence dirigés
contre d'autres Etats et de respecter rigoureusement les buts et principes de
la Charte, la Déclaration ainsi que les résolutions et décisions de
1'Assemblée générale sur les activités et arrangements militaires des
puissances coloniales dans les territoires placés sous leur administration.

1i1) Le Comité spécial note avec regret gue bien que les autorités
locales exercent maintenant les responsabilités administratives dans tout le
Territoire sous tutelle, le Haut Commissaire conserve encore le droit de
suspendre certaines lois. A ce sujet, le Comité rappelle qu'il est du devoir
de 1'Autorité administrante de transférer tous les pouvoirs gqu'elle détient
aux représentants librement élus du Territoire sous tutelle, conformément a la
Charte et a la Déclaration.

12) Le Comité spécial note que le Territoire sous tutelle est toujours,
dans une large mesure, tributaire de 1'Autorité administrante sur les plans
écoromique et financier, et que les déséquilibres structurels de son économie
ne semblent pas avoir été réduits. Le Comité estime que 1'Autorité
administrante doit accrolitre son assistance économigue au Territoire sous
tutelle afin de permettre 3 la population d'atteindre la plus grande
indépendance économique possible et de réduire les déséquilibres structurels
de 1'économie du Territoire. A ce sujet, le Comité rappelle l'obligatiown qui
incombe & 1'Autorité administrant: en ce qui concerne le développement
economigue du Territoire sous tutelle.

13) Le Comité spécial prie instamment 1'Autorité administrante de
continuer a prendre, en collaboration avec les autorités locales du Territoire
sous tutelle, des mesures efficaces pour sauvegarder et garantir le droit de
propriété du peuplie de Micronésie sur les ressources naturelles du Territoire
sous tutelle et son droit a en disposer librement ainsi que d'assumer et de
conserver la maltrise de leur mise en valeur future.

14) A cet égard, le Comité spécial prie instamment 1'Autorité
administrante d'aider les autorités maritimes du Territoire sous tutelle a
renforcer la législation existante concernant 1l'exploitation, la gestion et la
préservation d'une zone économique exclusive de 200 milles. Le Comité
réaffirme sa conviction que les droits du peuple micronésien sur cette zone
doivent €tre respectés et qu'il doit bénéficier de tous les avantages qui en
découlent. Compte tenu de 1'importance des ressources marines pour le
Territoire, le Comité demande instamment a 1'Autorité administrante de
poursuivre son assistance technique afin de permettre la mise en valeur et la
préservation de ces ressources 5/.

15) Le Comité special souligne qu'il est nécessaire d'améliorer les

soins de santé dispensés a la population du Territoire sous tutelle et
rappelle 1'obligation qui incombe a 1'Autorité administrante de promouveoir ce
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85.

secteur., Il souligne en outre qu'il importe de faire davantage paiticiper les
Micronéesiens qualifiés aux services de santé. Il note avec satisfaction que
la coopération se poursuit dans le domaine sanitaire entre le Territoire sous
tutelle et les institutions spec1allsees et autres organisations du systeme
des Nations Unies comme 1'Organisation mondiale de la santé, le Fonds des
Naticns Unies pour l'enfance et le Fonds des Nations Unies pour les activités
en matiere de population.

165 Le Comité spécial souhaite encourager les autorités locales du
Territoire sous tutelle & nouer des relations plus étroites avec les diverses
institutions régionales et internationales, en particulier avec celles qui
appartiennent au systeme des Nations Unies. Le Comité demande instamment que
la prlorlte continue d'étre donnée zu resserrement des liens avec les pays de
la région, non seulement dans le domaine économigque, mais aussi aux niveaux
politique et culturel et celui de 1'enseignement.

17) Le Comité spécial note que, comme il est indique dans 1'expose
succinct du Secrétaire général en date du 8 janvier 1986 §/, la question
intitulée "Rapports sur le Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique, zone
stratégique", fait partie de celles dont le Conseil de sécurité est
actuellement saisi. Le Comité appelle 1'attention des organes compétents de
1'Organisation des Nations Unies sur 1°' Article 83 de la Charte, aux termes
duquel le Conseil de sécurité exerce toutes les fonctions dévolues a
1'Organisation en ce qui concerne les zones stratégiques, y compris
1'approbation des termes des accords de tutelle ainsi que de leur modification
ou de leur amendement éventuel, et qu'il aura recours a 1l'assistance du
Conseil de tutelle dans 1'exercice des fonctions assumées par 1'Organisation
des Nations Unies, au titre du régime de tutelle, dans les domaines politique,
économique, social et de 1'éducation, dans les zones strategiques.

Le 5 aoiuit, le texte des conclusions et des recommandations a été communiqué au

Représentant permanent des Etats-Unis 4' Amérique aupres de 1'Organisation des
Nations Unies, pour qu'il le porte A l'attention de son gouvvernement ainsi qu'au
Président du Conseil de sécurité 7/ et au Président du Conseil de tutelle, pour
gu'ils le portent a 1'attention des membres de ces organes.

86.

C. Recommandations du Comité spécial

Conformément aux décisions prises a ses 1294e et 1296e seances, le 18 mars et

le 4 aoGt 1986, respectivement, le Comité spécial recommande a 1' Assemblée générale
d'adopter les projets de résolution suivants

PROJET DE RESOLUTION I

Question d‘'Anguilla

L'Assemblée générale.

Avant examiné la gquestion d'Anguilla,

Avant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial chargé

d'étudier la situation en ce gui c-ncerne l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux 8/,

- 193 -



Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. et
toutes les autres résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies
‘oncernant Anguilla, notamment sa résolution 40s/48 du 2 décembre 1985,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la

Consciente de la nécessité d'assurer l'application rapide et intégrale de la
Declaration en ce qui concerne le territoire,

constitution et de la déclaration par laquelle le Gouverneur du territoire a
réaffirmé que la F.issence administrante n'envisagerait de modifications
importantes a la constitution que dans le cadre d'une suite de mesures visant a
instaurer 1'indépendance dans un délai de 18 mois a deux ans,

Consciente de la situation géographique et des conditions économiques
particuliéres du territoire et tenant compte de la nécessité prioritaire d'en
diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie afin d'accroitre la stabilité

économique,

Réaffirmant qu'il incombe a la Pulssance administrante de promouvoir le
développement économique et social du territoire,

Notant que 1'economie d'Anguilla, et en particulier 1'industrie touristique, a
continué & se développer pendant la période considérée, que le Gouvernement a donné
la priorité absolue au développement de 1'infrastructure économique et sociale du
territoire et gqu'il examine actuellement les possibilités de diversification
offertes par la péche, 1l'agriculture et la petite industrie manufacturieére,

Notant avec satisfaction 1'augmentation des fonds administrés par le Programme

des Nations Unies pour le développement et des fonds provenant d'autres sources.

Notant gqu'Anguilla a participé en juin 1985. pour la premiere fois, aux

travaux du Groupe des Caralbes pour la coopération en matiere de développement
économigue,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyée dans le
cerritoire en 1984,

Consciente que 1'envoi de missions de visite des Nations Unies constitue un
moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires et estimant que
la possibilité d'envoyer en temps opportun une autre mission de visite a Anguilla
devrait rester a 1l'étude,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a Anguilla 9/;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population d'Anguilla a
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la Déclaration sur 1l'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale;

3. Réaffirme gue des facteurs tels que la superficie du territoire, la

situation géographique, 1'importance de la population et le caractere limité des
ressources naturelles ne devraient en aucun cas retarder l'exercice rapide par le
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peuple du territoire de son droit inaliénable a 1'autodétermination et a
1'indépendance, tel qu'il est énoncé dans la Déclaration contenue dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, dont les dispositions sont pleinement
applicables a Anguilla;

4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, en tant que Puissance administrante, de créer, a Anguilla, les conditions
propres a permettre a sa population d'exercer, librement et sans ingérence, et en
étant bien informée des options qui lui sont offertes, son droit inaliénable a
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale et & toutes les autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée;

5. Réaffirme que c'est a la [ pulation d'Anguil’z elle-méme qu'il appartient
en dernier ressort de déterminer librement son futur statut politique, conformément
aux dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et de la Déclaration et
qu'il importe & ce sujet de faire prendre conscience a la population du territoire
Ces options qui lui sont offertes dans 1l'exercice de son droit a
1'autodétermination et a 1'indépendance;

6. Invite la Puissance administrante, en coopération avec le Gouvernement
d'Anguilla, & continuer de renforcer 1'économie du territoire et a accroltre son
soutien aux programmes de diversification;

7. Prie instamment la Puissance administrante, en coopération avec le
Gouvernement du territoire, de continuer a apporter 1l'assistance nécessaire pour
créer, a l'intention de la population locale, davantage d'emplois dans la fonction
publique, ainsi que dans les secteurs de la gestion, de la technique et dans
d'autres secteurs de 1'économie,

8. Demande a nouveau a la Puissance administrante, compte tenu des
observations, conclusions et recommandations de la mission de visite des
Nations Unies a Anguilla en 1984 2/, de continuer a s'assurer le concours des
institutions spécialisées et des autres organismes des Nations Unies, notamment du
Programme des Nations Unies pour le développement, et de divers organismes
régionaux et internationaux afin de dévelepper et renforcer 1'économie d'Anguilla;

9. Prie instamment la Puissance administrante, en coopération avec le
Gouvernement d'Anguilla, de prendre des mesures efficaces pour garantir a la
population du territoire la protection et l'exercice de son droit inaliénable de
disposer en toute propriété de ses ressources naturelles, et d'etablir et de
conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure:

10. Rappelle que la mission de visite 2/ a recommandé que la Puissance
administrante continue a encourager et a faciliter le plus possible la
participation de representants du territoire aux travaux des organisations
régionales et internationales, notamment aux travaux de la Commission économique
pour 1'Amérique latine et les Caralbes, afin que ces responsables puissent étudier
les faits politiques, économiques et sociaux existant dans des territoires ou pays
semblables au leur;

11. Prie le Comité spécial de poursuivre l'examen de cette question a sa
prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel d'une autre mission de
visite a Anguilla, en temps opportun, et en consultation avec la Puissance
administrante, et de lui faire rapport a ce sujet a sa quarante-deuxiéme session.
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PROJET DE RESOLUTION II

Question des Bermudes

L'Assemblée générale,

Ayant examiné la question des Bermudes,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 10/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi
que toutss les autres résolutions et décisions de l'Organisation des Nations Unies
concernant les Bermudes, et en particulier sa résolution 40/43 du 2 décembre 1985,

Consciente de la nécessité d'assurer 1l'application intégrale et rapide de la
Déclaration en ce qui concerne le territoire,

Bermudes, une proposition de loi demandant l'organisation d'un référendum sur la
question de 1l'indépendance le 7 avril 1987,

Consciente de la situation géographique et des conditions éconoumiques
particulieres du territoire et tenant compte de la nécessité prioritaire d'en
diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie afin d'accroitre la stabilité
économique,

Se félicitant du rdle jou? actuellement dans le territoire par le Programme
des Nations Unies pour le développement, surtout en ce qui concerne l'agriculture,
l'exploitation forestiére et les pécheries,

Consciente que 1l'envoi de missions de visite des Nations Unies constitue un
moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial charge d'étudier la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux Bermudes 9/;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population bermudienne a
l1'autodétermination et & 1'indépendance conformément & la Déclaration sur 1l'octroi
de 1'indépendance aux p~ys et aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution

1514 (XV) de 1'Assembleée générale;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du territoire, 1la
situation géographique, 1'importance de la population et le caractére limité des
ressources naturelles ne devraient en aucun cas retarder 1l'exercice rapide par la
population du territoire de ce droit inaliénable, tel qu'il est énoncé dans 1ia
Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, dont les

dispositions sont pleinement applicables aux Bermudes;
4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du

Nord, en tant que Puissance administrante, de créer dans le territoire les
conditions propres & permettre a sa population d'exercer librement et sans
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ingérence son droit inaliénable & 1'autodétermination et a 1'indépendance,
conformément a la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée genérale, et, a cet égard,
réaffirme gqu'il importe de faire prendre conscience a la population bermudienne des
options qui lui sont offertes dans 1'exercice de ce droit:

5. Réaffirme que, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale, c'est a la population bermudienne elle-méme qu'il appartient
en dernier ressort de decider de son statut politique futur:

6. Réaffirme sa ferme conviction que la présence de bases et installations
militaires risque de constituer un obstacle majeur a l'application de la
Déclaration et qu'il incombe a la Puissance administrante de veiller a ce que
l'existence de ces bases et installations n'empéche pas la population du territoire
d'exercar son droit a 1l'autodétermination et a 1'indépendance, conformément aux
buts et principes de la Charte des Nations Unies;

7. Prie_instamment la Puissance administrante de continuer a prendre toutes
les mesures nécessaires pour ne pas impliquer le territ. .re dans des actes
d'agression ou 7'ingérence dirigés contre d'autres Etats et de respecter
rigoureusement les buts et principes de la Charte, la Déclaration, ainsi que les
résolutions et décisions de 1'Assemblée générale sur les activités et arrangements
militaires des puissances coloniales dans les territoires placés sous leur
administration:

8. Demande & nouveau instamment a la Puissance administrante, en
collaboration avec le Gouvernement du territoire, de continuer & prendre toutes
mesures efficaces pour garantir le droit a la population bermudienne de disposer en
pleine propriété de ses ressources naturelles ainsi que d'établir et de conserver
son autorité sur leur exploitation ultérieure en vue de créer les conditions

nécessaires a une économie diversifiée, équilibrée et viable;

9. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies de continuer a accorder une attention particulieére aux besoins
des Bermudes en matiere de développement:

1C. Prie instamment la Puissance administrante, en coopération avec le
Gouvernement du territoire, de continuer a apporter 1'assistance nécessaire pour
créer a l'intention de la population locale davantage d'emplois dans la fonction
publique, particuliérement aux échelons les plus élevés:

11. Souligne qu'il est souhaitable d'envoyer une mission de visite dans le
territoire et prie la Puissance administrante de faciliter 1'envoi de cette mission
dés que possible:;

12, Prie le Comité spécial de poursuivre 1'examen de cette gquestion a sa
prochaine session, notamment d'envisager l'envoi éventuel d'une mission de visite
aux Bermudes, en temps opportun et en consultation avec la Puissance administrante,
et de faire rapport a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa quarante-deuxieéme
session.
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PROJET DE RESOLUTION IIX

n des 1les Vierges britannigques

Questi

I.'Assemblee génerale,
Ayant examiné la question des 1les Vierges britanniques,

Ayant_ examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial chargé
A'étudier la situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur
1'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 11/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi
que toutes les autres résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies
concernant les 1les Vierges britannigques, notamment sa résolution 40/44 du
2 décembre 1985,

Consciente de la nécessité d'assurer 1'application intégrale et rapide de la
Déclaration en ce qui concerne le territoire,

Consciente de la situation géographique et des conditions économiques
particuliéres du territoire et temant compte de la nécessité prioritaire d'en
diversifier e' d'en renforcer davantage 1'@conomie afin d'accroitre la stapilité
économique,

Réaffirmant gqu'il incombe a la Puissance administrante de promouvoir le
développement economique et social du territoire,

Notant que, si le secteur des services de 1l'économie du territoire est en
croissance, l'agriculture et 1'industrie manufacturiére demeurent relativement
stationnaires, et gque le Gouvernement des iles Vierges britanniques reste déterminé
a diversifier 1'économie, en particulier dans les secteurs de l'agriculture, de la
péche et des petites industries, et notant les obstacles auxquels le territoire se
heurte dans ce domaine,

Se félicitant du soutien apporté au développement du territoire par les
institutions spécialisées et autres organismes du systéme des Nations Unies qui
exercent dans les 1lles Vierges britanniques ainsi que celui des organismes
régionaux, tels que la Bangue de développement des Caralbes, et notant
l'affectation de fonds supplémentaires par le Prog-amme des Nations Unies pour le
développement,

Se feélicitant aussi que le tersritoire continue de participer au Groupe des
Carailbes pour la coopération en matiere de développement économigue, organisé sous
1'égide de la Banque mondiale, et a d'autres organisations régionales et
internationales, notamment 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la
science et la culture et la Commission économigue pour 1'Amérique latine et les
Caralbes et ses organes subsidiaires, et notant que le territoire est devenu membre
du Centre d'administration du développement pour les Caralbes en avril 1985,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyée dans le
territoire en 1976,
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Consciente que 1'envoi de missions de visite des Nations Unies constitue un
moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires et estimant que
la possibilité d'envoyer, en temps opportun, une autre mission de visite aux
jles Vierges britanniques devrait rester a 1 etude,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d'etudier la
gsituation en ce qui concerne 1'application de la Declaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux lles Vierges
britanniques 9/

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des iles Vierges
britanniques a 1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du territoire, la
situation géographique, 1'importance de la population et le caractére limité des
ressources naturelles ne devraient en aucun cas retarder la réalisation rapide du
droit inaliénable du peuple du territoire a l'autodétermination et a
1'indépendance, conformément a la Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale, dont les dispositions sont pleinement applicables aux
iles Vierges britanniques:;

4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, en tant que Puissance administrante, de créer dans le territoire les
conditions propres a permettre a la population des 1les Vlerges britanniques
dA'exercer librement et sans 1ngerence son droit inaliénable & 1'autodétermination
et a 1'indépendance conformément a la réso’ution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale
et & toutes les autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée;

5. Réaffirme que c'est a la population des iles Vierges britanniques

elle-méme qu'il appartient en dernier ressort de déterminer son statut pclitique
futur, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et
de la Déclaration et, dans ce contexte, réaffirme qu'il importe de faire prendre
conscience & la population du territoire des options qui lui sont offertes dans
1'exercice de son droit & 1'autodétermination:

6. Demande & la Puissance administrante, en consultation avec le
Gouvernement du territoire, de redoubler d'efforts pour élargir la base de
1'économie du territoire;

7. Prie instamment la Puissance administrante, en collaboration avec le
Gouvernement du territoire, de protéger le droit inaliénable de la population des
jles Vierges britannigues a bénéficier de ses ressources naturelles en prenant des
mesures efficaces pour garantir son droit de disposer en pleine propriété de ses
ressources naturelles ainsi que d'établir et de conserver son autorité sur leur
exploitation ultérieure;

8. Prie instamment les institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies de renforcer les mesures prises pour accélérer le progres social et
économique du territoire;

9. Demande de nouveau a la Puissance administrante de continuer a faciliter

la participation des iles Vierges britanniques aux travaux de divers organismes
internationaux et régionaux ainsi que d'autres organismes des Nations Unies;
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10. Demande & 1'Autorité administrante, en sachant que pres des
deux cinquiemes de la population active ayant un emploi sont des expatriés, de
faciliter, en coopération avec le Gouvernement du territoire, la mise en place d'un
programme de formation de la main-d'oeuvre en continuant a améliorer 1'enseignement
afin de faire participer plus largement la population locale a la prise de
décisions dans tous les secteurs et de nommer des autochtones a des postes de
gestion et a des postes techniques;

11. Prie le Comité spécial de poursuivre 1l'examen de cette question & sa
prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel d'une mission de visite
aux lles Vierges britanniques, en temps opportun et en consultation avec la

Puissance administrante, et de faire rapport a ce sujet & 1l'Assemblée générale lors
de sa quarante-deuxieme session.

PROJET DE RESOLUTION 1V

Question des iles Calmanes

L'Assemblée générale,

Ayant examiné la question des 1les Carmanes,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1l'application de la Déclaration sur
1'ociroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 8/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 decembre 1960, contenant la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi
que toutes les autres résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies
concernant le territoire, notamment sa résolution 40/45 du 2 décembre 1985,

Consciente de la nécessité d'assurer 1'application intégrale et rapide de la
Déclaration en ce gqui concerne le territoire,

Consciente de la situation géographique et des conditions économiques
particulieres du territoire et tenant compte de la nécessité prioritaire d'en
diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie afin d'accroitre la stabilité
économique,

Notant avec satisfaction que le Programme des Nations Unies pour le
développement continnre d'apporter son concours au développement du territoire,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyée dans le
territoire en 1977,

Consciente que 1'envoi de missions de visite des Nations Unies constitue un
moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires et estimant que
la possibilité d'envoyer, le moment venu, une autre mission de visite aux iles
Caimanes devrait rester a 1'étude,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d'étudier la

situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux 1les Calmanes 9/;
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2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des 1les Calmanes a
1'autodétermination et a 1'indépendance conformément & la Déclaration sur l'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. contenue dans la

résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale:

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du territoire, la
situation géographique, 1'importance de la population et le caractere limité des
ressources naturelles ne devraient en aucun cas retarder la réalisation rapide du
droit inaliénable du peuple du territoire a 1'autodétermination, conformément a la
Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, dont les
dispositions sont pleinement applicables aux iles Calmanes;

4. Réaffirme qu'il incombe au Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord en tant que Puissance administrante de créer dans les iles Calmanes les
conditions propres a permettre a la population du territoire d'exercer librement et
sans ingérence son droit inaliénable & 1'autodétermination et a 1'indépendance,
conformément a la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale et a toutes les
autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée;

5. Réaffirme que c'est a la population des iles Caimanes elle-méme qu'il
appartient en dernier ressort de déterminer son statut politique futur,
conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et de la
Déclaration, et réaffirme & cet égard qu'il importe de faire prendre conscience a
la population du territoire des options qui lui sont offertes dans 1l'exercice de
son droit 3 1'autodétermination et a 1'indépendance:

6. Réaffirme qu'il incombe a la Puissance administrante de promouvoir le
développement économique et social du territoire et recommande de ~ontinuer a
donner priorité a la diversification de 1'économie du territoire, afin de jeter les
bases d'up développement social et économigue solide;

7. Invite les institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies, ainsi que les organismes régionaux comme la Bangue de développement
des Caraibes, a continuer a prendre toutes les mesures nécessaires en vue
d'accélérer le progrés social et économique du territoire;

8, Prie le Comité spécial de poursuivre l'examen de cette question a sa
prochaine session, notamment d'envisager l'envoi éventuel d'une mission de visite
aux iles Calmanes, en temps opportun et en consultation avec la Puissance
administrante, et de faire rapport a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa

quarante-deuxieéme session.

PROJET DE RESOLUTION V

Question de Montserrat

L'Assemblée générale,

Avant examiné la gquestion de Montserrat,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial charge
d'étudier la situation en ce gui concerne 1l'application de la Déclaration sur
L'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 8§/,
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Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, et
toutes les autres résolutions et decisions de 1'Organisation des Nations Unies
relatives & Montserrat, notamment sa résolution 40/46 du 2 décembre 1985,

Consciente de la nécessité d'assurer 1'application rapide et intégrale de la
Déclaration en ce qui concerne le territoire,

Consciente de la situation géographique et des conditions économiques
particulieres du territoire et tenant compte de la nécessité prioritaire d'en
diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie afin 4' accroitre la stabilité

economlque ,

Notant que, pendant la période considérée, Ju: Gouveltnement de Montserrat a
réaffirmé sa conviction gue l'indépendance était tout a la fois inéluctable et
souhaitable, a condition que Montserrat atteigne auparavant un niveau économique et
financier suffisant pour pouvoir subsister en tant qu'Etat indépendant, et
réaffirmé son intention de solliciter du Gouvernement du Royaume—Un1 de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et d'autres donateurs 1'aide nécessaire a
cette fin et de ne pas demander 1°' indépendance sans 1'appui de la majorité de la
population du territoire,

Notant avec préoccupation qu'au cours de la période considérée la récession
mondiale a continué d'avoir des effets néfastes sur 1'économie du territoire,

Notant que le Gouvernement du territoire a pris une série de mesures en vue de
renforcer 1'efficacité des services publics et a, pour ce faire, continué a
accorder un priorité élevée a la formation de cadres et qu'a cet égard, il a
continué 3 solliciter 1'assistance des organismes internationaux de financement
pour faciliter la formation de longue durée et de courte durée,

Se félicitant que le territoire continue a participer aux travaux du Groupe
des Caralbes pour la coopération en matiére de développement économique, ainsi qu’ a
ceux d' organlsatlons régionales telles que la Communauté des Caralbes et ses
institutions associées, y compris la Banque de développement des Caralbes,

Se félicitant aussi de la contribution apportée au développement du territoire
par le Programme des Nations Unies pour le développement et par le Fonds des
Nations Unies pour l'enfance, ainsi que par d'autres institutions spécialisées et
organismes du systeéme des Nations Unies opérant a Montserrat,

Notant avec préoccupation que Montserrat ne répond plus aux conditions
requises pour bénéficier de 1'aide de 1'Organisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture du fait qu'elle n'en est plus membre comme
elle 1'était precedemment en association avec d'anciens territoires des Caralbes
orientales, et anotant & ce propos que le territoire pourrait &tre réadmis en
qualité de membre associé si sa demande est appuyée par la Puissance administrante,
le Royaume-Uni, qui s'est retiré de cette organisation en décembre 1985,

Rappelant qu’une mission de visite des Nations Unies a été envoyeée dans le
territoire en 1977,

Consciente que l'envoi de missions de visite constitue un moyen efficace
d'évaluer la situation dans les petits territoires et estimant que la possibilité
d'envoyer en temps opportun une autre mission de visite a Montserrat devrait rester

a 1'étude,
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1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial charge d'etudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a Montserrat 9/:

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population de Montserrat a
1'autodétermination et & 1'indépendance conformément a la Déclaration sur 1'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux contenue dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie, la situation
géographique, 1'importance de la population et le caractére limité des ressources
naturelles ne devraient en aucun cas retarder 1'exercice rapide, par la population
du territoire, de son droit inaliénable & 1l'autodétermination et a 1'indépendance,
conformément a la Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale dont les dispositions s'appliquent intégralement & Montserrat;

4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord en tant que Puissance administrante de créer a Montserrat des conditions qui
permettront a la population du territnire, pleinement informée des options gui lui
sont offertes, d'exercer librement et sans ingérence son droit inaliénable a
1'autodétermination et & 1'indépendar-e, conformément a la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale et 2 toutes les autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée;

5. Réaffirme que c'est a la population de Montserrat elle-méme qu'il
appartient en dernier ressort de decider de son statut politique futur,
conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et de 1la
Déclaration et réitére 1'appel qu'elle a adressé a la Puissance administrante pour
gue, agissant en coopération avec le Gouvernement du territoire, elle lance des
programmes afin que la population de Montserrat soit pleinement informée des
options gqui lui sont offertes dans l'exercice de son droit & 1'autodétermination et
a 1'indépendance:;

6. Réaffirme qu'il incombe a la Puissance administrante de promouvoir le
développement économique et social de Montserrat;

7. Engage la Puissance administrante, en coopération avec le Gouvernement du
territoire, a continuer de renforcer 1l'économie du territoire et d'accroitre son
assistance aux programmes de diversification en vue de promouvoir une croissance
équilibrée ainsi gque la viabilité économique et financiére du territoire;

8. Prie ipnstamment la Puissance administrante de prendre des mesures
efficaces, en coopération avec le Gouvernement du territoire, pour sauvegarder,
garantir et assurer le droit de la population de Montserrat de disposer en toute
propriété des ressources naturelles du territoive, y compris les ressources marines
dans les limites de la zone économique exclusive, et d'établir et de conserver sor
autorité sur l'exploitation desdites ressources;

9. Demasde de nouveau & la Puissance administrante, en coopération avec le
Gouvernement du territoire, de continuer & fournir 1'aide voulue pour assurer le
recrutement de fonctionnaires autochtones, en particulier aux échelons supérieurs;

i0. Demande aux institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies et invite les gouvernements donateurs et les organisations régionales
a intensifier leurs efforts en vue d'accélérer le progrés économique et social du
territoire;
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11. Invite la Puissance administrante, en coopération avec le Gouvernement du
territoire, a prendre d'urgence des mesures pour faciliter la réadmission de
Montserrat en qualité de membre associé de 1'Organisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture;

12. Prie le Comité spécial de poursuivre 1l'examen de cette question a sa
prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel d'une sutre mission de
visite a Montserrat, en temps opportun et en consultation avec la Puissance

administrante, et de faire rapport a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa
quarante-deuxieme session.

PROJET DE RESOLUTION VI

Question des 1les Turgues et Calque:s

Ayant examiné la question des 1les Turques et Calques,

Ayant examing les chapitres pertinents du rapport du Comite spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 8/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Declaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi
gue toutes les autres résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies
concernant les iles Turques et Caiques, y compris notamment sa résolution 40/47 du
12 décembre 1985,

Consciente de la nécessité d'assurer 1l'application intégrale et rapide de la
Déclaration en ce qui concerne le territoire,

Consciente de la situation géographique et des conditions économiques
particulieres des 1les Turgques et Calques, et tenant ccmpte de la neécessite
prioritaire d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie afin
d'accroitre la stabilité économique et d'élargir la base économique du territoire,

Observant qu'il y 2 2u un déclin économique général dans le territoire au
cours de la periode & l1'étude et consciente de la nécessité d'élargir la base
economique du territoire,

Se iélicitant de ce que le Programme des Nations Unies pour le développement
r

continue d apporter son concours au développement du territoire,

Je territoire en 1980,

Consciente du fait que 1'envoi de missions de visite des Nations Unies
constitue un moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires et
estimant qu’'il convient de ne pas perdre de vue la possibilité d'envoyer, en temps
opportun, d’autres missions de visite dans les i1les Turques et Calques,

1. Approuve le chapitre du repport du Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de
1'indeépendance aux pays et Aaux peuples coloniaux relatif aux 1les Turques et
Caiques 9/:
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2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des 1les Turques et
Caiques & 1'autodétermination et a 1'indépendance conformément a la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale;

3. Réaffirme que des facteurs tels que 13 superficie du territoire, la
situation géographique, 1'importance de la population et le caractere limité des
ressources naturelles ne devraient en aucun cas empécher la population du
territoire d'exercer rapidement son droit inaliénable a 1'autodétermination et a
1'indépendance conformément a la Declaration contenue dans la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale, dont les dispositions sont pleinement applicables aux 1les
Turques et Calques;

4. Rea 'me qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, Puissancs “ministrunte, de créer dans les i1les Turques et Calques les
conditions proy &' a permettre a la population du territoire d'exercer librement et
sans ingérence s+n droit inaliénable a 1'autodétermination et a 1'indépendance,
conformément a .a résolution 1514 (XV) et a toutes les autres résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale;

Ir -
d

5. Réaffirme qu'il incombe a la Puissance administrante, en vertu de la
Charte des Nations Unies, d'assurer le développement économicue et social des
territoires sous sa dépendance et prie instamment la Puissance administrante de
prendre, en consultation avec le Gouvernement du territoire, les mesures
nécessaires pour promouvoir le développement économique et social des iles Turques
et Calques et, en particulier, d'intensifier et d'élargir son programme d‘'aide en
vue d'accélérer le développement de 1l'infrastructure €conomique et sociale du
territoire;

6. Souligne qu'il faudrait accorder une attention accrue a la
diversification de 1'économie au profit de la population du territoire et prend
acte, & cet égard, des projets signalés par le Gouvernement du territoire
concernant le développement de 1'agriculture dans les 1les Turques et Caiques 3/;

7. Rappelle qu'il incombe a la Puissance administrante, conformément aux
voeux de la population des iles Turques et Calques, de protéger, garantir et
assurer le droit inaliénable de la population a jouir de ses ressources naturelles,
en prenant des mesures efficaces pour garantir son dreit de disposer en toute
propriété des ressources naturelles du territoire, y compris les ressources marines
situées dans sa zone économique exclusive, ainsi que d'établir et de conserver son
autorité sur l'exploitation ultérieure de ces ressources:

8. Prie instamment les institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies, ainsi que les organismes régionaux comme la Banque de développement
des Caralbes, de continuer de porter un intérét particulier aux besoins des iles
Turques et Calques en matiére de développement;

9. Prie instamment la Puissance administraunte de continuer, en consultation
avec le Gouvernement du territoire, & apporter l'assistance nécessaire pour donner
a un personnel local qualifié les compétences indispensables pour assurer le
développement des secteurs économique et social du territoire;
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10. Prie le Comité spécial de poursuivre 1l'examen de cette question a sa
prochaine session, notamment d'envisager l'envoi eventuel d'une autre mission de
visite aux 1lles Turques et Calques, en temps opportun et en consultation avec la
Puissance administrante, et de faire rapport a ce sujet a 1'Assemblée geénérale lors
de sa quante-deuxiéme session.

PROJET DE RESCLUTION VII
Question des Samoa americaines

L'Assemblée_générale,

Ayant examiné la question des Samoa américaines,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 11/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi
que toutes les autres résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies
concernant les Samoa américaines, y compris notamment sa résolution 40/41 du
2 décembre 1985,

Prenant en considération la déclaration du représentant de la Puissance
administrante concernant les Samoa américaines,

Consciente de la nécessité d'accelérer les progrés a accomplir sur la voie de
1'application intégrale de la Déclaration en ce qui concerne les Samoa américaines,

Notant avec satisfaction que les Etats-Unis d'Amérique, Puissance
administrante, coatinuent de participer aux travaux du Comité spécial relatifs aux
Samoa américaines, ce gui permet & ce dernier de procéder a un examen mieux

documenté et plus utile de la situation dans le territoire,

Notant qu’'une convention constitutionnelle chargée d'étudier des amendements a
l'actuelle Constitution devait se tenir en juin 1986 et que les propositions
adoptées seraient présentées aux électeurs pour approbation en novembre 1986,

Consciente de la situation géographique et des conditions économiques
particulieres des Samoa américaines et tenant compte de la nécessité prioritaire
d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie afin d'accroitre la
stabilité économique,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyée dans le
territoire en 1981,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations Unies constituent un
moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires et estimant qu'il
convient de maintenir a 1'étude la possibilité d'envoyer, en temps opportun, une
autre mission de visite aux Samoa américaines,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne 1l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux Samoa américaines 9/:




2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des Samoa américaines a
1'autodétermination et & 1'indépendance conformément a la Déclaration sur 1l'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale:

3. Réaffirme que des facteurs tels gque la superficie du territoire, la
situation géographique, 1l'importance de la population et le caractére limité des
ressources naturelles ne devraient en aucun cas empécher la population du
territoire d'exercer rapidement son droit inaliénable & 1'autodétermination et a
1'indépendance conformément a la Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale, dont les dispositions sont pleinement applicables aux
Samoa américaines;

4. Demande au Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique, Puissance
administrante., en tenant compte des droits, des intéréts et des voeux librement
exprimés par la population des Samoa américaines dans des conditions propices a une
véritable autodétermination, de prendre toutes les mesures nécessaires pour
accélérer le processus de décolonisation du territoire, conformément aux
dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et a la Décliaration, et
réaffirme qu'il importe de faire prendre conscience a la population des Samoa
américaines des options qui lui sont offertes dans l'exercice de son droit
inaliénable & 1'autodétermination et a 1'indépendance:

5. Note qu'a la suite d'une loi adoptée par le Congres, le Secrétaire de
1'Intérieur des Etats-Unis n'est plus autorisé a apporter unilatéralement des
changements a la Constitution du territoire et gue la population des Samoa
américaines est 1l'autorité ultime en ce qui concerne la ratification de la
Constitution;

6. Invite la Puissance administrante & examiner favorablement la requéte de
la population des Samoa américaines qui souhaite nommer elle-méme le Chief Justice
et les juges du territoire;

7. Réaffirme qu'il incombe & la Puissance administrante, en vertu de la
Charte, d'assurer le développement economique et social des Samoa américaines et
demande a celle-ci d'intensifier ses efforts pour renforcer et diversifier
1'économie du territoire et la rendre plus viable, de fagon a la rendre moins
tributaire des Etats-Unis sur les plans économique et financier et a créer des
possibilités d'emploi pour la population du territoire;

c. Exprime 1'espoir que le processus de planification du développement,
entamé par le premier plan guinquennal de développement, sera poursuivi et renforcé;

9. Prie instammeut la Puissance administrante de protéger, en collaboration
avec le Gouvernement des Samoa américaines, le droit inaliénable de la population
du territoire de jouir de ses ressources naturelles en prenant des mesures
efficaces pour garantir son droit de disposer en toute propriété de ces ressources
et d'établir et de conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure en vue
de créer les conditions nécessaires & une économie équilibrée, diversifiée et

viable:

10. Prie instamment la Puissance administrante de continuer a promouvoir le
maintien de relations étroites et la coopération entre la population du territoire
et les coimunautés insulaires veisines, ainsi qu'entre le Gouvernement du
territoire et les organismes régionaux, de fagon a accroitre la prospeérite
économique et sociale de la population des Samoa ameéricaines;
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11. Prie le Comité spécial de poursuivre 1l'examen de cette questicn a sa
prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel d'une autre mission de
visite aux Samoa américaines, en temps voulu et en consultation avec la Puissance
administrante, en tenant compte, notamment, des voeux de la population du
territoire, et de faire rapport a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa
guarante-deuxieme session.

PROJET DE RESOLUTION VIII

Question des iles Vierges américaines

L'Assemblée générale.

Ayant examiné la question des iles Vierges américaines,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1l'application de la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 10/.

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi
que toutes les autres résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies
concernant les 1les Vierges américaines, y compris notamment sa résolution 40/49 du
2 décembre 1985,

Notant avec satisfaction que les Etats-Unis d'Amérique, Puissance
administrante, et le représentant du Gouvernement du territoire continuent de
participer activement aux travaux du Comité spécial relatifs aux iles Vierges
américaines, ce qui permet a ce dernier de procéder a un examen mieux documenté et
plus utile de la situation dans le territoire en vue d'accélérer le processus de
décolonisation et d'assurer ainsi 1'application intégrale de la Déclaration,

Prenant note de la déclaration du représentant de la Puissance administrante
selon laquelle le territoire des iles Vierges américaines est dans une large l-esure
autonome grdce a ses représentants élus, a savoir le Gouverneur, les membres de la
Législature et le déléqué du territoire a la Chambre des représentants des
Etats-Unis, at notant qu'un délégué, qui est élu pour un mandat de deux ans,
participe sans droit de vote aux travaux de la Chambre des représentants, mais
qu'il participe avec droit de vote aux travaux des commissions,

Notant que des élections générales auront lieu dans le territoire en
novembre 1986,

Notant qu'au cours de la période considérée, 1'économie du territoire s'est
améliorée, malgré quelques revers dans le programme d'industrialisation, et qu’en
particulier, le tourisme, le bAtiment et les investissements privés se sont
développés, et gue le niveau de chomage a baissé, et prenant note du développement
de 1’'infrastructure dans le territoire,

Se félicitant de ce gue les iles Vierges américaines continuent a participer,
en tant que membre associé, aux travaux de la Commission économique pour 1'Amérique
latine et les Caralbes et de ses organes subsidiaires, dont le Comité de
développement et de coopération des Caralbes, et notant qu'un représentant du
territoire participe depuis 1982, en tant que membre de la délégation de la
Puissance administrante, aux réunions annuelles du Groupe des Caralbes pour la
coopération dans le développement économique,
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Prenant note de la politique suivie par la Puissance administrante de faire
participer des représentants du territoire aux réunions ou les problémes de
celui-ci sont abordés,

Consciente de la situation géographique et des conditions économiques
particuliéres des iles Vierges américaines et tenant compte de la nécessité
prioritaire d'en diversifier et d'en renforcer davantage ]'économie afin
d'accroitre la stabilité économique,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyée dans le
territoire en 1977,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations Unies constituent un
moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires et estimant qu'il
convient de maintenir a 1'étude la possibilité &'envoyer, en temps opportun, une
autre mission de visite dans les 1les Vierges américaines, eu égard notamment au

référendum visé au paragraphe 5 ci-dessous et aux préparatifs requis a cet effet,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux iles Vierges
américaines 9/:

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des 1les Vierges
américsines a 1'autodétermination et a 1'indépendance conformément a la Déclaration
sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du territoire, la
situation géographique, 1l'importance de la population et le caractére limité des
ressources naturelles ne devraient en aucun cas empécher la population du
territoire d'exercer rapidement son droit inaliénable & 1'autodétermination et a
1'indépendance conformément a la Deéclaration contenue dans la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale, dont les dispositions sont pleinement applicables aux 1les
Vierges américaines;

4. Réaffirme qu'il incombe aux Etats-Unis d'Amérique, en tant gque Puissance
administrante, de créer dans les lles Vierges américaines les conditions propres a
permettre a la populaticn du territoire d'exevcer librement et sans ingérence son
droit inaliénable a l'autodétermination et & l'indépendance, conformement a la
résolution 1514 (XV) et a toutes les autres résclutions pertinentes de 1'Assemblée
générale;

5. Prend acte de la déclaration faite par la Puissance administrante selon
laquelle le Gouvernement des lles Vierges américaines avait décidé gqu'il fallait
davantage de temps, pour donner la possibilité d'étudier plus avaut les incidences
des différentes options concernant le statut futur, avant que l'on puisse organiser
un référendunm sur la question et note a cet égard que la Puissance administrante
s'est déclarée préte a répondre aux voeux de la population du territoire en ce qui
concerne son statut futur:

6. Réaffirme qu'il appartient en définitive a la population des iles Vierges
américaines de décider de son statut politique futur, conformément aux dispositions
pertinentes de la Charte des Nations Unies, de la Déclaration et d'autres
résolutions de 1'Assemblée générale sur la question, et prie la Puissance
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administrante, en coopération ave le Gouvernement du territoire, de faciliter 1la

mise en oeuvre dans le territoire de programmes visant & faire prendre conscience a
la population des possibilités qui lui sont offert.s dans 1l'exercice de son droit a
1'auntodétermination;

7. Réaffirme qu'il incombe a la Puissance administrante, en vertu de la
Charte, d'assurer le développement économique et social des 1lles Vierges
américaines;

8. Prie instamment la Puissance administrante de renforcer, en collaboration

avec le Gouvernement du territoire, 1'économie du territoire, notamment en prenant
des mesures suppliémentaires de diversification dans tous les domaines et en mettant
en place une infrastructure appropriée de fagon a la rendre moins tributaire de la
Puissance administrante sur le plan é@conomique:;

9. Prie instamment la Puissance administrante de protéger, en collaboration
avec le Gouvernement des iles Vierges américaines, le droit inaliénable de la
population du territoire de jouir de ses ressources naturelles, en prenant des
mesures efficaces pour garantir son droit de disposer en toute propriété de ces
ressources et d'établir et de conserver son autorité sur leur exploitation
ultérieure;

10. Prie instamment la Puissance administrante de chercher & obtenir au sein
du Groupe des Caralbes pour la coopération en matiére de developpement €conomique
un statut pour le Gouvernement Jdu territoire qui soit analogue & celui des autres
territoires membres du Groupe:

11. Demande de nouveau a la Puissance administrante de far‘liter encore la
participation des iles Vierges américaines aux travaux des différents organes et
organismes régionaux intergouvernementaux, notamment de leurs organes centraux, et
a ceux des autres organismes des Nations Unies:

12. Prie_ instamment la Puissance administrante de continuer a prendre toutes
les mesures nécessaires pour se conformer pleinement aux buts et principes de la
Charte, & la Déclaration et aux résolutions et décisions pertinentes de 1'Assemblée
générale relatives aux activités militaires et aux dispositions de caractere
militaire prises par les puissances coloniales dans les territoires sous leur
administration;

13. Prie le Comité spécial de poursuivre l'examen de cette question a sa
prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel d'une autre mission de
visite aux 1les Vierges américaines, en temps opportun et en consultation avec la
Puissance administrante, et de faire rapport a ce sujet a 1'Assemblée générale lors
de sa gquarante-deuxieme session.

PROJET DE RESOLUTION IX

Question de Guam

L'Assemblée générale,

Ayant examiné la question de Guam,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce gui concerne l'application de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 12/,



Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi
que toutes les autres résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies
concernant Guam, y compris notamment sa résolution 40/42 du 2 décembre 1985,

Consciente de la récessité d'assurer 1l'application intégrale et rapide de la
Déclaration en ce qui concerne le territoire,

Ayant entendu la déclaration du représentant des Etats-Unis d'Amérique,
Puissance administrante, concernant Guam,

Notant la déclaration du représentant de la Puissance administrante, selon
laquelle la Commission sur l'autodétermination de Guam, nommée en février 1984,
avait achevé ses travaux concernant l'avant-projet de loi relatif a 1'établissement
d'un commonwealth,

Prenant note de la déclaration du représentant de la Puissance administrante
selon laquelle le Département de la défense avait autorisé la cession de quelque
2 000 hectares de terres en sa possession, et la législation relative a cette
session devrait étre promulguée vere la fin de 1986,

Notant les possibilités de diversification et de développement de 1'économie
du territoire, par exemple dans le domaine de la péche commerciale et de
l'agriculture, et la déclaration du représentant de la Puissance administrante
selon laguelle 1l'avant-projet de loi relatif a 1l'établissement du Commonwealth vise
2 promouvoir le développement économique grice a la création d'une zone de libre
échange entre Guam et les Etats-Unis d'Amérique,

Prenant note de la déclaration du représentant de la Puissance administrante
selon laguelle les dispositions de 1'avant-projet de loi relatif a 1'etablissement
d'un commonwealth reconnaltraient 1'identité culturelle spécifique des Chamorros en
tant qu'habitants autochtones de Guam,

Consciente de la situation géographique et des conditions économiques
particulieres de Guam et tenant compte de la nécessité prioritaire d'en diversifier
et d'en renforcer davantage 1'economie afin d'accroitre la stabilité économicue,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyée dans le
territoire en 1979,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations Unies constituent un
moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits territoires et estimant qu'il
convient de maintenir a 1'étude la possibilité d'envoyer, en temps opportun, une
autre mission de visite & Guam, eu égard notamment au plébiscite prévu pour 1987,
visé au paragraphe 5 ci-apres,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d'étudier 1la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a Guam 9/;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population de Guam a
1'autodétermination et & 1'indépendance coaformément a la Déclaration sur 1'octroi
¢z 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale:
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3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du territoire, la
situation géographique, 1'importance de la population et le caractére limité des
ressources naturelles ne devraient en aucun cas empécher la population du
territoire d'exercer rapidement son droit inaliénable a 1'autodétermination et a
1'indépendance conformément a la Déclaration contenue dans la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale, dont les dispositions sont pleinement applicables a Guam;

4. Réaffirme qu'il est important de mieux faire connaltre aux Guamiens les
possibilités qui leur sont offertes en ce qui concerne leur droit a
1'autodétermination et demande aux Etats-Unis d'Amérique en tant que Puissance
administrante, agissant en collaboration avec le Gouvernement du territoire,
d'accélérer le processus de decolonisation, conformément aux voeux exprimés par la
population du territoire;

5. Prend ncte de la déclaration de la Puissance administrante selon
laguelle, s'il est approuvé par les électeurs de Guam a l'occasion du plébiscite
prévu pour 1987, l'avant-projet de loi relatif & 1l'établissement du Commonwealth
proposé par la Commission sur 1l'autodétermination de Guam sera présenté au Congrés
des Etats-Unis pour examen;

6. Réaffirme sa ferme conviction que la présence de bases et installations
militaires dans le territoire risque de constituer un obstacle majeur a
1'application ce la Déclaration et qu'il incombe a la Puissance administrante de
veiller a ce que l'existence de ces bases et installations n'empéche pas la
population du territoire d'exercer son droit a 1l'autodétermination et a
1'indépendance, conformément aux buts et principes de la Charte des Nations Unies:

7. Prie instamment la Puissance administrante de continuer a prendre toutes
les mesures nécessaires pour ne pas impliquer le territoire dans des actes
d'hostilité ou d'ingérence dirigés contre d'autres Etats et de se conformer
scrupuleusement aux buts et principes de la Charte, la Declaration et les
résolutions et decisions de 1'Assemblée générale relatives aux activités et
arrangements militaires des puissances coloniales dans les territoires placés sous
leur administration:;

8. Réaffirme qu'il incombe a la Puissance administrante, en vertu de la
Charte, d'encourager le développement économique et social de Guam et, a cet égard,
demande a celle-ci de prendre de nouvelles mesures pour renforcer et diversifier
1'économie du territoire, de fagon a la rendre moins tributaire des Etats-Unis sur
le plan économique:;

9. Réaffirme que 1'un des obstacles a la croissance économique, et notamment
au développement agricole, vient de ce que les autorités fédérales des Etats-Unis
détiennent de vastes superficies de terres et invite la Puissance administrante &
accélérer, en collaboration avec le Gouvernement du territoire, le transfert de ces
terres a la population du territoire;

10. Demande a la Puissance administrante d'appuyer les mesures prises par le
Gouvernement du territoire en vue d'éliminer les contraintes qui limitent la
croissance dans les domaines de 1'agriculture et de la péche commerciale et
d'assurer le plus large développement dans ces domaines;

11. Prie instamment la Puissance administrante de continuer, en collaboration

avec le Gouvernement de Guam, a prendre des mesures efficaces pour protéger et
garantir le droit de la population de Guam aux sources naturelles du territoire,
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y compris les ressources marines situées dans sa zone économique exclusive, ainsi
que d'établir et de conserver son autorité sur 1l'exploitation ultérieure de ces
ressources et demande a la Puissance administrante de prendre les mesures
nécessaires pour protéger les droits de propriété de la population du territoire;

12. Réaffirme qu'il importe que le Gouvernement du territoire, avec l'aide de
la Puissance administrante, poursuive ses efforts pour promouvoir la langue et la
culture des Chamorros;

13. Prie le Comité spécial de poursuivre 1l'examen de cette question a sa
prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel d'une autre mission de
visite a Guam, en temps opportun et en consultation avec la Puissance
administrante, et de faire rapport a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa
quarante-deuxiéme session.

PROJET DE RESOLUTION X

Question du Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique

L'Assemblée générale,

Ayant examiné le chapitre du rapport du Comité spécial chargé d'étudier 1la
situation en ce qui concerne 1l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif au Territoire sous tutelle
des Iles du Pacifique 9/,

Consciente des principes €noncés dans la Charte des Nations Unies et dans la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, qui
figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale, en date du
14 décembre 1960,

Affirmant qu'il importe de faire en sorte que le peuple du Territoire sous
tutelle exerce pleinement et librement son droit inaliénable et que 1'Autorité
administrante s'acquitte dument de ses obligations,

Consciente de la nécessité d'assurer l'application intégrale et rapide de la
Déclaration en ce qui concerne le Territoire,

Prenant acte de 1'Accord de tutelle conclu entre 1'Autorité administrante et
le Conseil de sécurité au sujet de ce territoire 4/,

Prenant note des déclarations des pétitionnaires 13/ concernant la situation
dans le Territoire sous tutelle,

Notant avec regret que 1l'Autorité administrante s'est refusée une fois de plus
a coopérer avec le Comité spécial en cette matiére en s'abstenant de participer
avec lui a 1l'examen de la situation dans le Territoire sous tutelle,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) et toutes les autres résolutions de
1'Organisation des Nations Unies relatives aux installations et bases militaires
implantées dans les territoires coloniaux et les territoires non autonomes,

Notant avec regret qu'en dépit du fait que les autorités locales assument
maintenant les responsabilités administratives dans tout le Territoire sous
tutelle, le Haut Commissaire du Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique




y conserve encore le droit de suspendre certaines lois, et rappelant qu'il est du
devoir de 1'Autorité administrante de transférer tous les pouvoirs qu'elle détient
a la population du Territoire sous tutelle, conformément a la Charte et a la

Déclaration,

Notant que le Territoire sous tutelle est toujours, dans une large mesure,
tributaire de 1'Autorité administrante sur les plans éconnmique et financier, et
que les déséquilibres structurels de son économie ne semblent pas avoir éteé
réduits, et rappelant a cet égard 1'obligation qui incombe a 1'Autorite
administrante en ce qul concerne le développement économigue du Territoire sous
tutelle,

Notant avec satisfaction que la coopération se poursuit dans le domaine da la
santé entre le Territoire sous tutelle et les institutions spécialisées et autres
organismes du systéme des Nations Unies comme 1'Organisation mondiale de 1la santé,
le Fonds des Nations Unies pcur 1l'enfance et le Fonds des Nations Unies pour les
activités en matiére de population,

Affirmant sa conviction que les droits du peuple micronésien sur la zone
économique exclusive de 200 milles doivent dtre respectés et qu'il doit bénéficier
de tous les avantages qui 2n découlent,

Notant que, comme il est indiqué dans 1'exposé succinct du Secrétaire général
en date du 8 janvier 1986 6/, les rapports sur le Territoire stratégigque sous
tutelle des Iles du Pacifique font partie des gquestions d